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الجمهورية الجزائرية الديمقراطية الشعبية 
وزارة التربية الوطنية 


تقديم خاص بالدليلين المدرسيين 
في علوم الطبيعة والحياة وعلوم الفيزياء والكيمياء 
من إنجاز المجلس الأعلى للغة اللغة العربية 


مما لاشك فيه أن هذين المؤلفين يعدان من جليل الأعمال التربوية» خدمة للغة الضاد ولتعليم 
العلوم في المدرسة الجزائرية» بما يتيحه من توفير رصيد المصطلح العلمي العربي وما يقابله في 
اللغتين الفرنسية والإنكليزية» وهذا المسعى يندرج بحق ضمن غايات إصلاح المنظومة التربوية 
التي ترمي إلى التفتح على اللغات الأجنبية والتحكم في المصطلح العلمي والترميز العالمي. 
فمن مزايا هذا النوع من المؤلفات أنهاء بالخصوص: 
* تعزز توجه تعليمنا العلمي باللغة العربية وتحقق توحيد المصطلحات العلمية في الجزائرء 
* تساعد المدرسين وكذا المتعلمين حين يواجهون صعوبات لغوية أمام الكتب المؤلفة باللغات 
eis?‏ 

أداة ممتازة في تعريب تدريس المواد العلمية وهي بذلك تفيد حتى الطلبة والأسائذة فى 
و صم É È Ë‏ 


كما يتميز هذا الإصدار عن غيره مما وضع من معاجم للمصطلحات العلمیةء بإخراجه العصري 
من خلال e‏ الألوان وإدراج صور إيضاحية وهي وسائل من شأنها إضفاء عامل الجاذبية 


فلا يسعنا إلا أن نثني أحسن الثناء على هذا المنجز النافع بيداغوجيا وأن نتقدم بعبارات الشكر 
للمجلس الأعلى للغة العربية على مبادرته الوجيهة ولرجالات التربية والعلوم الذين قاموا بتأليف 
هذين الدليلين. 

وأملنا كبير في أن يواصل المجلس على هذا النسق لإنتاج أدلة أخرى تشمل بقية المواد العلمية 
والتكنولوجية» خدمة للغة العربية وللتعلیم في الجزائرء بل وفي العالم العربي وإثراء المكتبة 
العربية عموما بهذه الذخيرة المميزة. 





هذا الدليل 


do ho 


يحتوي هذا HA‏ على المصطلحات الأساسية المستعملة بالإضافة إلى المصطلحات الجديدة» التي ظهرت في مناهج 
إصلاح المنظومة التربوية وكذلك مصطلحات وردت في بعض المعاجم» التي صدرت في البلدان العربية» نذكر منها 
بالأخص المعاجم الموحدة للمصطلحات في الفيزياء والكيمياء وعلم الأحياء. 

يوجه هذا الدليل الخاص بالمصطلحات العلمية في مادة علوم الطبيعة والحياة إلى أساتذة مرحلتي التعليم 
المتوسط والثانوي وإلى تلاميذهم وكذا إلى مؤلفي الكتب المدرسية» وذلك لان المواد العلمية التي تدرس في هاتين 
المرحلتين طرحت Lei‏ صعوبات مصطلحية أكثر من غيرها من المواد» لذلك كان من الضروري إعداد دليل خاص 
ہذہ المواد في إطار عمل توحيد المصطلحات العلمية في مرحلتي التعليم الثانوي والمتوسط.وعلى هذا الأساس بادر 
المجلس الأعلى للغة العربية بالتنسيق مع وزارة التربية الوطنية إلى إنجاز هذا العمل. 

1 - الأهداف: 

تتلخص أهداف هذا الدليل kè‏ ییل: 

- توحيد المصطلحات العلمية على مستوى مرحلتي التعليم المتوسط والثانوي تمهد لتوحيد المصطلحات في 
مرحلة ما قبل الجامعة في الوطن العربي.وكذا التقليل من الصعوبات المتعلقة باستعال هذه المصطلحات لتحضير 
التلاميذ إلى مرحلة التعليم العا ي. 

- تقليص عدد المصطلحات العلمية المتداولة» بالنظر إلى تعدد المترادفات الناتجة عن تعدد البعثات العلمية 
العربية إلى الجزائر» مثل: القدرة» الاستطاعةء الطاقة والتوتر» الجهد والتردد» التواتر. 

- وضع أدلة مختصة في علوم الطبيعية والحياة تتفق مع مواصفات المعاجم العلمية والتي تكون على النحو الآتي: 
يكون المعجم ثلاثي اللغات (العربية والفرنسية والإنجليزية). 

2 - يشتمل على تعريفات لبعض المصطلحات» 

3 - يشتمل على صور لبعض الأجهزة التقنية ورسومات وأشكال وجداول. 

4- يراعى في اختيار المصطلح الموحد ما يساعد عل توحيد المصطلح وكذا شيوعه وتوظيفه في OASI‏ 

5 - يشتمل على صور لبعض العلماء الواردة أسماؤهم Al‏ الوحدات التعليمية) وكذلك الأعمال التي اشتهر بها 
كل Je‏ 

2- المبادئ الأساسية المعتمدة في اختيار المصطلحات العلمية: 

لقد اعتمدنا في عداد هذا الدليل مجموعة من المبادئ: 

- ضرورة وجود توافقات بين مدلول المصطلح اللغوي و مدلوله العلمي ولا يشترط في المصطلح أن يستوعب 
كل معناه العلمي. 

- وضع مصطلح واحد للمفهوم العلمي الواحد ذي المضمون الواحد. 

- تجنب تعدد الدلالات للمصطلح الواحد في المجال cad JE‏ وتفضيل اللفظ المختص على اللفظ المشترك, 

- مراعاة التقريب بين المصطلحات العربية والعالمية لتسهيل المقابلة بينهماء 

- تفضيل الکلمات العربية على الکلمات المعربة 

- تفضيل الكلمة Al‏ 85 على الكلمة AS J‏ 


- تفضيل الكلمة الدقيقة على الكلمة العامة أو المبهمة. 

- تفضيل الكلمة الشائعة على الكلمة النادرة أو الغريبة إلا إذا التبس المصطلح العلمي بالمعنى الشائع المتداول 
لتلك الكلمةء 

- مراعاة ما اتفق المختصون على استعماله من مصطلحات ودلالات خاصة بهم معربة كانت Ae Ae pÍ‏ 

3 - مراحل انجاز العمل: 

أنجز هذا العمل في ثلاث مراحل أساسية: 

المرحلة الأولى: 

- عقدت جلسات لمجموعة العمل الأساسية والمجموعات الفرعية المتخصصة (الفيزياء» الكيمياء» علوم 
الطبيعية والحياة) الغرض منها الاتفاق على طبيعة الأدلة التي ستنجز وعلى توحيد منهجية عمل واحدة والاتفاق على 
رما مد الیک الات cesse Lenin Al‏ سح قرف bU JU‏ تھے e dl‏ 
للمصطلحات الفيزيائية والكيميائية وعلم الأحياء) والكتب المدرسية للعلوم الفيزيائية والعلوم البيولوجية (علوم 
الطبيعية والحياة)» التي تعكس المنهاج الجديد والمعتمدة في الجزائر في مرحلتي التعليم المتوسط والثانوي. 

- انجاز العمل في إطار مجموعات فرعية متخصصة» أجرت Wel‏ في شکل جلسات في مقر المجلس الأعلى 
للغة العربية» حيث تمت المناقشات وا حوارات وكان الغرض منها الاتفاق على اختيار المصطلح الموحد الذي يساعد 
على توحيد المصطلحات وكذا شيوع المصطلح وتوظيفه في الميدان. 

- جرد المصطلحات واستخراجها من الكتب المدرسية» مع الأخذ بعين الاعتبار كل المصطلحات الواردة في 
تلك الکتب. Lol‏ أن تكون جديدة وفق متطلبات المنهاج أو تم استعالها من طرف الأساتذة من قبل» وإما أن تكون قد 
أهملت واستعمل الأساتذة مصطلحات بديلة ها. 

- تنظيم المصطلحات وترتیبھاء من طرف مؤسسة متخصصة» في جدول calls‏ من ثلاثة أعمدة» واحد 
للمصطلحات التي تم استخراجها من الكتب المدرسية مع إدراج المصطلحات المعتمدة في المعاجم الموحدة واثنان منها 
للمصطلح باللغتين الفرنسية والإنجليزية. 

المرحلة الثانية: 

هى المرحلة الخاصة بانجاز العمل في جموعات فرعية متخصصة حسب المنهجية التفقة عليها في الجلسات 
dla‏ کله ati addc | ab duel aat‏ | ردك العمل يمقر الو 
الأعلى للغة العربية). 

- مناقشة ودراسة المصطلحات التي تم جردها من الكتب المدرسية والمعاجم الموحدة» مع مراعاة المعايير 
الدولية والعربية عند اختيار المصطلح العربي لبعض المفاهيم التي لم تتفق بعد على مقابل واحد لكل منها باللغتین 
الفرنسية والإنجليزية» LS‏ روعي أيضا تطور المصطلح في مراحل التعريب والتعليم المختلفة» وترتيب المصطلحات التي 
تم الاتفاق عليها في جداول مشروع الدليل من جديد. 

- إقرار مجموعات العمل الفرعية أن توحيد المصطلحات يقوم على اختيار المصطلح الأصلح من المصطلحات 
التي استعملها الأساتذة والواردة في الكتاب المدرسي وعدم اللجوء إلى وضع مصطلحات جديدة إلا ئي ال حالة التي لا 
يؤدي Le‏ المصطلح المعنى العلمي أو لا يكون سلی| لغويا. 

- إدراج عمود رابع في جدول الأدلة اشتمل على بعض معانى المصطلحات أو تعريفها وفي بعض الأحيان يدعم 
المصطلح بصورة أو رسم أو مخطط. 


تسليم جداول المصطلحات إلى المؤسسة المعنية بالعمل التصفيفي وتنظيم هذه المصطلحات في جدول يتألف 
من أربعة أعمدة ثلاثة منها باللغة العربية والفرنسية والإنجليزية» ورابع للتعريفات المقابلة لبعض المصطلحات أو 
JHE.‏ أو یں أو خططات. 

المرحلة الثالثة: 

- عرض نتائج عمل كل مجموعة عمل فرعية (فيزياء» كيمياء» علوم الطبيعة والحياة) من المصطلحات على لِنة 
التنسيق الموسعة بالمجلس الأعلى للغة العربية والمكونة من أعضاء مجموعة العمل الأساسية والفرعية» لتوحيد 
المصطلحات المتشابهة في الفيزياء والكيمياء وعلوم الطبيعة والحياة والنظر في مدى توافقها مع المصطلحات العربية من 
جهة والمصطلحات الفرنسية والإنجليزية من جهة أخرى وکذا إزالة اللبس والتضارب بينها إن وجد. 

- إعداد النسخة النهائية الثلاثية اللغات (عربية» فرنسية» إنجليزية) بمدخل عربي» بعد أن رتبت مصطلحاتها 
وفق حروف اهُجاء العربية مع معان (تعريفات) موجزة لبعض المصطلحات والصور والرسومات. 

- إرسال نسخ من معاجم المصطلحات إلى بعض المؤسسات التي ها علاقة بالتربية والتكوين مثل المدرسة 
العليا للأساتذة بالقبة والمعهد الوطني للبحث في التربية بالعاشور. 

- توزيع جموعة من النسخ النهائية ثلاثية اللغات على بعض المفتشين والأساتذة في مرحلتي التعليم المتوسط 
والثانوي لإبداء اقتراحاتهم وملاحظاتهم وفق بطاقة تقويم أعدت من طرف Ede‏ التنسيق الموسعة ا مشار إليها أعلاه. 


السيدات والسادة: 

1 - الدكتور: عبد الكريم كاملي أستاذ بالمدرسة العليا للأساتذة 
2- السيد: عبد القادر وزاني مفتش التربية الوطنية 

3 — السيدة: حمانة سمية تكامرة أستاذة التعليم الثانوي 
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5 - السيدة: خراز 





Pouce 


Thumb 


Aorte 


Aorta 


Parental 


Parental 


Epidote 


Epidote 


Anesse 


Jennet 


Union 


Union 


Atropine 


Atropine 


ecl 


أكبر الشرايين يحرج من البطين الأيسر للقلب . 


أبوي 


نسبة إلى الأب. 


إبيدوت 


اتان 


oe Al 


NEA 


اتروبين 


Equilibre de Donnan 


Donnan equilibrium 


Irritation 


Irritation 


Trace 


Track 


Enrichissement 


Enrichment 


Fructification 


Fructification 


gue إثارة»‎ 


إثراء 


J! 


عملية تشكل الثار. 


20 


0 





اب Parent‏ 
Parent‏ 
إياضة Ovulation‏ 
Ovulation‏ 
تحرير البويصة من ا مبیض . 
ابتدائى Elémentaire‏ 
Elementary‏ 
ابري En aiguille‏ 
Needle like‏ 
له شكل p YI‏ 3 
Aisselle l.l‏ 
Axilla‏ 
هي المنطقة التي تقع تحت مفصل الذراع مع الکتف. 
Fils ce!‏ 
Son‏ 
اښ اوى Chacal‏ 
Jackal‏ 
ابنوس Ebène‏ 
Ebony‏ 


eM 





أحادي الصيغة الصبغية Haploïde‏ 
Haploid‏ 
أحادي الفلقة Monocotylédone‏ 
Monocotyledon‏ 

نبات يعطي بذورا ذات فلقة واحدة. 
أحادي Monoïque Sl‏ 
Monoecious‏ 
احتباس Rétention‏ 
Retention‏ 
احتباس حراري Effet de serre‏ 


Greenhouse effect 
التي تمنع تسرب الحرارة‎ CO 2 هي ظاهرة يسببها وجود بعض الغازات مثل‎ 


في الفضاء. 
احتراق Combustion‏ 
Combustion‏ 

Occupation احتالال‎ 
Occupation 

Contenance احتواء‎ 
Containing, inclusion 

Besoins nutritifs احتياجات غذائية‎ 


Nutritional needs 


Besoins hydriques 


ما يحتاجه الجسم من الغذاء. 


احتياجات مائية 


Water requirements 


Coordonnées géographiques إحداثيات جغرافية‎ 


Geographical coordinates 


Sensation 
Sensation 
Viscères 
Bowel 
Biométrie 


Biometry 


إحساس» حس 


هو تطبيق علم الإحصاء في دراسة الكائنات الحية. 
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32 


33 


34 


35 


36 


37 


38 


39 


40 


41 


42 


43 


44 


Duodénum 


Duodenum 


GS‏ عشر» عمج 


الجزء الأول من المعي الدقيق الذي يلي المعدة مباشرة . 


حويصل صفر وي 


„A,‏ عن 


Saumure 

Brine 

Poire إجاص‎ 
Pear 

Dessouchement, arrachage الحكات‎ 


Tearing out, pulling out 





يطلق على اقتلاع النبات من أصله (بجذوره). 


Avortement 


Abortion 


إجهاض 


ایقاف ا حمل وطرح الجنين قبل AS‏ 


Monodirectionnel 


Monodirectional 


Monodactyle 


Monodactyl 


Monosperme 


Monosperm 


Monovalent 


Monovalent 
Monocarpe 


Monocarp 


أحادي الاتجاه 


له اتجاه واحد. 


أحادي الأصبع 


أحادي البذرة 


أحادي التکافؤ 
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23 


24 


25 


26 


27 


28 


29 


30 


Déséquilibre اختلال التوازن‎ 
Imbalance, disequilibrium 

Etranglement اختنای‎ 
Strangulation 

Etranglement de Ranvier BH اختنای‎ 


Node of ) ۴۲‏ 
انقطاعات 3 غمد النخاعین . 


Facultatif اختيارى‎ 
Facultative 
Receveur universel عام‎ A 
Universal recipient 

صاحب الزمرة الدموية الذي يمكنه استقبال الدم من جمیع DI‏ هره 
إخراج إطراح Excrétion‏ 
Excretion‏ 
إخصاب خلطى Fécondation croisée‏ 
Allogamy‏ 
اضر الصفراء Biliverdine‏ 
Biliverdin‏ 

صباغ أخضر ناتج عن أكسدة أحمر الصفراء. 

Carmino vert اخضر الكارمن‎ 
Carmine green 
Vert de méthyle JA اضر‎ 
Methyl green 
Vert de Janus اخضر جانوس‎ 
Janus Green 
Pieuvre b اخطبو‎ 
Octopus 


حيوان بحري من رأسيات الأرجل . 
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58 


59 


60 


61 


62 


63 


64 


65 


66 


67 


68 


Urètre 


إحليل 


جری البول. 


أحمر السودان Il‏ 


Urethra 


Rouge Soudan III 


Sudan Ill 
Bilirubine أحمر الصفراء‎ 
Bilirubin 


صباغ أصفر ناتج من هدم اطيم. 
al‏ معتدل Rouge neutre‏ 


Neutral red 


Rougeur jl e 
Redness 

Examen اختبار» فحص‎ 
Examination, test 

Pénétration اختراق‎ 
Penetration 

إختزال صبغي 6 Réduction‏ 


Chromosome reduction 


Disparition اختفاء‎ 
Disappearance 

Convulsion اختلاج‎ 
Convulsion 


انقباض عضل Y‏ إرادى cce‏ سلسلة من الانقباضات العضلية لا 
oa LET Es‏ و o^‏ - 
إرادية مثل ما بحدث في حالات الصرع. 


Brassage inter- 
chromosomique 


Chromosome segregation 
هو طريقة توزع الصبغيات عند هجرتها في المرحلة الانفصالية من‎ 


الانقسام الاختزالي. 


Chromosome recombination (crossing over) 


Brassage intra - 
chromosomique 


45 


46 


47 


48 


49 


50 


51 


52 


53 


54 


55 


.ها ۰ شماع Adénosine we A?‏ 
ان کي موسنته diphosphateADP)‏ 


Adenosine diphosphate ADP 
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Oreille ادن‎ 
Ear 
Oreille interne أذن داخلية‎ 


Inner ear 


الجزء الداخلى من الأذن. 
J SÍ‏ وسطى 


Oreille moyenne 


Middle ear 
الجزء الأوسط من الأذن.‎ 


No 


Oreillette gauche ٣٢ أذين‎ 
Left auricle 
من تجاويف القلب.‎ 
5 Ê 
Oreillette droite ENTE 
Right auricle 
Auriculaire (adj) أذينى‎ 


Auricular 


Auriculo-ventriculaire 


Auriculo-ventricular 


Volontaire إرادي‎ 
Voluntary 

Laxité ار خاء‎ 
Laxity 

Diastole القلب‎ «uU jl 
Diastole 

ار تد اذ Réversion‏ 
Reversion‏ 

Projection bu. ارتسام‎ 
Projection 

Agglutination ارتصاص‎ 
Agglutination 


التحام LYS‏ (مثل كريات الدم (sl „od!‏ بتدخل أجسام مضادة . 
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83 


84 


85 


86 


87 


88 


89 


90 


92 


93 


94 


95 


Adrénaline افریٹالین‎ 
Adrenalin 
Intégration nerveuse إدماج عصبى‎ 


Neural integration 


إدماج» دمج Intégration‏ 

Integration 

Guttation إدماع‎ 

Guttation 

طرح ll‏ من أعضاء النبات (الأوراق) على شكل قطرات عند 
الرطوبة العالية. 

Accoutumance, dépendance إدمان‎ 


Addiction 
ظاهرة التعود على تعاطى بعض المواد.‎ 


Toxicomanie 


Drug addiction 


ç 


Derme ادمة‎ 
Derm 

تطلق على طبقة ا لد التى تل البشرة من الداخل. 
ds!‏ باطنة Endoderme‏ 
Endoderm‏ 


تطلق في علم النبات على الطبقة الداخلية الأخيرة من القشرة. 


Exoderme ادمة خارجية‎ 
Exoderm 
Adsorption إمتزاز‎ 3 ue es 
Adsorption 
Adénine ادنين‎ 
Adenine 
Adénosine ادینوزین احادي‎ 
monophosphate (AMP A ; 

: á ١ ) الفوسفات‎ 
Adenosine monophosphate (AMP) 

NE کے‎ 

Adénosine triphosphate (ATP) d لساب‎ 


Adenosine triphosphate (ATP) 


69 


70 


71 


72 


73 


74 


75 


76 


77 


78 


79 


80 


81 


Terre agricole 


Agricultural land 





108 


Se. 109‏ 7 57 
ارض قاحلة Terre aride‏ 
Arid land‏ 
أرض جافة 
0 ے 7 
ارض .$2 Terre labourée à‏ 
Plowed land‏ 
٤ 01‏ 2 „ 
ارّضة Termite‏ 
Termite‏ 
82 ` .20 
ارغون Argon‏ 
Argon‏ 
مندلييف الدوري رمره Ar‏ رقمه الذري18. 
„u + 113‏ 
ارفة Puceron‏ 
Aphid‏ 
حشرة صغيرة تتطفل على cole 95 M‏ وتعرف كذلك بحشرة المن . 
4 ے 
اركى Archéen‏ 
Archean‏ 
أقدم العصور g sch)‏ جية ينحصر ما بین -2500 م س و -3800 e‏ س. 
e 5‏ 1 
ار كبو وريس Archéoptéryx‏ 
Archaeopteryx‏ 


يعتقد أنه طائر منقرض عاش في العصر الجوراسي. 





Surmenage 


Exhaustion 


116 


Agglutination spontanée ارتصاص تلقائي‎ 
opontaneous agglutination 

Frémissement ارتعاش‎ 
Tremor 

Hauteur ار تفاع‎ 
Height 

Hypertension ارتفاع الضغط‎ 
Hypertension 

Réduction إرجاع‎ 
Reduction 

Rhodopsine أرجوان شبكي‎ 
Rhodopsin 


بروتين حساس للضوء يوجد في خلايا شبكية العين . 





Riz ارز‎ 
Rice 
Transmission إرسال‎ 
Transmission 
Terre Uu? 3l 
Earth 
Terre jachére ان ض بور‎ 
Uncultivated land 
أرض غير حروثة.‎ 

Terre infertile, aride أجرد‎ els أرض جر‎ 
Barren 

أرض خالیة من النبات. 
ul‏ ض خصبة Terre fertile‏ 


Fertile land 


96 


97 


98 


99 


100 


101 


102 


103 


104 


105 


106 


107 


(007 
Floraison, fleuraison ou 3! 


Florescence 


la Ke sa ظیرر الا‎ 


E 128 
Azote ازوت‎ 
Nitrogen 
: + 129 
Azote organique ازوت عضوى‎ 


وي 


Organic nitrogen 


ç 0 
Azotobacter ازوتوبكتر‎ 
Azotobacter 

بكتيريا محولة للآزوت. 
131 - 
اس Merte (myrtus)‏ 
Myrtle‏ 


. ينتشر في منطقة البحر المتوسط وله عدة استعمالات غذائية وطبية‎ coU 





Fragon; myrte sauvage 


Butcher's broom 





pH 


pH 


134 


اساس ازوق. قاعدة ازوتية Base azotée‏ 


Nitrogen base 





e 17‏ 
Souche do 9 j|‏ 
Butt‏ 
ما يبقي في الأرض من الشجرة بعد قطعها. 
8 ے 9 
اروية Mouflon‏ 
Mouflon‏ 
حيوانات ثديية عاشبة من الخرفان البرية والتي تنتمي إلى 
9 ے 
اريج Fragrance‏ 
Fragrance‏ 
SR 120‏ . 
إزالة اللون Décoloration‏ 
Discoloration‏ 
"IM .) 121‏ 
إزالة à MU‏ محلیة Dessalement‏ 
Desalination‏ 
عملية نزع الملح من ماء البحر . 
122 : 
ازدواج الشكل Dimorphisme, dimorphie‏ 
Dimorphism‏ 
وجود نمطين من الشکل ا خارجي مثل الذكر والأنئی عند الإنسان 
EN‏ 
123 ع „ 5 
ازرق الرموتيمول Bleu de bromothymol‏ 
Bromothymol blue‏ 
كاشف يتغير لونه حسب تركيز CO2‏ في المحاليل. 
e sí 174‏ ,2 
ازوف المثلين Bleu de méthylène‏ 
Methylene blue‏ 
125 کس 7 
أزمة بيو لوجية Crise biologique‏ 
Biological crisis‏ 
126 ع we‏ 1 
ازمة جیو لوجية Crise géologique‏ 


Geologic crisis 


148 


Réponse locale استجابة محلية‎ 
Local response 
5 1 149 
Réponse immunitaire استجابة مناعية‎ 
Immune response 
à s 150 
Réponse immunitaire ie dY ا‎ "AM 
non spécifique " S + 
Non specific immune response 
۱ | جج‎ 51 
Réponse immunitaire Le z ادف اا‎ 
spécifique : * : 
Specific immune response 
ہے سے‎ 152 
۴6107 استحانةء حفر‎ 
Fossilization 
هو مجموع العمليات التي تسمح بتحول المكونات العضوية للکائن إلى‎ 
. 153 
Extraction استخلاص‎ 
Extraction 
| 154 
Argumentation, raisonnement J Y اسقل‎ 
Argumentation 
1 155 
Décontraction استرخاء‎ 
Relaxation 
„ $ 156 
Œstrogène استروجين‎ 
Estrogen, oestrogen 
- 157 
Elongation استطالة‎ 
Elongation 
. الزيادة في الطول‎ 
158 
Colonisation استعمار‎ 
Colonization 
A 159 
Exploitation استغلال‎ 
Exploitation 
5 . 160 
Surexploitation استغلال مفرط‎ 
Overexploitation 
161 
Réception استقبال‎ 


Reception 


Base أسنامى « قاعدة‎ 
Base 

Fondamental al 
Fundamental 

Basique, basal آساسي» قاعدي‎ 
Basic, basal 

Aspirine ين‎ ue 
Aspirin 

Réponse استجابة‎ 
Response 

Réponse inflammatoire استجابة التهابية‎ 


Inflammatory response 


Réponse primaire âJ gl استجابة‎ 


Primary response 


أول رد فعل للعضوية بعد دخول جسم غريب. 
استجابة | Réponse positive As Ue‏ 


Positive response 
Réponse secondaire à JU استجابة‎ 


Secondary response 


رد الفعل المناعي بعد دخول الجسم الغريب للمرة الثانية. 
استجابة خلطية Réponse humorale‏ 


Humoral response 


استجابة مناعية تتم بتدخل أجسام مضادة. 
استجابة خلوية Réponse cellulaire‏ 
Cellular response‏ 
استجابة مناعية تتم بتدخل خلايا لمفاوية T‏ 
استجابة سلبية Réponse négative‏ 
Negative response‏ 
استجابة Réponse nerveuse das‏ 


Nervous response 


135 


136 


137 


138 


139 


140 


141 


142 


143 


144 


145 


146 


147 


e 


Otarie 


Sea lion 


حيوان ثديي بحري يعيش في البحار الباردة. 





Cylindre central 
Central cylinder 
Cylindrique 
Cylindrical, cylindric 
Actinoptérygiens cle JI شعاعية‎ syl 
Actinopterygii 

صنف من SUMI‏ العظمية زعانفها المزدوجة شعاعية التركيب. 


Chondrichtyens; w. etg 1 
00155 اساك و‎ 
Chondrichthyes 

أسماك هيكلها الداخلى من غضاريف. 
اسمر Brun‏ 
Brown, dark‏ 
إسهال Diarrhée‏ 
Diarrhea‏ 
اسيتيل كولين Acétylcholine‏ 
Acetylcholine‏ 
إشارة Signal‏ 


Signal 


Artefact d'excitation 


Excitation artefact 


Caroténoïdes 


Carotenoids 


Tallage 


Tillering 
القمح.‎ gu à LS الواحدة‎ di) إنتاج سیقان متعددة من‎ 


176 


177 


178 


179 


180 


182 


183 


184 


185 


186 


187 


Stabilité استقرار‎ 
Stability 

Polarisation استقطاب‎ 
Polarization 

استقلاب؛ ایض Métabolisme‏ 


Metabolism 
مجموع التفاعلات الكيميائية التي تحدث في خلية أو كائن ما.‎ 


Exploration اسٹکشاف‎ 
Exploration 

Continuité استمرارية‎ 
Continuity 

Clonage استنساخ‎ 
Cloning 

Inhalation استتشائ‎ 
Inhalation 

Consommation gl 
Consumption 

Equatoriale استوائية‎ 
Equatorial 

Ablation استثصال‎ 
Excision 

Ablation totale گل‎ Ua 


Complete excision 
Acétylcholine estérase استيل كولين استراز‎ 
Acetylcholine esterase 

إنزيم إماهة الأستيل كولين. 
أستيل كولين ترانسفيراز 


Acetylcholine transferase 


Acétylcholine 
transférase 


أستيل مرافق الإنزيم أ 


Acetyl-co-enzyme A 


Acetyl-co-enzymeA 


162 


163 


164 


165 


166 


167 


168 


169 


170 


171 


172 


173 


174 


175 


Exsudation gommeuse 
Gum exudation 
Eclairage 


Lighting 


Trouble, perturbation 


Disorder, disturbance 


Trouble nerveux 


Nervous disorder 


Trouble mental 


Mental disorder 


Trouble hormonal 


Hormonal disorder 


Trouble digestif 
Digestive disorder 


Trouble cardio- 
vasculaire 


Cardiovascular disorder 


Exocytose 
Exocytosis 


Atlas 


Atlas 


إضاءة 

تاب 

اضطراب عصبي 
اضطراب däs‏ 
اضطراب هرموني 
اضطراب هضمي 
اضطراب وعائي قلبي 


إطراح خلوي 


هوي 


ç 


أطلس 


الفقرة العنقية الأولى» وتطلق كذلك على سلاسل جبلية في شمال إفريقيا. 


Révélation 


Revelation 


Réabsorption 


Re-absorption 


Recyclage 


Recycling 


إظهار 


إعادة الامتصاص 


EI. إعادة‎ 


إعادة استغلال المواد المستعملة بعد المعاحة. 


201 


202 


203 


204 


205 


206 


207 


208 


209 


210 


211 


213 


Radiation 


Radiation 


Rayons x 
X rays 
Problématique 


Problematic 


Lichen 


Lichen 





Affection 


Affliction 

Doigt 

Digit, finger 
Pigmentation 
Pigmentation 
Synthèse 

Synthesis 

Artificiel, synthétique 
Artificial 
Xanthoprotéique 


Xanthoproteic 


Réforme agraire 


Land reform 


Chauve 


Bald 


Sourd 
Deaf 


e£ 


اختبار للكشف عن البروثينات. 


| لع 
الذي فقد شعر رأسه. 


ç ç 
à 


أصمء أطرش 


188 


189 


192 


193 


194 


195 


196 


197 


199 


200 


افتسال 


Bouturage 
Cutting (agronomy) 
قطع جزء من النبات وغرسه بغرض الإكثار.‎ 


خطوات الإفتسال في نبات الجيرانيوم 





N UE TT 
"un". 


ہج 
ET M T. /‏ / \ 
— 
(IT‏ 
| سه 


رمل أو تربة رطبة 
إفراز Sécrétion‏ 
Secretion‏ 
إفراز خارجى Sécrétion externe‏ 


External secretion 
يتم في قنوات خاصة خارج الدم.‎ 
Sécrétion interne 


Internal secretion 


یتم في tH‏ 
إفراز مضمى Sécrétion digestive‏ 
Digestive secretion‏ 
إفراط Excès‏ 
Excess‏ 
الزيادة على الحد في أي شىء مثل الإفراط في الأكل. 
إفراط Hyperglycémie LE‏ 
Hyperglycemia‏ 
زيادة السگر à‏ الدم 
Essaimage oll‏ 
Swarming‏ 
هجرة مجموعة من النحل مع ملكة لتكوين خلية جديدة. 
افعى Vipère‏ 
Viper‏ 
افق Horizon du sol à; ll,‏ 


Soil horizon 





` إفراز داخل 


225 


226 


228 


229 


230 


231 


232 


233 


Végétatif (عاشي‎ 
Vegetative 

Handicap ale] 
Disability 

Agression اعتداء‎ 
Aggression 

Etat maladif اعتلال‎ 


Illness, sickness 


24e 
Symptômes cliniques أعراض سريرية‎ 
Clinical symptoms 
Innervation إعصاب‎ 
7 
Peuplement "Le 
Population 
Caecum J اض‎ 
Caecum 


امتداد جانبي لتجويف القناة المضمية وني الانسان يقع دن الامعاء 


الدقيقة والقولون الصاعد. 


Agar-agar غار جيلوز‎ jul 

Agar-agar 

مادة هلامية تستخلص من الطحالب وتستعمل كوسط لتنمية البكتريا 
والفطريات في المخبر. 

(غراب» مهق» حبسة Albinisme‏ 

Albinism 


والانسان وھی صفة وراثية. 





214 


215 


216 


217 


216 


219 


220 


221 


222 


223 


Acacia 


Acacia 











- | ۵ "`a عق‎ > d N 
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Surpeuplement 


Overpopulation, crowding 


سم 
À‏ 


Sn. ` 
RE 


عندما تفوق أعداد كائن معين قدرة الوسط الذي يعيش فيه أو المساحة 


Déprime, méloncolie 


Depression 


Ecstasy 


Ecstasy, extasy 


الذي يتواجد فيها. 
DES!‏ 
اکستادی 


ç 


هوي 


نوع من المخدرات اللإصطناعية المهلوسة . 


Oxygénation 


Oxygenation 
Oxygène 
Oxygen 
Oxydation 
Oxidation 


Oxydoréduction 


Oxido-reduction 


Oxydation cellulaire 


Cellular oxidation 


Oxalate d'ammonium 


Ammonium oxalate 


e 


PICS 


أكسدة إرجاعية 


à ske SAS 


No 


Oxalate de calcium الكالسيوم‎ ossi 
Calcium oxalate 
Oxyde d'azote وك‎ YI اکسا‎ 


Nitrogen oxide 


244 


245 


246 


247 


248 


249 


251 


254 


Horizon de sédimentation us JU أفق‎ 
Sedimentation horizon 
Opium B nu 
Opium 
نوع من المخدرات.‎ 

Conjugaison latérale افتران جانبي‎ 
Lateral conjugation 
Accouplement افتران جنسي‎ 
Mating 
Découpage اقتطاع‎ 
Cutting 
Déracinement اقتلاع‎ 
Uprooting 
Marguerite, Chrysanthème أقحوان‎ 
Daisy, Chrysanthemum 

جنس نباتات زهرية تزرع للتزيين. 





Marguerite dorée 


Golden marguerite 





Elimination 


Elimination 


إقصاء ابعاد 


234 


235 


236 


237 


238 


239 


240 


242 


Anthropophage لحم ال سات‎ JS! 
Anthropophagous 
Cannibale اكل لحم فصيلته‎ 
Cannibal 
Eclogite إكلوجيت‎ 
Eclogite 
صخر متحول يتشكل خلال ظاهرة الغوص.‎ 
Alanine الانين‎ 
Alanine 
أميني متعادل جذره يحمل مجموعة ميثيل.‎ Aë 
Adhésion التصاق‎ 
Adhesion 
Enroulement التفاف‎ 
Coiling 
Inflammation lil 
Inflammation 
Aortite التهاب الا ېر‎ 
Acrtitis 
العصبية‎ io I انتا‎ 
Encéphalopathie ` 


spongiforme bovine 


الاسفنجية للبقر 


Bovine spongiform encephalopathy (BSE) 


Rhinite 
Rhinitis 
Tendinite 
Tendinitis 
Appendicite 
Appendicitis 
Artérite 
Arteritis 
Colite 
Colitis 


Angine 
Angina 


التهاب الانف 


التهاب الزائدة الدودية 


التهاب الشرايين 


التهاب القولون 


التهاب اللوزتين 


267 


268 


269 


270 


271 


272 


273 


274 


275 


276 


277 


278 


279 


280 


281 


Oxyde d'aluminium 


Aluminium oxide 


Coprophage 
Coprophagous 


Granivore 


Granivorous 
Insectivore 
Insectivorous 
Xylophage (insecte) 
Xylophagous 
Vermivore 
Vermivorous 
Ichtyophage, piscivore 
Fish- eater 


Omnivore قفارت‎ 


Omnivorous 


Mycetophage 
Mycetophage 
Frugivore 
Frugivorous 
Apivore 
Apivorous 


Fourmilier, tamanoir 


Ant-eater 


وله منخار وذيل طويلان يتغذى على النمل. 


0 0 
دند 0 
2 


آكل البراز 
يتغذى على البراز. 


آكل الحبوب 
آکل ا حشرات 
آکل CALI‏ 
3 الدوة 


الكل اسيك 


آکل العشب واللحوم» 
ٹل الاسان. 


آکل الفطر 
آکل الفواكه 
آكل النحل 
آکل النمل 


ell Je à ll له‎ Af Ol e 


ei SA 





255 


256 


257 


258 


259 


260 


261 


262 


263 


264 


265 


266 


205 5 ۱ 
الکٹرود جهرى.» مسرى جهرى Microélectrode‏ 
Microelectrode‏ 

. : 296 
Electron إلکترون‎ 
Electron 
e 7 
Douleur " 
Pain, ache 
1 | e 298 
Couleurs du spectre الوان الطيف‎ 
Spectrum colors 
الألوان السبعة المكونة للضوء الأبيض.‎ 
: e 9 
Alloxane الو كسان‎ 
Alloxan 
e 300 
Aluminium الومنيوم‎ 
Aluminium 
„ سے‎ 1 
Mécanisme à J 
Mechanism 
ہے‎ H 302 
Mécanisme de régulation تنظيم‎ à J| 
Regulation mechanism 
«t ( سه‎ 3 
Mécanisme humoral خلطية‎ â J| 
Humoral mechanism 
0 ل‎ „= tr 304 
Mécanisme cellulaire خلوية‎ All 
Cellular mechanism 
„ {y 305 
Mécanisme d'action Jas à J| 
Action mechanism 
, ve 306 
Domestique TA 
Domestic 
cp . +5 7 
Xérophile اليف الحفاف‎ 
۸006 
5 . عم‎ 8 
Hygrophile طوبة‎ JI اليف‎ 


Hygrophyl 


Arthrite التهاب الفاصل‎ 
Arthritis 

التهاب جلد الاطراف Acrodermatite‏ 
Acrodermatitis‏ 

Pneumonie (S $5 التهاب‎ 
Pneumonia 

Hépatite GAS التهاب‎ 
Hepatitis 


Engloutissement 


Devouring 


Torsion 


Torsion, twist 


Alpha-antitrypsine الغا مضاد تريسين‎ 
Alpha-antitrypsin 
Affinité الفة‎ 
Affinity 

توافق بين الطعم والأصل في زراعة الأشجار. 
الفيولين Alvéoline‏ 
Alveolina‏ 





إلقاح » إخصاب Fécondation‏ 
Fecundation‏ 
إلقاح (إخصاب) خارجى Fécondation externe‏ 


External fertilization 


اتحاد الأعراس خارج الجسم. 


Fécondation interne , kl إلقاح (إخصاب)‎ 
Internal fertilization 
Autofécondation إلقاح داق‎ 


Autofecundation 


282 


283 


284 


285 


286 


287 


288 


289 


290 


291 


292 


293 


294 


امشاج Hétérogamètes AAL‏ 
Anisogametes‏ 
أمشاج تختلف في الشكل أو الحجم أو الوظيفة. 
امشاج متشامبة Isogamètes‏ 
Isogametes‏ 
حالة تشابه الأمشاج. 
امموتيرية Amphotérie‏ 
Amphotere‏ 


مركبات تكتسب خصائص الأحماض والقواعد. 


Amphétamine امفيتامين‎ 
Amphetamine 
Amnios امنیونء امنيوس‎ 


Amnion = 5‏ 
الغلاف الداخل الذي بحيط بالجنين قبل الولادة في الثدييات أو قبل 


الفقس كا في الطيور والزواحف. 

Albinos امهق» احبس‎ 
Albinos 

وصف للحيوان الذي اختفى لونه. 
امونيت Ammonite‏ 
Ammonite‏ 
اميبا Amibe‏ 
Amoeba‏ 


حيوان وحيد الخلية يعيش في المياه الراكدة . 





Amiboïde ام‎ 
Amoeboid 

له شكل الأميبا (نسبة إلى الأميبا). 
اميك Amide‏ 
Amide‏ 


مواد آزوتية عضوية متوسطة بين الأملاح النشادرية والمواد الزلالية. 


322 


323 


324 


325 


326 


327 


328 


329 


330 


331 


ات Calciphile AS‏ 
Calcicole‏ 
ثبات یسل ال الثرية AA‏ بانفر الكلسن. 
ca JI‏ الملح Halophile‏ 
Halophilic‏ 
اليل صنو Alléle‏ 
Allele‏ 
al‏ أشكال المووثة الواحدة. 
el‏ ال حافية Dure-mère CI)‏ 
Dura matter‏ 
الطبقة الخارجية (سحاءة) للسحايا المحيطة بالمخ والنخاع الشوكي. 
أمامى Antérieur‏ 
Anterior‏ 
إماهة الدسم Lipolyse‏ 
Lipolysis‏ 


ASE‏ الدسم إلى أحماض دسمة وكحول. 


إماهة الغليكوجين 


Glycogénolyse 


Glycogenolysis 


تفكك الغليكوجين إلى سكر بسيط (الغلوكوز). 


Hydrolyse partielle إماهة جزئية‎ 
Partial hydrolysis 

Hydrolyse totale â JS إماهة‎ 
Total hydrolysis 

Hydrolyse مائي‎ Qu ciall 
Hydrolysis 


تفكك المركب إلى جزيئات أبسط بتدخل جزیئات الماء. 


Absorption امتصاص‎ 
Absorption 

Absorption intestinale امتصاص معوي‎ 
Intestinal absorption 

ا مسا عسر التغوط Constipation‏ 


Constipation 
يصعب التخلص منه (إخراجه).‎ Le تصلب البراز‎ 


209 


310 


311 


312 


313 


314 


315 


316 


317 


318 


319 


320 


321 


Productivité إنتاجية‎ 
Productivity 

Germination إنتاش» إنبات‎ 
Germination 

Turgescence إنتباج‎ 
Turgor 


انتثار بالريح 


Dispersion par le vent 


Wind dispersal 


انتحاء Tropisme‏ 
Tropism‏ 
نمو à‏ اتجاہ معين. 


Géotropisme استئراض‎ «eJ انتحاء‎ 


Geotropism 


نمو في اتجاه الأرض. 





توجه الجذر نحو الأسفل 


انتحاء حرارى Thermotropisme‏ 
Thermotropism‏ 
انتحاء داق Autotropisme‏ 


Autotropism 


نمو النبات في خط مستقيم عند غياب أي محفز للانتحاء. 


انتحاء ضوئى Phototropisme‏ 
Phototropism‏ 
نمو في اتجاه الضوء. 





347 


348 


349 


350 


351 


352 


353 


354 


355 


Amylase الا‎ 
Amylase 

إنزيم إماهة النشا. 
اسلاز cgl‏ لعابين Amylase salivaire‏ 
Salivary 6‏ 
Amine Bul‏ 
Amine‏ 
اناو سیت Anatoxine‏ 
Anatoxin‏ 


توكسين غير عرض احتفظ بالقدرة عل إخداث Ael ea Y‏ 


Ananas 


Ananas 
نبات عشبي معمر له ثمار لبية على شكل ثیار الصنوبر أصله من أمريكا الجنوبية.‎ 


انبعاج إلى الخارج Evagination‏ 
Evagination‏ 

Tube à essai اختبار‎ c yl 
Test tube 


Tube de fertilisation 


أنبوب إخصاب 
Fertilization tube‏ 
انبوب التابير Tube de pollinisation‏ 


Pollen tube 


Tube capillaire انبوب شعرى‎ 


Capillary tube 


Tube optique FIP اسوب‎ 
Optical tube 

Tube criblé غربالي‎ E 
Sieve tube 

Tube séminifère E 
Seminiferous tubule 

Tube digestif أنبوب هضمي‎ 


Digestive tract 


Production précoce 


إنتاج مبكر 


Early production 


332 


333 


334 


335 


336 


337 


338 


339 


340 


341 


342 


343 


344 


345 


346 


Transfert de matière 


Matter transfer 


Rechute 
Relapse 


Anthocyanine 


Anthocyanin 


Femelle 


Female 
Défoliation 


Defoliation 


Erosion du sol 


Soil erosion 





Angstróm 


Angstrom 


Déviation, déflexion 
Deflection 
Régression 
Regression 
Régression marine 


Marine regression 


Histolyse 
Histolysis 


Cytolyse 
Cytolysis 


انتقال المادة 


انتکاس 


أنتوسيانين 


صباغ أحمر يوجد في النبات. 


کی 
انجراد» تعر 


ا 


وحدة قياس الأبعاد وتعادل ?107 je‏ 


نہ فک 


السا 


تراجع میاه البحر نحو الداخل. 


ا 


انحلال الخلايا 


369 


370 


371 


372 


373 


374 


375 


376 


377 


378 


379 


380 


Hydrotropisme انتحاء مائى‎ 
Hydrotropism 
Sélection sexuelle انتخاب جنسی‎ 


Sexual selection 


Sélection naturelle 


cul‏ طبيعى 
Natural selection‏ 


أنترلوكين 


Interleukine 


Interleukin 
بروتين مناعي تفرزه خلايا مناعية تعرف منه عدة أنواع ويقوم‎ 
بوظائف متعددة أثناء الإستجابة المناعية.‎ 


Anthropologie نتروبولوجيا‎ | 

Anthropology 

علم یہتم بدراسة bol‏ وسلوك وتطور الإنسان من جوانب مختلفة خاصة 
الإجتاعية والثقافية منها. 

Diffusion انتشار‎ 

Diffusion 


انتقال ذرات » شوارد أو جزيئات à‏ وسط صلب» Ji‏ أو غازي 

تحت تأثير فرق التركيز. 

Propagation des ondes الامواج‎ Fil 

Wave propagation 
Immuno-diffusion 


Immunodiffusion 


e Uil‏ سيين 


وو 


Sélection clonale 


Clonal selection 


Sélection 


cei‏ انتخاب 


Selection 


مثل اختيار السلالة المرغوبة. 


انتقال 


Déplacement 
Displacement 


انتقال الصفات 


Transmission de caractères 


Transmission of characters 
انتقال الطاقة‎ 


Transfert d'énergie 


Energy transfer 


356 


357 


358 


359 


360 


361 


362 


363 


364 


365 


366 


367 


368 


Invertase 


Invertase 


Integrase 


Integrase 


إنزيم الونفرتاز 


إنزيم إماهة السكروز. 


إنزيم الدمج 


Rubisco 


Rubisco 


Glucosidase 


Glucosidase 


إنزيم الريبيسكو 


إنزيم تثبیت LR‏ في الصانعة الخضراء. 


إنزيم الغليكو زيداز 


إنزيم يعمل على إماهة السكريات المحتوية على الغلوكوز. 


ADNase 


DNase 

ARNase 

RNase 

Enzyme anabolique 
Anabolic enzyme 
Endoenzyme 
Endoenzyme 


Enzyme dénaturée 


Denaturated enzyme 


Enzyme digestive 


Digestive enzyme 


Harmonie 


Harmony 


Obturation 


Occlusion 


Mue 


Moulting 


Insuline 


Insulin 


إنزيم إماهة ADN‏ 


إنزيم إماهة ARN‏ 


إنزيم بنائي 
إنزيم داخلي 


nl‏ څرب 


إنزيم فقد بنيته الطبيعية وو ظيفته. 


أنزيم هاضم 
انسجام 


اسيك 


395 


396 


397 


398 


399 


400 


401 


402 


403 


404 


405 


406 


407 


408 


Hypotension 


Hypotension 


Androstérone 


Androsteron 


Fusion 


Fusion 


Fusion nucléaire 


Nuclear fusion 
Endoplasme 


Endoplasm 


Endorphine 


Endorphin 


Andésite 


Andesite 


Glissement 

Sliding 

Glissement de terrain 
Landslide 

Enzyme 


Enzyme 


ARN polymérase 


RNA polymerase 


ATP synthase 
ATP synthase 


Transcriptase reverse 


Reverse transcriptase 
Oxydase 


Oxidase 


اندماج 


اندوبلازم 


اندورفين» مورفين داخ ي 


انزلاق 


انزلاق أرضى 


ka 


إنزيم 


إنزيم ARN‏ بوليمراز 


إنزيم الإستنساخ. 
إنزيم ATP‏ سنتاز 
إنزيم تركيب ATP‏ 


إنزيم الاستنساخ العکسی 


إنزيم الأكسدة 


381 


382 


383 


384 


385 


386 


387 


388 


389 


390 


391 


392 


393 


394 


Explosion nucléaire 


Nuclear explosion 
Abscission, séparation 
Abscission, separation 
Influenza 


Influenza 


Grippe aviaire 


Bird flu 


Nasal 


Nasal 


Systole 
Systole 


Extinction 


Extinction 


انفجار نووي 


انفصال» انقصام 


إنفلونزا 


إنفلونزا الطيور 


انقراض 


زوال أو اختفاء نوع من الكائنات ا حیة. 


Extinction naturelle 
Natural extinction 
Division 

Division 

Mitose réductionnelle 


Reductional mitosis 


Division cellulaire 
Cellular division 
Mitose 

Mitosis 

Méiose 

Meiosis 
Caryocinése 


Karyokinesis 


Discontinuité 


Discontinuity 


انقراض طبيعي 
انقسام 

انقسام إختزالي 
دد وو 
هږو خودي 
انقسام منصف 


انقطاع 


424 


425 


426 


427 


428 


429 


430 


431 


432 


433 


434 


435 


436 


437 


438 


Fission 


Fission, cleavage 


Fission binaire 


Binary fission 


انشطار 


الشطان ا 


اليوغلينا والهايدرا أو بالإنقسام الثنائي العرضى کم في البرامسيوم. 


Fission binaire simple 
Simple binary fission 
Fission longitudinale 
Longitudinal fission 
Fusion 

Melting 


Fusion partielle 


Partial melting 


Compression 


Compression 


Repliement 


Folding 


Repliement naturel 


Natural folding 


Apneumie 


Apenumia 
Azoospermie 


Azoospermia 


Réflexion 

Reflection 

Inversion de la polarité 
Polarity inversion 
Fermeture 


Closure 


Invagination 


Invagination 


bad * 


انشطار ثنائي 
انشطار طول 
انصهار 

انصهار جزئي 
انضغاط 

disi 


انطواء طبيعى 


انعدام الرئة 
انعدام النطاف 
تکاس 


انعكاس الاستقطاب 


انغلای 


409 


410 


411 


412 


413 


414 


415 


416 


417 


418 


419 


420 


421 


422 


423 


= 452 
Ordovicien 


اوردوفیسی 


Ordovician 


عصر جيولوجي يقع بين 488 و 443 مليون سنة os‏ بعد الكامبري 








ويليه السلوري. 
453 5200000 
إوزة» وزة Oie‏ 
Goose‏ 
$454 .20 
Ozone Os)!‏ 
Ozone‏ 
e 455‏ 5 
اوستراديول CEstradiol‏ 
Estradiol‏ 
هرمول جنسي. 
T e 456‏ 
Ostrea L jw ol‏ 
Oyster‏ 
مستحاثة من صفيحيات الغلاصم لازالت بعض أنواعها تعيش في 
العصر ا حالی. 
7 + 
اوسيتوسين Ocytocine‏ 
Ocytocin‏ 
SSC e 8‏ 
اوسیلوغراف Oscillographe‏ 
Oscillograph‏ 
459 ع . 
Ophiolite C g 9!‏ 
Ophiolite‏ 


Apnée 


Apnea 


Discontinuité biologique 
Biological discontinuity 
Discontinuité géologique 


Geologic discontinuity 


Rupture sismique 


Seismic discontinuity 


Réfraction 


Refraction 


Réfraction sismique 


Seismic refraction 
Plasmolyse 
Plasmolysis 
Enképhaline 


Enkephalin 


Dépression nerveuse 


Nervous breakdown 


Tubule 


Tubule 


Vibration 


Vibration 


Orbitoide 


Orbitoide 





Orthose 


Orthose 


ech انقطاع‎ 


انقطاع جي و لوجي 


BER انقطاع‎ 


439 


440 


441 


442 


443 


444 


445 


446 


447 


448 


449 


450 


472 
Séropositif المصل‎ g! 
Seropositive 
473 
Iridium إيريديوم‎ 
Iridium 
. + 474 
Anabolisme ايض بنائى‎ 
Anabolism 
ے‎ 475 
Catabolisme ایض هدمى‎ 
Catabolism 
. 476 
Everest ست‎ Jal 
Everest 





Cerf أيل‎ 
Deer 

Elodée إيلوديا‎ 
Elodea 


نبات Y as‏ زهري يعيش ف ا یاہ العذبة . 





Inuline إينولين‎ 
Inulin 

سكر متعدد مكون من الفركتوز. 
إيوزين Eosine‏ 
Eosin‏ 
رس Eocéne‏ 


Eocene 


477 


478 


479 


480 


481 


Auxine 


Auxin 


Protistes 


Protista 


Primaire 


Primary 


Protophytes 


Protophyte 


Olistostrome 


Olistostrome 


او كيين 
di‏ 


أوليات نباتية 


أوليستوستروم 


Oligocène 


Oligocene 


Oligomiocène 


Oligomiocene 


Olivine 


Olivine 


أوليغوسين 


أوليغوميوسين 


أوليفين 


معدن شائع مكون من المغنزيوم والحديد والسليكا صيغته الكيميائية 


Amphibole 
Amphibole 
Amphibolite 


Amphibolite 


Etna 


Etna 


(Mg,Fe}SiO4 


أومفيبول 


أومفيبوليت 





Ether 


Ether 


460 


461 


462 


463 


464 


465 


466 


467 


468 


469 


470 


Macrophage 
Macrophage 


Adulte 


Adult 


Paléogène 


Paleogene 


Paléozoique 


Paleozoic 


Paléocène 


Paleocene 


Peptide 
Peptide 


Peptide antigénique 
Antigenic peptide 
Pepsine 

Pepsin 

Perroquet 


Parrot 


بالعة (ô pS‏ بلعمية كبيرة 


بالغ 


الکائن ا حی أو عضو منه اکتمل نموه. 


باليوجين 


باليوزوي 
حقب الحياة القديمة. 


باليوسين 
eo‏ 


s las 





Amputation 
Amputation 
Autotomie 
Autotomy 
Pétrographique 
Petrographic 
Pétrole brute 


Crude oil 


هو 


Ue 974 


491 


492 


493 


494 


495 


496 


497 


498 


499 


500 


501 


502 


503 


Camomille بابونج‎ 
Camomile 

AS MM من الفصيلة‎ coU 
Patch-clamp باتش كلامب‎ 
Patch-clamp 


هن اف اول AJA‏ 


باذنجان 


Aubergine 


Aubergine 
نبات من الفصيلة الباذنجانية.‎ 


Baromètre à mercure AÍ) بارومتر‎ 
Mercury barometer 
Baromètre بارومترء مضغاط‎ 
Barometer 
Basalte ارالت‎ 
Basalt 

صخر ناري سطحي التشكل. 





Pois با‎ 
Pea 

Filon basaltique LIS الت‎ 
Columnar basalt 

Phage بالعة‎ 
Phage 


ile‏ أو كائن قادر على الإبتلاع وفي المناعة يطلق على خلية دموية بيضاء 
تخصصة في ابتلاع الأجسام الغريبة أو بقايا الخلايا التالفة أو ادليتة. 


482 


483 


484 


485 


486 


487 


488 


489 


490 


Graine hybride 
Hybrid seed 


Grana 


Grana 


Fèces 


Faeces 
Paraffine 


Paraffin 


Paramécie 


Paramecium 


a do‏ ابض غر اتا 
الآغشية الداخلية للصانعة الخضراء. 


براز 


برامسیوم 


حيوان وحيد الخلية يعيش في الماء العذب. 


Parenchyme palissadique برانشيم عادى‎ 


Palisade parenchyma (mesophyll) 





Epididyme 


Epididymis 





Isthme 


Isthmus 


Bourgeon 


Bud 


IR 


برعم 


518 


519 


520 


521 


522 


523 


525 


526 


Pétrole 


Oil , petrol 
Pétale 


Petal 


Mer 


Sea 


Mer interne 


Inner sea 


Mer abyssale 


Abyssal sea 


Mer équatoriale 


Equatorial sea 


Lac 


Lake 


Vapeur 


Vapour 


Vapeur d'eau 


Waker vapour 


Procaryote 
Prokaryote 
Primitive 
Primitive 

Graine, Semence 


Seed 


Graine de Ricin 


Castor-oil seed 


Grain 
endospermique 


Endospermic seed 


do‏ نفط 
J‏ 





بذرة أندوسبرمية € سویدائیة 


506 


507 


508 


509 


510 


511 


513 


514 


515 


516 


517 


Volcan inactif بركان خامد‎ 

Inactive volcano 

Volcan Vulcanien QJ 35 برګان‎ 

Vulcanian volcano 

Volcan Monaloa الو‎ DS y 

Mona loa volcano 

Volcan actif LZ o5, 

Active volcano 

Flaque áS بر‎ 

Pool 

Volcanisme LS بر‎ 

Volcanism 

Amphibien برمائي‎ 

Amphibian 

حيوان يقضي الفترة الأولى من حياته إجباريا في الماء (مثل 
شرغوف الضفدع). 

Logiciels de simulation برمجيات محاكاة‎ 

Simulation softwares 

Logiciel LE بر‎ 

Software 


Permanganate de 
potassium 


Potassium permanganate 


Permien برمى‎ 
Permian 
Programme génétique T برنامج‎ 


Genetic program 


Parenchyme 


برشیم 


Parenchyma 


Parenchyme spongieux 


opongy parenchyma (mesophyll) 


542 


543 


544 


545 


546 


547 


548 


549 


550 


551 


552 


553 


555 


Bourgeon axillaire 


Axillary bud 

Bourgeon subsidiaire aal (ets 
Accessory bud 

Bourgeon latéral برعم جانبى‎ 
Lateral bud 

Bourgeon embryonnaire برعم جئیی‎ 
Embryonic bud 

Bourgeon floral Lë A برعم‎ 


Flower- bud 


Bourgeon terminal 


برعم طرئیء برعم نهائي 


Terminal bud 


Bourgeon adventif 


برعم عرضي 
Adventitious bud‏ 


برعم ينشأ في أجزاء ختلفة من الساق أو الأوراق أو الجذور. 


Bourgeon membranaire برعم غشائي‎ 
Membrane bud 

Puce Ê g$ بر‎ 
Flea 

Perforine برفورين‎ 
Perforin 

Pruneau برقوق حفف‎ 
Prune 

Volcan OS y 
Volcano 

Volcan Strombolien استرمبولي‎ OÙ » 


Strombolian volcano 
بركان له شكل بركان استرمبولي.‎ 
Volcan explosif بركان انفجارى‎ 
Explosive volcano 
Volcan Peléen 


بركان بيليني 


Peleen volcano 


527 


528 


529 


530 


531 


532 


533 


534 


535 


536 


537 


538 


539 


540 


541 


Glycoprotéine 
Glycoprotein 
Protéine intégrée 
Integral protein 
Protéine membranaire 
Membrane protein 
Protéine virale 

Viral protein 

Protéine dérivée 
Derived protein 
Protéine végétale 
Vegetable protein 


Progestérone 


Progesterone 
Emergence 


Emergence 


Prostate 


Prostate 


Prolactine 


Prolactin 


Terrestre 
Terrestrial 
Béribéri 


Beriberi 


بروتین سکري» غلیکوبروتین 


VT‏ صمني 


بروتين غشائي 


بروين فيروسي 


بروتين مشتق 


بروتين نباتي 


بروجسترون 


برور 


+ 


col, 


برولاكتين 


بري بري 


مرض ناتج من نقص فيتامين À‏ يصيب المراكز العصبية. 


Brèche 


Breccia 


ios 


ap ۰‏ هو 


Prion 


Prion 


das 


سے A CER . Ax‏ 
بروتين فقد بنيته الطبيعية واصبح € [Z‏ 


569 


570 


571 


572 


573 


574 


575 


576 


577 


578 


579 


580 


581 


582 


Parenchyme aérifère 


Aerenchyma 


Asphodèle 


Asphodel 


T 
برواق‎ 


نبات من الفصيلة AAS JI‏ 





Protoplaste 


Protoplast 


Proton 


Proton 


Protéase 


Protease 


Protérozoique 


Proterozoic 


Protéine 


Protein 


Protéine de sécrétion 


Secretory protein 


Protéine animale 


Animal protein 
Protéine de défense 


Defense protein 


Protéine toxique 


Toxic protein 


Protéine extrinsèque 


Extrinsic protein 


Protéine intrinsèque 


Intrinsic protein 


بروتود 
بروتیاز 
بروديروروي 
بروين 

بروتين إفرازي 
بروتين حيواني 
بروتين دفاعي 
بروتين سام 


بروتين سطحي خارجي 


بروتين سطحي داخلي 


56 


557 


558 


559 


560 


561 


562 


563 


564 


565 


566 


567 


568 


Bulbe artériel 


7 7 591 


Bulbus arteriosus 


جزء سميك في بداية الأمبر عند بعض أقسام ا حيوانات مثل البرمائيات . 









Ü 


الو 





E o ہوم‎ 





الوريد القلبي يد القلبي 
الأيسر الجيب الوريدي eet?‏ الأيمن 

Bulbeux La 
Bulbous 
Empreinte بصمة‎ 
Print 
Empreinte digitale بصمة اصبع‎ 
Fingerprint 
Bulbille بصيلة‎ 
Bulbil 
Canard بط‎ 
Duck 
Batterie بطارية‎ 
Battery 
Pomme de terre بطاطا‎ 


Potato 
Patate douce 


Sweet potato 


Revêtement 


Coating 


592 


593 


594 


595 


596 


597 


598 


599 


600 


Limace ER 


Slug 





سباس» شمر Fenouil‏ 


Fennel 





Pasteurisation بسره‎ 


Pasteurization 


17 ال‎ 
Horticulture E 
Horticulture 

Epiderme ô بسر‎ 
Epidermis 

Oignon بصل‎ 
Onion 

Bulbe بصلة‎ 
Bulb (Bot.) 

Bulbe rachidien بصلة سيسائية‎ 


Medullary bulb 


583 


585 


586 


587 


588 


589 


590 


Post synaptique 


Postsynaptic 


Punaise 7 
Bug 
Restes LU ٠ 
Remains 

ME‏ ې يی 
رمعه Tache‏ 
Spot‏ 
" بک یا Bactérie‏ 
Bacterium‏ 


Lactobacillus 


` بكتريا التخمر اللبني 


Lactobacillus 


6 
Salmonelle 


ES >‏ ال 


Salmonella 


61 
ا کول‎ leo SLR 


Escherichia-coli 
Escherichia coli 


à d gll Ss ت‎ je y كتريا تعيض ن می الحیظ‎ 


LAS‏ رمية 


618 
Bactérie saprophyte 


Saprophytic bacteria 





= : 619 
Cyanobactérie زرقاء‎ LAS 
Cyanobacteria 
قادرة على القيام بعملية التركيب الضوئي نتوي على صبغة‎ LAS 
الفيكوسيانين.‎ 
5 5 620 
Bactérie parasite طفيلية‎ LAS 
Parasitic bacteria 
„ ھی‎ 5 621 
Bactérie nodulaire عقدية‎ L ASS 
Nodule bacteria 
622 


Bactérie transformée 


Transformed bacteria 





601 
Endomètre بطانة الرحم‎ 
Endometrium 

602 
Pingouin بطريق‎ 
Penguin 

603 
Abdomen, ventre بطن‎ 
Abdomen, belly 

604 
Abdominal (e) , ventral بطنى‎ 
Abdominal 

a p f 605 

Melon شمام‎ Ç بطيخ اصفر‎ 
Melon 


نبات من الفصيلة القرعية. 


Pastèque 





Watermelon 





607 
Ventricule بطين‎ 
Ventricle 
| . 608 
Dimension بعل‎ 
Dimension 
609 


Distance focale 


Focal distance 


بلازموسیت » خلية بلازمية Plasmocyte‏ 
Plasmocyte‏ 

Plasmide بلازمید‎ 
Plasmid 


Blastocyte, blastomére ` & s | بلاستوسيت» خلية‎ 


Blastocyte, blastomere 


خلية ناتجة من الإنقسامات الأولية للبيضة الملقحة. 


Blastocyste, blastula dad Al سسسيةة‎ G DU 


Blastocyste, blastula 


إحدى مراحل تطورالجنين مباشرة بعد الجسم dall‏ ويدعى 


کلک ناوا ستو 23 

Plasmodium بلاسموديوم‎ 
Plasmodium 
Rossignol بلبل‎ 
Nightingale 

عصفور مغرّد ويعرف أيضا بال هزار أو العندليب. 
بلسم Baume‏ 
Balsam‏ 


مادة راتينجية تستخرج من بعض الأشجار ولا استعم|لات طبية. 
بلسم هنذا Baume de Canada‏ 
Canada balsam‏ 


Déglutition بلع‎ 


Swallowing 


Alevin 


Alevin 





Pharynx 


Pharynx 


Polymérisation ô „ad 


Polymerization 


639 


640 


641 


642 


643 


644 


645 


646 


648 


649 


650 


Bactérie gastrique 
Gastric bacteria 
Bactérie virulente 
Virulent bacteria 
Bactérie de dénitrification 
Denitrifying bacteria 


Bactérie aérobie 


Aerobic bacteria 


Nitrobactérie 


Nitrobacter 


Bacille 
Bacillus 
Coques 
Coccus 
Colibacille 
Coli bacillus 


Pectine 


Pectin 


Picrate de potassium 


Potassium picrate 


Mutité, mutisme 


Mutism 


Platine 


Platinum 
Plagioclase 


Plagioclase 


Plagioclase sodique 
Sodic plagioclase 
Plagioclase calcaire 
Calcic plagioclase 


Plasma 


Plasma 


بكتريا مرضة 

بكتريا نازعة للنتروجين 
بكتريا هوائية 

بكتيريا النترجة 
بكتيريا عصوية 


بكتيريا كروية 


بكتيريا معوية 


بلاجيوكلاز 


بلاجيوكلاز صودي 
بلاجيوكلاز كلسي 


Lj 


ue‏ الدم. 


624 


626 


628 


630 


634 


636 


638 


Accrétion 


بناء (جیولوجیا) 


Accretion 

بناء الغلوكوز من جديد Néoglucogenèse‏ 
Gluconeogenesis‏ 
Glycogénogénèse‏ 


بناء الغليكوجين 


Glycogenesis 





Biosynthèse بناء حيوي‎ 
Biosynthesis 

Noisette بندقة‎ 
Hazelnut 

Benzène Ü 
Benzene 

Pénicilline بنسلين‎ 
Penicillin 

Pénicillium بنسيليوم‎ 
Penicillium 

Violette بنفسج‎ 
Violet 

بنکریاس؛ معثكلة Pancréas‏ 


Pancreas 
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القناة البنكرياسية 
SUD‏ الصفراویة 
n‏ ودي Oddi‏ 


الإثنى عشر 


661 


662 


663 


664 


665 


666 


667 


668 


669 


670 


Bélemnites 


Belemnite 





Cristal y sb 
Crystal 

Raphide i pl بلورة‎ 
Raphide 


بلورات إبرية من مادة أوكزالات الكالسيوم تتكون بصورة منفردة أو 
في شكل حزم في خلايا بعض النباتات. 


EQ ۴ 





Chêne بلوط‎ 
Oak 
Chêne vert بلوط اخضر‎ 
Holm oak 
Chêne-liège بلوط الفلين‎ 
Cork oak 
Puberté Ç 
Puberty 
Pléistocène بلیستو سين‎ 
Pleistocene 
. عصر جيولوجي حديث‎ 

: بلي ۸ كسيغلا س Plexiglas‏ 
Plexiglass‏ 

رتینج تركيبي يستعمل کزجاج الوقاية. 
بليوسين Pliocène‏ 


Pliocene 


651 


652 


653 


654 


655 


656 


657 


658 


659 


660 


Jachère 


Fallow land 


Foyer sismique 


Seismic focus 


Barbeau 


Barbel 


Porine 
Porin 
Rostre 


Rostrum 


Boussole 


Compass 


Spore 
Spore 


Trompe d'Eustache 


Eustachian tube 


Urine 


Urine 


Polystyréne 
Polystyrene 


Chouette, hibou 
Owl 


JIR 
بؤرة زلزالية‎ 
7 


ورس 





Ovule 


Ovule 


Légende 


Legend 


Serre 


Greenhouse 


بيت زجاجى 


688 


689 


690 


691 


692 


693 


694 


695 


696 


697 


698 


701 


Structure 


Structure 


Structure primaire 


Primary structure 


Structure tertiaire 


Tertiary structure 


Structure secondaire 


Secondary structure 


Structure tridimensionnelle 


Tridimensional structure 


Structure géologique 


Geological structure 


Structure compartimentée 
Compartmentation 

Hélice œ 

helix‏ عه 


Structure cellulaire 


Cellular structure 


Structure quaternaire 


Quaternary structure 


Microstructure 


Microstructure 


Structure vasculaire 


Vascular structure 


Hémorroïdes 


Hemorrhoids 


Polyurie 


Polyuria 


Potasse 


Potash 


Potassium 


Potassium 


Butane 


Butane 


بنية ثلاثية الأبعاد 
بنية حجيرية 
بنية حلزونية œ‏ 


w + w 


eo شه‎ 


بنية رابعية 


w w 


eo شه‎ 


w ۰ جو‎ e 


بنية وعائية 


671 


672 


673 


674 


675 


676 


677 


678 


679 


680 


682 


683 


684 


685 


686 


Bicarbonate de 
potassium 


Potassium bicarbonate 


Glycosurie 


Glycosuria 


Sureau 


Elder 


Intermusculaire 


Intermuscular 
Biotite 

Biotite 
Ovipare 


Oviparous 


بيكربونات البوتاسيوم 


ظهور الغلوكوز في البول. 


اسان 


+ 


, 27 
pe 


716 


717 


718 


719 


720 


721 


Puit 
Well 


Puit artésien 


Artesian well 


Puit de pétrole 
Oil well 


Puit de prospection 


Exploration drilling 


Forage océanique 


Oceanic drilling 


Pérovskite 


Perovskite 
Peroxydase 
Peroxidase 
Pyroxéne 
Pyroxene 
Péridotite 
Peridotite 
Bécher 


Beaker 





CEuf 
Egg 


CEuf fécondé 


Fertilized egg 


Ovale 


Oval 


Bicarbonate 


Bicarbonate 


بئر إرتوازي 


dass بئر‎ 


بيروكسين 


Ka 


بيريدونيت 


702 


703 


704 


705 


706 


707 


708 


709 


710 


711 


712 


713 


714 


Azotation 


Azotification 


Acclimatement, acclimatation 


Acclimatization 


Corrosion 


Corrosion 


Holoparasite 


Holoparasite 


Thymidine 
Thymidine 


Thymine 
Thymine 


Echange 


Exchange 
Echange calorifique 


Heat exchange 


Divergence 


Divergence 


Evaporation 


Evaporation 
Défécation 


Defecation 
Bourgeonnement 
Budding 

Dispersion 

Dispersal 
Dépendance 
Dependence 
Psycho-dépendance 


Psycho-dependence 


هو تكيف حيوان أو نبات مع إقليم معين. 


تاکل 


تام التطفل 


E ad Ka 


نیوکلیوزید محتوى على التايمين. 


تايمين 


قاعدة آزوتية تدخل فق 5 کیپ ADN‏ . 


dau 


تبادل حراري 


734 


735 


736 


737 


738 


739 


740 


741 


742 


743 


744 


„ 745 


746 


747 


748 


Epice تابل‎ 
Spice 

عناصر من أصل نباتي تضاف إلى الطعام لتحسين مذاقه . 
تابير Pollinisation‏ 
Pollination‏ 


Hétéro-pollinisation تابر خلطى‎ 
Cross-pollination 

انتقال حبات الطلع من مثبر زهرة إلى ميسم زهرة أخرى من نفس النوع. 

Autopollinisation, 


ile jub تابس ذاق»‎ 
pollinisation directe e es بير داتي»‎ 


Self-pollination 


انتقال حبات الطلع من مثبر إلى ميسم في نفس الزهرة. 


Anémophilie تأبير ريحي‎ 
Anemophily 

Effet permanent تأثير دائم‎ 
Permanent effect 

Effet spécifique تأثير نو عي‎ 
Specific effect 

Effet تأثير» مفعول‎ 
Effect 

Couronne تاج‎ 
Crown 


تستعمل في عدة مجالات وني السن تطلق على e M‏ الأعلى الظاهر من السن. 
تاریخ مطلق» تزمين مطلق 


Datation absolue 


Absolute dating 
Datation relative تار يخ نسبي» تزمين نسبي‎ 


Relative dating 


تار يخ» تزمين Datation‏ 


Dating 


722 


723 


724 


725 


726 


727 


728 


729 


730 


731 


732 


733 


Coagulation خثر‎ LIÉ 
Coagulation 

Congélation Jas 
Freezing 

Agrégation تجمع‎ 
Aggregation 


هوي 


Sommation temporelle 


Temporal summation 

جمع كمونات وردت في أزمنة متقاربة في نفس المشبك العصبي . 
جمیع فضباتى Sommation spatiale‏ 
Spatial summation‏ 


جمع كمونات وردت في نفس الوقت من مشابك ختلفة. 


نجويف امنيوسى 


Ka 


Cavité amniotique 


Amniotic cavity 
Cavité abdominale نجويف بطنى‎ 


Abdominal cavity 


Cavité folliculaire نجويف جريبى‎ 
Follicle cavity 

Cavité utérine نجويف رحمى‎ 
Uterine cavity 

Cavité ial تجویف‎ 
Cavity 

Sous-sol نحت أرضية‎ 
Subterranean 

Hypoderme عت البشرة‎ 
Hypoderm 

حت ا حمراء Infrarouge‏ 
Infrared‏ 


Hypothalamus 


Hypothalamus 


Sous marine تحت بحريه‎ 


Undersea 


765 


766 


767 


768 


769 


770 


771 


772 


773 


774 


775 


776 


777 


778 


779 


Tabac e 


Tobacco 


Cristallisation 


Crystallization 


Foin یس‎ RCT تبن‎ 
Hay 

Miction تبول‎ 
Micturition 

Enurésie إرادى‎ Y تبول‎ 
Enuresis 

Fixation كيت‎ 
Fixation 


Fixation de l'azote 


Nitrogen Fixation 


Inhibition تثبیط‎ 
Inhibition 

Régénération تجدد‎ 
Regeneration 

Régénératif نجددي‎ 
Regenerative 

Expérience به‎ V 
Experiment 

Expérience assistée cA gb مدعمة‎ à É 


par ordinateur (ExAO) 


Computer assisted experiment 


Exuviation جرد‎ 
70 
Expérimentation جريب‎ 


Experimentation 
Séchage 
Drying 
Gélatinisation 


Gelatinization 


749 


750 


751 


753 


754 


755 


756 


757 


758 


759 


760 


761 


762 


763 


764 


Décomposition 


Decomposition 


تفكك المادة العضوية le‏ عوامل حيوية أو لا حيوية. 


Glycémie 

Blood sugar level 
Analyse 

Analysis 

Analyse biologique 
Biological analysis 
Analyse sanguine 


Blood analysis 


Analyse médicale 


Medical analysis 


Analyse quantitative 


Quantitative analysis 


Analyse chimique 


Chemical analysis 


Analyse comparative 


Comparative analysis 
Endurance 
Endurance 
Acidification 
Acidification 
Métamorphose 
Metamorphosis 


Transformation 


Transformation 
Transformation de l'énergie 


Energy transformation 


Transformation alimentaire 


Food transformation 


Ê „ 
تفسخ‎ Me 


تحلون 


تحول الطاقة 


حول غذائي 


794 


795 


796 


797 


798 


799 


800 


801 


802 


803 


804 


805 


806 


807 


808 


Sous unité 


Subunit 


نحت وحدة 


جزء من البنية مثل تحت الوحدة في بنية الريبوزوم وتحت الوحدة في 


Pétrification 
Petrification 
Délimitation 
Delimitation 
Libération 
Release 
Incitation 
Incitation 


Amélioration 


Improvement 


Immunisation 
Immunization 
Incubation 


Incubation 


Contrôle nerveux 
Nervous control 


Lyse 


Lysis 


Caryolyse 
Karyolysis 
Cytolyse 
Cytolysis 
Hémolyse 
Hemolysis 


Glycolyse 
Glycolysis 


البنية الرابعية للبروتين. 


ka 


حجر 


+ 
: 
: 


+ 
: 
+ 
: 


تقطع الغشاء الخلوي وتسرب المحتويات. 


تحلل النواة 
ue‏ هري 
تحلل دموي 


Ja‏ سكري 


700 


781 


782 


783 


784 


785 


786 


787 


788 


789 


792 


793 


Fermentation 
Fermentation 


Fermentation acétique 


Acetic fermentation 
Fermentation butyrique 


Butyric fermentation 


Fermentation alcoolique 


Alcoholic fermentation 


Fermentation lactique 
Lactic fermentation 
Hermaphrodisme 
Effeminacy 


Tabagisme 


Smoking 


Gradient de concentration 


Concentration gradient 
Gradation d'âge 


Age gradation 


Graduel 

Gradual 

Flux 

Flow, flux 

Flux énergétique 
Energy flux 

Flux thermique 


Heat flux 


Flux sanguin 
Blood flow 
Oscillation 
Oscillation 


Accumulation 


Accumulation 


هوي 


تخمر زبدي 


Jus کر‎ 


تدفق حراري 


تدفق دموي 


تددتف 


820 


821 


822 


823 


824 


825 


826 


827 


828 


829 


830 


„ 831 


832 


833 


834 


835 


Transformation génétique 


Genetic Transformation 


Conversion 


Conversion 


Réceptacle de la fleur 


Flower receptacle 





Thrombose 


Thrombosis 


Ae all Sd‏ أن الشعرات الدموية رسب خلطة وموية Le‏ يعن 


Anesthésie 


Anaesthesia 


Dénaturation 


Denaturation 


Dénaturation réversible 


Reversible denaturation 


Stockage 


Storage 


Constriction 


Constriction 


Fertilisation, 6 


Fertilization 


Gazonnement 


Turfing 


هوي 


m 


813 


814 


815 


816 


817 


818 


819 


Dispositif expérimental کیب جر ببي‎ p 
Experimental device 

تركيب ضو ئي Photosynthése‏ 
Photosynthesis‏ 

Composition chimique تر کیب كيميائي‎ 
Chemical composition 

Composition minérale معدني‎ S 5 
Mineral composition 

Combinaison génétique celos ر کی‎ 


Genetic combination 


Dispositif fonctionnel 


Functional device 
Concentration xj 
Concentration 


Lupin 


Lupine 





Saprophytisme ٹرمم‎ 
56670 

العيش على الكائنات ا یتة وبقاياها. 
(e P‏ تصليح Réparation‏ 
Repair‏ 


Mélisse, citronnelle 


Lemon balm 





850 


851 


852 


853 


854 


855 


856 


857 


858 


859 


860 





836 
Formations géologiques جيو لو جية‎ ns | تر‎ 
Geologic formations 
„ o. 837 
Sol بربه‎ 
Soil 
` 5 838 
Sol fertile خصبه‎ % Ò 
Fertile soil 
5 „ „ 839 
Sol à humus تربة دبالية‎ 
Humic soil 
7 „ , 840 
Sol siliceux رملية‎ Ai 4 
Sandy soil 
1 د‎ ., 841 
Sol calcaire كلسية‎ à 5 
Calcareous soil 
0 ` 842 
Sol salin ملحية‎ dL d 
Saline soil 
" . ى‎ 943 
Sol argileux â J> 9 Ai 4 
Silty soil 
„ 844 
Sédimentation بر سب‎ 
Sedimentation 
0 „ 845 
Précipitation بر سب» بر سيب‎ 
Precipitation 
. „ 846 
Filtration لر سه سخ‎ 
Filtration 
2, 847 
Marcottage بر فيك‎ 
Layering 
هو تقنية غمر أجزاء من الساق في التربة لغرض الإكثار.‎ 
١ NY . 
٧ 
VO op 
NN 
848 
Synthèse de protéine تركيب البروتين‎ 
Protein synthesis 
849 


Lipogenèse 


تركيب الدسم 


Lipogenesis 


Sismogramme 


Seismogram 


(ga) السرعة‎ 


Myogramme 


Myogram 


Cardiogramme 


Cardiogram 


Chromatographie bi- 


dimensionnelle 


تسجيل زلزالي» سیسموغرام 


Bi-dimensional chromatography 


Echauffement 


Heating, warming 


Fuite 


Leakage 
Accélération 


Acceleration 


Acrocéphalie; oxycéphalie 


Acrocephaly 


Séquence 


Sequence 


Ordre chronologique 


Chronological order 


Intoxication 


Intoxication 


Auto-intoxication 


Autointoxication 


Intoxication alimentaire 


Food poisoning 


تسفط الرأس 


هي تشوه خلقي حم رک للجمجمة مثل الخ لتضخم. 


ka 


تسمم داق 


۰ 
ç 


تسمم عدا 


874 





876 


877 


878 


879 


880 


881 


883 


884 


885 


886 


Troposphère 
Troposphere 
Trophoblaste 
Trophoblast 
Trias 


Triassic 


Tryptophane 
Tryptophan 
Trypsine 
Trypsin 
Tritium 


Tritium 


Trigonia 


Trigonia 


P‏ وبوسفير 


تروفوبلاست 


ترياسي 


L 24 


تریبتوفان 
Ud A‏ 


ap 


SE 


تريغونيا 





Accouplement 


Coupling 
Augmentation 


Increase 


Chute 


Fall, drop 


Testostérone 


Testosterone 


Enregistrement 


Recording 


Echographie 
Echography 


تزاوج 
A5‏ 
تساقط سقوط 


تستوستروں 


هرمون جنسي ذكري. 


w 
جو‎ + 


862 


863 


864 


865 


866 


867 


868 


869 


870 


871 


872 


873 


Ovogénèse 
Ovogenesis 
Orogénèse 
Orogenesis 
Humification 

Humus formation 
Formation du charbon 
Coal formation 
Spermatogénèse 


Spermatogenesis 


Crampe 


Cramp 

Déformation 
Deformation 

Distorsion 

Distortion 

Déformation géologique 
Geological distortion 
Malformation congénitale 
Congenital malformation 
Collision 

Collision 

Collision continentale 
Continental collision 


Croisement 


Crossing 


تشكل البويضات 


تشكل ا جحبالء أوروجينيز 


تشكل الدبال 
د نشكا الفحم 
تشكل النطاف 


۰ à ېه‎ w 
s 
+ E 


تصادم قاري 


ساب 


عملية تزاوج بین نباتين أو حيوانين. 


Chiasma 


Chiasmus 


Chiasma optique 


Optic chiasm 


Croisement retour 


Back-cross 


Jus 


تصالب هر L‏ 


تصالب تراجعي 


902 


903 


904 


905 


906 


907 


908 


909 


910 


911 


912 


913 


914 


915 


916 


917 


Dentition 


Dentition 


Nivellement 


Leveling 


Réticulation 


Reticulation 


Reboisement 


Reforesting 
Diagnostic 
Diagnosis 
Segmentation 


Segmentation 


Imbibition 
Soaking 


Dissection 


Dissection 


Codage 
Coding 


Fissuration 


Crack, fissuring 
Morphogénèse 
Morphogenesis 
Gamétogénèse 
Gametogenesis 
Histogénèse 

Histogenesis 


Formation du pétrole 


Oil formation 


Blastogénèse 


Blastogenesis 


يطلق على ظهور الأسنان . 


تشكل الأمشاج 
تشکل الأنسجة 
تشكل البترول 


تشكل البلاستولة 


ec‏ تكوين البلاستو Al‏ علال الادوار ech)‏ الأول: 


887 


888 


889 


890 


891 


892 


893 


894 


895 


896 


897 


898 


899 


900 


901 


Acromégalie 


Acromegaly 
Hépatomégalie 
Hepatomegaly 
Amplification 


Amplification 


Stratification 215 
otratification 

Application تطبيق‎ 
Application 

Greffage تطعيم‎ 
Grafting 


في حالة النبات يلصق جزء من ساق يسمى الطعم بساق نبات آخر 


مثبتة جذوره بالارض. 


Greffe en écusson 


Bud grafting 
Greffe en flute تطعيم بالقلم‎ 


Flute- crafting 


Parasitisme تطفل‎ 
Parasitism 

Evolution تطور‎ 
Evolution 


Développement 


Development 


Encerclement تطويق‎ 


Encirclement 


Alternance des générations 


Alternation of generations 


Fatigue, asthénie تعب‎ 
Fatigue, tiredness 
Expression génétique تعبير مورتى‎ 


Genetic expression 


933 


934 


935 


936 


937 


938 


939 


940 


941 


942 


943 


944 


945 


946 


947 


Désertification 


Desertification 


Correction de la vue تصحيح الرؤية‎ 
Vision correction 


Artériosclérose 


Arteriosclerosis 


Solidification تصلب» جمد‎ 
Solidification 

Classification LAUZI 
Classification 

تصویر إشعاعي داتی Autoradiographie‏ 
Autoradiography‏ 

تصوير حراري» ترموغرافيا Thermographie‏ 


Thermography 


Antagonisme تضاد‎ 
Antagonism 

Reliefs تضاريس‎ 
Reliefs 


Reliefs océaniques 


Oceanic reliefs 


Reliefs volcaniques تضاريس بركانية‎ 
Volcanic reliefs 

Réplication تضاعف‎ 
Replication 

Multiplication تضاعف‎ 
Multiplication 

Réplication semi- Des Le 


conservative 
Semi-conservative replication 
هو الاحتفاظ بسلسلة أصلية وتكوين سلسلة جديدة مكملة.‎ ADN في حالة‎ 


هو + 


نضحم 


Hypertrophie 


Enlargement 


الزيادة في حجم العضو عند حدوث التهاب الانسجة. 


918 


919 


920 


921 


922 


923 


924 


925 


926 


927 


928 


929 


930 


931 


932 


Autotrophie 


Autotrophism 


bai 


962 


EE‏ ے oa‏ یس 
تغدیة غير ذاتية Hétérotrophie‏ 
Heterotrophy‏ 
964 .. „ ۱ 
dle‏ معد يه Nutrition minérale‏ 
Mineral nutrition‏ 
965 ...(. 
تغلظ حلزون Epaississement spiral‏ 
Helical thickening‏ 
966 „.(. 5 
تغلظ حلقى Epaississement annulaire‏ 
Annular thickening‏ 
و 
tegen 967‏ # 
تغلظ سحن Epaississement‏ 
Thickening‏ 
„u. . 968‏ 
Changement JS‏ 
Change, alteration‏ 
u. . 969‏ 
دعر دورى Changement cyclique‏ 
Cyclic change‏ 
970 س TM"‏ 
تخئر فيزيولوجى Changement physiologique‏ 
Physiological change‏ 
j | 20... 971‏ - 
دعر مۃ Variation discontinue‏ 
Discontinuous variation‏ 
u. 972‏ ۱ 58 
دعر مستمر Variation continue‏ 
Continuous variation‏ 
p | : ösa 973‏ 
تغير مناخى Changement climatique‏ 
Climatic change‏ 
974 .+( . 
تفاحة Pomme‏ 
Apple‏ 
sa 975‏ 
Réaction des‏ 
Reaction‏ 
.Q 976‏ 4 تہ نه 1 5 —- 
تفاعل إضافة. Jets‏ ضم Réaction d'addition‏ 
Addition reaction‏ 
977 


Réaction de saponification 


Saponification reaction 


Seen تفاعل‎ 





.& 5 948 
Polymorphisme تعدة الاشكال‎ 
Polymorphism 
. 9 
Double reconnaissance تعرف ردو‎ 
Dual recognition 

D v se 950 
Nervation نعری‎ 
Nervation 

۱ | 7 . 951 
Nervation de la feuille تعرق الورقة‎ 
Leaf nervation 

هو طريقة توزع العروق في الورقة (شبكي أو متوازي). 

. T 5 à " w 952 
Nervation réticulée Te تعرق‎ 
Reticulate venation 

. = 953 
Nervation parallèle تعرق متواز‎ 
Parallel venation 
. ۱ . 954 
Erosion نعرية» انجراف‎ 
Erosion 
2. . 955 
Nidation دعسیس‎ 
Nidation 
في حالة ا حمل هو تثبيت الجسم التوتي في بطانة الرحم.‎ 
٢٢ „ 956 
Ossification تعظم‎ 
Ossification 
. „ 957 
Putréfaction Cr 
Putrefaction 
„ 958 
Accoutumance 2 x 
Habituation 
. . 959 
Compensation تعويص‎ 
Compensation 
. . . 960 
Hypercompensation b دعويص ممر‎ 
Hypercompensation 
m 961 
Nutrition يه‎ Les 
Nutrition 


تفرعات شجيرية Dendrites‏ 


Dendrites 


Subérisation 


Saucerisation 
Ka * en 
Fluorescence تفلور» تالق‎ 


Fluorescence 
فوتونات ذات طاقة ضعيفة تصدرها بعض الأجسام أو الجزيئات.‎ 





Convergence تقارب‎ 
Convergence 
convergence => تقارب الألواح القارية‎ 
Lithospheric convergence 
Estimation ير‎ FS 
Estimation 
Aphtes تقر حات الهم‎ 
Oral ulcer 
Nanisme e BS 
Dwarfing 

Ê nu 
Fragmentation نقسم‎ 
Fragmentation 

m 
Exfoliation p 
Exfoliation 
Desquamation JA Kä 
Desquamation 
Exfoliation de l'écorce القلف‎ pt 
Exfoliation of bark 
Décortication pue: 


Decortication 


Décortication cyclique 


Cyclic decortication 


994 


995 


996 


997 


998 


999 


1000 


1001 


1002 


1003 


1004 


1005 


1006 


1007 


Réaction inflammatoire 
Inflammatory reaction 
Réaction enzymatique 


Enzymatic reaction 


Réaction de biuret 


Biuret reaction 


Réaction chimique 


Chemical reaction 
Réaction biochimique 
Biochemical reaction 
Réaction endergonique 
Endergonic reaction 


Réaction locale 


Local reaction 
Réaction exergonique 
Exergonic reaction 
Désagrégation 


Crumbling 


Déhiscence 


Dehiscence 


تفاعل التهابي 


تفاعل إنزيمي 


تفاعل بيوري 


تفاعل كيميائي 


تفاعل les‏ حيوي 


تفاعل ماص للطاقة 


Je تفاعل‎ 


تفاعل ناشر للطاقة 


* ep 


T* 


كتفتح بعض الثار وأكياس البوغ وغيرها . 


Carbonisation 
Carbonization 


Ramification latérale 


Lateral branche 


Ramification radiculaire 


Root branching 


Ramification nerveuse 
Nerve ramification 
Arborisation terminale 


Terminal arborisation 


Ramification 


Ramification 


هو * 


یي 

تفرع جانبي 
تمرع جذري 
د Ed‏ 
تفرع نبائي 


(gos‏ تشعب 


978 


979 


980 


981 


982 


983 


984 


985 


986 


987 


988 


989 


990 


991 


992 


993 


Calcification 


Calcification 


ترسب ا یر أي الكلس في الغضاريف أو الأوتار. 


تكنولوجيا حيوية» بيوتكنولوجيا 


Biotechnologie 


Biotechnology 


Technologie propre 


- LE . L> jJ Sc 
Clean technology 
Constitution 


تكوين 


Constitution 


Enkystement ped 
Encystment 
Adaptation مواءمة‎ «AS 
Adaptation 
Climatisation e| gbl تكييف‎ 
Air conditioning 
Corrélation تلازم‎ 
Correlation 
Dégénérescence تلاش »ترد‎ 
Degeneration 

ظمور وتلاش تدريجي. 


Circonvolutions cérébrales dS تلافیف‎ 


Brain circumvolutions 
Lignification تلجنن حش‎ 


Lignification 
توضع مادة الخشبين على جدران الخلية من الداخل.‎ 


تلقيح اصطناعي 


Insémination artificielle 


Artificial insemination 


هو عملية وضع النطاف في رحم الأنثى . 


تلقيح» إخصاب 


Fécondation, fertilisation 


Fecundation, fertilization 


تلقیحء تطعيم Inoculation‏ 


Inoculation 


هو وضع كائن دقيق في المكان الذي ينمو فيه ويتكاثر . 


1023 


1024 


1025 


1026 


1027 


1028 


1029 


1030 


1031 


1032 


1033 


1034 


1035 


1036 


Contraction 


تقلص Ç‏ انقباض 


Contraction 


Diminution تقليل» تناقص‎ 
Decrease 

Evaluation تقو يم‎ 
Evaluation 

Vomissement $5 
Vomiting 

Reproduction تكاثر‎ 
Reproduction 

Reproduction sexuée تکاثر جنسی‎ 
Sexual reproduction 

Reproduction asexuée, be کت له‎ 
végétative حصري‎ uem بر د‎ 
Asexual reproduction, vegetative 

Condensation CSS 
Condensation 

Symbiose تکافل « تعايش‎ 
oymbiosis 


تبادل المنفعة بين كائنين مثل الفطر والأشنة. 


تكامل 


Complémentarité 
Complementarity 
Complémentarité structurale S تکامل بنیو‎ 
Structural complementarity 
Adaptation induite تکامل عفز‎ 


Induced fit 


E 
at 


Agrandissement 


Magnification 


Tectonique des plaques 


تكتونية الصفائح 


Plate tectonics 


تكرير 


Raffinage 

Refining 

RR‏ وفصل مكونات خليط للحصول على ناتج LU‏ للاستعمال 
مثل تكرير البترول. 


1008 


1009 


1010 


1011 


1012 


1013 


1014 


1015 


1016 


1017 


1018 


1019 


1020 


1021 


1022 





Datte بلحة‎ Lä L 
Date 
ثمرة نخل البلح.‎ 

Rupture U pr 
Rupture 
Crocodile مساح‎ 
Crocodile 

طويل الخطم من رتبة التاسيح من صف الزواحف. 
Minéralisation Ü Jx‏ 


Mineralization 


Minéralisation du carbone 


eo‏ د 
Carbon mineralization‏ 
قلح الہ Salinisation du sol‏ 
Soil Stalinization‏ 

JI 5308‏ ايمر 


Syndrome d'Alzheimer 


Alzheimer's syndrome 
هو اضمحلال تدريجي للأنسجة العصبية لقشرة المخ مسببا فقدان‎ 
وظائف مثل الإدراك والذاكرة.‎ 


Syndrome de Turner تنادر تورئر‎ 
Turner's Syndrome 


مرض وراثي خاص بالإناث يتميز أفراده بغياب صبغي × . 


Syndrome de Down تنادر داون‎ 


Down's syndrome 

مرض وراثي اكتشفه العالم Langdon Down‏ ويتميز الآفراد 

المصابون بمظهر خارجي میز خاصة في الوجه وأعراض أخرى Je‏ 
ضعف العضلات والتخلف الذهني. 





1054 


1055 


1056 


1057 


1058 


1059 


1060 


1061 


Pollution 

Pollution 

Pollution du sol 

Soil pollution 

Pollution atmosphérique 
Atmospheric pollution 


Pollution de l'eau 


Water pollution 


Pollution de l'environnement ce تلوث‎ 
Environmental pollution 

Coloration تلو ين‎ 
Coloration 

Fibrose ca b 
Fibrosis 

Cirrhose له لکيل‎ 
Cirrhosis 

Contact ماس‎ 
Contact 

Cohésion SLE 
Cohesion 

Isomérie إيزوهرية‎ LSU 
Isomerism 

Différentiation كاير‎ 


Differentiation 


Différenciation Cellulaire 


Cell differentiation 


Représentation Lä 
Representation 

Assimilation de 
Assimilation 


يطلق في الفیزیولوجیا على تحويل الغذيات وإدخالها ضمن تركيب العضوية. 


Représentation graphique 


Graphic representation 


1037 


1038 


1039 


1040 


1041 


1042 


1043 


1044 


1045 


1046 


1047 


1048 


1049 


1050 


1051 


1052 


Coordination fonctionnelle 


Functional coordination 


Activation 


Activation 


Régulation osmotique 


تنظيم اسموزي 


Osmoregulation 


Autorégulation 


تنظيم ذاتي 


Autoregulation 


Régulation nerveuse 


+ 
ba 
Cs. bad 
ka 


Nervous regulation 


تنظيم هر مرو Régulation hormonale‏ 


Hormonal regulation 


Régulation neuro- 
hormonal 


(aep eee تنظيم‎ 
Hormonal-nervous regulation 


* ep 


Respiration . 
Respiration 
Respiration artificielle اعى‎ ` laa! e 


Artificial respiration 


هو إدخال وإخراج المواء من رئتي شخص بواسطة شخص آخر أو 


. بواسطة جهاز خاص‎ 
Respiration cutanée جلدي‎ urne 
okin respiration 
m pneumo- جلدي رئوي‎ BE 
Pulmonary-skin respiration 
Respiration cellulaire تنمس خلوي‎ 
Cellular respiration 
Respiration pulmonaire تنمس رثوي‎ 


Pulmonary respiration 


Respiration branchiale 


ka 


Branchial respiration 


ap 


LS. 3 LJ 2 


Respiration trachéenne 


Tracheal respiration 


1076 


1077 


1078 


1079 


1080 


1081 


1082 


1083 


1084 


1085 


1086 


1087 


1088 


1089 


1090 


Syndrome de De Grouchy تنادر دي قروشى‎ 


De Grouchy syndrome 
.18 مرض وراثي نادر ناتج عن تغير في الصبغي‎ 
Syndrome de Klinefelter PELE At 


Klinefelter's Syndrome 


مرض وراثي يتميز أفراده بوجود صبغي × إضافي عند الذكور. 


Cohérence تناسق‎ 
Coherence 

Fissiparité تناسل انشطاري‎ 
Fissiparity 

Génital تناسلي‎ 
Genital 


Symétrie bilatérale 


تناظر جانبي 
Bilateral symmetry‏ 


خاصية يمتاز بها كل عنصر يمكن تجزئته إلى نصفين متماثلین . 


Symétrie radiale تناظر شعاعي‎ 
Radial symmetry 

Compétitivité تنافس‎ 
Competitivity 

Alternance تنأ ونب‎ 
Alternation 

Ingestion تناول‎ 
Ingestion 

Excitation Efficace تنسه فعال‎ 


Effective excitation 


كل تنبيه تساوي شدته أو تفوق العتبة. 


Excitation électrique T تنبيه كهر‎ 
Electrical excitation 

موي يف کي H 1 a pA‏ 
هات دا له Excitations successives‏ 


Successive excitations 


Récessivité 


Recessiveness 


1062 


1063 


1064 


1065 


1066 


1067 


1068 


1069 


1070 


1071 


1072 


1073 


1074 


1075 


Hybridation 


Hybridization 


EN 


في الوراثة هو التصالب بين سلالتين من نفس النوع. 


Hybridation artificielle 


Artificial hybridization 


Hybridation traditionnelle 


Classical hybridization 


Hybridation moléculaire 


Molecular hybridization 


Hybridation cellulaire 


Cell hybridization 


Aération 
Aeration 
Aération du sol 
Soil aeration 
Excitation 


Excitation 


Fréquence 
Frequency 
Equilibre écologique 


Ecosystem balance 


Equilibre thermique 


Thermal balance 
Equilibre naturel 
Natural balance 
Equilibre nutritionnel 
Nutritional balance 


Equilibre hormonal 


Hormonal balance 


Equilibre fonctionnel 


Functional balance 


تہجین اصطناعي 
تہجین خلوي 
7 


تواتر» تردد 
توازن بيئي 
توازن حراري 
توازن طبيعي 
توازن غذائي 
توازن هرموني 


توازن وظيفي 


104 


1105 


1106 


1107 


1108 


1109 


1110 


1111 


1112 


1113 


1114 


1115 


1116 


1117 


1118 


Respiration anaérobie تنس لاهوائي‎ 
Anaerobic respiration 

Respiration aérobie هو ائي‎ "m 
Aerobic respiration 

Locomotion HS 
Locomotion 

Prospection تنقيب‎ 


Prospection 


Fourmillement تنمل‎ 


Numbness 


Sapin دلوب‎ 


Fir- tree 





Diversité C H 
Diversity, variety 
Diversité des écosystémes تنوع الانظمة البيئية‎ 


Ecosystem diversity 


تنوع بيولوجي» تنوع حيوي Biodiversité‏ 
Biodiversity‏ 
نوع ظاهر ی Diversité phénotypique‏ 


Phenotypic diversity 


Diversité génétique 


celos تنوع‎ 


Genetic diversity 


Hypnose ننويم مغناطیسی‎ 
Hypnosis 

Dragon نن‎ 
Dragon 


1091 


1092 


1093 


1094 


1095 


1096 


1097 


1098 


1099 


1100 


1101 


1102 


1103 


Ségrégation aléatoire 
des chromosomes 


Chromosome random segregation 


Distribution des eaux 


توزيع المياه 


Water distribution 
Distribution discontinue متقطع‎ e تو‎ 


Discontinuous distribution 


Expansion adc توسع»‎ 
Expansion 

à 
Dépôt توضع‎ 
Deposit 


Dépôt sédimentaire 


détritique QU رسوبي‎ (FF 


Clastic sedimentary deposits 
Dépôts transitionnels توضعات انتقالية‎ 
Transitional deposits 
Dépôts marins توضعات بحرية‎ 
Marine deposits 

Dépôts sédimentaires توضعات رسوبية‎ 


Sedimentary deposits 


Aménorrhée تو قف الحجيض‎ 
Amenorrhea 
Toxine SE تو کین‎ 
Toxin 
Toundra توندرة‎ 
Tundra 
Atténuation توهين» إضعاف‎ 
Attenuation 
Corolle يح‎ ai 
Corolla 

.ô „A Jl جموع البتلات عند‎ 
Courant لياو‎ 
Current 


1130 


1131 


1132 


1133 


1134 


1135 


1136 


1137 


1138 


1139 


1140 


1141 


1142 


1143 


1144 


Equilibre SENTE" 
Equilibrium 

Compatibilité توافق‎ 
Compatibility 

Jumeau els 
Twin 

Vrai jumeaux حقيقي‎ el g 


Identical twins 





Jumelage توامة‎ 
Twinning 
Müre, fraise des bois توت الغابة‎ 


Blackberry, wild strawberry 





Tension électrique توتر کهربائي‎ 
Electric tension 

Foliation تورف‎ 
Foliation 

Répartition توزع‎ 
Distribution 

Répartition ionique توزع شاردي‎ 
lon distribution 

تو زع عشو 7 Ségrégation aléatoire‏ 


Random segregation 


1119 


1120 


1121 


1122 


1123 


1124 


1125 


1126 


1127 


1128 


1129 


ce 
Constant ایت‎ 
Constant 
Secondaire ثانوي‎ 
Secondary 
Mamelle تدي‎ 
Breast 
Mammifères ثدييات‎ 
Mammals 
Serpent ثعبان» حية‎ 
Snake 
Stomate تغر‎ 
Stomata 


فتحة في بشرة الورقة لدخول وخروج الغازات وبخار الماء. 
Stomatique‏ 
Stomatal‏ 
Perforation‏ 


Perforation 


Trou d'ozone D 959 YI ثقب‎ 


Ozone hole 
Pore germinatif 22 ثقب‎ 
Germination pore 

ثقب في حبة الطلع يسمح بخروج الأنبوب الطلعي عند الإنتاش. 
ثقب قفوي. الثقب الأعظم 


Occipital Foramen, magnum foramen 


Trou occipital 


Pore nucléaire SI 9 شب‎ 


Nuclear pore 
Tridimensionnel 


ثلاثى الأبعاد 


Tridimensional 


1152 


1153 


1154 


1155 


1156 


1157 


1158 


1159 


1160 


1161 


1162 


1163 


1164 


Courant continu Aa یار‎ 
Continuous current 
Courant d'air تيار هوائى‎ 


Air current 
الحمل‎ cb 


Courants de convection 


Convection currents 


Terreau — تر‎ 
Compost 
Thylakoide تيلا كويد‎ 
Thylakoid 

يطلق على الکیبسات والصفائح الحشوية. 
دن Figue‏ 
Figue‏ 





Figue de barbarie 


Prickly pear 





1145 


1146 


1147 


1148 


1149 


1150 


e, 1177‏ 
ثمرة مركبة Fruit composé‏ 
Compound fruit‏ 
e : 1178‏ 
Dioxygène Oe $ YI GU‏ 
Dioxygen‏ 
ç „ 1179‏ 1 
کاس اكنميك الکاربرن Dioxyde de carbone‏ 
Carbon dioxide‏ 
ç . 1180‏ 
ثنائی الازوت Dinitrogène‏ 
Dinitrogen‏ 
1181 „ 
ثنائى ا جنس Bisexué(e), Bisexuel(le)‏ 
Bisexual‏ 
2 . 
ثنائى اول Biennal‏ 
Biennial‏ 
نبات يعيش حولين في الأول يكون خضرياء ثم يزهرٌ ويثمر في الثاني. 
1183 „ ۴ 
ثنائى Bifloral ô „a JI‏ 
Biflorous‏ 
x 1184‏ 
Biflagellé Me‏ 
Biflagellate‏ 
ZC „ 1185‏ 
نار Bilabié A‏ 
86 
T 7> 5 1186‏ 
ثنائى الصيغة الصبغية Diploïde‏ 
Diploid‏ 
توصف به الخلايا الجسمية التي تحتوي نواتها ضعف عدد الصبغيات 
7 „ 1 
T‏ الكربلة Bicarpe‏ 
Dicarpellary, bicarpellary‏ 
مدقة تحتوي على خبائین (کربلتین) كا في الفصيلة الباذنجانية. 
1188 „ . 
ثنائى المحفظة Bicapsulaire‏ 
Bicapsular‏ 
1189 „ 
ثنائى ګن Dioïque‏ 
Dioecious‏ 
نبات أزهاره وحيدة ا لجنس» وکل جنس محمول على نبات مستقل مثل النخيل. 
100 


Se‏ التاظر 


هوي 


Bisymétrique 


Dissymmetrical, bisymmetrical 


Trilobite 
Trilobite 








4 166 
Tripéptide As تا‎ 
Tripeptide 
-anqa 1167 
Triglycéride غليسريد‎ Lg OU 
Triglyceride 
aty يږ‎ 8 
Ivresse AL 
Drunkenness 
الناتجة من الشرب المفرط للخمر.‎ JULI 
. „a 9 
Faîne, féne o jJ ثمرة‎ 
Beech nut 
. . ۾‎ 70 
Olive ثمرة الزيتون‎ 
Olive 
atea à 1171 
Arbouse ثمرة القطلب‎ 
Arbutus berry 
GH „ مِ‎ 1172 
Fruit sec ثمرة جافة‎ 
Dry fruit 
سه‎ 3 
Jujube Ue تمرة‎ 
Jujube 
e... a m4 
Fruit charnu عصه‎ ô „aJ 
Fleshy fruit 
sais a 1175 
Pseudocarpe LSLS ثمرة‎ 
Pseudocarp 
5 ۾‎ 1176 
Fruit ailé جنحه‎ ô „a 


Winged fruit 


Centripète 


Centripetal 


Jadéite 


Jadeite 


Sec 


Dry 


Latéral 
Lateral 
Gypse 
Gypsum 
Iceberg 
Iceberg 
Protoplasme 
Protoplasm 
Fromage 
Cheese 
Caséine 
Casein 

Front 

Front 
Fronto-pariétal 


Fronto-parietal 


Terrier 


Hole, burrow 


جاف 


جبهي جداري 


1202 


1203 


1204 


1205 


1206 


1207 


1208 


1209 


1210 


1211 


1212 


1213 


Binucléaire 


Binuclear 


Bifeuillet 


Bifoliate 
Dioxyde de souffre 


Sulphur dioxide 


Diethyl-Thiocarbamate 
Diethyl-Thiocarbamate 
Dinitrophenol (DNP) 
Dinitrophenol (DNP) 
Diptères 

Diptera 


Dibranches 


Dibranchia 


A‏ الوا 


ثنائي الوريقة 


at‏ إيثيل ثب وكاربامات 
ثنائي نتروفینول 


رتبة حيوانات من الرخويات رأسيات الأرجل. 


Flexion 


Fold, flexion 


Eruption volcanique 


Volcanic eruption 


Eruption volcanique 
explosif 


4 
. ** 


سي 


ثوران برکاني 


وران بركاني انفجاري 


Explosive volcanic eruption 


Ail 


Garlic 


e 


1191 


1192 


1193 


1194 


1195 


1196 


1197 


1198 


1199 


1200 


1201 


Racine à tubercule 


Tuberculated root 


Racine adventive 


Adventitious root 


Racine fibreuse 


Fibrous roots 


Racine aérienne 


Aerial root 


Tronc artériel 


Arterial trunk 


Tronc cérébral 


Cerebral trunk 


Rhizome 


Rhizome 


جذر do?‏ 
جذر عرضي 
جذر ليفي 
Ale‏ هوائي 
pe‏ شرياني 
L‏ 


جذمورہ ريزوم 


ساق ترابية تميز بعض الأنواع النباتية مثل السرخس والسوسن. 





Radicule; radicelle 
Radicle 
Marsupiaux 
Marsupialia 


Criquets, locustes 


Locusts 


Ecrevisse 


Crayfish, crawfish 


ے آیات 


جراد 


جراد البحر 





1224 


1225 


1226 


1227 


1228 


1229 


1230 


1231 


1232 


1233 


1234 


Exophtalmie 


Proptosis, exophthalmos 





Paroi utérine 


Uterus wall 


Paroi pecto-cellulosique 


Pecto-cellulosic wall 


Paroi cellulaire 


Cell wall 


Paroi cellulosique 


Cellulosic wall 


Varicelle 


Chicken pox 


جدار الرحم 


جدار بكتوسليلوزي 


جدار خلوي 


جدار سليلوزي 


جدري الدجاج 


U^‏ فيروسي et Jas‏ اساسا الأطفال أقل من 5 سنه ويتميز 


بتقرحات جلدية. 





Racine 


Root 

Racine primaire 
Primary root 
Racine dentaire 
Tooth root 
Racine latérale 


Lateral root 


de‏ الس 


جذر جانبى 


Ka 


1214 


1215 


1216 


1217 


1218 


1219 


1220 


1221 


1222 


1223 


Molécule 
Molecule 
Molécule organique 


Organic molecule 


Macromolécule 


Macromolecule 
lle volcanique 
Volcanic isle 
Partiel 

Partial 

Pont disulfure 
Disulphur bridge 


Corps 

Body 

Corps jaune 
Corpus luteum 


Corps cellulaire 


Cell body 






Liposome, corps gras 


Liposome 
Corps bacilliforme 


Baciliform body 


Corps étranger 


Foreign body 


Corps polaire 


Polar body 


جزيرة بركانية 


mer 


جسم خلوي 


: عل الدراة ف العصيوة‎ gece HI 


تفرعات 
شجيرية 


جنم وي _ 





1247 


1248 


1249 


1250 


1251 


1252 


1253 


1254 


1255 


1256 


1257 


1258 


1259 


Criquets pèlerins 


Desert locusts 


Sauterelles 


Grasshopper 
Gale 


Scabies 


Germe 


Germ 
Microbe 


Microbe 


Dose 


Dose 


Follicule 


Follicle 


Follicule de Degraphe 


ou cavitaire 


Graafian follicle 


Jacinthe des près 


Bellflower, bluebell 


جراد رحال» صحراوي 


جراد نطاط 


جرب 


à 


چجر نو مه 


جرثومة» ميكروب 





Partie 

Part 

Ppm 

Ppm 

llots de Langerhans 


Langerhans islets 


às >‏ 
جريب دوغراف» 
جريب gT‏ 

f > 


جزء من المليون Ppm‏ 


جزر لانغرهانس 


غدد صماء توجد في المعثكلة (البنکریاس). 


1255 


1236 


1237 


1238 


1239 


1240 


1241 


1242 


1243 


1244 


1245 


1246 


Corpuscules de Krause 


elem‏ كراوس 


Krause's corpuscles, bulboid corpuscles 


Dictyosome حسم قاعدي‎ 
Dictyosme 

Déshydratation de la peau JA جفاف‎ 
Skin dryness 

Paupière جمن‎ 
Eye-lid 

Peau جلد‎ 
Skin 

Caillot sanguin جلطة دموية‎ 
Blood clot 

Copulation DEST ç la 
Copulation 

Crevette SIA 


Prawn, shrimp 


Crâne قحف‎ (Ae cT 
Skull 
هو مجموع عظام الرأس.‎ 
Anthrax جمرة» جمرة خبيثه‎ 
Anthrax 
مرض يحصل من جملة دمامل سببها مكورات عنقودية.‎ 
Chameau JA 
Camel 
يعيش في الصحراء ويتميز بقدرته على التحمل»‎ AE حيوان ثديي‎ 
Aile جناح‎ 
Wing 
Lépidoptère "T com 
Lepidoptera 
Aile vestigiale جناح ضامر‎ 
Vestigial wing 
تسمح بالطيران.‎ Y أجنحة قصيرة‎ 


1270 


1271 


1272 


1273 


1274 


1275 


1276 


1277 


1278 


1279 


1280 


1281 


1282 


1283 


Corps cérébral T. 


Cerebral body 


Centrosome 


جسم مركزي 
Centrosome‏ 
ve?‏ يقع قرب النواة يتكون من مريكزين يتضاعف خلال الانقسام 
الخيطي للخلية ويستقر كل جسم مركزي عند أحد قطبي الخلية. 
جسم مضباد Anticorps‏ 


Antibody 


Nucléosome 


SIH جسم‎ 
Nucleosome 

8 حول كتلة بروتينة مكونة من‎ ADN ناتجة عن التفاف خيط‎ US 
جزيئات من اهستونات.‎ 


هستون 111 


ADN 





جسم نووي 
8 جزينات من الهستونات 
جسمية» شيئية Objectif‏ 
Objective‏ 
Corpuscule (x‏ 
Corpuscle‏ 


Corpuscule de Pacini 


C‏ می 
Pacini corpuscle‏ 


مستقبل حسی خاص بالضغط يتواجد في أدمة الجلد. 


Corpuscule de Meissner 


NOR‏ مسر 
Meissner corpuscle‏ 


مستقبل اللمس في بشرة الجلد. 


Corps de Nissl 
Nissl body 


حبيبات تتواجد في سيتوبلازم جسم الخلايا العصبية. 


cc‏ رافيني 


Corpuscules de Ruffini 


Ruffini corpuscles 


1260 


1261 


1262 


1263 


1264 


1265 


1266 


1267 


1268 


1269 


جهاز 


Appareil 


Apparatus 
الكائن‎ à ويطلق‎ job من الأدوات تستعمل لغرض‎ ie ez أداة أو‎ 
الحي على مجموعة من الأعضاء تقوم بوظيفة محددة.‎ 


Appareil végétatif tel جهاز‎ 


Vegetative apparatus 
« يطلق في علم النبات على مجموع الآعضاء ماعدا التكاثرية (الساق‎ 
CSN El 


جهاز التنظيم 


Système de régulation 


Regulation system 


جهاز الدوران 


Appareil circulatoire 


Circulatory system 


Centrifugeuse 


جهاز الطرد المركزي» نابذة 
Centrifuge‏ 
جهاز المناعة 


Système immunitaire 


Immune system 


Système digestif 


جهاز اغضم 
Digestive system‏ 


الجهاز الذي يتألف من القناة ا غضمیة والغدد الملحقة Le‏ 
جهاز تسجيل Appareil d'enregistrement‏ 


Recording apparatus 


Appareil génital 


جهاز تناس لي 
Genital apparatus‏ 
جهاز تناسلي انثوي 


Appareil génital femelle 


Female genital apparatus 
Appareil génital mâle 


جهاز تناسلي ذكري 


Male genital apparatus 


Système respiratoire Tm جهاز‎ 
Respiratory system 

Système sensoriel جهاز حسی‎ 
Sensory system 

Système nerveux جهاز عصبي‎ 


Nervous system 


1295 


1296 


1297 


1298 


1299 


1300 


1301 


1302 


1303 


1304 


1305 


1306 


1307 


1308 


Aile membranaire جناح غشائى‎ 
Membranous wing 

Elytre G doS جناح‎ 
Elytra 

Aliforme جناحى الشكل‎ 
Aliform 

Arbuste جنبةء شجيرة‎ 
Shrub 


coU‏ خشبي متفرع عند القاعدة لا يتعدى J gb‏ 4 أمتار. 





Genre , sexe جنس‎ 
Genus , sex 

Folie جنول‎ 
Madness 

Vache Folle yn جنول‎ 
Mad cow 


مرض يصيب الأنسجة العصبية عند البقر ويؤدي إلى فقدان وظائف 


HE TA LP 
Buisson d> 
Bush 
Générique جنیس‎ 
Generic 


يستعمل عادة في الميدان الصيدلاني للإشارة إلى دواء لا حمل 

العلامة الأصلية لكنه مماثل له. 

جنين» رس ري Embryon‏ 
Embryo‏ 


Embryonnaire 


Embryonic 


1284 


1285 


1286 


1287 


1288 


1289 


1290 


1291 


1292 


1293 


1294 


Blastocèle جوف البللاستولة‎ 
Blastocoel 
Cœlomates جوفيات‎ 
Coelomates 

يطلق على شعبة الحيوانات ذات الحوف. 
Joule J >‏ 
Joule‏ 


وحدة دولية لقياس الطاقة. 


Aérien, atmosphérique CS > 
Aerial, atmospheric 
Nappe d'eau جيب مائى‎ 


w 


Aquifer 


Sinus veineux جيب وريدى‎ 


Venous sinus 


Géranium جيرانيوم‎ 


w 


Geranium 





Calcaire adj. ces S> 
Calcareous 

Génération J> 
Generation 

Gélatine جيلاتين» هلام‎ 
Gelatin 


مادة هلامية تنتج عن إماهة جزئية لبروتينات الكو لاجين الحيوانية. 


Gélatineux جيلاتينى» هلامى‎ 
Gelatinous 

Génome 1 جینو‎ 
Genome 


مجموع المادة الوراثية لخلية أو لكائن. 


1322 


1323 


1324 


1325 


1326 


1327 


1328 


1329 


1330 


1331 


1332 


1333 


Système neuro-végétatif ale] جهاز عصبى‎ 
Neuro-vegetative system 
Système nerveux " A 

اسه k‏ 
جهاز سی وه د ) parasympathique‏ 


Parasympathetic nervous system 
Appareil de Golgi (A+ جهاز غو‎ 


Golgi apparatus 


جهازالفصل الغشائي. جهازالميز Dialyseur‏ 
Dialyzer‏ 

جهاز قياس الإإضاءة» لو Luxmètre port‏ 
Luxmeter‏ 

Système lymphatique جهاز لفاوي‎ 
Lymphatic system 

Effort جهد‎ 
Effort 


جهد عضلي 


Effort musculaire 


Muscle effort 


Atmosphère جو‎ 
Atmosphere 

Jurassique جوراسي‎ 
Jurassic 

Noix جورة‎ 
Nut 

Noix de coco Xi جورة‎ 


Coco-nut 


ثمرة شجرة تنتمى إلى الفصيلة النخلية . 


- 





06 جوف‎ 
Coelom 


تجويف في جسم ا حیوان dé‏ غشاء بریتونی من جميع جوانبه. 


1309 


1310 


1311 


1312 


1313 


1314 


1315 


1316 


1317 


1318 


1319 


1320 


1321 


Barrière 

Barrier 

Septum oblique 
Oblique septum 


Sens 


Sense 

Sens du goüt 
Sense of taste 
Ouie 

Hearing 


Odorat 


Sense of smell 


Ordinateur 


Computer 


Marge parfaite 


Entire margin 
Marge dentelée 


Dental margin 


Sabot 
Hoof 
Sporange 


Sporangium 






Uretère 


Ureter 


1338 


1339 


حاجز مائل 
اسن 
1341 


حاس لوق 
سی E‏ 
PP‏ حاسة الشم 


1344 


1345 


1346 


1347 


1348 


حافظة أبواغ 


1349 


حالب 


قناة البول من الكلية إلى المثانة. 


Géotherme 
Geotherm 
Géophysique 
Geophysics 
Géochimie 
Geochemistry 
Géologie 


Geology 


SI > xm 


جيوفيزياء 


1334 


1335 


1336 


1337 


Cordon ombilical 


N>‏ سري 


Umbilical cord 


Enceinte حامل» مثقلة‎ «L> 
Pregnant 

Céréales QJ) g> 
Cereals 


أنواع من المحاصيل الموسمية تزرع لغرض الإستفادة من بذورها مثل 
اش نی 


ka 


حسه 


tae 


Granule 
Granule 

D 0 ( 7‏ 
حبيبة الورون 6 Grain d'‏ 
Aleurone grain‏ 
فجوات جافة تحتوي على بروتينات وتتواجد في سويداء بذور حاصیل الحبوب. 
حبيبة بروتينية Granule de protéine‏ 


Protein granule 


à 


Grain d'amidon دشويه‎ du 


Starch grain 


Granulaire حبيبى‎ 
Granular 

Diaphragme حجاب حاجز‎ 
Diaphragm 


Roche calcaire 


Limestone, chalkstone 


Roche météoritique حجر نيزكى‎ 
Meteoritic rock 

Compartiment ô حجر‎ 
Compartment 

Camarine 4 >> 
Crowberry 


نبات من الفصيلة الحجرية. 





1360 


1361 


1362 


1363 


1364 


1365 


1366 


1367 


1368 


1369 


1370 


1371 


1372 


Etat حالة‎ 
State 

Etat physique حالة فيزيائية‎ 
Physical state 

Etat physiologique X> حالة فيزي ولو‎ 


Physiological state 


Porte-greffe 


حامل الطعم 
Grafting stock‏ 
حامل Asymptomatique JÊ pu‏ 


Asymptomatic 
ade ئن يحمل العامل الممرض دون ظهور الأعراض‎ 


Ampoule حبابة‎ 
Bulb (Elect.) 

Seiche حبار‎ 
Cuttlefish 


حيوان بحري من رأسيات الأرجل. 





Grain, graine حبة 6 بدرة‎ 


Grain 

Nigelle حبة سوداء‎ 
Nigella 

Basilic T 
Basil 





1350 


1351 


1352 


1353 


1354 


1355 


1356 


1357 


1358 


1359 


Caméléon 


Chameleon 


حرباء 


خیرات من الرواحف له القذرة عل تغیر لونه ويمكاز aide‏ الطويل 


القابل للالتفاف على أغصان الأشجار. 





Ecaille 


Scale 


Cresson 


Cress, watercress 


حرف ا ماء حرف المروج 


نبات مائي أو نصف مائي يستعمل كغذاء. 





Mouvement 


Motion 
Mouvement volontaire 


Voluntary movement 


Mouvement ruisselant 
Streaming movement 
Mouvement brownien 
Brownian motion 


Mouvement de divergence 
Divergence motion 

Soie 

Silk 

Calorie 


Calorie 


Incendie 


Fire 


حركة 
حركة إرادية 
حركة انسيابية 
حركة براونية 
حركة تباعدية 
27 
Qu‏ 
حريق 


1384 


1385 


1386 


1387 


1388 


1389 


1390 


1391 


1392 


1393 


1394 


Perdrix 


Partridge, bobwhite, 


حجلة 





Volume 


Volume 


Limite 


Limit 


Tubercules 
quadrijumeaux 


Corpora quadrigemina 


حدبات توأمية رباعية 


الأجسام الأربعة التي توجد في الفَصّين البصريين في ا مخ المتوسط 


Evénement, Evénements 


Event, incident 


Pupille 


Pupil 


Fer 


Iron 


Jardin 


Garden 


Labourage 


Ploughing 


Chaleur 


Heat 


Calorifique, thermal 


Calorific, thermal 


t 


حدث» حوادث 


as J> 


حدید 


** ep 


ô yl > 


حراري 


1373 


1374 


1375 


1376 


1377 


1378 


1379 


1380 


1381 


1382 


1383 


Insecte des lagunes 


Marsh insects 


Insecte nuisible 
Insect pest 
Insecte aquatique 
Aquatic insect 
Insecte piqueur 
Stinging insect 
Stroma 

Stroma 


Hachich 
Hashish 





Calcul 


Calculus 

Calcul biliaire, lithiase 
biliaire 

Gallstone 


Cystolithe 
Cystolith 


Gastrolithe; calcul gastrique 


Gastrolith 


Hippocampe 


Seahorse 


حشرة المستنقعات 


ot 


حصاة صفراوية 





1411 


1412 


1413 


1414 


1415 


1416 


1417 


1418 


1419 


1420 


1421 


Bryophyte 
Bryophyte 

Ceinture 

Belt 

Ceinture volcanique 


Volcanic belt 


Ceinture sismique 


Seismic belt 


Faisceau 


Bundle 


Faisceau de His 


His bundle 


حزمة من الألياف العصبية تؤمن نقل LSI‏ العصبى في عضلة القلب. 


Faisceaux vasculaires 


Vascular bundles 


Faisceau lumineu 


Light bundle 


Sensible 


Sensitive 


Sensibilité, allergie 


Sensibility, allergy 


Arête de poisson 


Fishbone 


Arête 


Awns 


Sensitif 


oensory 


Entomologiste 


Entomologist 


Insecte 


Insect 
Insecte des figues 


Fig insect 


do >‏ (ج) حزم 


AS geb Ans: 


ختص في دراسة ا حشرات. 


1395 


1396 


1397 


1398 


1399 


1400 


1401 


1402 


1403 


1404 


1405 


1406 


1407 


1408 


1409 


1410 


Champ visuel 


Visual field 


Champ 
magnétique 


Magnetic field 


Champ 
Field 


Injection 


Injection 


Eucaryote 


Eukaryote 


Démangeaison 


Itch 


كل مرض جلدي يصيب الحيوانات تسببه القراديات. 


Fenugrec 


Fenugreek 


Escargots 
Snail 
Limnée 
Pond snail 
Hélicoidal 
Helical 


Gorge, pharynx 


Throat ; pharynx 


Anneaux de croissance 


Growth rings 
Cernes annuels 
Annual rings 
Anneau 

Ring 

Cycle de Calvin 
Calvin cycle 


Annulaire 


Annular 


حقل الرؤية 


حقل مغناطیسی» جال مغناطیسی 


Ju حقل»‎ 


حقيقية النواة 


حكة 


٥ 


حلبة 
۰ 


حلزون مائي 
حلزوني 

حلق 

حلقات النمو 


حلقات سنوية 


AS ial 


حلقي 


1438 


1439 


1440 


1441 


1442 


1443 


1444 


1445 


1446 


1447 


1448 


1449 


1450 


1451 


1452 


1453 


Rougeole حصۀ‎ 
Measles 

Calculeux حصوي‎ 
Calculous 

Gravier T 
Gravel 

Scories SE حصى بر‎ 
Scoria 

Bilan énergétique حصيلة طاقوية‎ 
Energy Balance 

Incubation حصن‎ 
Incubation 


Parc protégé 


Protected park 


Forage حفر‎ 
Drilling 

Fossile حفرية» مستحاثة‎ 
Fossil 

Catalyse حم تحفیز‎ 
Catalysis 

Conservation حفظ‎ 


Conservation 


Cénozoïque الحياة احدیثة السينوزوي‎ H 
Cenozoic 

حقب الحياة القديمة Paléozoïque‏ 
Paleozoic‏ 

حقب الحياة المتوسطة الميزروزوي Mésozoïque‏ 
Mesozoic‏ 

Quaternaire (ère) رباعي‎ G 
Quaternary period 

Age (Géol.) حقية‎ 


Age 
تطلق ئي ا جیولوجیا على 78 3 زمنية حددة.‎ 


1422 


1423 


1424 


1425 


1426 


1427 


1428 


1429 


1430 


1431 


1432 


1433 


1434 


1435 


1436 


1437 


1469 





Thermes حمامات معدنية‎ 
Thermal baths 
8 1470 
Protection حماية‎ 
Protection 
Bourrache, langue-de- Mn 1471 
لسان الور رصا‎ Peer 
Borage 
1472 
Pois chiche حمص‎ 
Chickpea 
۱ 1473 
Acide مص‎ 
Acid 
K . = 1474 
Acide nitrique حمض الازوت‎ 
Nitric acid 
اا‎ 1475 
Acide picrique مض الیک ریگ‎ 
Picric acid 
. 1476 
Acide urique uap همض‎ 
Uric acid 
j 20447 
Acide pyruvique همض البير وفيك‎ 
Pyruvic acid 
" 200 1478 
Acide acétique حمض ا خلء مض الاستيك‎ 
Acetic acid 
5 5 1479 
Acide butyrique Su J poet 
Butyric acid 
e . . 1490 
Acide oléique — LJ 9 Y مض الزيت» مض‎ 
Oleic acid 
. 1481 
Acide succinique eS dl حض‎ 
Succinic acid 
eqno . 148 
Acide glutamique حمض الغلوتاميك‎ 


Glutamic acid 


Annélidés 


Annelida 


قات 


w 


داخلية وتشمل العلق وديدان الأرض والديدان الحلقية البحرية. 


Papille 


Nipple 


Mamelon 


Nipple, mammila 


Papille du rectum 


Rectum nipple 
Papille gustative 


Taste bud 


Sucré 

Sweet 

Osmose 
Osmosis 

Lait 

Milk 

Lait synthétique 
Synthetic milk 


Lait maternel 


Breast milk 


Ane 


Donkey 

Acidose 

Acidosis 

Pigeon 

Pigeon 

Pigeon voyageur 
Carrier pigeon 


Bain-marie 


Water bath 


"ere 
القدي‎ As 


حلمة المستقيم 


cd >‏ ار 


1454 


1455 


1456 


1457 


1458 


1459 


1460 


1461 


1462 


1463 


1464 


1465 


1466 


1467 


1468 


Acide adj. ( SA 
Acidic 
Agrumes خرضبات‎ 


Citrus fruits 


Grossesse; gestation 


Pregnancy 
1 2A 
Laves basaltiques هم باز شه‎ 
Basaltic lava 
/ Í 
Lava 
-" 2A 
Lave fluide حمم سائلة‎ 
Fluid Lava 
7 2A 
Lave visqueuse i> J tal 
Viscous lava 
Pillow lavas وسادية‎ e^ 
Pillow lava 
تصلب الماغما المنبعثة من باطن الأرض بصورة سريعة على شكل‎ 
Acidité حموضة‎ 
Acidity 
Fièvre typhoïde می التيفويد‎ 


Typhoid fever 


Régime ميه‎ 
Diet 

Foetus JA 
Fetus 


يطلق على جنين الثدييات بعد JESI‏ ظهور الأعضاء 9 3 | الولادة. 
Larynx‏ 


Larynx 


1497 


1498 


1499 


1500 


1501 


1502 


1503 


1504 


1505 


1506 


1507 


1508 


1509 


Acide phosphorique مض الفوسفوريك‎ 
Phosphoric acid 
Acide sulfurique حمض الکریت‎ 
Sulfuric acid 
Acide lactique اللين‎ 2 
Lactic acid 
Acide malique همض امالك‎ 
Malic acid 
Acide nicotinique مض النيكوتين‎ 
Nicotinic acid 
Acide aminé PoR 
Amino acid 
Acide gras مص دسم‎ 
Fatty acid 
Acide ribonucléique . : 
ARN CIP ريبي‎ ue 
Ribonucleic acid RNA 
ARN pré-messager 

( ARN) طلائعى‎ 
Pre-messenger RNA 
Acide GIP همض ريبي‎ 
désoxyribonucléique 1 
Deoxyribonucleic acid DNA 
Acide organique مص عضوي‎ 
Organic acid 
Acide phospho - $ LN NE 
glycérique يك‎ ct Y 
Phosphoglyceric acid 


Acide chlorhydrique  نيجوردیهارولک مض‎ 


Hydrochloric acid 


Acide nucléique 


LIP مض‎ 


Nucleic acid 


1483 


1484 


1485 


1486 


1487 


1488 


1489 


1490 


1491 


1492 


1493 


1494 


1495 


1496 


حوصلة 


Jabot 


Crop 


هو كيس في قاعدة العنق عند الطيور تتجمع فيه الأغذية . 





حوض Bassin‏ 
Basin‏ 
منخفض أرضي واسع تتجمع فيه المياه. 
حوض Pelvis‏ 
Pelvis‏ 
تركيب عظمي أسفل الجذع تتصل به الأطراف السفلية عند الثدییات 
العلا والانسان. 
حوض تر سیب 6 Bassin‏ 
Sedimentary basin‏ 
حوض زجاجي Cuve en verre‏ 
Glass tank‏ 
حوض مائي Bassin aquatique‏ 
Aquatic basin‏ 
حوض سوا pal id‏ مائي Aquarium‏ 
Aquarium‏ 
حوض لتربية المائيات. 
Annuels SOU >‏ 
Annuals‏ 


هى النباتات التي تزهر في السنة التي تنبت فيها ثم تموت عقب الإثار. 


حويصل 


Vésicule 


Vesicle 


Vésicule de sécrétion 


حويصل إفرازي 


Secretion vesicle 


1516 


1517 


1518 


1519 


1520 


1521 


1522 


1523 


1524 


1525 


حنظل 


Coloquinte 


Colocynth, bitter-apple 
نبات عشبي معمر من الفصيلة القرعية ويطلق كذلك على ثمره ذي‎ 


الطعم المر. 








Palate 
Baleine حوت‎ 
Whale 

جنس ثدييات بحرية من فصيلة الباليات ورتبة الحيتان. 
حوجلة Fiole‏ 
Phial‏ 
حوذان Renoncule‏ 
Buttercup‏ 
Peuplier IF‏ 
Poplar‏ 





1510 


1511 


1512 


1513 


1514 


1515 


Animal invertébré حيوان لافقري‎ 
Invertebrate animal 

Animal aquatique T حيوان‎ 
Aquatic animal 

Animal à sang froid حيوان متغيرالحرارة‎ 


Cold-blooded animal 
الحيوان الذي تتغبر درجة حرارة حسمه بتغير درجة حرارة المحيط‎ 


Animal castré 


Castrated animal 


Animal disparu حيوان منقرض‎ 
Extinct animal 

Animal vivipare 5 J 9 حيوان‎ 
Viviparous animal 

Biotique S I> 
Biotic 

Vitalité حيوية‎ 
Vitality 


1542 


1543 


1544 


1545 


1546 


1547 


1548 


1549 


Vésicule d'endocytose حويصل إقتناص‎ 
Endocytosis vesicle 

Phagosome حويصل بالع‎ 
Phagosome 

Vésicule biliaire حويصل صفراوي‎ 
Gall- bladder 

Vésicule membranaire حويصل غشائي‎ 


Membrane vesicle 


Vésicule golgienne 


حويصل غولجي 


Golgi vesicle 


Vésicule synaptique 


حويصل مشبكي 


Synaptic vesicle 


Vésicule séminale حویصل منوی‎ 
Seminal vesicle 

Vivant T udi 
Alive 

Vie latente حياة كامنة‎ 
Latent life 


مرحلة من حياة بعض الكائنات الحية تكون Les‏ النشاطات الحيوية 


ختزلة إلى الحد الآدنى المحافظ على الحياة. 


Espace حيز‎ 
Space 

Menstrues, règles UA 
Menses 

Animal Ol > 
Animal 

Animal terrestre حيوان بري‎ 
Terrestrial animal 

Animal ovipare حيوان بیرض‎ 


Oviparous animal 


Animal à sang chaud 


Warm-blooded animal 


Animal vertébré 


O e‏ فقري 


Vertebrate animal 


1526 


1527 


1528 


1529 


1530 


1531 


1532 


1533 


1534 


1535 


1536 


1537 


1538 


1539 


1540 


1541 


Abcès dentaire 


Tooth abscess 


Artichaut 


Artichoke 


خراج السن 


خرشوف» ارضي شوكي 





Lapereaux, levraut 


Bunny, young rabbit 





Caroube 


Carob 
Ricin 
Castor 


Agneau 


Lamb 


Carte 


Map 


Carte géologique 


Geologic map 


Carte sismique 


Seismic map 

Carte topographique 
Topographic map 
Lavande 


Lavander 


خريطة جيو لوجية 


خريطة زلزالية 


خريطة طوبوغرافية 





1559 


1560 


1561 


1562 


1563 


1564 


1565 


1566 


1567 


1568 


1569 


e 

Extracellulaire خارج الخلية‎ 1550 
Extracellular 
Extérieur خارجي‎ 1551 
Exterior 

1552 
Capillarité شعرية‎ Lals 
Capillarity 
Propriété جا‎ 1553 
Property 
Immortel NR 1554 
Immortal, eternal 
Carpelle خباء» كربلة‎ 1555 
Carpel 


وحدة عضو التأنيث في الزهرة. 


سداة 





معلاق الزهرة 


c (ÈS Set 


Tourbe 
Peat 

تراب عضوي ناتج من انحلال جزئي للنباتات كالطحالب. 

! ۱ s „ 1557 
Thrombine حترين» در ومیں‎ 
Thrombin 

إنزيم يتدخل في تخثر الدم. 
1558 „ 5 
خراج رو Abcès‏ 


Abscess 


خضاب العضلة. ميوغلوبين Myoglobine‏ 
Myoglobin‏ 

خضاب دم مؤکسج Oxyhémoglobine‏ 
Oxyhemoglobin‏ 

Ligne خط‎ 
Line 

Equateur خط الاستواء‎ 
Equator 

Convolution خط الدرز‎ 
Convolution 

Latitude خط العرض‎ 
Latitude 

Pipeline نل ادم‎ 
Pipeline 

Ligne de la main خط سیمیانی‎ 


Simian crease 


Hirondelle 

Swallow 

Chauve-souris خماش‎ 
Bat 


حيوان ثديي طائر لیلی ينتمي إلى رتبة جنحات الأيدي. 





Pulsation خفقان‎ 
Pulsation 
Délivrance خلاص‎ 
After birth 


عملية خروج المولود عند الولادة. 





1586 


1587 


1588 


1589 


1590 


1591 


1592 


1593 


1594 


1595 


1596 


1597 


Réservoir 


Tank 


Laitue 


Lettuce 

Rift continental 
Continental ridge 
Rift 

Rift 

Xylème , bois 


Xylem , wood 
Xyléme primaire 
Primary xylem 
Protoxyléme 
Protoxylem 
Métaxyléme 
Metaxylem 
Lignine 

Lignin 

Pavot 

Poppy 

Fertile 


Fertile 
Taille 
Waist 
Fertilité 
Fertility 


Castration 


Castration 


Testicule 


Testicle 


Hémoglobine 


Hemoglobin 


ol 


خسف فارى 


هو 


خسف وفيت 


1570 


1571 


1572 


1573 


1574 


1575 


1576 


1577 


1578 


1579 


1580 


1581 


1582 


1583 


1584 


1585 


خلية بالعة Phagocyte‏ 


Phagocyte 
Cellule procaryote خلیة بدائیة النواة‎ 


Prokaryote cell 


Cellule parenchymatique خلية برانشمية‎ 
Parenchyma cell 

Cellule épidermique خلية بشرة‎ 
Epidermal cell 

Cellule visuelle خلية بصرية‎ 
Visual cell 

Cellule fille خلية بنت‎ 


Daughter cell 
خلیة ناتجة من انقسام الخلية الام‎ 


خلية بورکنج 


Cellule de Purkinje 


Purkinje cell 
خلية عصبية توجد في قشرة المخ وتتميز بكثرة تفرعاتها الشجيرية.‎ 





Cellule bêta 8 خلیة بيتا‎ 
Beta cell 

Cellule œuf بيضة‎ il> 
Egg cell 

Ovocyte خلية بيضية‎ 
Ovocyte 

Cellule interstitielle (de " = ds 
Leydig) يديع‎ Y) 55 
Leydig cell 


Cellule morte خلية تالفة‎ 
Damaged cell 

خلية میتة 
خلية تيموسية Cellule du Thymus‏ 


Thymus cell 


1611 


1612 


1613 


1614 


1615 


1616 


1617 


1618 


1619 


1620 


1621 


1622 


1623 


یں 


Mixeur خلاط‎ 
Blender 

Taupe خلد‎ 
Mole (zool.) 





Humeur vitrée 


خلط زجاجي 
Vitreous humor‏ 

سائل لزج Mas‏ كرة العين. 

Humeur aqueuse خلط مائی‎ 
Aqueous humor 

سائل يملا الحجرة الأمامية للعين. 

Humoral 

Humoral 


Dérèglement hormonal 


Hormone disorder 


Disfonctionnement 


Functional disorder 


Cellulaire خلوى‎ 
Cellular 
Cellule à J> 
Cell 

وحدة الکائنات الحية. 


Cellule de Névroglie 


خلية الدبق العصبى 


Neuroglia cell 

Cellule alpha a خلية الما‎ 
Alpha cell 

Cellule d'abeille خلية النحل‎ 
Beehive 

Cellule souche, "A to اے ا ات دا‎ 
cellule mère s | S إنشائية»‎ - 
Stem cell 


1598 


1599 


1600 


1601 


1602 


1603 


1604 


1605 


1606 


1607 


1608 


1609 


1610 


خلية شوان 


Cellule de Schwann 
Shwann cell 


خلية تشكل الغمد الذي بحیط بمحور الخلية العصبية (غمد النخاعين). 


خلية صارية» كثيفة Mastocyte‏ 


Mastocyte 
خلية مناعية تتدخل في فرط الحساسية وتفرز ا هستامينات.‎ 


Cellule pigmentaire خلية صباغبة‎ 
Pigment cell 
Cellule présentatrice خلية عارضة‎ 


Presenting cell 


Cellule musculaire 


Myocyte 

Cellule acineuse خلية عنقودية‎ 
Acinar cell 

Cellule criblée خلية غربالية‎ 
Sieve cell 

Cellule de liège, RA Z E 
ligneuse T7 7 
Cork cell 

Cellule tueuse خلية قاتلة‎ 
Killer cell 

Cellule basophile خلية قاعدية‎ 


Basophile cell 


خلية حبة للملونات القاعدية من بين الكريات الدموية البيضاء. 


Cellule pré-synaptique خلية قبل که‎ 
Pre-synaptic cell 

Cellule apicale خلية فمية‎ 
Apical cell 

Hépatocyte a LS خلية‎ 
Hepatocyte 

Cellule photo-électrique dÄ خلية کهروضو‎ 
Photoelectric cell 

Cellule laticifère خلية لبنية‎ 


Laticiferous cell 


1637 


1638 


1639 


1640 


1641 


1642 


1643 


1644 


1645 


1646 


1647 


1648 


1649 


1650 


1651 


Cellule binucléé 
Binucleate cells 
Cellule folliculaire 


Follicle cell 


Cellule somatique 


Somatic cell 


Cellule embryonnaire 


Embryonic cell 


Cellule stomatique 


Guard cell 


خلية ثنائية النواة 


خلية حارسة 


ide‏ بشرية hd‏ بفتحة الثغر تسمح بفتح وغلق الثغر لتنظيم 





Cellule sensorielle 


Sensory cell 


Cellule animale 


Animal cell 


Cellule de soutien 


Support cell 
Cellule sanguine 
Blood cell 
Cellule adipeuse 


Adipose cell 
Cellule de Renshaw 
Renshaw cell 


Cellule de Sertoli 


Sertoli cell 


المبادلات الغازية وفقدان الماء ۔ 


خلية دموية 


خلية دهنية» شحمية 


خلية رانشو 


خلية سرتولي 


خله معذية لللطاف وتوجدف جار الاتروب Aë M‏ 


Cellule cancéreuse 


Cancerous cell 


خلية سرطانية 


1624 


1625 


1626 


1627 


1628 


1629 


1630 


1631 


1632 


1633 


1634 


1635 


1636 


Gamétocyte 

Gametocyte 

Cellule infectée 

Infected cell 

Cellule infectée présentatrice 
Infected presenting cell 
Cellule hôte 

Host cell 


Cellule pancréatique 


Pancreatic cell 
Cellule nourricière 
Feeding cell 
Cellule sécrétrice 
Secretory cell 
Cellule de Malpighi 
Malpighi cell 
Cellule immunitaire 
Immune cell 


Cellule effectrice 


Effector cell 


Spermatocyte 
Spermatocyte 
Spermatocyte | 
Spermatocyte | 
Spermatocyte ll 
Spermatocyte || 


Fibroblaste 


Fibroblast 


Cellule chlorophyllienne 


Chlorophyllous cell 


Poulailler 


Fowl- house 


خلية مصابة 


خلية مصابة عارضة 


خلية منوية 


خلية منوية من الدرجة الأولی 


خلية منوية من الدرجة الثانية 


à J>‏ مولدة للآلياف 


خلية یمحضوریة 


خم 


مأوى الطيور الداجنة. 


1669 


1670 


1671 


1672 


1673 


1674 


1675 


1676 


1677 


1678 


1679 


1680 


1681 


1682 


1683 


1684 


Lymphocyte 

Lymphocyte 

Lymphocyte B mémoire 
Memory B lymphocyte 
Lymphocyte T auxiliaire 
Helper T-lymphocyte 
Lymphocyte Ta 

Ta lymphocyte 

Cellule souche lymphoïde 


Lymphoid stem Cell 


Fibrocyte 


Fiber-cell 


Cellule absorbante 


Absorptive cell 


Cellule fixée 


Fixed cell 


Granulocyte 


Granulocyte 


Cellule motrice 


Motor cell 


Cellule de la muqueuse 


Mucosal cell 


Cellule de la muqueuse 
buccale 


à sul خلية‎ 


خلية لمفاوية B‏ ذاكرة 


خلية T å olal‏ مساعدة 


خلية لمفاوية Te‏ 
خلية لمفاوية إنشائية 
Lili‏ 


کل ماصة: 


كرية بيضاء متعددة النوى. 
il>‏ حر iS‏ 
له غخاطة 


w w 


خلية ible‏ الفم 


Buccal mucosa cell, buccal epithelium 


Cellule compagne 
Companion cell 
Cellule méristématique 
Mersitimatic cell 
Cellule subsidiaire 


Subsidiary cell 


Cellule réceptrice 


Receptor cell 


Cellule cible 


Target cell 


خلية مرافقة 


sde Lis خلية‎ 


bad‏ هو هوي 
AL É" a 23‏ 
هي ۰ 


1652 


1653 


1654 


1655 


1656 


1657 


1658 


1659 


1660 


1661 


1662 


1663 


1664 


1665 


1666 


1667 


1668 





Concombre خيار‎ 
Cucumber 
من الفصيلة القرعية‎ 
8 1699 
Cornichon خيار غلل‎ 
Gherkin 
. . 1700 
Bambou ob > 
Bamboo 
1701 
Filament L> 
Filament 
1 . 1702 
Fibre du fuseau خيط المغزل‎ 
Spindle fiber 
ç . 1703 
Protonéma خيط اولى‎ 
Protonema 
۱ و‎ 
Hyphe خيط مسيجى‎ 
Hypha 
1705 


Filiforme خيطى‎ 


Stringy, thready 








. . 5 
Penta-nucléotide حمامى ني وكليوتيد‎ 
Pentanucleotide 
„ . 1686 
Levure مره‎ 
Yeast 
" „ + 7 
Levure de biére حميرة الجعة‎ 
Brewing yeast 
. 8 
Levure de boulangerie حميرة الخبز‎ 
Baker's yeast 
„ , 1689 
Diphtérie خنای‎ 
Diphtheria 
په‎ 1690 
Hermaphrodite S> 
Hermaphrodite 
7 1 1691 
Fosse حندی‎ 
Trench 
= : 1692 
Fosse océanique px حندی‎ 
Oceanic trench 
في الجيولوجيا هو حفرة أو شق عميق وطويل في القشرة المحيطية.‎ 
, 1693 
Porc, cochon À F> 
Pig, pork 
: : . 1694 
Cochon d'inde, cobaye Lis RIT XÀ À F> 
Guinea pig, cobaye 
. 1695 
sanglier حنزیر برى‎ 
Wild boar 
” 1696 
Auriculaire حنصر‎ 
Little finger 
po. 1697 
Pêche حوح‎ 


Peach 


Ours 


Bear 


اللواحم» ومن فصيلة الديبة. 


Ours brun 


Brown bear 


Humus 


Humus 


Frelon 


Hornet 


Poule 


Fowl 


Millet 


Millet 














حيوان من صنف la D,‏ 


A 


مر 


2.822 


دحاحة 


A 


1714 


1716 


1717 


1718 


1719 


داء ال حفر أو الإسقربوط Scorbut‏ 


Scurvy 

مرض ناتج عن نقص فيتامين © ومن أعراضه تمزق الأنسجة الضامة 
(تمزق اللثة). 

داء الذرة Pellagre‏ 


Pellagra 


مرض ناتج من نقص فيتامين 83 ومن أعراضه الوهن والإسهال 


AH وإلتهاب‎ 
Diabète داء السكري‎ 
Diabetes 
Psoriasis داء الصداف‎ 
Psoriasis 


من أمراض Zell.‏ الذاتية يصيب AI‏ وخاصة في منطقة Joul‏ على 
شكل إحمرار وتقشر. 
داء بازيدو Maladie de Basedow‏ 
Graves-Basedow disease‏ 
من أمراض الناعة الذاتية ناتج عن استهداف LYS‏ الغدة الدرقية 
ويؤدي إلى فرط في الإفراز. 
ela‏ سکری Diabète juvénile Sua‏ 
Juvenile diabetes‏ 


من أمراض المناعة الذاتية ناتج عن استهداف وتخريب الخلايا 


8 للبنکریاس . 
داخ ي انشا داخ ي الأصل Endogéne‏ 
Endogenous‏ 
دانی Danien‏ 
Danian‏ 


1706 


1707 


1708 


1709 


1710 


1711 


1712 


1713 


Tubercule 


Tubercle 


1733 


عضو GU‏ ترابي كبير ا حجم مثل درنة البطاطا. 


Glycolipide 


Glycolipid 


Lipide 


Lipid 


Support moléculaire 


Molecular support 


Coccinelle 


Ladybird 


“”“ دسم سكريء غلیکولیبید 


1735 


peus‏ دمن 


1736 


1737 


حشرة من غمديات الأجنحة تأكل الأوراق ويرقانات كثير من الحشرات. 


Défense immunitaire 


Immunodefense 


Carnet de santé 


Health record book 


Laurier-rose 


Oleander 





Battements cardiaques 


Heart beats 


Précision 


Precision 


Farineux 


Farinaceous 


1738 


دفاع مناعي 


… 1739 


1740 


VT IF" 
` اک یف‎ 


7] 


1742 


Exotique 


Exotic 


Lactation 


Lactation 


Etude 


Study 


Degré 


Degree 


Température 


Temperature 


Température de fusion 


Melting point 


Température de 
solidification 


Freezing point 


Température minimale 
Minimum temperature 
Température maximale 
Maximum temperature 
Température optimale 


Optimal temperature 


Orme 


Elm tree 


d> jò‏ ا حرارة 


در d>‏ حرارة الانصهار 


درجة حرارة التجمد 


درجة حرارة دنيا 


d> j‏ حرارة فصوى 


در ô y| > á>‏ م* 
á> j‏ حرارة مثل 


دردار 





Suture 


Suture 


درر 


هو شق في الجمجمة يفصل بين العظام ويطلق في الجراحة على خياطة الجرح. 


Carapace 


Carapace 


یں حیوانی 


القسم الظهري من درع السلاحف وبعض القشريات. 


1720 


1721 


1722 


1723 


1724 


1725 


1726 


1727 


1728 


1729 


1730 


1731 


1732 


x bt A 1757 s 4 
Lombric; ver de terre دلب 0062 دودہ الارض‎ 
7 5 175 3 ۱ ۱ 
Ascaris دوده الا سکارس‎ d i 605 | E 





Ascaris 


دودة طفيلية من شعبة الديدان الخيطية تنطفل في أمعاء الإنسان وبعض الثدییات. 





“ble 5 1759 
Ver à soie دودة الحرير» دودة القز‎ 
Silkworm : 1745 
Daltonisme دلتونية» عمی الالوان‎ 
۱ | | 5 1760 
Douve du foie : EE Daltonism, color blindness 
Liver fluke „ +4 1746 
Dauphin دلفين‎ 
دودة طفيلية ورقية الشكل تعيش في الكبد.‎ 
Dolphin 
1747 
Sang دم‎ 
Blood 
. 1748 
Encéphale دماع‎ 
Encephalon 
9 1761 
Nématode نب اا دوده خيطية‎ 1749 
Nematode Tear 
5 7 1762 1750 
Ténia دوده شريطية‎ Abcès du sein T4359) دمل‎ 
Tapeworm Breast fester 
دودة طفيلية طويلة تعيش في أمعاء الإنسان.‎ 7751 
Sanguinaire دموى‎ 
: 5 1763 : 
Helminthe معويه‎ 02 92 Bloody 
۱ 1752 
رن‎ Médicament sl 95 
دودة تتطفل في أمعاء الإنسان والحيوان.‎ 
1 Medicine, drug 
ار‎ SH 1753 
à s د‎ e ۾‎ e عر‎ 
Circulation ورال‎ Vertige Ae, 95 «155 
Circulation Dizzy 
1765 1754 
Circulation du sang دوران الدم‎ Dopamine دوبامين‎ 
Blood circulation Dopamine 
. 1766 . 1755 
Rotatif al دور‎ Dobson Q gus 92 
Rotary Dobson ۱ ۱ 
. هي وحدة لقياس الاوزون الجوي‎ 
ET 1767 
Cycle de l'azote دوره الا وټ‎ 756 


Ver 023 95 


Nitrogen cycle Worm 


دوریة Périodicité‏ 
Periodicity‏ 
دو لو ميث Dolomite‏ 
Dolomite‏ 
دوبيت Dunite‏ 
Dunite‏ 
صخر ناري. 
دياتو Diatomée e‏ 
Diatom‏ 
طحالب أحادية الخلية جدرانها على شكل مصراعين ومشبعة بالسليكا 
وهي على صور AUZ‏ 
Dévonien € pu‏ 
Devonian‏ 
Coq ur‏ 
Cock‏ 
ديكسترين Dextrine‏ 
Dextrin‏ 
سکر متعدد يمكن الحصول عليه من الإماهة الجزئية للنشا . 
Dinosaure Ipae‏ 
Dinosaur‏ 
من الزواحف المنقرضة. 





1781 


1782 


1783 


1784 


1785 


1786 


1787 


1788 


Cycle biologique 


Life cycle 


Cycle des roches 


Rock cycle 


Cycle du carbone 


Carbon cycle 


Cycle de l'eau 


Water cycle 


Cycle folliculaire 


Follicular cycle 


Cycle sexuel 


Sexual cycle 


Cycle utérin 


Uterine cycle 


Cycle sédimentaire 


Sedimentary cycle 


Cycle mensuel 


Monthly cycle 


Cycle ovarien 


Ovarian cycle 


Cycle 


Cycle 


Ballon 


Flask 


1768 


دورة الحياة 


1769 5 . 
دورة الصخور 


1770 : . 
دورة الكربون 


1771 
دوره الماع 


1772 : 7 
دوره جريبيه 


m 5 1773‏ 
دوره جنسيه 


1774 5 0 
92 ) 0 رمه 


1775 ` 5 
دوره رسوبيه 


1776 —" 
ا 


"TRE 1777‏ 
دوره مبيصيه 


1778 


دورة» حلقة 


. 1779 
BEE 





Périodique 


Periodic 


1780 
دوري 


هو 


Menton دكن‎ 
Chin, mentum 

Intelligence ذكاء‎ 
Intelligence 

Mâle P 
Male 


Faux bourdon; abeille mále 


Drone (male bee) 


Queue ديل‎ «L 
Tail 
Caudal Es m 
Caudal 
Flagellé LI gul ذو‎ 
Flagellant 
Nucléé TTE 
Nucleated 
Hétérothermes دوات الدم البارد‎ 
Heterotherms 

جوا ات Lean)‏ 
دوات الدم ال حار Homéothermes‏ 
Homeotherms‏ 


حيوانات حرارة جسمها ثابتة مثل الثدييات. 


ذو xxl)! col‏ 
وات الفلقتين 


Dicotylédones 


Dicotyledons 


Dissolution ذوبان» انحلال‎ 
Dissolution 

Solubilité ذوبانية» انحلالية‎ 
Solubility 

955« قابل للذوبان Soluble‏ 


Soluble 


1799 


1800 


1801 


1802 


1803 


1804 


1805 


1806 


1807 


1808 


1809 


1810 


1811 


1812 


Autotrophe ذاق التغذية‎ 
Autotrophic 
Mémoire immunitaire ذاكرة مناعية‎ 


Immune memory 


Drosophile 


ذبابة الخل» ذبابة الفاكهة 
Drosophila, fruit fly‏ 
نوع من الذباب يستعمل كثيرا في التجارب الوراثية. 





Mouche tsé-tsé ذبابة تبى تسى‎ 
Tsetse fly 
Mouche bleue ذبابة زرقاء‎ 
Blue fly 
Mouche domestique dl y ذيابة‎ 
House fly 
Flétrissement J pò 
Wilt 
nm- 
Mais BE 
Corn 
نبات زراعي عشبي حولي من الفصيلة النجيلية.‎ 
Atome $55 
Atom 
أصغر جزء من العنصر الذي يحتفظ با لخصائص الكيميائية.‎ 
Sorgho درة بيضاء‎ 
Sorghum 





1789 


1790 


1791 


1792 


1793 


1794 


1795 


1796 


1797 


1798 


Tête راس‎ 
Head 

Sédiment راسب‎ 
Sediment 

Rastop استو تب‎ J 
Rastop 


برنامج حاسوبي تم تطويره من برنامج راسمول يستعمل لتمثيل البنية 


الفراغية للجزيئات المعقدة مثل البروتينات. 
راسقدميات Céphalopodes‏ 


Cephalopoda 
Oscilloscope 


راسم الاهتزاز المهبطي 


Oscilloscope 


Rasmol راسمول‎ 
Rasmol 
الفراغية للجزيئات المعقدة‎ All برنامج حاسوبي يستعمل لدواسنة‎ 
Filtrat d> lÂ j راشح»‎ 
Filtrate 
Agglutinine "p 
Agglutinin 
Raffinose رافینوز‎ 
Raffinose 

. سكر قليل التعدد مكون من غلوکوز+فرکتوز+ غلكتوز‎ 
Codon رامزة‎ 
Codon 
Codon d'initiation رامزة الانطلاق‎ 
Start codon 
Codon stop رامزة التوقف‎ 
Stop codon 
Anticodon مضادة‎ ô pol y 
Anticodon 
Odeur رائحة‎ 


Smell 


1826 


1827 


1828 


1829 


1830 


1831 


1832 


1833 


1834 


1835 


1836 


1837 


1838 


1839 


D) 


Liaison peptidique 


Peptide bond 


Liaison covalente 


Covalent bond 


Liaison ionique 


Electrostatic bond 


Liaison hydrogène 


Hydrogen bond 


Ration de production 


Production ration 


Ration d'entretien 


Maintenance ration 


Ration de travail 


Work ration 


Ration de croissance 


Growth ration 


Ration alimentaire 


Food ration 


Résine 
Resin 
Résineux 
Resinous 
Repos 
Rest 


Radiolarite 


Radiolarite 


رابطة ببتيدية 


رابطة تكافؤية 


رابطة شاردية 


رابطة هيدر وجينية 
راتب الإنتاج 
راکب AL 2I‏ 
راتب العمل 
راتب النمو 


راتب غذائی 


كمية الغذاء التى يحتاجها الفرد خلال 24 ساعة. 


ap 


راتنج 


راديولاريت 


صخر رسوبي ذو حبيبات ناعمة مكون ساسا من El‏ السيليسية للشعاعيات. 


1813 


1814 


1815 


1816 


1817 


1818 


1819 


1820 


1821 


1822 


1823 


1824 


1825 


Patte abdominale رجل بطنية‎ 
Abdominal leg 

Gnatopode; patte mâchoire جل فكية‎ J 
Gnatopode 

Pseudopode کادبة‎ J> j 
Pseudopode 


Patte articulée 


Articulated leg 
Electrophorèse 


رحلان شاردي» هجرة كهربائية 


Electrophoresis 


Utérus 2م‎ 
Uterus 

Nectar QT 
Nectar 

Nectarifère dis j 
Nectiferous 

Marbre a ر‎ 
Marble 

Mou; flasque 7) 
Flaccid 

Mollusque رخوي‎ 
Mollusk 


Message nerveux sensitif 


Sensory nervous message 


رسالة عصبية مشطة ا MARE Ag‏ 
سر د inhibiteur‏ 

Inhibitory nervous 6 

Message nerveux ETE. - ilL. 
excitateur E^ ^x 2 


Excitatory nervous message 


Message nerveux 


centrifuge B NS 


Deferent nervous message 


1854 


1855 


1856 


1857 


1858 


1859 


1860 


1861 


1862 


1863 


1864 


1865 


1866 


1867 


1868 


Pionnier 


Pioneer 


Eau de chaux 


Limewater 


Genette 


Genet 


er is 


رباح 


حيوان ثديي لاحم JI‏ يشبه القط. 





Ligament 


Ligament 


Tétrapode 
Tetrapoda 
Tétrapéptide 
Tetrapeptide 


Tétraspores 


Tetrasopre 


Mollet 


Calf muscle 
Asthme 


Asthma 


Printemps 
Spring 


Ordre 


Order 
Rhumatisme 


Rheumatism 


Jambe 


Leg 


Patte antérieure 


Fore leg 


رباط 

رباعي الأطراف 
رباعي الببتيد 
رباعيات الأبواغ 
ربلة الساق 


Fd 


رثية» روماتيزم 
رجل 


e 


رجل امامیة 


1840 


1841 


1842 


1843 


1844 


1845 


1846 


1847 


1848 


1849 


1850 


1851 


1852 


1853 


Nourrisson رضيع‎ 
Baby 

Humide رطب‎ 
Humid 

Humidité رطوبة‎ 
Humidity 


Humidité du sol رطوبة التربة‎ 
Soil humidity 
Humidité de l'air cl Al رطوبة‎ 
Air humidity 
Pâturage 


Grazing, pasturing 





" ا حمام Verveine‏ 

Verbena 
عطري معمّر يستعمل كشراب منقوع بالإضافة إلى استع الات‎ coU 
Surpâturage L 2 رعى جائر»‎ 


Overgrazing 


Rejet de greffe 


رفض الطعم 


Graft rejection 


Indice d'iode 


رقم يودي 
lodine index‏ 
هو كمية اليود المثبتة في المادة الدهنية ويستعمل لتحدید درجة تشبع الدهون. 


Fin رفيق‎ 
Thin 

Genou LS y 
Knee 


1883 


1884 


1885 


1886 


1887 


1888 


1889 


1890 


1891 


1892 


1893 


1894 


Message codé 


Encrypted message 


Message 


Message 


Tarse 


Tarsus 


Carpe 


Carpus 


Graphique 


Graph 

Schéma 

Diagram 

Schéma fonctionnel 


Functional diagram 


Irrigation pivotante 
Central-pivot irrigation 
Arrosoir 

Watering can 


Embryon 


Embryo 


Plomb 


Lead 
Récif marin 
Marine reef 


Allaitement 


Suckling 


La 
رسغ القدم‎ 


ما بين الساعد ومشط ASI‏ 


Qe رسم‎ 


1 pa) 


رسم تخطيطي وظيفي 


SII رش‎ 


رشاشة 


رشیم جنیں 


ELA بذرة‎ t ot 


رصاص 
رصيف بحري 


رضاعة 


Rotule 


Kneecap 


w + 


رضعه 


عظم قرصي في مقدمة الركبة. 


1869 


1870 


1871 


1872 


1873 


1874 


1875 


1876 


1877 


1878 


1879 


1880 


1881 


1882 





Laurier commun; laurier franc رند» غار‎ 
Bay sweet, bay laurel 

من الفصيلة الغارية. 
رين Résonance‏ 
Resonance‏ 
روابط بلازمية Plasmodesmes‏ 


Plasmodesmata 


يطلق على نقاط الإتصال بين الخلايا النباتية وها دور في المبادلات . 


li جار‎ 





Fiente روث‎ 
Dung 

White-spirit روح ابیض‎ 
White spirit 


Vision رؤیه‎ 
Vision 

Vision nocturne â JJ dch? 
Night vision 

Vision diurne رؤية نہاریة‎ 


Daylight vision 


Irrigation goutte à goutte 


Drop by drop watering 


Ribose ريبور‎ 


Ribose 


سكر ألدهيدي حماسي الكربون . 


1907 


1908 


1909 


1910 


1911 


1912 


1913 


1914 


1915 


1916 


Géniculé T 
Geniculated 
Substrat ركيزة» مادة تفاعل‎ 
Substrate 

مادة التفاعل للونزيم. 
رماد Cendre‏ 
Ash‏ 
زماذ پر Cendre volcanique Q6‏ 


Volcanic ash 





gli رماد‎ 


Cendre végétale 


Vegetable ash 


Cils رمش العين‎ 
Eye-lash 

Sable رمل‎ 
Sand 


Sable grossier 


Coarse sand 


Sable fin رمل ناعم‎ 
Fine sand 
Sabline â Jo j 
Sandwort 

A 
Saprophyte رمى‎ 
Saprophyte 
Saprophyte facultatif اختيارى‎ T, 


Facultative saprophyte 


1895 


1896 


1897 


1898 


1899 


1900 


1901 


1902 


1903 


1904 


1905 


1906 


Reptile زاحف‎ 
Reptile 
Hétre زاك‎ 
Beech 


شجر من الفصيلة الزانية تنتج خشبا قاسيا يستعمل في صنع الأثاث. 


"Ss‏ 3 ود 
KI "e à e‏ 


0 d: Ç A 





Appendice زائدة‎ 


Appendix 


Appendice vermiforme زائدة دودية‎ 


Vermiform appendix 


زائدة عصبونية» زائدة شجيرية Dendrite‏ 
Dendrite‏ 

تفرعات الجسم الخلوي للخلية العصبية. 
ژائل Ephémère‏ 
Ephemeron‏ 
زجاج Verre‏ 
Glass‏ 
cu)‏ برکانی Verre volcanique‏ 
Volcanic glass‏ 
زجاجة ساعة Verre de montre‏ 
Watch glass‏ 
زجاجيات Verrerie‏ 
Glassware‏ 


Dérive des continents 


i> H> j‏ القارات 


Continental drift 


1928 


1929 


1930 


1931 


1932 


1933 


1934 


1935 


1936 


1937 


1938 


ريبوز منقوص الأكسجين 


Désoxyribose 


Deoxyribose 


Ribosome ريبوروم‎ 
Ribosome 

Ribonucléase ريبونيوكلياز‎ 
Ribonuclease 


Ribulose diphosphate الفسفات‎ SLS ريبيلوز‎ 


Ribulose bisphosphate 


سكر کیتونی خماسي الكربون يحتوي على مجموعتي فسفات. 


Poumon Ai J 
Lung 

Rhésus ريروس‎ 
Rhesus 

Plumage ریش‎ 
Plumage 

Plume ريشه‎ 
Feather 

Rhyolite رھ یت‎ 
Rhyolite 


صخر بركاني غني بالسيليس وفقير في الحديد والمغنزيوم. 


Pulmonaire رثوي‎ 
Pulmonary 
Pulmo-cutané G> رثوي‎ 


Pulmocutaneous 


1917 


1918 


1919 


1920 


1921 


1922 


1923 


1924 


1925 


1926 


1927 


Cultivable 


Farmable 


Nageoire 

Fin 

Nageoire ventrale 
Ventral fin 
Nageoire pelvienne 


Pelvic fin 


Nageoire caudale 


Caudal fin 


Nageoire anale 


Anal fin 


(222 


قابل £559 


زعنمة 


Kei | “+, y 


زعنمة حوضية 


زعنفة ذيلية 


d> شر‎ AX Ï 


زعنفة غير مزدوجة للأسماك على خط الوسط في السطح البطني 


Nageoire pectorale 


Pectoral fin 


Nageoire dorsale 


Dorsal fin 


Villosité 


Villus 
Villosité intestinale 


Intestinal villus 


Pubescence 


Pubescence 


Goudron minéral 


Mineral asphalt 
Expiration 


Expiration 


Rhume 


Cold 


خلف الشرج. 


زعنفة صدرية 


زعنفة ظهرية 


زغابة 


زغابة معوية 


زعب 


1953 


1954 


1955 


1956 


1957 


1958 


1959 


1960 


1961 


1962 


1963 


1964 


1965 


1966 


Reptation 
Crawling 
Saturne 
Saturn 


Bouton synaptique 


Synaptic button 
Agriculture 


Agriculture 


Floriculture 
Floriculture 
Viticulture 
Viticulture 
Aquaculture 


Aquaculture 


Culture itinérante 


Shifting cultivation 


Culture protégée 


Sheltered agriculture 


Agronomique 


Agronomic 


Girafe 


Giraffe 


Anurie 


Anuria 


Culture 


Culture 
Glaucome 


Glaucoma 


ز حف 
زحل 
زر مشبکي» زرنهائي 


w 


زراعة 


ز الا زهان 


زراعة الكروم 


زراعة مائية 


زراعة متناوبة 


زراعة محمية 
زواع 

زرافة 

زرام 

توقف الافراغ البولي. 


زرع» زراعة 


زرق العين 


يطلق عل ا حالة التي يرتفع فيها الضغط الداخلي في العین مما يؤثر على 


العصب البصري وقد يؤدي إلى العمى. 


1939 


1940 


1941 


1942 


1943 


1944 


1945 


1946 


1947 


1948 


1949 


1950 


1951 


1952 








1979 .. 
رہور Guêpe‏ 
Wasp‏ 
حشرة لاسعة تشبه النحلة 
1980 .. 
È‏ نجبيل Gingembre‏ 
Ginger‏ 
نوع نباتي من أصل آسيوي تستعمل ساقه الأرضية (ريزوم) في الطب 
التقليدي وني الطبخ كتابل . 
1 ( ۱ 
N .‏ 0 4 
NJ ٧ Yi‏ / ` 
0 رفا |" 
1981 . 
زنك Zinc‏ 
Zinc‏ 
w. 1982‏ 
J‏ هار Fleuriste‏ 
Florist‏ 
1983 , 
زهرة Fleur‏ 
Flower‏ 
s.‏ — 
زهرة الجرب Scabieuse‏ 


Scabious flower 





1967 
Rhume du foin 


SSI زكام‎ 


Hay cold 
حساسية موسمية ناتجة من انتشار حبوب الطلع لبعض الأنواع النباتية.‎ 
3 „ 1968 
Albumine البومين‎ JY) 
Albumin 
1969 
Albumineux JY 3 
Albuminous 
1970 
Séisme , tremblement de terre JV J5 
Earthquake 
1971 
Séisme de surface سطحى‎ JI 5 
Superficial earthquake 
5 سا‎ „ . 1972 
Groupe sanguin زمره 903 64 فصيلة الدم‎ 
Blood group 
5 . 7 973 
Groupe رمره» جموعه‎ 
Group 
. 1974 
Temps رمن‎ 
Time 
. ١ „ 1975 
Temps préhistorique التاريخ‎ Je Lo رمن‎ 
Prehistoric time 
.. 1976 
Lys, lis ER 
Lily 
نبات عشبي من الفصيلة الزنبقية يضم عددا كبيرا من الأنواع ويتميز‎ 
. بأزهاره الجميلة‎ 
1977 
Crinoïde لبحر‎ | KE 
Sea lily, Crinoid 
حيوان بحري شكله يشبه الزهرة.‎ 
Liliacées 





Liliaceae 


Huile de lavande 


Lavender oil 


Huile de sésame 


Sesame oil 


Huile de soja 
Soya oil 
Huile d'amande 


Almond-oil 


Huile de lin 


Flax oil 


Cigale 


Cicada 


زيت اللوز 


زيت بذرة الكتان 


AS ô Â>‏ الذباب وتتميز pasl‏ شفافة كبيرة وأصوات حادة 


تصدرها في فصل الصيف. 





1996 


1997 


1998 


1999 


2000 


2001 


Véronique 


Speedwell 





Eglantine 


Eglantine 





Hélianthème 


Helianthus flower 


Fleur Complete 
Complete flower 
Fleur femelle 
Female flower 
Dépolarisation 


Depolarization 


Déplasmolyse 


Déplasmolysis 


Couple, paire 


Couple, pair 


Mercure 
Mercury 

Huile 

Oil 

Huile de cèdre 


Cedar oil 


زهرة الحواشي 


جنس من النباتات الزهرية . 


زهرة مؤدثه 


زوال استقطاب 


زوال الانكياش 


زوج» ثنائية 


هوي 


زیت الارز 


1985 


1987 


1988 


1989 


1990 


1991 


1992 


1993 


1994 


1995 


Caulinaire 


Cauline, caulinary 


Cauliforme 


Cauliform 


Négatif 


Negative 


Sanidine 


Sanidine 


خليط غير متجانس من معادن مكونة من البوتاسيوم والألومنيوم والسليكا. 


Dominant 


Dominant 


Liquide 


Liquid 


Liquide amniotique 


Amniotic fluid 


Liquide interstitiel 
Interstitial fluid 
Liquide folliculaire 


Follicular fluid 


Fluide coelomique 


Coelomic fluid 


Fluide intracellulaire 


Intracellular fluid 


Liquide céphalo- 
rachidien 


Cerebro-spinal liquid 


Bile 
Bile liquid 
Liquide physiologique 


Physiologic fluid 


سائل 
سائل 


سائل أمنيوسي 


السائل المحيط بالجنين أثناء ا حمل. 


سال سی 


سائل جريبي 


dor سائل‎ 


سائل خلوي داخ لي 


سائل دماغي شوكي 
الم خرف السا 


سائل صفراوي 


qms) سائل‎ 


2014 


2015 


2016 


2017 


2018 


2019 


2020 


2021 


2022 


2023 


2024 


2025 


2026 


2027 


L amelle 


L amella 


Côte sableuse 


oandy coast 


Cóte rocheuse 


Rock coast 


Avant-bras 


Forearm 
Tige 
Stem 


Tige souterraine 


Underground stem 


Tige creuse 


Hollow stem 


Tige rampante 


Creeping stem 


ساحل رملي 
مح مدان 


Lus‏ قل 





Tige épineuse 
opiky stem 

Tige herbacée 
Herbaceous stem 
Tige droite 

Erect stem 

Tige discoide 


Discoid stem 


ساق قائمة 


ساق قرصية 


2002 


2003 


2004 


2005 


2006 


2007 


2008 


2009 


2010 


2011 


2012 


2013 


Spirogyre 


Spirogyra 


طحلب أخضر خيطي يتميز بصانعاته الخضراء المتوزعة في شكل حلزوني. 


Fi 
e K 











Spinelle JE 

Spinel 

معدن نفيس عبارة عن أو sS‏ المغنزيوم JN,‏ لیمنیوم ود يستعمل à‏ 
صناعة Hi‏ 

Stratosphère سهير‎ gl ستر‎ 

Stratosphere 

ستر مبولى Stromboli‏ 

Stromboli 


بركان يقع في جزيرة سترمبولی في الشہال الشرقي لإيطاليا. 


سا ومائو لیت Stromatolithe‏ 
Stromatolite‏ 

Stéroïdes ستيرويدات‎ 
Steroids 

Méninge (s) سحايا‎ (c) سحاءة‎ 
Meninge (s) 

Retrait سحب‎ 
Withdrawal, pull 

سحبة دموية» مسحة دموية Frottis sanguin‏ 


Blood smear 


سبيروجيرا 


2038 


2039 


2040 


2041 


2042 


2043 


2044 


2045 


2046 


Liquide séminal سائل منوي‎ 
Seminal fluid 

سائل نووي» بلازما نووية Nucléoplasme‏ 
Nucleoplasm‏ 

Index (doigt) سبابة‎ 
Forefinger, index finger 

Dormance, latence سات‎ 
Dormancy 

Hibernation سات شتوي‎ 
Hibernation 

Estivation صيفي‎ Lo 
Aestivation 

Sparite ساریت‎ 
Sparite 


اسم لور سیا AAN He‏ 


Epinard سبانخ‎ 
Spinach 

Lagune سبخة‎ 
Marsh 

Savane سبسب‎ 
Savanna 


نظام بيئي يتمير بغطاء عشب معمر واشجار وشجيرات مبعثرة 


وأمطار مو سمية. 





2028 


2029 


2030 


2031 


2032 


2033 


2034 


2035 


2036 


2037 


سرہ Nombril, ombilic‏ 
Belly button, umbilicus‏ 
ندبة في البطن ناتجة من قطع الحبل السري عند الولادة. 

Hile سر‎ 
Hilum 

في علم النبات هي ندبة تشير H‏ مكان ارتباط البذرة بالمبيض. 
سر حس Fougère‏ 
Fern‏ 
سر دين Sardine‏ 
Sardine‏ 
سرطان Cancer‏ 
Cancer‏ 
سر طان البحر Crabe‏ 
Crab‏ 


حیوان بحري من صف القشریات يمتاز بانضغاط جسمه من 


الناحیتین الظهرية والبطنیة وبوجود زوج من الأرجل الکلابیة . 





Cancer du sein TEC سرطان‎ 
Breast cancer 

Cancer de la peau سر طان احلد‎ 
Skin cancer 

Cancer du sang, leucémie الدم‎ olo — 
Blood cancer, leukemia 

Cancer du poumon سر طان الرئة‎ 
Lung cancer 

Cancer de l'œil سر طان العين‎ 


Eye cancer 
Cancer du côlon 


LIN بل‎ 


Colon cancer 


2056 


2057 


2058 


2059 


2060 


2061 


2062 


2063 


2064 


2065 


2066 


2067 








Broyage سحق‎ 
Crushing 
Orchis سحلب‎ 
Orchid, orchis 
Lézard سحلية» عظاية‎ 
Lizard 
Faciés ds 
Facies 
Barrage سل‎ 
Dam 
Etamine سدأة‎ 
Stamen 

العضو المذكر عند الزهرة. 


Hexafluoride de sulfure 


سدامي فليور الكبريت 


Sulphur hexafluoride 


Mirage سراب‎ 
Mirage 

Serpentine JX سر‎ 
Serpentine 


معدن مكون من مجموعة فيلو سليكات (سليكات صفيحية) شكله 
oS Lea I‏ 


w « «+ 


dus‏ حراشف الثعبان ومنه جاء الإسمء صيعته 
Mg3Si205(OH)4‏ 


2047 


2048 


2050 


2051 


2052 


2053 


2054 


2055 


Aire de projection 


Projection area 
Zone motrice 


Motor area 


Zone sensorielle 
(sensibilité générale) 


Sensory area 


Zone psycho-motrice 
Psychomotor area 
Zone psycho-sensorielle 


Psychosensory area 


Amplitude 


Amplitude 


Amplitude de la réaction 


Response amplitude 


Amplitude de l'enregistrement 


Recording amplitude 


Omble 


Trout 


2078 


سطح ارتسام 


2079 


qmm‏ حردي 


2080 


SC 


(الاحساسات العامة) 


2081 


سطح نفسي PIT‏ 


2002 


سطح نفسي - حسي 


2083 


w 





Chevelu; barbu 


Comate 


Irrigation 


Irrigation 


Monosaccharide 


Monosaccharide 


Vitesse سرعة‎ 
Speed 

Vitesse initiale سر عة ابتدائیة‎ 
Initial velocity 

Vitesse de diffusion سرعة الانتشار‎ 
Diffusion velocity 

Vitesse de refroidissement التر يل‎ às سر‎ 
Cooling speed 

Vitesse de la réaction سرعة التفاعل‎ 


Reaction velocity 
سرعة الضوء‎ 


Vitesse de la lumière 


Light speed 


سر عوب» ابن عرس Belette‏ 


Weasel 





Sarcolemme 


سرکولام 


Sarcolema 

غشاء الخلية العضلية. 
سرو Cyprès‏ 
Cupressus‏ 


جنس أشجار من الفصيلة السروية من عاريات البذور. 





Oolites 


Oolites 


2068 


2069 


2070 


2071 


2072 


2073 


2074 


2075 


2076 


Salade 


Salad 


Race, souche 


Race, strain 


2102 


ab Nu Lactose 
Lactose 

in Maltose‏ سلالة 
Maltose‏ 


مجموعة من أفراد النوع الواحد تتميز بصفات خاصة بہا. 


Race mutante, souche 
mutante 


Mutated strain 


Race locale 


Local race 


Race désirée 


Desired strain, Desired breed 


Race pure 


Pure race 


Race hybride 


Hybrid race 


Sécurité 


Safety 


Phalange 


Phalanx 


Colza 


Coleseed 


نبات زراعي من الفصيلة الصليبية یستخرج منه زیت السلجم. 





Chaine 


Chain 


"T Glucose 
سلالة طافرة‎ 
Glucose 
Fructose 
5 0 2105 
äle سلالة‎ 
Fructose 
: Saccharose 
210 
uotum 4 Sucrose 
Disaccharide 
ہے‎ à 2107 , | 
نقية‎ Alz, Disaccharide 
Pentose 
2108 
7 iy Pentose 
Hexose 
7 2109 Hexose 
Oligosaccharide 
Oligosaccharide 
2110 
سلامیة‎ 


Sucre réducteur 


Reducing sugar 
2111 


Séquoia‏ سلجم 


Sequoia 


Tuberculose 


Tuberculosis 


2090 


سكر الحليب» لكتوز 


2001 


مكر الان نار 


2092 


سکر العنب» غلوكوز 
v 2093‏ 
سکر الفواکه» DES‏ 
2094 ۱ 
Su‏ القصبة سكروز 


A 2095‏ 
سكر ثنائي 


2096 


TE 
2097 

سكر سداسي 

2008 


سكر قليل التعدد 


2099 
سكر مرجع 





E 2100‏ 
سكو به 
شجرة عملاقة معمرة قد يفوق U sb‏ 100م وقطرها 8 م. 
a‏ 
2101 لذ 


2124 
Echelle de Richter 


سلم ريشتر 


Richter scale 


سلم مر جعى لقياس شدة الزلازل اعتادا de‏ الطاقة المنبعثة . 











۱ 2125 
Echelle du temps CSA D سلم‎ 
Time scale 
Cm 2126 
Echelle stratigraphique سلم ستراتیغراق‎ 
Stratigraphic scale 
2127 
Echelle de Mercalli dS سلم مي‎ 
Mercalli scale 
سلم مرجعي لتصنيف شدة الزلازل حسب الأضرار الناتجة.‎ 
2128 
Salamandre J ee لوتر‎ 
Salamander 
2129 
Saumon سلمون‎ 
Salmon 
` 2130 
Lévrier سلوقى‎ 
Saluki 
من كلاب الصيد يتميز بالسرعة الكبيرة ونحافة ا خصر.‎ 
2131 


Comportement 5| سلو‎ 


Behaviour 





۴ E 2113 
Chaîne peptidique indita سلصلة‎ 
Polypeptide chain 
Chaine ۶ Ai e Sil 2114 
photosynthétique UM زا‎ 
Photosynthetic chain 
۸ 0 2115 
Chaïne de montagnes à J> "TW UN 
Mountain chain 
* ۲ 7 9 216 
Chaïne de montagnes بركانية‎ | L 
volcaniques ` v SE? 
Volcanic mountain chain 
NR 7 2117 
Chaine neuronique عصہو بيه‎ AL 
Nerve chain 
Chai lionnai nò „a Se 
aine ganglionnaire bs. "dd ci NN 
sympathique " S 
Sympathetic chain ganglia 
7 as. cé 2119 
Chaine alimentaire سلسلة غذائية‎ 
Food chain 
= 2120 
Brin non transcrit اا عير مستنسحه‎ 
Non transcribed chain 
5 5 2121 
Brin transcrit فسا ا‎ Li. 
Transcribed chain 
"HM 2122 
Goitre سلعة درفبه‎ 
Goiter 
تضخم الغدة الدرقية.‎ 
2123 
Echelle de classification, échelle 2 az] 
taxonomique 2 | ` 


Taxonomic scale 


سمحاق 


Périoste 


Periosteum 


نسیج أقسومي bf‏ بالعظم يؤمن نمو سمك العظام المسطحة والطويلة . 


Sésame 


[ones 


Sesame 








Audition سمع استاع‎ 
Audition 

Auditif Tm 
Auditory 

Audio-visuel سمعی 7 بصری‎ 
Audio-visual 

Carpe L سوك التو‎ 
Carp 

Requin E py t PN 
Shark 

Poisson osseux سمكة عظمية‎ 
Bony fish 

سمكة غضر وفية Poisson cartilagineux‏ 


Cartilaginous fish 


سمكة يتكون هيكلها الداخلي من الغضاريف . 
سف = LA PURE‏ 


Poisson 


Fish 


2146 


2147 


2148 


2149 


2150 


2151 


2152 


2153 


2154 


2155 


سليلوز 


Cellulose 


Cellulose 


سكر متعدد مكون من الغلوكوز يعطي آليافا تشكل جدار SH)‏ النباتية. 


Poison , venin سم‎ 
Poison , venom 

w À ui 
Toxine diphtérique ERES ل‎ 


Diphtheria toxin 


Toxine bactérienne 


Bacterial toxin 


Endotoxine , kl سم‎ 
Endotoxin 
Autotoxine سم داق‎ 
Autotoxin 


Toxine tétanique 


Tetanus toxin 


Engrais Azoté 


Nitrogen fertilizer 


Engrais potassique 


Potassium fertilizer 


Engrais naturel 


Natural fertilizer 


Engrais organique ساد عضوي‎ 
Organic fertilizers 

Engrais phosphaté ساد فوسفاي‎ 
Phosphate fertilizer 

—— inorganique, ساد معدني‎ 
Inorganic fertilizer 

Engrais Bësch ساد‎ 


Fertilizer 


2132 


2133 


2134 


2135 


2136 


2137 


2138 


2139 


2140 


2141 


2142 


2143 


2144 


2145 


Alvéole SH) سنح‎ 
Alveolus 

حويصل رئوي. 
سنخي» Alvéolaire Les g>‏ 
Alveolar‏ 
سال Enclume‏ 
Anvil‏ 





Enclume de l'oreille سندان الادن‎ 


Anvil ear 

العظيم الثاني من العظیمات الثلاث بالأذن الوسطى. 
سني Dentaire‏ 
Dental‏ 


كل ما شنب إل السن مل الاعصضاپ الس راترات اة 


Dentiforme سني الشكل‎ 
Dentiform 
Denticule die 
Denticle 

سين صغيرة 
سهب Steppe‏ 
Steppe‏ 


Flèche سهم‎ 


Arrow 

Malnutrition سوء التغذية‎ 
Malnutrition 

Subérine سوبرين‎ 


Suberin 


2167 


2168 


2169 


2170 


2171 


2172 


2173 


2174 


2175 


2176 


2177 


Obésité 


Obesity 


Triton 


Newt 





Epais 
Thick 


Age 
Age 


Dent 


Tooth 


Ménopause 


Menopause 


Dent incisive 


Incisor tooth 


Epi 
Ear, spike 
Epis de blé 


Wheat ear 


Année 


Year 


Ecureuil 


Squirrel 


سن الياس 
سن قاطعة 


من الأسنان الأمامية . 





2157 


2158 


2159 


2160 


2161 


2162 


2163 


2164 


2165 


2166 


Endosperme 


Endosperm 


سويداء 


نسيج إدخاري مغذ في بذور بعض النباتات مغطات البذور. 


Tigelle 


Tigelle 


Hypocotyle 
Hypocotyl 

Tige de l'hypophyse 
Hypophyseal stalk 


Haie 
Fence 


Dominance 


Dominance 


Influx nerveux 


Nerve impulse 


Influx nerveux moteur 


Motor nerve influx 


Influx nerveux sensitif 


Sensory nerve impulse 


Influx nerveux efférent 


Efferent nerve influx 


Influx nerveux inhibiteur 


Inhibitory nerve impulse 


Cyanure 


Cyanide 


Cytosine 


Cytosine 


Cytochrome 


Cytochrome 


** ep 


A‏ ده 


ep‏ * مھ جو 


ka 


سويقة نخامية 


سيالة عصبية حركية 
سيالة عصبية حسية 
سيالة عصبية صادرة 
ملاس Lys‏ 
سیانور 


سيتورين 


سيت و کروم 


بروتين ملون ناقل للإلكترونات يحتوي على مجموعة هيم . 


2187 


2188 


2189 


2190 


2191 


2192 


2193 


2194 


2195 


2196 


2197 


2198 


2199 


2200 


Sordaria سورداريا‎ 


Sordaria 


نوع من الفطريات المجهرية خيوطه أحادية الصيغة الصبغية يستعمل في 


دراسة الاختلاط الصبغي عند الإنقسام المنصف. 





Charançon du سو‎ 
Weevil 
Charançon du blé سوسة ال حنطة‎ 


Wheat mite 
Charançon de fève 


Bean weevil 


Calandre palmiste 


Palm mite 


Iris (Bot. ) 


Iris (Bot.) 
نبات أحادي الفلقة يتكاثر بالأبصال أو الجذامير.‎ 





Flagelle; flagellum سوط‎ 
Flagellum 
Sulfamide سو لفاميد‎ 
Sulfamide 
Somatostatine سوماتوستاتين‎ 


Somatostatin 


هرمون ببتيدي ينظم إفراز ال هرمونات ويثبط إفراز هرمون النمو . 


2178 


2179 


2180 


2181 


2182 


2183 


2184 


2185 


2186 


Ecoulement 


Flood 


Silurien 


Silurian 


Silice 


Silica 


Silicium 


Silicium 


Silicate 


Silicate 


سیلان 


سيلوري 


2209 


2210 


2211 


2212 


2213 


SIDA ) 1 سلا‎ 


AIDS 


برو تو نين Sérotonine‏ 

Serotonin 

مبلغ عصبي يتواجد عند الإنسان والحيوان له أدوار مختلفة مثل تنظيم 
حرارة الجسم والنوم. 

سہ ورة Processus‏ 

Process 

Epiphyse, glande pinéale el -. 


Pineal gland, epiphysis 


سیسمو مر Sismomètre‏ 


Seismometer 


جهاز قياس حركات الأرض وهو الصورة الحديثة للمسجل الزلزالي. 


| 

i 
Ê 
m 
k 





Sismomètre horizontal سيسمومثر افقى‎ 


Horizontal seismometer 


Sismomètre vertical سیسمو مر عمودى‎ 
Vertical seismometer 
Cycas سيكاس‎ 


Cycas 
جنس نباتات للتزيين تشبه النخل بجذعها وورقها ولكنها من‎ 
عاريات البذور.‎ 





2001 


2202 


2203 


2204 


2205 


2206 


2207 


2208 


Réticulum ات داش‎ Se a 

کہ میرم 5 endoplasmique‏ 

Endoplasmic reticulum 

Réticulum 

endoplasmique : ]ا‎ se ve A 

شبكة هيولية فعالة أو محببة geen‏ 
gueux ou‏ 

granuleux 


Rough endoplasmic reticulum 


Réticulaire شبكي‎ 
Reticular 

Rétine iS 
Retina 

Lionceau شبل‎ 
Lion cab 





Arboriculteur شجار‎ 
Arboriculturist 

Je زارع‎ 
Arboriculture شجارة‎ 
Arboriculture 
Camphrier شجر الكافور‎ 
Camphor-tree 
Arbre شجرة‎ 
Tree 
Oranger J شجرة الر‎ 


Orange tree 


Balsamier شجرة البلسمين‎ 
Balsam tree 
Noisetier شجرة البندق‎ 


Hazel tree 


2225 


2226 


2227 


2228 


2229 


2230 


2231 


2232 


2233 


2234 


2235 


2236 


Anormal كياد‎ 
Abnormal 

Anion 241 ہت سال‎ JL, شاردة‎ 
Anion 

lon à sl شاردة»‎ 
lon 

lonique شاردية‎ 
lonic 

Gaze شاش‎ 
Muslin 

Ecran "Wd UV 
ocreen 


ç 
Ecran fluorescent شاشة متالقة» شاشة مفلورة‎ 
Fluorescent screen 


Belle-de-nuit (myrabilis 
jalapa) 


Jedi cas 


Four- o'clock 


نبات ذو أزهار مختلفة الآلوان تتفتح في آخر المساء وتنغلق في الصباح. 





Grille métallique شباك معدني‎ 
Metal mesh 

Rut شبق‎ 
Rut 


فترة من السنة تكون فيها بعض أنواع الثدییات نشطة جنسيا وجاهزة للاقتران. 


Réseau alimentaire 


Food network 


2214 


2215 


2216 


2217 


2218 


2219 


2220 


2221 


2222 


2223 


2224 


Merle noir 


Blackbird 


شحرور 





Graisse 


Fat 


Lobe de l'oreille 


Ear-lobe, ear flap 


Adipeux 


Adipose 


Charge 


Charge 


Charge négative 


Negative charge 


Charge virale 


Viral charge 

Charge positive 
Positive charge 
Lividité 

Paleness 

Intensité 

Intensity 

Intensité lumineuse 
Light intensity 
Intensité de l'excitation 


Excitation tension 


Intensité respiratoire 


Respiration intensity 


| n 
D & 


شدة الإضاءة 


j ده‎ Dn 


1 
” re Ne 
+ 


2250 


2251 


2252 


2253 


2254 


2255 


2256 


2257 


2258 


2259 


2260 


2261 


2262 


Mürier 
Mulberry tree 
Noyer 
Walnut 
Caroubier 


Carob-tree 


Jujubier 
Jujube tree 


Chátaignier 


Castanea 


Cacaoyer 


Cacao - tree 


Caoutchouc 


Rubber plant 


Bananier 


Banana-tree 


Arbre généalogique 
Genealogical tree 
Pommier 


Apple tree 


Muscadier 


Nutmeg tree 


Cocos; cocotier 


Cocos 


Arborescent 


Arborescent 


el شجرة‎ 


شجرة الجوز 


شجرة ا خروب 


شجر مثمر من الفصيلة القرنية. 





شجرة القسطل 
ج EE E ei‏ 


شجرة الكاكاو 


نبات من الفصيلة الاستركولية. 


شجرة المطاط 


شجرة الموز 

شجرة النسب 
CU‏ 
شجرة جوز الطيب 


شح ô‏ جوز ا ٰند 


2237 


2238 


2239 


2240 


2241 


2242 


2243 


2244 


2245 


2246 


2247 


2248 


2249 


شر يان جلدى Artère cutanée‏ 

Cutaneous artery 
Artère mésentérique ةا‎ à کے ران‎ 
cœliaque رجهي‎ 2247 Cx 


Coeliaco-mesenteric artery 


أحد A‏ الأبهر الظهري يزود معظم أجزاء الجهاز ا غضمي. 


Artére céphalique "m شريان‎ 
Cephalic artery 

Artère pulmonaire SH) شريان‎ 
Pulmonary artery 

Carotide سباتي‎ ob S 
Carotid 

Artére splénique شریان طحالي‎ 
Rat artery 

Artère hépatique GAS شریان‎ 
Liver artery 

Artère rénale شريان كلوي‎ 
Kidney artery 

Artère gastrique شر يان معدي‎ 
Gastric artery 

Artère hypophysaire شر يان نخامي‎ 
Hypophysary artery 

Bande شريط‎ 
Band 

Bande casparienne شريط كسباري‎ 


Casparian strip 


زيادة Ol den Alan A‏ خا Aa I‏ الناطنة م ركوة Je‏ سه طرط 


Le‏ بالخلية النباتية. 

Caricature سهيك‎ de à 
Cartoon 

نموذج يستعمل لتمثيل بنية البروتينات في برامج الكمبيوتر مثل راستوب. 

Artériole شرين‎ 


Arteriole 


2274 


2275 


2276 


2277 


2278 


2279 


2280 


2281 


2282 


2283 


2284 


2285 


2286 


2287 


شدة زلزالية 


Intensité sismique 


Earthquake intensity 
قوة الزلزال ويتم التعبير عنها بالمقدارعن طريق سلم مثل سلم ريشتر.‎ 


Anomalie شود‎ 
Abnormality 
Anomalie chromosomique شذوذ صبعى‎ 


Chromosome abnormality 
Anomalie magnétique 


شذوذ مغناطيسى 


Geomagnetic reversal 








Anus C. شر‎ 
Anus 
Anal سر جی‎ 
Anal 
Condition b شر‎ 
Condition 
Têtard اپ ده‎ (B gE شر‎ 
Tadpole 

. صغير الضفدع‎ 
Cocon A2) شر‎ 
Cocoon 
Artère يان‎ 
Artery 


Artère coronaire 


شريان تاجي 


Coronary artery 


الشريان الذي يغذي عضلة القلب بالدم. 


2263 


2264 


2265 


2266 


2267 


2268 


2269 


2270 


2271 


2272 


2273 


Cheveux, poil 
Hair 

Orge 

Barley 
Capillaire 


Capillary 


Capillaire sanguin 


Blood capillary 


Transparence 


Transparency 
Lévre 

Lip 

Labium 


Labium 


Lame de rasoir 
Shaving razor blade 
Code génétique 
Genetic code 

Labial 

Labial 

Scissure de Sylvius 


Fissure of Silvius 


Sillon ventral 


Abdominal groove 


Scissure parieto- 
occipitale 


Parieto-occipital Sulcus 
Fente branchiale 
Branchial cleft 


Scissure de Rolando 


Fissure of Rolando 


Sillon dorsal 


Dorsal groove 


شق جداري قفوي 


شق رولاندو 


شق ظهري 


2301 


2302 


2303 


2304 


2305 


2306 


2307 


2308 


2309 


2310 


231 


2312 


2313 


2314 


2315 


2316 


Schiste 


Schist 


Schiste à graptolite 


Graptolite schist 


Talle 


Tiller 


يطلق (Je‏ أجل السيقان المتفرعة من sl‏ نفس البذرة. 


Péroné 


Fibula 

Rayon 

Ray 

Rayon laser 
Laser ray 
Rayon réfléchi 
Reflected ray 
Rayon réfracté 
Refracted ray 
Rayon incident 
Incident ray 
Radial 


Radial 


Radiolaires 


Radiolaria 


ست اه ات لیت 


شطء 


شعاعيات 


من العوالق الحيوانية يتراوح قطرها من 1ملم إلى 1 سم ذات هيكل من ثنائي 
أكسيد السيليسيوم 2510 تنطلق منه زوائد بشكل شعاعي (أرجل كاذبة). 





Phylum 
Phylum 


Bronche 


Branchus 


شعبة cá S| gA‏ قصبة هوائية 


2288 


2289 


2290 


2291 


2292 


2293 


2294 


2295 


2296 


2297 


2298 


2299 


2300 


Betterave à sucre 


Beet-Sugar 


شمندر» بنجر سكري 





Olfactif 


Olfactive 
Appétit 
Appetite 


Inspiration 


Inspiration 


Chardon 


Spines, thorns 


Epine 

Spine, fork 

Epineux; acanthoïde; spirifère 
Spiny, spinal 

Echinodermes 


Echinodermata 


Armoise, artemisia 
Artemisia 
Seigle 


Rye 


دخول اهواء إلى الرئتين. 


شوك 


شوكة 


نبات من النجيليات يشبه القمح يزرع كمحصول حبوب وكعلة 0 





2327 


2328 


2329 


2330 


2331 


2332 


2333 


2334 


2335 


2336 


2317 
شق مشبكى 


Fente synaptique 


Synaptic cleft 

à 1 2318 
Coquelicot oxi PR: 
Poppy 








Paralysie شلل‎ 2319 
Paralysis 
Poliomyélite ال طفال‎ 1 2320 
Poliomyelitis 
Paralysie partielle شال جر‎ 2321 
Partial paralysis 
Paralysie permanente دائم‎ ME SE 
Permanent paralysis 
Hémiplégie rai شلل عضلي‎ 2323 
Hemiplegia 
Paralysie générale JS Ji 2324 
Total paralysis 
Chimpanzé i ا‎ 2325 
Chimpanzee 

2326 


Cire E 


Wax 


Fucoxanthine 


Fucoxanthin 
Carotène 

Carotene 

Pigment accessoire 


Accessory pigment 


Pigment de l'antenne 


Antenna pigment 


Pigment chlorophyllien 
Chlorophyll pigment 
Chromosome 
Chromosome 


Chromosome fils 


Daughter chromosome 
Chromosome métaphasique 


Metaphase chromosome 


Chromosome sexuel, 
gonosome 


Sex chromosome 
Chromosome circulaire 


Circular chromosome 


Chromosome géant 


Giant chromosome 


Autosome 


Autosome 


صبغة الفيك و كزانتين 


صبغة الكاروتين» الحزرين 


صبغة ا 


صبغة هوائية 


صبغة بجضورية 


ka 


صبغي استوائي 


+ ۰ 
( S * Lë ٠ 
+ Ka 


Sur Ï بغي‎ 


اسم يطلق على جمیع صبغيات الخلية ما عدا صبغيات الجنس. 


Chromosome scindé, clivé 


Split (cleaved) chromosome 


Hétérochromosomes 


Heterochromosome 


Chromatine 


Chromatin 


ZS + hi 
* 
«+ 


2348 


2349 


2350 


2351 


2352 


2353 


2354 


2355 


2356 


2357 


2358 


2359 


2360 


2361 


2362 


Efférent 


Efferent 


Thermostable 


Thermostable 


صادر 


صامد للحرارة 


مستقر عند التسخين» لا ينحل عند درجات ا حرارة ا مرتفعة. 


Plastide 


Plastid 


Proplastide 
Proplastid 


Chloroplaste 


Chloroplast 


Amyloplaste 
Amyloplast 


Cactus 


Cactus 





Fuchsine 


Fuchsine 


Colorants 
basiques de 
l'aniline 


Basic aniline dyes 


Pigment 
Pigment 
Phycoérythrine 


Phycoerythrin 


صانعة خضراء 


صانعة نشوية 


صبار 


pem‏ من نباتات اله لفصيلة الشوركية. 


صبغات NI‏ القاعدية 


صبغة الفيكوإرثرين 


2337 


2338 


2339 


2340 


2341 


2342 


2343 


2344 


2345 


2346 


2347 


Roche détritique 


Clastic rock 


Roche métamorphique 


Metamorphic rock 


Roche compacte 


Compact rock 


Calcaire corallien 


Coral rock 


Roche poreuse 


Porous rock 


Nappe de charriage 


Thrust nappe 


صخر انتقل من مكانه الأصلى مسافات طويلة (عدة كيلومترات) 


وتوضع فوق طبقات صخرية أصلية أخرى بفعل قوى تكتونية. 





Roche saline 


Saline rock 


Roche ignée 


Igneous rock 


Roche ignée acide 


Igneous acidic rock 


Roche ignée basique 


Igneous basic rock 
Roche perméable 


Permeable rock 


Roche 


Rock 


صخر ناري حامضي 


صخر ناري قاعدي 


جر نمو د 


2378 


2379 


2380 


2381 


2382 


2383 


2384 


2385 


2386 


2387 


2388 


2389 


Chromatide 
Chromatid 
Sahara 
Desert 
Flisch 

Flisch stone 
Migmatite 
Migmatite 
Roche mére 
Mother rock 


Roche intrusive 


Intrusive rocks 
Roche paléozoïque 


Paleozoic rock 


Roche volcanique 


Volcanic rock 


Roche réservoir 


Reservoir rock 
Roche sédimentaire 
Sedimentary rock 


Roche sédimentaire 
détritique 


Clastic sedimentary rock 


Roche sédimentaire 
chimique 


صبيغى» S‏ وماتيدة 
صحراء 


صخر اندساسي 
صخر باليوزوي 


صخر برکانی 


صخر خازن 


صخر رسوبي كيميائي 


Chemical sedimentary rock 


Roche siliceuse 


Siliceous rock 


Roche extrusive 


Extrusive rock 
Roche argileuse 


Clay rock 


صخر رملي» سیلیسی 
صخر سطحي 


geg‏ و 


2363 


2364 


2365 


2366 


2367 


2368 


2369 


2370 


2371 


2372 


2373 


2374 


2375 


2376 


2377 


Caractère dominant 


Dominant trait 


Caractère récessif 


Recessive trait 


Caractère comparé 


Comparative trait 


Caractère acquis 
Acquired trait 
Caractère distinctif 


Distinctive trait 


Caractère 
morphologique 


Morphologic trait 


Caractère spécifique 


Specific trait 


Caractère héréditaire 


Hereditary trait 


Caractère intermédiaire 


Intermediary trait 


Saule 


Willow 


Plaque 

Plate 

Plaque équatoriale 
Equatorial plate 


Plaque tectonique 


Tectonic plate 


Thylakoide du stroma 


Stroma lamella 


Lame cellulaire 


Cell plate 


صغة سائلة 


صفة مقارنة 
Wr‏ 


صمة مميزة 


صفة مورفولوجیة 


صفيحة استوائية 


الألواح الصلبة المكوّنة للقشرة الأرضية. 


صمحه حشويه 


صفيحة خلوية 


2403 


2404 


2405 


2406 


2407 


2408 


2409 


2410 


2411 


2412 


2413 


2414 


2415 


2416 


2417 


Rouille 


Rust 
في علم النبات: مرض فطري يصيب بعض المحاصيل مثل القمح.‎ 


A 


Céphalée, migraine, maux de tête 


Headache 


Thorax 
Thorax 
Thoracique 
Thoracic 
Faille 


Fault 


Temporal 


Temporal 
Coquille 
Shell 
Barbillon 
Small barbel 
Classe 
Class 


Caractère 


Character 
Caractère de l'individu 


Individual trait 


Caractère somatique 


Somatic trait 


Caractére sexuel 


Sexual trait 





صدفة» فو فعة 


صغير البوري 


2390 


2391 


2392 


2393 


2394 


2395 


2396 


2397 


2398 


2399 


2400 


2401 


2402 


Valve 


Valve 


Valvule aortique 


Aortic valve 


Valvule auriculo- 
ventriculaire, valvule 
mitrale 


Auriculo-ventricular valve 


Valvule cardiaque 


Cardiac valve 


Valvule d'Eustache 


Eustachian valve 


Valvule tricuspide 


Tricuspid valve 


تراکیب بين تجاويف القلب تمنع عودة الدم في الاتجاه المعاكس . 


Gomme 


Gum 


Cérumen 


Cerumen 


صمام 

صام آبهري 

صمام أذيني بطيني 
صمام القلب 


صمام أوستاكي 


صمام تلالي الشرفات 


صمح 


صمغ الأذن 





Empois d'amidon 


Starch paste 


Pin 


Pine 


Pin maritime 


Maritime pine 


Son 


Sound 


Volx 


Voice 


نبات من الفصيلة الصنوبرية. 


صنوبر بحري 


C صو‎ 


2431 


2432 


2433 


2434 


2435 


2436 


2437 


2438 


2439 


2440 


2441 


2442 


2443 


Lamelle branchiale 


Gill lamella 


Plaquette sanguine 


Blood platelet 


Lame de verre 


Glass lamella 


Lamelle osseuse 


Bone-lamella 


Plaque subduite 


oubducting plate 


Plaque continentale 


Continental plate 


Lamelle médiane 


Middle lamella 


Faucon 


Falcon, hawk 


w 


صفيحة زجاجية 


صفيحة قارية 
الصفائح المكونة للقارات. 


ےط 


صقرء باز 





Gelée 


Frost 
Solidité 
Solidity 
Dur 


Hard, solid 


Calvitie 


Baldness 


Méat 


Auditory meatus 


صاخ الأذن 


2418 


2419 


2420 


2421 


2422 


2423 


2424 


2425 


2426 


2427 


2428 


2429 


2430 





Atrophié 
Atrophied 
Hyène 


Hyena 





Pompage 


Pumping 


Insolation 


Sunstroke 


Dent de sagesse 


Wisdom Tooth 


ضرس العقل 


واحدة من أضراس أربعة تخرج بعد استحكام الأسنان. 


Prémolaire 


Premolar 


Molaire; machelière 


Molar 


Asthénie 


Asthenia 


Pression 


Pressure 


Pression osmotique 


Osmotic pressure 


ضرس أمامية 


ضرس؛ طاحن 


2453 


2454 


2455 


2456 


2457 


2458 


2459 


2460 


2461 


Soude 


Soda 


Poussin 


Chick 


Laine 


Wool 


Laine minérale 


Rock wool 


Jeüne 


Fasting 


Formule florale 


Floral formula 


Formule dentaire 


Dental formula 


توضح عدد الأسنان من ختلف الأنواع في نصف الفك الأعلى ونصف 


Garniture, formule 
chromosomique 


Chromosome formula 


Pavillon, auricule 


Pinna, auricle 


صوف 


D trm 


ka 


صيام 


التوقف عن تناول الغذاء لفترة حددة . 


صيغة زهرية 


الفك الأسفل. 


A o w. 
مې‎ ۰ ep 


صيوان الأذن 


2444 


2445 


2446 


2447 


2448 


2449 


2450 


2451 


2452 


Atrophie 
Atrophy 
Myotrophie 
Amyotrophia 
Lumière 

Light (Opt.) 
Lumière blanche 
White light 
Dyspnée 


Dyspnoea, dyspnea 


ضمور 


ضمور العضلات 


2475 


2476 


2477 


2478 


2479 


Pression de succion 


Suction pressure 


Pression pariétale 


Wall pressure 


Poussée racinaire 


Root pressure 


Pression artérielle 


Arterial pressure 


Grenouille 


Frog 


Grenouille verte 


Green frog 


ضغط امتصاص 
ضغط جداري 
ضغط جذري» دفع جذري 


و 
Las‏ شریانی 





Grenouille albinos 


Albinos frog 


Grenouille spinale 


Decerebrated frog 


Plexus 
Plexus 

Côte 

Rib 

Fausse côte 


False rib 


Pansement 


Bandage 


ضفدع آلبینوس 


ضفدعة شوكية 


ضفدعة خربة الدماغ. 


2463 


2464 


2465 


2466 


2467 


2468 


2469 


2470 


2471 


2472 


2473 


2474 


Energie renouvelable 
Renewable energy 
Energie libérée 
Released energy 


Energie transformée 


Transformed energy 


Energie emmagasinée 


Stored energy 


Energie fossile 


Fossil energy 
Aseptique 
Aseptic 

Paon 
Peacock 


Oiseau 


Bird 


Faisan 


Pheasant 


طافة مستحائة 





Médecine 


Medicine 


Craie 


Chalk 
Crétacé 
Cretaceous 
Boite de Pétri 


Petri dish 


Couche, strate 


Layer 


2493 


2494 


2495 


2496 


2497 


2498 


2499 


2500 


2501 


2502 


2503 


2504 


2505 


2506 


Type طابع‎ 
Type 

Caryotype وي‎ a طابع‎ 
Karyotype 

Etage طابق‎ 
Floor 

طاعون اخضر Caulerpe‏ 


Green plague, caulerpa 


يطلق على طحلب يغزو بعض المسطحات المائية بصورة كثيفة. 


Mutant طافر‎ 
Mutant 

Energie طاقة‎ 
Energy 

Energie éolienne طاقة الرياح‎ 
Wind energy 

Energie thermique طاقة حرارية‎ 
Thermal energy 

Energie interne طاقة داخلية‎ 
Internal energy 

Energie lumineuse LS 2 طاقة‎ 
Light energy 

Energie potentielle طاقة كامنة‎ 
Potential energy 

Energie électrique طاقة كهربائية‎ 
Electrical energy 

Energie chimique طاقة كيميائية‎ 


Chemical energy 


2480 


2481 


2482 


2483 


2484 


2485 


2486 


2487 


2488 


2489 


2490 


2491 


2492 


Centrifugation 


Centrifugation 


Membre 


Member 


Membre antérieur 
Anterior member 
Membre postérieur 
Posterior member 


Membre inferieur 


Lower member 


Membre supérieur 


Upper member 


Terminal 


Terminal 


Méthode 


Method 


Greffe, Greffon 
Graft 


Autogreffe 


Autograft 


Hétérogreffe 


Heterograft 


Transgression 


Transgression 


Tuf 


Tuff 


طرف خلفي 
طرف سفلي 


طرف علوي 


0 


اجتياح مياه البحر لليابسة. 


w y 
+ 


صخر فتاتي هش ناتج من تراكم الرماد البركاني. 


Urticaire 


Hives 


Lésion épidermique 
chronique 


Chronic hives 


Mutation 


Mutation 


sr cb 
طفح جلدي مزمن‎ 


طفرة 


2523 


2524 


2525 


2526 


2527 


2528 


2529 


2530 


2531 


2532 


2533 


2534 


2535 


2536 


2537 


2538 


Couche fibreuse 


Fibrous layer 


Couche germinative 


Germinal layer 


Couche protectrice 


Protecting layer 


Assise pilifère 


Piliferous layer 


Tympan 
Eardrum 
Médical 
Medical 


Dentiste 


Dentist 

Nature 

Nature 

Naturel 

Natural 

Rate 

opleen 

Algue 

Algae 

Algue rouge (rhodophyte) 
Red algae 

Algue verte (chlorophyte) 


Green algae 


Algue marine 


Marine algae 


Algue brune 


Brown algae 


Algue microscopique 


Microalgae 


طبقة مولدة 


طبقة وافية 


Ç 


طحلب !^ 


ç 


طحلب اخضر 


طحلب مجهري 


وي 


2507 


2508 


2509 


2510 


2511 


2512 


2513 


2514 


2515 


2516 


2517 


2518 


2519 


2520 


2521 


2522 


Métaphase 
Metaphase 


Télophase 


Telophase 


2552 
طور استوائي 


2553 


طور نهائي 


المرحلة الأخيرة من الإنقسام ا خیطي والمنصف. 


Phase 


Phase 


Collier 


Collar 


Longueur d'onde 


Wave length 


Pli 
Fold 


Spectre 

Spectrum 

Spectre d'absorption 
Absorption spectrum 


Spectre d'action 


Action spectrum 


Oiseaux domestiques 


Domestic birds 


Oiseaux marins 


Sea birds 


Oiseaux terrestres 


Land birds 


Oiseaux nageurs 


Swimming birds 


Oiseaux migrateurs 


Migratory birds 


2554 " 
طور» مرحلة 

2555 طوق 
E 2556‏ 


357 ہے 
á Lh‏ 

2558 5 
لف 


259 


oe mI مليف‎ 


2560 


طف االفاظ 


2561 


طيور اليفة 


2562 5 
طيور بحرية 


E 2563 
a طیور‎ 


2564 


طيور سباحة 


2565 


طيور مهاجرة 


Mutation provoquée اصطناعية‎ ab 


Artificial mutation 


Mutation naturelle طفرة طبيعية‎ 


Natural mutation 


طفو له Enfance‏ 


Childhood 


Parasitaire da 
Parasitic 
Parasite facultatif اختياري‎ dab 
Facultative parasite 
Talc طلق‎ 
Talc 

مسحوق ناعم يستعمل للتجميل وللعلاج. 
طمث Menstruation‏ 
Menstruation‏ 
طمر Enfouissement‏ 
Burying‏ 
طمس Oblitération‏ 
Obliteration‏ 
طمي Limon‏ 
Silt‏ 


Vase طمي‎ 


Silt 
من الصخور بالتعرية‎ Les مادة حبيبية حجمها بین الرمل والطين‎ 


تتواجد في شكل توضعات أو معلق. 
طنانة Bourdon‏ 


Bumble-bee 





Topographie طوبوغرافيا‎ 


Topography 
وصف تفصيلي للتضاريس والسیمات السطحية لموضع أو إقليم.‎ 


2539 


2540 


2541 


2542 


2543 


2544 


2545 


2546 


2547 


2548 


2549 


2550 


2551 


Ongle 
Nail 


Obscurité 


Darkness 


Dos 


Back 


Dorsale 


Ridge 


Dorsale océanique 


Ocean ridge 


2577 


2578 


2579 


2580 


2581 


Phénomène 


Phenomenon 
Phénomène biologique 


Biological phenomenon 


Phénomène géologique 


Geologic phenomenon 


Phénomène naturel 
Natural phenomenon 
Phénomène électrique 


Electrical phenomenon 


Phénomène chimique 


Chemical phenomena 


Apparent 
Apparent 
Antilope 

Antelope 
Porc-épic 


Porcupine 





Conditions 
environnementales 


Environmental conditions 


Conditions de vie 


Living conditions 


ô „a lb‏ بي و لوجية 


ô jal‏ جيو لو جية 


2566 


2567 


2568 


2569 


2570 


2571 


2572 


2573 


2574 


Facteur rhumatoïde 
Rheumatism factor 
Facteur Rhésus 


Rhesus factor 


Facteur écologique 


Ecological factor 


Facteur d'érosion 


Weathering factor 


Facteur biologique, facteur 
biotique 


Biological factor, biotic factor 


Facteur physico- 
chimique 


Physio-chemical factor 


Facteur abiotique 


Abiotic factor 


Facteur inhibiteur 
Inhibitory factor 


Facteur limitant 


Limiting factor 


Cofacteur 


Co-factor 


Facteur cancérigène 


Carcinogenic factor 


Facteur commun 


Common factor 
Facteur mutagène 


Mutagen factor 


Facteur complémentaire 


Complementary factor 


عامل الروماتيزم 


عامل الريزوس 


عامل بيئي 


عامل تجوية 


عامل حيوي 


عامل فيزيو-كيميائي 


عامل لاحيوي 
عامل مثبط 
عامل محدد 
عامل مساعد 


عامل مسر طن 


عامل مولد للسرطان. 


عامل مشترك 
عامل مطفر 


عامل مكمل 


2595 


2596 


2597 


2598 


2599 


2600 


2601 


2602 


2603 


2604 


2605 


2606 


2607 


2608 


Opaque 
Opaque 
[voire 


Ivory 


diu 


المادة التى يتركب منها الجزء ا خارجی من كل eS us LS cus‏ 


Cycle menstruel 


Menstrual cycle 


Barre 


Bar 


Gymnospermes 


Gymnosperms 


Herbivore 


Herbivorous 


Réflecteur 


Reflector 
Biologiste 
Biologist 
Paléo-botaniste 


Palebotanist 


Monde vivant 


Living world 


Botaniste 


Botanist 


Facteur 


Factor 


Facteur sec 


Drought factor 


على ناب الفيل. 


عادة شهرية 


Sab 


عاريات البذور 


عاشب» آکل الأعشاب 


حيوان يتغذى على الأعشاب مثل ا خروف. 


عاكس 


عام الأحياء 


عا م الحفريات النباتية 


عا م حي 
gu (le‏ 


عامل 


عامل الجفاف 


2582 


2583 


2584 


2585 


2586 


2587 


2588 


2589 


2590 


2591 


2592 


2593 


2594 


2624 





ےر A‏ 
عجز» بريعم Gemmule‏ 
Gemmule‏ 
أول برعم في الرشيم تتطور منه الساق والأوراق. 
2625 
عجز» عصعص Sacrum‏ 
Sacrum‏ 
آخر عضام العمود الفقري عند الإنسان ناتج من التحام الفقرات 
الخمس الأخيرة. 
2626 
Sacral S >$‏ 
Sacral‏ 
2627 
عجين التمر Dattes pressées‏ 
Compressed dates‏ 
2628 5 
عجينه Pâte‏ 
Dough‏ 
2629 . 
عل» حب الاب Acné‏ 
Acne‏ 
مرض جلدي. 
2630 
عدائى ء عدوان Agressif‏ 
Aggressive‏ 
2631 
عدس Lentille (agro.)‏ 
Lentil‏ 
نبات بقولی ثنائی الفلقة بذورة غنية بالبروتينات والحديد. 
2632 
عدس الماء Lentille d'eau‏ 
Duckweed, water lentil‏ 
2633 5 
Lentille (opt.) dw de‏ 
Lens‏ 
2634 » 
عدسة العين Lentille oculaire‏ 
Eye-lens‏ 
2635 


Lentille séche عدسة حافة‎ 


Dry lens 


Facteur mécanique 


Mechanical factor 
Facteur génétique 


Genetic factor 


Ouvrière 


Worker 


يطلق على إناث النحل العقيمة التي تقوم بمختلف أعمال خلية النحل. 


Pubis 


Pubes 


Pubien 
Pubian 
Hôte 

Host 
Famille 
Family 
Tournesol 


Sunflower 


Crossing over 
Crossing over 

Seuil 

Threshold 

Seuil d'excitation 
Excitation threshold 
Scotome 

Scotoma 

Mite 

Mite 

Insuffisance surrénale 
Adrenal insufficiency 
Déficience immunitaire 


Immune deficiency 


عامل ميكانيكي 


عامل وراثي 


عاملة 


e عباد‎ 


عبور 


دج اس 


عتمة عدسة العين 


عجز كظري 


هوي 


w 


2609 


2610 


2611 


2612 


2613 


2614 


2615 


2616 


2617 


2618 


2619 


2620 


2621 


2622 


2623 


Non chlorophyllien 


Non-chlorophyll 


Doux عذب‎ 
Sweet, agreeable 
Nymphe; chrysalide عذراء» حورية‎ 
Nymph 
Symptôme عر ص‎ 
Symptom 

علامة من علامات المرض التي تظهر على المريض. 
Adventive‏ 


عرصي 
Adventitious‏ 


وصف لا ينبت في الزرع في غير موضعه الطبيعي مثل الجذور العرضية. 





Genévrier عرعار‎ 
Juniper 
Crête de volaille عرف الدجاجة‎ 


Comb of fowl 


زائدة لحمية تعلو رأس الدجاجیات وتكون في الذكر أكبرمنها في الأنثى. 





عرف الديك 


Amarante 


Amaranth 


نوع من الأزهار تشبه عرف الديك. 





2649 


2650 


2651 


2652 


2653 


2654 


2655 


2656 


عدسة کھرومغناطیسیة سے 
Electromagnetic lens‏ 

Lentille collective لامة‎ iude 
Collective lens 

Lentille compensatrice معو ضة‎ db de 
Compensating lens 


Lentille à immersion 


Immersion lens 





عدم !4 ôL‏ » توقف احياة Abiose‏ 

Abiosis 

Intolérance au lactose عدم تحمل اللاكتوز‎ 

Lactose intolerance 

Agressivité عدوانية‎ 

Aggressiveness 

Infection bactérienne عدوى بكتيرية‎ 

Bacterial infection 

عدوى جر ثومیة Infection microbienne‏ 

Germ infection 

عدوى» تعن Infection‏ 

Infection 

Polypode الا جل‎ auae 

Polypody 

نبات لازهري من السرخسيات له جذمور متخشب يتواجد في المناطق الرطبة 
قليلة الإضاءة. 

Sans myéline, amyéliné عديم النخاعين‎ 

Unmyelinated 


Anucléé 


عديم النواة 


Anucleate 


2636 


2637 


2638 


2639 


2640 


2641 


2642 


2643 


2644 


2645 


2646 


2647 


2648 


Suc 


Juice 


Suc pancréatique 
Pancreatic juice 
Sécrétion biliaire 
Biliary secretion 
Suc gastrique 
Gastric juice 

Suc digestif 
Digestive juice 
Nerf 

Nerve 

Nerf optique 
Optic nerve 

Nerf hypoglosse 
Hypoglossal nerve 
Nerf sensitif 
Sensory nerve 


Nerf crânien 
Cranial nerves 
Nerf 


pneumogastrique, 
nerf vague 


TE 
عصارة بنكرياسية‎ 
عصارة صفراوية‎ 
عصارة معدية‎ 


عصارة هاضمة 


لبح L‏ 
uns‏ کت اللسان 
۶ئ 
عصب دماغي 


عصب روي معدي» 


عصب حائر 


Pneumogastric nerve, vagus nerve 


Nerf acoustique, auditif 


Acoustic nerve 
Nerf alvéolaire 


Alveolar nerve 


Nerf rachidien 


Spinal nerve 


Nerf brachial 


Brachial nerve 


Nerf parasympathique 


Parasympathetic nerve 


2668 


2669 


2670 


2671 


2672 


2673 


2674 


2675 


2676 


2677 


2678 


2679 


2680 


2681 


2682 


2683 


Nervure 


Nervure 


Réglisse 


Liquorice 


Nervure médiane 
Midrib 
Gamète 


Gamete 


Isolation 


Isolation 


Guêpier 


Wasps' nest 





p our 


دا ا 





Nyctalopie 
Nyctalopia 
Herbe 


Grass, herb 


Mauvaise herbe 


Weed 


Herbe vivace 


Perennial grass 


Herbacé 


Herbaceous 


عشب ضار 


عشب معمر 


تعيش ظول السئة آر لسثرات طويلة. 


A 


à 
+ 


ka 


2659 


2660 


2661 


2662 


2663 


2664 


2665 


2666 


2667 


Neurone afférent عصبون وارد‎ 
Afferent neuron 
Epoque des poissons D NI قعصر‎ 


Age of fishes 


عصر جيولوجي انتشرت فيه AMAN‏ 


Epoque de l'homme olayi عصر‎ 
Age of man 

العصر الجي و لوجي الحديث الذي ظهر فيه الانسان. 
Epoque des sut dl‏ 
amphibiens « 0047‏ 


Age of amphibians 


Epoque des 
mammifères 


عصر الثدييات 
Age of mammals‏ 


Epoque des réptiles 
Age of reptilians 


Carbonifère 


es‏ الكربوني 
Carboniferous age‏ 


عصر جيولوجي تم خلاله تشكل أهم مناجم الفحم الحجري ودام من 


. إلى 290 ملیون سنة‎ 0 
Coccygien عصعصى‎ 
Coccygeal= coccygean 
Bacilliforme عصوى‎ 
Bacilliform 


عصية الكزاز 


Bacille tétanique 


Tetanus bacillus 


Bacille de Calmette- 


عصية كالمات- جيران Guérin(BCG)‏ 


Bacillus Calmette-Guerin(BCG) 


Jus عصر‎ 


Juice 


2700 


2701 


2702 


2703 


2704 


2705 


2706 


2707 


2708 


2709 


2710 


2711 


Nerf cardiaque 


Cardiac nerve 


Nerf moteur 


Motor nerve 


Nerf mixte 


Mixed nerve 

Nerf facial 

Facial nerve 

Nerf sympathique 
Sympathetic nerve 


Nerf sciatique 


Sciatic nerve 


Neurone, cellule nerveuse 


Neuron 


Cellule nerveuse 
bipolaire 


Bipolar nerve-cell 


Neurone d'intégration 
ou d'association 


Internuncial neuron 
Neurone sensitif 


Sensory neuron 


Neurone de Renshaw 


Ranshaw neuron 


Neurone 
multipolaire 


Polypolar neuron 


Neurone moteur 
Motor neuron 
Neurone excitateur 
Exciter neuron 
Neurone connecteur 
Connector neuron 
Neurone pyramidal 


Pyramidal neurone 


سے و دی 

عصب وركي 
عصبول 

عصبون ثنائي القطب 


عصبون جامع 


ap 


عصبون رانشو 


عون کا 
عصبون منبه 


عصبون مو صل 


عصبول هرمي 


2684 


2685 


2686 


2687 


2688 


2689 


2690 


2691 


2692 


2693 


2694 


2695 


2696 


2697 


2698 


2699 


Muscle du corps 


Somatic muscle 


Muscle postérieur 


Posterior muscle 


Muscle élévateur 


Elevator muscle 


Quadriceps 


Four-headed muscle 


Muscle longitudinal 


Longitudinal muscle 


Muscle brachial 


Humeral muscle 


Muscle fléchisseur 


Flexor muscle 


Muscle accélérateur d'urine 


Accelerator urine muscle 


Muscle cardiaque 


Cardiac muscle 


w w 


جسميه 


+ له چ |2 +« 
+« 


عضلة رافعة 


عضلة رباعية الرؤووس 


عضلة طولية 


عضلة عضدية 


- SL i| 4 


عضلة قاذفة البول 


۰ له شا « 
+“ 


عضلة مخططة من نوع خاص ABIL‏ تمتاز بتشابك آلیافھا. 


Muscle involontaire 


Involuntary muscle 


Muscle strié 
Striated muscle 
Muscle adducteur 
Adductor muscle 
Muscle lisse 
Smooth muscle 
Organe 

Organ 


Organe de réserve 


Storage organ 
Organe olfactif 


Smell organ 


عضلة لاإرادية 


bil 


à à عضلة‎ 


elule alae 


2728 


2729 


2730 


2731 


2732 


2733 


2734 


2735 


2736 


2737 


2738 


2739 


2740 


2741 


2742 


2743 


Juteux 


Juicy 


Chronique 


Chronic 


Bras 


Arm 


Brachial 


Brachial 


Muscles antagonistes 


Antagonist muscle 


Muscle 


Muscle 
Muscle volontaire 


Voluntary muscle 


Muscle fessier 
Buttock muscle 
Muscle anal 
Anal muscle 
Muscle de l'œil 


Eye-muscle 


Muscle maxillaire 


Maxillary muscle 


Muscle extenseur 


Extensor muscle 


Muscle abdominal 


Abdominal muscle 


Muscles intercostaux 


Intercostal muscle 
Triceps 
Three-headed muscle 


Biceps 


Two-headed muscle 


عضلات متضادة 


عضلة 


عضلة إرادية 


عضلة باسطة 


هوي w‏ 
عضلة il;‏ 
۰ هي 


e لدا‎ | à a 97 à | * 
ep GJ 


عضلة ثلاثية الروڑوس 


âl Se‏ ثنائية الرؤووس 


2712 


2713 


2714 


2715 


2716 


2717 


2718 


2719 


2720 


2721 


2722 


2723 


2724 


2725 


2726 


2727 


Organe ciblé عضو مستهدف‎ 
Target organ 

Organe effecteur عضو ملفد‎ 
Executor organ 

Organe végétal عضو نباتی‎ 
Plant organ 

Organe aérien عضو هوائي‎ 


Above-ground organ 
. أعضاء النبات البارزة فوق التربة مثل الأغصان والأوراق‎ 


Organe de 
copulation 


eae‏ ج |ع» عضو السفاد 
Copulatory organ‏ 
Organique‏ 
Organic‏ 
عضويه Organisme‏ 
Organism‏ 
Organisme cloné‏ 


Cloned organism 


Organisme ۱ TIE 
génétiquement modifié, عضوية معدلة ورائیا‎ 
OGM 


Genetically modified organism, GMO 
Organite 

Organelle 

Essence de roses 


Attar of roses 


Aromatique S عطر‎ 
Aromatic 

Os عظم‎ 
Bone 


Os spongieux 


uui an 


opongy bone 


عظم تتخلله مسامات |S‏ في عظام الطيور. 


عظم حوض 


Hanche, os pelvien 


Hip, pelvis bone 


2758 


2759 


2760 


2761 


2762 


2763 


2764 


2765 


2766 


2767 


2768 


2769 


2770 


27/1 


2772 


Organe souterrain 


عضو ترابي 
Underground organ‏ 
جزء النبات المغمور في التربة مثل الجذور. 


Syrinx عضو تعريد‎ 
Syrinx 

Organe reproducteur عضو ٹکاثری‎ 
Reproductive organ 

Organe génital عضو تناسلي‎ 
Genital organ 

Organe respiratoire غر می‎ 


Respiratory organ 
عضو يشارك في عملية التنفس مثل الرئتين والأنف.‎ 


Organe génital femelle Ty عضو جسی‎ 
Female genital organ 

Organe génital mále عضو جنسی دکري‎ 
Male genital organ 

Organe du sens عضو حسی‎ 
Sensory organ 

Organe végétatif cS عضو خضر‎ 


Vegetative organ 


أجزاء من النبات مثل الساق والأوراق. 


Organe non fonctionnel عضو عاطل‎ 
Non functional organ 

لا يقوم بوظيفته. 
عضو Organe moteur $ z‏ 


Motor organ 


Organe périphérique 
Peripheral organ 


Organe central 


Central organ 


Organe récepteur 


Receptor organ 


2744 


2745 


2746 


2747 


2748 


2749 


2750 


2751 


2752 


2753 


2754 


2755 


2756 


2757 


Aigle 
Eagle 





Ganglion 
Ganglion 
Noeud sinusal 
Sinus node 


Noeud pariétal, 
auriculo-ventriculaire 


Atrioventricular node 
Ganglion spinal 
Spinal ganglion 
Ganglion nerveux 
Nerve ganglion 
Ganglion lymphatique 
Lymphatic glands 


Scorpion 


Scorpion 





Esprit 
Mind 
Stérilité 
Sterility 
Stérile 
Sterile 


Traitement, thérapie 


Therapy, treatment 


lu علاج‎ 


2787 


2788 


2789 


2790 


2791 


2792 


2793 


2794 


2795 


2796 


2797 


Cubitus 


Ulna 


Coccyx 


Coccyx 


Humérus 


Humerus 


Fémur 


Femur 


Maxillaire 


Jawbone 


Sternum 


Sternum 


Tibia 


Shin 


Astragale 


Astragalus 


Os frontal 


Frontal bone 


Osseux 


Bony 


Osselet de l'oreille 


Ear ossicle 


Galle 


Gall 


عظم الزند 


عظم العصعص؛ عجز 


عظم العضد 


عظم الفخذ 


عظم الفك 


عظم الق 


عظم القصبة 


عظم الكاحل 


عظم العقب » الكعب . 


ST ÈS 


عظيمة الأذن 


بثرة أو تضخم يحصل في بعض النباتات بتأثير طفيليات حيوانية أو نباتية. 


Moisissure 


Mould 


عمن 


2773 


2774 


2775 


2776 


2777 


2778 


2779 


2780 


2781 


2782 


2783 


2784 


2785 


Ecologie végétale 


علم البيئة النباتية 


Plant ecology 


Pédologie علم الترية‎ 
Pedology 

Anatomie FE exi علم‎ 
Anatomy 

Morphologie L> gJ 93 „o Mee] علم‎ 
Morphology 

Taxonomie علم التصنيف‎ 
Taxonomy 


Science de la nutrition 


علم التغذية 


Nutrition science 


Entomologie 


علم ا حشرات 

Entomology 
Paléobotanique علم الحفريات النباتية‎ 
Paleobotany 
Paléontologie 


علم الحفريات» علم المستحاثات 


Paleontology 


علم ا حیوان Zoologie‏ 
Zoology‏ 

Cytologie علم الخلية‎ 
Cytology 

Sismologie علم الزلازل‎ 
Seismology 


Endocrinologie 


علم الغدد الصماء 


Endocrinology 


Mycologie علم الفطريات‎ 
Mycology 

Astronomie علم الفلك‎ 
Astronomy 

علم ا Botanique‏ 


Botany 


2808 


2809 


280 


281 


2812 


2813 


2814 


2815 


286 


2817 


2818 


2819 


2820 


2821 


2822 


2823 


2798 
Thérapie des gènes 


علاج المورثات 
Gene therapy‏ 


SE?‏ علجو (Me de‏ الجبل 


Crapaud 
Toad 








2800 : 
Fourrage cale‏ 
Forage‏ 
2801 
علق Sangsue‏ 
Leech‏ 
2802 ع „ 
علم الاجنة Embryologie‏ 
Embryology‏ 
2803 5 
علم الا حیاء ا (Lgs‏ 
Biologie moléculaire |‏ 
بيولوجيا جزيئية 
Molecular biology‏ 
2804 5 
علم الاحياء» بيو J‏ جیا Biologie‏ 
Biology‏ 
العلم الذي يبحث في الكائنات الحية ويضم علم الحيوان وعلم النبات 
Less à‏ المختلفة . 
2805 0 
علم الاشجار Dendrologie‏ 
Dendrology‏ 
فن زراعة الأشجار. 
K 2806‏ 9 
علم Y|‏ تسده Histologie‏ 
Histology‏ 
2807 5 
علم الس Ecologie‏ 
Ecology‏ 


Cécité totale 


Total blindness 


Acinus 


Acinus 


Baie 


Berry 


جزء من S JE‏ دية. 


کم" 
Lu‏ 
خي * 


ثمرة Led‏ متفتحة تحتوي على بذرة أو أكثر. 


Acineux 


Aacinous 
Elément 


Element 


Elément essentiel 


Essential element 


Elément abiotique 


Abiotic element 


Elément radioactif 


Radioactive element 


Elément vasculaire 


Vascular element 


Cou 


Cervicum 


Col de l'utérus 


Cervix 


Pédicelle 


Pedicel 


عدي 
عنصر 


عنصر اساسي 


عنصر لاحيوي 


عنق الرحم 


عنق الزهرة » معلاق الزهرة 


السويقة الحاملة للزهرة أو لأحدى أزهار النورة. 


Pétiole 


Petiole 


2836 


2837 


2838 


2839 


2840 


2841 


2842 


2843 


2844 


2845 


2846 


2847 





Génétique 

Genetics 

Zootechnie 

Animal production science 
Biotaxie 


Biotaxy 


Physiologie فيزيولوجيا‎ cae NI وظائف‎ ade 


Physiology 


Altitude 


Altitude 


Sciences naturelles 


Natural sciences 


Ronce 


Bramble 


de‏ تربية ا حیوان 


علم تصنيف الأحياء 


2824 7 
علم الوراثة 
2825 
2826 


2827 


2828 


se 


2829 


a 2830 





Profondeur 


Depth 
Colonne vertébrale 


Spinal (vertebral) column 


Vertical 


Vertical 


Cécité 


Blindness 


Cécité partielle 


Partial blindness 


2831 


2832 


2833 


2834 


2835 


FIT عمى‎ 


Prélèvement XS 
Sampling 
Oculaire عينيه‎ 
Eyepiece 


عدسة تقابل العين في جهاز بصري. 


Oculaire micrométrique میکرومتریة‎ dS 


Micrometric eyepiece 


2860 


2861 


2862 


Grappe عنقود‎ 
Bunch 
Araignée c mer ^ 
Spider 





Arachnoide G عنكبو‎ 


Arachnoid 

Arachnides نباك‎ Ss 
Arachnida 

Zooplancton انية‎ e alae 
Zooplankton 

Phytoplancton نباتية‎ ae 
Phytoplankton 

Planctons Ò بلانکۃ‎ «iae 
Plankton 


عيش الغراب 


Champignon comestible 


Mushroom 





Œil DE 
Eye 
Œil de réplication عين التضاعف‎ 


Replication eye 


هي المنطقة التي يجري فيها تضاعف ال ADN‏ 
عين مر AS‏ 


CEil composé 


Compound eye 


عين تتكون من عدة وحدات عوينية ا في ا حشرات. 


2849 


2850 


2851 


2852 


2853 


2854 


2855 


2856 


2857 


2858 


2859 


Gaz naturel 


غاز طبيعي 


Natural gas 


Gaz d'échappements 


غازات العوادم 
Exhaust fumes‏ 


الغازات الناتجة عن الاحتراق والمتبعثة من المحركات. 


غائط 


Excréments, fèces 


Feces, excrements 


Pollen غبار الطلع‎ 
Pollen 
Glande JS 
Gland 


غدة الروستات 


Glande prostatique 


Prostate gland 
غدة في الجهاز التناسلي الذكري تقوم بتخزين وإفراز السائل المنوي.‎ 


Glande séricigène غدة ا حرير‎ 
Silk gland 

Glande nectaire غدة الرحيق‎ 
Nectar gland 

Glande tubulaire غدة کا‎ 


Tubular gland 


Glande pharyngienne 


غدة بلعومية 


Pharynx gland 

Glande génitale غدة تناسلية‎ 
Genital gland 

Glande de Tyson غدة تيسون‎ 


Tyson's gland 
Glande mammaire غدة ثديية» لبنية‎ 
Mammary gland 
Thyroïde غدة در فية‎ 
Thyroid gland 


Glande lacrymale غدة دمعية‎ 


Lacrimal gland, tear gland 


2872 


2873 


2874 


2875 


2876 


2877 


2878 


2879 


2880 


2881 


2882 


2883 


2884 


2885 


2886 








„ \. 2863 
Forêt de chêne غابة بلوط‎ 
Oak forest 
5 5 a. 2864 
Forêt tropicale غابة مدارية» استوائية‎ 
Tropical forest 
7 „ \. 2865 
Forêt غابة» > جة‎ 
Forest 
. 2866 
Gabbro غابرو‎ 
Gabbro 
T . 2867 
Gabbro foliacé غابرو ورفى‎ 
Layered 0 
. 2868 
Forestier ul 
Forester 
. 2869 
Morue (gadus) E 
Cod- fish 
من أسماك ا میاہ البحرية الباردة وهى من الأسماك الاقتصادية.‎ 
.,. 2870 
Gaz غاز‎ 
Gas 
2871 


Gaz à effet de serre 


غاز الاحتباس الحراري 


Greenhouse 5 





5 io d ... 2902 
Glande mixte عده مزدوجه» ختلطة‎ 
Mixed gland 
5 „> 2903 
Glande gastrique dre ole 
Gastric gland 
5 „ , + 2904 
Glande intestinale Ai gro 6 ÀS 
Intestine gland 
2905 
Glande hypophysaire, hypophyse غدة نخامية‎ 
Pituitary gland, hypophyses 
e. ... 2906 
Glande digestive عده هصمه‎ 
Digestive 06 
۱ 2907 
Glandiforme غدي الشكل‎ 
Glandiform 
.. 2908 
Aliment غداء‎ 
Food 
2909 
Aliment simple Lous غذاء‎ 
Simple food 
. 2910 
Aliment organique غداء عضوى‎ 
Organic food 
.. 291 
Aliment complet غذاء كامل‎ 
Complete food 
.. 2912 
Aliment composé غداء مر کی‎ 
Composed food 
., 3 
Aliment minéral غداء معدن‎ 
Mineral food 
.. 2914 
Alimentaire غدائی‎ 
Alimentary 
. 2915 
Corbeau عراب‎ 
Crow 
. 2916 
Gramme غر ام‎ 


Gram 


Glande sébacée 


Sebaceous gland 


Glande d'albumine 


Albumin gland 


Glande oléifère 


Oil gland 
Thymus 
Thymus 
Glande à venin 
Venom gland 


Glande endocrine 


Endocrine gland 


Glande pinéale 


Pineal gland 


Glande sudoripare 


Sweat gland 


Glande maxillaire 


Maxillary gland 


Glande exocrine 


Exocrine gland 


Glande surrénale 


Adrenal gland 


Glande calcifére 


Calciferous gland 
Glande salivaire 
oalivary gland 
Glande lymphatique 
Lymphatic gland 


Glande muqueuse 


Mucous gland 


DAS‏ دهنية 


á JY 5 غدة‎ 


غدة زيتية 


ka 


غدة سمية 


غدة el‏ 
غدة داخلية الإفراز. 


غدة عرفية 


غدة فكية 


غدة فنویة 


غدة خارجية الإفراز. 
غدة كظرية 
غدة كلسية 
غدة لعابية 


aal غدة‎ 


ible غدة‎ 


2887 


2888 


2889 


2890 


2891 


2892 


2893 


2894 


2895 


2896 


2897 


2898 


2899 


2900 


2901 


Colonisation du milieu 


Medium invasion 
Lavage 

Wash 
Membrane 
Membrane 
Hymen 

Hymen 


Péricarde 


Pericardium 


Membrane du thylakoide 
Thylakoid membrane 


Plèvre 


Pleura 


Membrane embryonnaire 
Embryonic membrane 
Membrane du tympan 
Eardrum membrane 


Membrane post 
synaptique 


Postsynaptic membrane 
Membrane externe 


External membrane 
Membrane pré- 
synaptique 
Presynaptic membrane 
Membrane ondulée 
Wavy membrane 
Membrane limitatrice 
Limiting membrane 
Double membrane 


Double membrane 


Membrane perméable 


Permeable membrane 


PADE 


غشاء التامور 


غشاء التيلاكويد 


eue‏ ا جنب 


elit‏ ا حنين 


غشاء الطبلة 


DAT AUR 


TUN IT 


غشاء نفو د 


في علم الخلية غشاء يسمح بمرور الماء والمواد المنحلة. 


2930 


2931 


2932 


2933 


2934 


2935 


2936 


2937 


2938 


2939 


2940 


2941 


2942 


2943 


2944 


2945 





. + 2917 
Granodiorite غرانوديوريت‎ 
Granodiorite 
 . 2918 
Granite غرانيت‎ 
Granite 
. + 2919 
Granitoïde غرانيتويد‎ 
Granitoid 
. 2920 
Plantation عرس‎ 
Plantation 
w^ په‎ + 1 
Sècherie غرفة التجفيف‎ 
Drying cabinet 
Chambre sous- # چي.‎ „ dose و‎ 42 
حت‎ 45 
stomatique UPS á 
Substomatal cavity 
پوه اہ سے‎ a به‎ + 2923 
Chambre noire مظلمة‎ 45 e سوداء‎ 45 € 
Dark room 
په‎ + 2924 
Chambre de 9 6 غرفة ماربروك‎ 
Marbrook chamber 
"Te مم‎ + 2925 
Chambre magmatique غرفة ماغماتية‎ 
Magma chamber 
Chambre à air, e 7 به‎ . 2926 
poche d'air qp V هوائية»‎ 
Air chamber, air pocket 
. + 2927 
Grenat ur 
Garnet 
. 2928 
Gazelle غزال‎ 
Gazelle 
5 7 n , . 2929 
Mycélium غزل فطری؛ مشيجة فطرية‎ 
Mycelium 


Endocarpe 


Endocarp 


Enveloppe nucléaire 


Nuclear envelope 





Galactose غلاكتوز‎ 
Galactose 

Galactosidase غلاكتوزيداز‎ 
Galactosidase 

Branchie غلصمة‎ 
Gill 

Globigérine غلوبیجبرین‎ 
Globigerina 

Globuline غلو بيلين‎ 
Globulin 


من بروتينات مصل الدم وتوجد منه عدة أنواع. 


غلوبيلين مناعي 


Immunoglobuline 


Immunoglobulin 


Glutamine غلوتامين‎ 

Glutamine 

Gluten غلوتان‎ 

Gluten 

بروتينات تتواجد في بعض الحبوب مثل القمح وتسبب ا حساسیة عند 
بعض AAT.‏ 

Glucide غلوسيد‎ 

Sugar 

Glucagon غلوكاغون‎ 

Glucagon 


هرمون يفرز من طرف البنکریاس ويعمل على رفع نسبة السكر في الدم. 


غلوكوز أكسيداز 


Glucose oxydase 


Glucose oxidase 


2962 


2963 


2964 


2965 


2966 


2967 


2968 


2969 


2970 


2971 


2972 


2973 


2974 


Membrane cytoplasmique عشاء هيولي‎ 
Cytoplasmic membrane 

Membranaire غشائي‎ 
Membranous 

Argile غضار‎ 
Clay 

Cartilage غعضروف‎ 
Cartilage 


نسيج قوي قابل للالتواء أقل صلابة من العظم. 


غضر وف الاتصال 


Cartilage articulaire 
Articular cartilage 


غضر وف ^ NC‏ 


Cartilage calcifié 


Calcified cartilage 


Cartilage élastique غضروف مرن‎ 
Elastic cartilage 

Couverture غطاء‎ 
Cover 

Opercule غطاء غلصمي‎ 
Operculum 

Végétation QU غطاء‎ 
Vegetation 

Enveloppe غلااف‎ 
Envelope 


غشاء مضاعف يحيط ببعض العضيات مثل النواة والصانعة الخضراء. 


Péricarpe ô غلااف ار‎ 
Pericarp 

Périanthe ô „a JI غلاف‎ 
Perianth 

Enveloppe atmosphérique غلاف جوي‎ 
Atmospheric 6 

Thermosphère غللاف حراري‎ 
Thermosphere 

غلااف خارجي للثمرة Epicarpe‏ 


Exocarp 


2946 


2947 


2948 


2949 


2950 


2951 


2952 


2953 


2954 


2955 


2956 


2957 


2958 


2959 


2960 


2961 






Bathyscaphe 


Bathyscaphe 





Guanine vu 
Guanine 

Gorille غوريلا‎ 
Gorilla 

Subduction عوص‎ 
Subduction 


انزلاق صفيحة تكتونية تحت صفيحة أخرى أقل كثافة منها. 


Coma غيبوبة‎ 

Coma 

غير ذاتية التغذية Hétérotrophe‏ 

Heterotrophe 

Non toxique غير سام‎ 

Atoxic 

غير صالح للاکل Inmangeable‏ 

Uneatable 

Inactif dem «QUÀ غير‎ 

Inactive 

غير مباشر Indirect‏ 

Indirect 

غير متساقط Persistant‏ 

Persistent 

مصطلح يطلق على الأشجار التي لا تسقط أوراقها في موسم معين 
کل الصتریر 


2990 


2991 


2992 


2993 


2994 


2995 


2996 


2997 


غلوكوفان 


Glaucophane 


Glucophan 
Glucomètre غلوكومتر‎ 
Glucometer 

جهاز قياس السكر. 
غليان Ebullition‏ 
Boiling‏ 


qu uk‏ غليسرول 


Glycérine, glycérol 


Glycerine, glycerol 


Glycine غليسين‎ 
Glycine 

Glycogène جين‎ Se 
Glycogen 

سكر متعدد يعرف بالنشا الحيواني يخزن عند الإنسان في الكبد 
عمد Gaine‏ 
Sheath‏ 

غمد الم عم الآولى Coléoptile‏ 
Coleoptile‏ 


غلاف يحيط بالورقة الآولية في النباتات العشبية مثل القمح. 


الوارقة الأول 


عمل الرغم ۹ 
LEA‏ 


3 





Gaine de myéline غمد النخاعين‎ 
Myelin sheath 

Gaine de Schwann غمد شوان‎ 
Schwann's sheath 

Immersion عمر‎ 
Immersion 

Gneiss غنايس‎ 


Gneiss 


2975 


2976 


2977 


2978 


2979 


2980 


2981 


2982 


2983 


2984 


2985 


2986 





Claire 
Light 


Mulot; souris des 
champs 


Field mouse 

Souris transgénique 
Transgenic mouse 
Séparateur 
Separator 


Joint de stratification 


Bedding joint, Bedjoint 


Fruit 


Fruit 
Faille 


Fault 


Faille inverse 


Extensional fault 


Faille transformante 


Transform fault 


Faille normale 


Normal fault 


Faille inversée 


Reverse fault 


Vanille 


Vanilla 


Vanilline 


Vanillin 


فأر الأحراج 
فأر حول وراثيا 
فاصل 

فاصل التطبق 


فاكهة» ثمرة 


فالق تباعدي 
فالق LA‏ 


فالق عادي 


23001 


3002 


3003 


3004 


3005 


3006 


. 3007 


3008 


3009 


3010 


. 1 


3012 


. 3013 


Atypique 
Atypical 
Indéfini 
Undefined 


Immature 


Immature 


Radis 


Radish 


dE ne nal joie dl بات هری حول‎ 





Vacuole 
Vacuole 
Vacuole contractile 


Contractile vacuole 


Vacuole digestive 


Digestive vacuole 


Examen médical 


Medical examination 


Examen microscopique 


Microscope examination 


Charbon 


Coal 


Charbonneux 


Coaly 


Cuisse 


Thigh 


Phaléne du bouleau 


Peppered moth 





se أرفية‎ 


3030 


3031 


3032 


3033 


3034 


3035 


3036 


3037 


3038 


3039 


Fibroïne 
Fibroin 

Détritus 
Detritus 


Ouverture 


Aperture 


Orifice auriculo- 
ventriculaire 


Auriculo-ventricular opening 


Blastopore 


Blastopore 


Pore du stomate 


Stomatal aperture 
Orifice vaginal 
Pudendum aperture 
Glotte 

Glottis 


Ouverture de favéole 


Pit hole 

Orifice uro-génital 
Urinogenital aperture 
Orifice génital 
Genital aperture 
Pore cutané 


Skin pore 

Orifice anal 

Anal aperture 
Période d'incubation 
Incubation period 
Période 


Period 


Juvénile 


Juvenile 


eh uw ۰‏ هي هو 
فتحة أذينية بطينية 


فتحة البلاستو à)‏ 


فتحة الفرج 


فتحة المزمار 


فتحة النقرة 


es‏ رل اا 


3014 


3015 


3016 


3017 


3018 


3019 


3020 


3021 


3022 


3023 


3024 


3025 


3026 


3027 


3028 


Hippopotame 


Hippopotamus, 





Hypothèse 
Hypothesis 


Hyperpolarisation 
Hyperpolarisation 
Hypertonique 
Hypertonic 
Hypersensibilité 
Hypersensibility 
Excès pondéral 
Weight excess 


Branche 


Branch 


Différence de potentiel 


Potential difference 


Fourrure 


Fur 


Proie 


Prey 


Phosphorylation 


Phosphorylation 


Phosphorylation 
oxydative 


Oxidative phosphorylation 


Photophosphorylation 


Photophosphorylation 


فرط استقطاب 


فرط التوتر 


رط ات 


فرط الوزن 


فرع 


فرق الکمون 


فرو» فراء 


. 3 


3054 


3055 


3056 


3057 


3058 


3059 


3060 


„ 1 


3062 


. 3063 


3064 


Vide 


Vacuum 


Espace intercellulaire 


Intercellular space 


Fraise 


Strawberry 


فراغ بین خلوي 


3) jl j 





Lacune 


Gap 

Oisillon 
Fledgling 
Paonneau 
Young peacock 
Individu 
Individual 


Individu fertile 


Fertile individual 


Individu sélectionné 


Selected individual 


Individu pur 


Pure individual 


Tri 


Sorting 


Jument 


Mare 


فرجة 

CA 

فرخ الطاووس 
فرد 

$ د حصب 


فرد منتقی 


S برد‎ 

يحمل عوامل وراثية متماثلة للصفات. 
فرز 

SES 


أنثى ا خصان. 


3040 


3041 


3042 


3043 


3044 


3045 


3046 


3047 


3048 


3049 


3050 


3051 


Saison de reproduction 


Breeding-season 


Saison 


Season 


Lobule hépatique 


Hepatic lobule 


Composacées 


Compositae 


فصل التكاثر 


فصل» موسم 


سس" 


فصيلة مركبة 


فصيلة من النباتات الزهرية» تتميز بنوراتہا ا حامية. 


Graminée 


Gramineae 


Palmacées 


Palmaceae 


Argent 


Silver 


Kai ۰‏ لے 
+« + هو ep‏ 


ka | * + vv | * 
bad bad 


Déchets 


Waste 


Sevrage 
Weaning 
Champignon 
Fungus 
Basidiomycète 


Basidiomycete 


Ascomycète 


Ascomycete 


Champignon parasite 


Parasite fungus 


Champignon microscopique 


Microscopic fungus 


رمزه ۸9 رقمه الذري47. 


فضلات» نفايات 
فطام 


= 
فطر بازيدي 


فطر زقي 


هوي 


m 


3076 


3077 


3078 


3079 


3080 


3081 


3082 


3083 


3084 


3085 


3086 


3087 


3088 


3089 


Phospho- 


glycéraldéhyde 


Phosphoglyceraldehyde 


Bouture 


Cutting 


فسفوغليسر الدهيد 


فسلة 


ka 


Lobe 


Lobe 


Lobe antérieur 


Anterior lobe 


Lobe frontal 


Frontal lobe 


Lobe pariétal 


Parietal lobe 


Lobe postérieur 


Posterior lobe 


Lobe olfactif 


Olfactory lobe 


Lobe temporal 


Temporal lobe 


Lobe occipital 


Occipital lobe 


Luzerne 


Alfalfa 





فص 


ç 


فص أمامي 


فص جداري 


فص - مي 


3065 


3066 


3067 


3068 


3069 


3070 


3071 


3072 


3073 


3074 


3075 


Maxillaire inférieur 


Higher jawbone 


Maxillaire supérieur فك علوي‎ 
Lower jawbone 

Fermier; agriculteur فلاح مزارع‎ 
Farmer 

Feldspath فلدسبات (فلدسبار)‎ 
Feldspar 

Feldspath potassique فلدسبار بوتاسي‎ 


Potassic feldspar 


نبات من الفصيلة الباذنجانية. 


Piment 


Capsicum 





Cotylédon فلقة‎ 
Cotyledon 

جزء في بذور النباتات البذرية يحتوي على مدخرات. 
Flore 85‏ 
Flora‏ 


فلورة مجهرية للتربة 


Microflore du sol 


Soil microflora 


فلوّرة مناعية Immunofluorescence‏ 

Immuno-fluorescence 

Liège فلين‎ 

Cork 

نسیج كتوم وعائي بحیط بسيقان وجذور البناتات الخشبية مثل 
Sul Je E‏ 

Subéreux T 


هو 


Corky 


3103 


3104 


3105 


3106 


3107 


3108 


3109 


3110 


3111 


3112 


3113 


3114 


Efficacité فعالية‎ 
Efficiency 

Action فعل‎ 
Action 


Acte volontaire فعل إرادی‎ 


Voluntary action 


Réflexe, acte 
involontaire 


فعل انعکاسی» لارادی 


Reflex action, involuntary action 


Vertébrés فقاريات‎ 
Vertebrates 

حيوانات تحتوي على عمود فقري. 
فمقدان Perte de la vue ed)‏ 
Vision loss‏ 
eda‏ الذاكرة Amnésie, perte de‏ 
mémoire‏ 
Amnesia‏ 


فقدان الشهية 


Perte d'appétit 


Appetite loss 
Drépanocytose 


A‏ الدم المنجلي 


Sickle cell anemia 


فقر الدم» ا یا Anémie‏ 
Anemia‏ 

Vertèbre فقرة‎ 
Vertebra 

فقص ) أو فقس ( Eclosion‏ 
Hutching‏ 

Phoque عجل البحر‎ "Vr 
Seal 


حيوان ثديي بحري ويعرف كذلك بعجل البحر. 





3090 


3091 


3092 


3093 


3094 


3095 


3096 


3097 


3098 


3099 


3100 


3101 


3102 


Effervescence 
Effervescence 
Formol 

Formol 
Phosphate 
Phosphate 


Phosphate de 
potassium 


Potassium phosphate 


فوران 


فورمول 
فو سفات 


.POZ- 


فوسفات البوتاسيوم 


Phosphate de calcium فوسفات الكالسيوم‎ 
Calcium phosphate 

Phosphore فوسفور‎ 
Phosphorus 

فوسفوليبيد» دسم فسفورية Phospholipide‏ 
Phospholipid‏ 

Phosphomolybdate فوسفومولبيدات‎ 
Phosphomolybdate 

Ultra-violet بنفسجي‎ ER 
Ultra violet 

Ultrason فوق صوق‎ 
Ultrasound 


Ultrabasique 


Ultra basic 


فوق قاعدي 


في الجيولوجيا يطلق على صخور بركانية تتكون أساسا من سليكات 


Foggara 


Fougara 





نا 


3123 


3124 


3125 


3126 


3127 


3128 


3129 


3130 


3131 


3132 


3133 


3134 











. 3115 
Buccal قمی‎ 
Buccal 
ç 3116 
Stomatopode فمى الارجل‎ 
Stomatopode 
. 17 
Fennec 0 
Fennec fox 
3118 
Léopard 
Leopard 
حيوان ثدیي مفترس يعيش في بعض مناطق آسيا وإفريقيا.‎ 
3119 
Guépard اد‎ 
Cheetah 
3120 
Cardia اد المعدة‎ KR 
Cardia 
جزء المعدة الذي يفتح فيه المرئ.‎ 
"T . 21 
Fruits secs جافة‎ 4S] 93 
Dried fruits 
, ي‎ . 3122 
Photon Ò 9 s 


Photon 


Virus de Sendai 


Sendai virus 


Rétrovirus 


Retrovirus 


VIH 
HIV 


Vésuve 


Vesuvius 


Fucose 


Fucose 


Eléphant 


Elephant 


Morse 


Sea elephant 





Phénylalanine 


Phenylalanine 


Fusarium 


Fusarium 


Fusuline 


Fusulina 





فبروس رجعي 


الفيروس المسبب لمرض السيدا. 






مستحاثة ذات قوقعة تنتمي للمنخربات. 


3148 


3149 


3150 


3151 


3152 


3153 


Fucus 


Fucus 


Fève 
Broad beans 
Soja 

Soya bean 


Arachide 


Peanuts 
Voltmètre 


Voltmeter 


Faune 


Fauna 

Cratère volcanique 
Volcano crater 

In vivo 


In vivo 


In vitro 


In vitro 


Vitamine 


Vitamin 


Virus 


Virus 


Virus de l'hépatite 
Hepatitis virus 
Virus grippal 


Influenza virus 





فوناء جموع حيواني 


فوهة بركانية 


في کائن حي 


في وسط زجاجي 


فيروس الإلتهاب الكبدي 


فيروس الأنفلونزا 


3136 


3137 


3138 


3139 


3140 


3141 


3142 


3143 


3144 


3145 


3146 


3147 


Taille قامة‎ 
Stature, height 
Gésier 


Gizzard 


Prénupbtial قبل التزاوج‎ 
Antenuptial 

Prénatal 85 A قبل‎ 
Prenatal 

قبل مشبكي Présynaptique‏ 


Presynaptic 


Tribu âl. a 
Tribe 

Elatérion; concombre S X LJ BE 
sauvage 22 2 
Elaterium 





Capacité ô 23 
Capacity 

Capacité mentale ilis قدرة‎ 
Mental capacity 

Pied فدم‎ 
Foot 

Patte métamorphosée ô j g> 0 فدم‎ 
Metamorphous foot 

Acariens فراديات‎ 
Acarina 


رتبة من صنف العنكبوتيات المجهرية التابعة لشعبة مفصليات الأرجل. 


3171 


3172 


3173 


3174 


3175 


3176 


3177 


3178 


3179 


3180 


3181 


3182 


Excitable 


Excitable 


Flexible 


Flexible 


Conductibilité 


Conductivity 


Ejecteur 


Ejector 


Continent 


Continent 


Rongeur 


Rodent 
Filon magmatique 


Magmatic vein 


Interrupteur 


Switch 


Fond 


Bottom 


Fond marin 
Seabed 

Base pyrimidique 
Pyriminidine base 
Base purique 
Purine base 
Benthos 


Benthos 


قابل للتنبيه 


قابلية النقل 


قادف 


فارض 
قاطع ناري 


قاطعة 
تركيب يسمح بقطع التيار الكهربائي. 


قاع 

قاع البحر 
قاعدة بيريميدية 
قاعدة بيورينية 


فاعيات 


3158 


3159 


3160 


3161 


3162 


3163 


3164 


3165 


3166 


3167 


3168 


3169 


3170 


قرن استشعار Antenne‏ 

Antenna 
عضو مفصلي متحرك على شكل قرن يكون في رأس الحشرات‎ 
Corne 4 ke ٠ 
antérieure(abdominale) صن‎ À SCH 


Abdominal (anterior) corn 


Corne postérieure 
(dorsale) 


فرن خلفي» ظهري 


Dorsal (posterior) corn 





Chou-fleur نبيط‎ A 
Cauliflower 
Corné d فر‎ 
Corneous 
له شكل يشبه القرن.‎ 
Cornée قو نية‎ 
Cornea 
الجزء الأمامى الشفاف من كرة العين.‎ 
Primates قرود عليا‎ 
Primates 
Indice de réfraction قرينة انكسار‎ 
Refraction index 
Iris (Med.) فزحية‎ 
Iris (Med) 
القرص الملون من العين.‎ 
Nain ê فز‎ 
Dwarf 
Dureté فساوة‎ 


Hardness 


3191 


3192 


3193 


3194 


3195 


3196 


3197 


3198 


3199 


3200 


3201 


Parasympathique 1 فرب ود‎ 
Parasympathetic 

Ulcère فرحة‎ 
Ulcer 

Disque Ep قر‎ 
Disk 


Disque osseux 








3183 


3184 


3185 


3186 


Bone disk 
„ 3187 
Pilule contraceptive منع ا حمل‎ Je» 
Contraceptive Pill 
1 . „ 3188 
Accroupissement قرفصاء (جلسة)‎ 
Squat 
, „ 3189 
Corne Ò 
Horn 
زوائد صلبة في مقدمة الرأس عند بعض الثدييات.‎ 
, „ 3190 
Gousse درل‎ 
Pod 


ثمرة متطاولة تمتاز ا النباتات البقولية وتنفتح على مصراعين. 





Cuticule 


Cuticle 


S.V 


ka 


طبقة شمعية توجد على سطح الأعضاء النباتية ا ٰوائیة الطرية تقلل من 


Canne 


Cane 

Trachée 

Trachea , windpipe 
Hypoglycémie 
Hypoglycemia 
Insuffisance rénale 
Renal insufficiency 


Bronchiole 


Bronchiolus 


Grignotement 


Gnawing 
Pénis 


Penis 


Baguette 

Rod 

Pôle 

Pole 

Pôle géographique 
Geographic pole 
Pôle hydrophile 
Hydrophilic pole 
Pôle magnétique 
Magnetic pole 


Polarité 


Polarity 


فقد الماء. 


w وي‎ 


ue 
قصبة هوائية» رغامى‎ 
قصور سكري‎ 


فصور كلوي 


T 
قصيبة هوائية‎ 


عضو الاقتران عند ذكور الثدييات. 


قطب جغراق 


ep 


قطب حب sU‏ 


3212 


3213 


3214 


3215 


3216 


3217 


3218 


3219 


3220 


3221 


3222 


3223 


3224 


3225 


Châtaigne 


Chestnut 


Cortex 


Cortex 


5 مال 





چم 
à‏ 


ا جزء الخارجي من بعض الأعضاء في جسم الحيوان مثل قشرة e‏ 


Ecorce terrestre 


Earth crust 


Coquille d'œuf 


Egg-shell 


. الكلية‎ ô 23 9 


ç 


قشرة أرضية 


ka 


قشر ة البيضة 





Cortex de l'ovaire 


Ovary cortex 
Croûte continentale 


Continental crust 


Croûte océanique 
Oceanic crust 
Cortex cérébral 
Cerebral cortex 
Crustacés 


Crustacea 


S 23‏ الف 


حيوانات مفصلية الأرجل تمتاز منطقتها البطنیة باحتوائها على عدة 


أزواج من أطراف السباحة منها الجمبري» سرطان البحر. 


Frisson 


Chill 


3202 


3203 


3204 


3205 


3206 


„ 3211 


قشعريرة 


Style 
Style 


قلم 


ا جزء الواصل بین الميسم والمبيض في مدقة الزهرة. 


Coiffe 


Root cap 


Globotruncana 


Globotruncana 


Globorotalia 


Globorotalia 


Alcaloïdes 


Alkaloids 





مستخاثات من التخربات. 


قلوبوروتاليا 


ol ell سکحانات من‎ 


قلويدات 


مركبات عضوية آزوتیة حلقية وطبيعية ها استعاللات طبية متعددة. 


Sommet de la racine 


Root apex 


Sommet de la tige 


otem apex 
Satellite 


Satellite 


Lunaire 

Lunar 
Entonnoir 
Funnel 
Infundibuliforme 
Infundibuliforme 


Pou de téte 


Head louse 


dre 


قمة الساق 


3241 


3243 


3244 


3245 


3246 


3247 


3248 


3249 


3250 


3251 


3252 


Polarité membranaire 
Membrane polarization 
Magnétisme polaire 
Magnetic polarity 
Goutte 

Drop 

Exons 

Exons 

Fragment 

Fragment 


Intron 


Intron 


ERY J 5 


قطعة غير دالة 


جزء من المورثة لا يتم ترجمته إلى أماض أمينية عند حقيقيات النواة. 


Fragment non transcrite 


Non transcribed fragment 


Centromère 


Centromere 
Coton 

Cotton 
Lombaire 
Lumbar 

Gant 

Glove 

Cage thoracique 
Thoracic cage 
Cœur 

Heart 


Ecorce 


Bark 


قطعة غر ۰ w.‏ 


قطعة مركزية 


قطن 


تفص صدري 


قلب 


قلف 


القشرة ا خارجیة فى سيقان وجذور النباتات Ait‏ 


Anxiété 


Anxiety 


قلق 


3226 


3227 


3228 


3229 


3230 


3231 


3232 


3233 


3234 


3235 


3236 


3237 


3238 


3239 


3240 


Canal hépato- 
pancréatique 


Hepato-pancreatic duct 


Canal chimique 


Chemical channel 
قناة غشائية بروتينية تنفتح عند ارتباط مادة كيميائية نوعية.‎ 


Canal lymphatique, 


spermiducte 


Lymphatic canal 


Canal 


Chimiodépendent 
Chemically gated channel 


Canal déférent 


Ductus deferens 


Masque 


Mask 


Chanvre indien, 


Cannabis 


Indian hemp, cannabis 


Castor 


Beaver 


قناة كبدية بنكرياسية 
قناة كيميائية 


قناة لمفاوية 


فناة مبوبة كيميائيا 


قناة ناقلة للنطاف 





Hérisson 


Urchin 


حيوان ثديي صغير تغطي جسمه أشواك. 





Oursin 


Sea urchin 





3268 


3269 


3270 


3271 


3272 


3273 


3274 


3275 


3276 


3277 


Apical 

Apical 

Bombes volcaniques 
Volcanic bombs 
Canal de l'épididyme 
Duct of epididymis 
Conduit auditif 


Auditory canal 


Canal central 


Central canal 


Canal pancréatique 


Pancreatic duct 


Canal urinaire 


Urinary canal 


Canal collecteur 


Collecting duct 
Aqueduc de Sylvius 


Aqueduct of Sylvius 


قنابل بركانية 
قناة البربخ 
قناة السمع 
فناة السيساء 
قناة بنكرياسية 
قناة بولية 

adli: PS 


قناة سلفيوس 


القناة التي تربط البطين الثالث بالبطين الرابع في دماغ الفقريات. 


Canal spinal, rachidien 


Spinal canal 
Canal biliaire 


Bile duct 


Canal de gomme 


Gum channel 


Canal membranaire 


Membrane channel 


Trompe de Fallope 


Fallopian tube 


SLS‏ صفراویة 


LS زا‎ 


قناة فالوب 


القناة الناقلة للبيض في الجهاز التناسل الأنثوي. 


Canal à voltage 
dépendant 


Voltage channel 


قناة فولطية 


قناة غشائية بروتينية تنفتح عند تغير فرق الكمون الغشائي. 


3253 


3254 


3255 


3256 


3257 


3258 


3259 


3260 


3261 


3262 


3263 


3264 


3265 


3266 


3267 


Forces de compression 


Compression force 


Mesure 


Measurement 


Colorimétrie 


Colorimetry 


Pus 


Pus 


Erable 


Maple tree 





Valeur 


Value 


Valeur référentielle 


Reference value 


فوى انضغاط 


قياس 


قياس لوني 


ne 


3294 


3295 


3296 


3297 


3298 


3299 


3300 


Canaux de fuite 


Leaking channels 


Canalicule 


Canaliculus 


Canalicule biliaire 


Bile canalicule 


Café 
Coffee 


Règles d'hygiène 


Hygiene rules 


Eczéma 


Eczema 


Force 


Force 


Force centripète 


Centripetal force 


Force centrifuge 


Centrifugal force 


Arc 


Arc 


Arc aortique 


Aortic arch 


Arc reflexe 


Reflex arch 
Arc volcanique 
Volcanic arc 


Arc de carotide 


Carotid arch 


Arc neural 


Neural arch 


Côlon 


Colon 


فوة مركزية جادبة 


قوة مركزية طاردة 


ô 93‏ طاردة من المراكز. 


ap 


قوس 

قوس أَبہریة 
قوس انعکاسي 
فوس بركانية 


فوس سباتية 


bad bad 


بک دن سی 


قولون» معي غليظ 


3278 


3279 


3280 


3281 


3282 


3283 


3284 


3285 


3286 


3287 


3288 


3289 


3290 


3291 


3292 


3293 


Camphre 


Camphor 


كافور 


مادة عطرية بيضاء تستخرج من شجرة الكافور. 


Caféine 
Caffeine 
Calcite 
Calcite 
Calcium 
Calcium 
Eucalyptus 
Eucalyptus 
Cambrien 
Cambrian 


Complet 

Complete 

Etre vivant 

Living being 
Micro-organisme 
Microorganism 
Organisme lytique 
Lytic orgamism 
Organisme disparu 
Extinct organism 
Etres inférieurs 
Lower organisms 
Etres pluricellulaires 
Multicellular organisms 
Etres supérieurs 


Higher organisms 


Répression 
Repression 
Foie 


Liver 


كافيين 


کالست 


س حي 
کائن محلل 
Lis DS‏ 


كائنات عديدة LALI‏ 


Le گالنات‎ 


كبح 


3311 


3312 


3313 


3314 


3315 


3316 


3317 


3318 


3319 


3320 


3321 


3322 


3323 


3324 


3325 


3326 


c— 


Capsaicine دام‎ 

Capsaicin 

المادة الفعالة الموجودة في الفلفل التى تسبب إحساس يشبه الحرارة عند 
الثدييات والإنسان. 

Cadmium كادميوم‎ 

Cadmium 

Carbo-halogène كاربوهالوجين‎ 

Carbohalogen 

Carmin acétique d- VQ 


Acetic-carmine 


Hydrophobe كاره للاء‎ 
Hydrophobic 

Casuarina كازورينا‎ 
Casuarina 


جنس شجرة للتزيين ومصد للريح. 





Calice ô „a JI کاس‎ 
Calyx 
Angiospermes EURA اسا ت‎ 


Angiosperms 

أحد قسمي النباتات الزهرية وتعرف كذلك بمغلفات البذور. 
كاشف شيف Réactif de Schiff‏ 
Schiff's reagent‏ 
کاشف متفاعل Réactif‏ 


Reagent 


3301 


3302 


3303 


3304 


3305 


3306 


3307 


3308 


3309 


3310 


Alcool éthylique 


Ethanol 


Poireau 


Leek 


Carbone 


Carbon 


Carbone libre 


Free carbon 


Carbone organique 


Organic carbon 


Carbone fixé 


Fixed carbon 
Carbone radioactif 


Radiocarbon 


Carbone minéral 
Mineral carbon 
Carbonate de sodium 
Sodium carbonate 
Carbonate de calcium 
Calcium carbonate 
Carbonate de cuivre 


Cupper carbonate 


Carbohydrate 


Carbohydrate 


كحول إيثيل 


كراث 


کربوں 


کربون حر 


کربون عضوي 


"EST + 


کربون مشع 


کربون معدني 
كربونات الصوديوم 
كربونات الكالسيوم 
كربونات النحاس 


كربوهيدرات 


مواد عضوية من الکربون والأكسجين وا هيدروجين مثل النشا والغلوكوز. 


Globe terrestre 


Globe 


Globe oculaire 
Ocular globe 
Sphère pédonculée 


Pedunculated sphere 


SS‏ 8 أرضية 
كرة العين 


كرة مذنبة 


الإنزيم الصنع لحزيئات ATP‏ 


3343 


3344 


3345 


3346 


3347 


3348 


3349 


3350 


3351 


3352 


3353 


3354 


3355 


3356 


3357 


Hépatique 
Hepatic 
Soufre 


Sulphur 


Sulfate 


Sulphate 

Sulfate de baryum 
Barium sulphate 
Sulfate de calcium 
Calcium sulphate 
Sulfate de magnésium 


Magnesium sulphate 


Sulfate de cuivre 
Cupper sulphate 
Masse 

Mass 


Masse volumique 


Volumetric mass 


Biomasse 


Biomass 


Masse cellulaire 


Cell mass 


Masse graisseuse 


Fat mass 


Masse musculaire 


Muscle mass 
Densité 
Density 
Dense 
Dense 


Alcool 


Alcohol 


کريتات 


كبريتات الباريوم 


كبريتات المغنزيوم 


کرات التحاس 
7 
US‏ حية 


JS 


3327 


3328 


3329 


3330 


3331 


3332 


3333 


3334 


3335 


3336 


3337 


3338 


3339 


3340 


3341 


3342 


كروماتوغرافياء تسجيل لوني 


Chromatographie 
Chromatography 
كرونوستراتيغرافياء تزمين التطبق‎ 


Chronostratigraphy 


Chrono- 
stratigraphie 


Globulaire 


كروي 


Globular 


كروياء 


Carvi 


Caraway 
نبات عطري من الفصيلة الخيمية يستعمل كتابل.‎ 


Créatinine NET? 
Creatinin 

Krypton Q سو‎ A 
Krypton 

Globule يه‎ 
Globule 

كرية دم بيضاء Leucocyte‏ 
Leukocyte‏ 

Globule rouge cl ue كرية دم‎ 
Red blood cell 

Globule polaire كرية قطبية‎ 


Polar globule 


Crème يمة» فشدة‎ P 

Cream 

Tétanos abs 

Tetanus 

مرض معدي يصيب العضلات تسببه بكتريا الكزاز يؤدي إلى 
تقلصات عذ عضلية مؤلمة و Aris‏ 

Coriandre Sa 


Coriander 





3364 


3365 


3366 


3367 


3368 


3369 


3370 


3371 


3372 


3373 


3374 


3375 


3376 


3358 








Cerise 178 
Cherry 
. ثار نبات الكرز من الفصيلة الوردية‎ 
3359 
Cheville سوع‎ A 
Ankle 
: 3360 
Panse U^ کر‎ 
Paunch 
3 3361 
Céleri فس‎ T 
Celery 
نبات من الفصيلة الخيمية.‎ 
— ur 3362 
Rhinocéros Ü A کر 02$« و حید‎ 
Rhinoceros 
Chou 
Cabbage 





3385 


Radius كعيرة‎ 


Radius 








“fie Am 3386 
Palmipède كفية القدم‎ 
Palmiped 

à 3387 
Cladophora كلادوفورا‎ 
Chladophora 

۱ 3388 

Chlamydomonas وموناس‎ JADIS 


Chlamydomonas 
كائن وحيد الخلية من الأشنات الخضراء يعيش في الماء العذب.‎ 





Calcaire oolitique 


Oolitic limestone 


Calcaire 


Lime 
Calcifère 


Calciferous 


Chlore 


Chlorine 








3377 5 
كزبرة البئر Adiante‏ 
Adiantum‏ 
3378 
كساح Rachitisme‏ 
Rachitis‏ 
مرض يؤدي إلى هشاشة العظام وتقوسها بسبب نقص فیتامین D‏ 
3379 
گسر Fracture, cassure‏ 
Fracture‏ 
3380 " 
کسر مجمدی Cryodécapage‏ 


Freeze fracture 





: 3381 
Paresseux OS 
Sloth 
. 3382 
Eclipse كسوف‎ 
Eclipse 
SCH 3383 
Détection LAIS 
Detection 
. 3384 
Surrénal كظر‎ 


Adrenal 


e 


Truffe ô LS 


Truffle 
الجسم الثمري لفطر قابل للأكل ينمو في شكل درنات تحت الأرض.‎ 





Cambium 


pue 


Cambium 

نسيج إنشائي عند مغلفات البذور يعطي بالإنقسام الأنسجة الثانوية 
مثل الخشب الثانوي والتي تسمح بالنمو العرضي. 

Cambium de liège ۱ i2 : 5 كمبيو‎ 


Cork cambium 


2 ^ 
Cumin كمون‎ 
Cumin 
ES عطري من الفصيلة الخيمية يستعمل‎ coU 
"E s 
Potentiel كمون‎ 
Potential 


كمون أكسدة/ إرجاع 


Potentiel Rédox 
Redox potential 
Potentiel de repos dell كمون‎ 


Rest potential 
Potentiel d'action 


كمون العمل 


Action potential 


Potentiel de membrane كمون الغشاء‎ 
Membrane potential 
Potentiel post 


synaptique inhibiteur 


bts كمون بعد مشیکی‎ 
(PPSI) - 
Inhibitory-postsynaptic potential 
Excitatory postsynaptic potential 


كمون عمل أحادي الطور 


Monophasic action potential 


Potentiel post 
synaptique 
excitateur (PPSE) 


Potentiel d'action 
monophasique 


3405 


3406 


3407 


3408 


3409 


3410 


3411 


3412 


3413 


3414 


3415 


3416 


3393 
كلور الباريوم 


Chlorure de Baryum 


Barium chloride 


Chlorure de sodium 


3394 
كلور الصوديوم 


Sodium chloride 


5 Al: JS 3395 


Chlorure d'argent 
Silver chloride 
3396 


Chlorure de cobalt 


Cobalt chloride 
Chlorenchyme 


3397 0 
كلور نشيم 


Chlorenchyma 





Chloro-fluoro- . la 3398 
carbone (CFC) ۳ كلورو 7 روكربود‎ 
Chlorofluorocarbon (CFC) 
4 3399 
Chloroforme كلوروفورم‎ 
Chloroform 
3400 
Chlorite كلو ريت‎ 
Chlorite 
3401 
Chlorelle >L j كلو‎ 
Chlorella 
طحلب أخضر وحيد الخلية يعيش في مستعمرات.‎ 
—  — ٤ 
` 3402 
Clostridium کلوستریدیوم‎ 
Clostridium 
T 3403 
Rein i JS 
Kidney 
. 3404 
Clémentine كين‎ S 
Clementine 





Cobra كويرا‎ 
Cobra 
Curare كورار‎ 
Curare 
Cortisol كورتيزول‎ 
Cortisol 
Courgette كوسة‎ 
Courgette 
Coude TUE e 
Elbow 
Cocaine كوكايين‎ 
Cocaine 
Collagène كو لاجين‎ 
Collagen 

المادة التي تتكون منها الآلياف البيضاء في النسيج الضام. 
كو لشيسين Colchicine‏ 
Colchicine‏ 


Collenchyme 


Collenchyma 
نسيج دعامي يتكون من خلايا حية جدرانها غليظة.‎ 


كوليرا الدجاج 


choléra des poules‏ عا 
Chicken cholera‏ 


Cholestérol Ja fage) كو‎ 

Cholesterol 

Choline كولين‎ 

Choline 

Pile, stack 

Chondrite كوندريت‎ 

Chondrite 

L> gJ tH T‏ يطلق على نوع من الحجارة ناتج عن انفجار النيزك عند 
دخوله الغلاف الجوي. 


في الطب يطلق على التهاب الغضاريف. 


3424 


3425 


3426 


3427 


3428 


3429 


3430 


3431 


3432 


3433 


3434 


3435 


3436 


3437 


Potentiel pré- 


3417 
كمون قبل مشبكى 











synaptique 
Presynaptic potential 
= 3418 
Quantité des 
Quantity 
3419 
Canari كنارف‎ 
Canary 
طبر من فصيلة العصافير من رتبة العصفوريات (الجواثم) يمتاز بريشه‎ 
الأصفر وهو من الطيور المغردة.‎ 
. 2 3420 
Kangourou „x$ 
Kangaroo 
. — 3421 
Conglomérat کنغلو مبرا‎ 
Conglomerate 
3422 
Quinine كنين‎ 
Quinine 
: 3423 
Ambre OL «S 
Amber 
الصنوبرية ال متحجرة تستعمل‎ EN مادة راتنحینة متحجرة من‎ 


كحلي نظرا لألوانہا الجميلة. 





Kyste 


Cyst 
Kyste du sein 


Breast cyst 


Kystique 


Cystic 


Qualitatif 


Qualitative 


Chyle 


Chyle 


Chyme 
Chyme 


Biochimie 


Biochemistry 


Chimie organique 


Organic chemistry 


Chimique 


Chemist 


Biochimique 


Biochemical 


Biochimiste 


Biochemist 


Biogéochimique 


Biogeochemical 


Cinchona 


Bark-tree 


كيلوس 


الغذاء المهضوم الموجود في الأمعاء. 


كيموس 


كيميائي حيوي 


سو ئي حيوي (اسم) 


يميائي حيوي أرضي» SIZ‏ 


شجرة الكينا. 


3449 


3450 


3451 


3452 


3453 


3454 


3455 


3456 


3457 


3458 


3459 


3460 


3461 


Condor 


Condor 





Aster 


Aster 


Chitine 


Chitin 


Kératine 


Keratin 


كبراتين 


بروتينات ليفية تكون الأجزاء الخارجية لأجسام الفقاريات مثل الشعر 


Scrotum 


Scrotum 


والأظافر والصوف. 


کس ههه ہش 


يطلق على الكيس الجلدي المحتوي على الخصيتين عند الثدييات. 


Sac de pollen 


Pollen sack 


Membrane vitelline 


Vitellin membrane 


Sac amniotique 


Amniotic sack 
Sac embryonnaire 


Embryo sack 


Sac à albumine 


Albumin sack 


Poche d'air 


Air-sac 


كيس الطلع 
كيس المح 
كيس أمنيوسي 
كيس زلالي 


كيس هوائي 


تركيب كيسي في نہایة القصيبات التنفسية يضم عددا من ا حویصلات 


A Al‏ عند الطيور. 


3439 


3440 


3441 


3442 


3443 


3444 


3445 


3446 


3447 


3448 


Involontaire لا إرادي‎ 
Involuntary 
Invariabilité لا تغيرية‎ 
Invariability 
Asymétrie تناظر‎ Y 
Asymmetry 

لا تناظر 
y‏ تو جی Apétale‏ 
Apetalous‏ 


زهرة عديمة التويجات. 


Asexué , asexuel جسی‎ N 
Asexual 
Asymétrique متناظر‎ y 
Asymmetric 

الجسم الذي Y‏ يمكن تقسيمه إلى أقسام متناظرة أو متماثلة. 
لا مر کزي Excentrique‏ 
Excentric‏ 
Y‏ مفصلی Inarticulé‏ 
Inarticulate‏ 
لابلور Amorphe Lë‏ 
Amorphous‏ 
لابلورية Amorphisme‏ 
Amorphism‏ 
لاتوافق Incompatibilité‏ 


Incompatibility 
Carnivore 
Carnivorous 


Abiotique 
Abiotic 


3465 


3466 


3467 


3468 


3469 


3470 


3471 


3472 


3473 


3474 


3475 


3476 


3477 


11 3462 
Cutine كيوتين‎ 


Cutin 
مادة شمعية تتواجد على سطح الأعضاء الهوائية للنبات مثل الأوراق.‎ 


3463 
Kiwi Lë کو‎ 
Kiwi 

3464 
Saccule کین‎ 
Saccule 


3491 .\r 3478 
Anhydre لامائی‎ Non soi لاذات‎ 


w 





Anhydrous Nonself 
كل عنصر غريب يسبب استجابة مناعية. 3492 ہے‎ 
Tentacule لامسة؛ جس‎ 
1 ۱ 9 
Tentacle ERES di 
ہے‎ 3493 Stinging 
Imperméable > لانفو‎ 3480 
Inorganique S 2s y 
Impermeable Inorganic 
يسمح بنفاذ ا ماء.‎ Y ur 3481 
Invertébré لافقاری‎ 
mE : 3494 ` 
Anaérobique 7 لاهو‎ 51 
82 
يطلق على كل كائن مجهري يستطيع العيش بلا هواء.‎ Seege 
, e 3495 . t + ېه‎ 3483 
Pulpe blanche ابیض‎ = Capteur d'oxygène لاقط اكسجين‎ 
White core Oxygen sensor 
: 6 5 5 1 3484 
Pulpe rouge د‎ - = Capteur de température ا حرارة‎ d> j> لاقط‎ 
Red core Temperature sensor 
3497 
. A .اه‎ + «ur 3485 
Bulbe dentaire لب السن‎ Capteur de lumière لاقط ضوئي‎ 
Tooth core Light sensor 
3498 =. 6 
Pulpe لباب‎ «J Capteur inertiel لاقط عطالى‎ 
علدب‎ Inertial sensor 
۱ لاد‎ 3499 
Lierre پر ہے‎ Capteur inertiel bis, Sue EN 3487 
| électromagnétique Le: J : 
Bindweed, lablab 
Electromagnetic inertial sensor 
۱ 3488 
Lactase 3S 3 
Lactase 
3489 
Achromatique d VY 
Achromatic 
3500 
1 . 3490 
Lacté لبني‎ Lama لاما‎ 
Milky 
3501 toa ٣ 4 t, A SC 


Lioness 





„4 3514 
Ligule لس‎ 


Ligule 





Salive لعاب‎ 0 
Saliva 
Navet E اس‎ 
Turnip 





à .t 3517 

Vaccin autogène لقاح داتی‎ 
Autogenous vaccine 

لقاح يتم تحضيره انطلاقا من عينة مأخوذة من المريض نفسه. 
7 لقاحء طعم Vaccin‏ 
Vaccine‏ 
Clone 1 idi‏ 
Clone‏ 
id‏ لمعة الغدة Cavité glandulaire‏ 
Gland cavity‏ 
Cavité stomacale pr‏ 


Stomach cavity 


522 


A `‏ بلغم 


Lymphe 


Lymph 


Gencive ái] SE 
Gum 

Abysse لج‎ SC? 
Abyss 


أعماق المحيط التي تزيد على ألفي متر. 


Liber, phloème ed. 0 
Phloem 

نسيح وعائي ناقل للنسغ الكامل. 
Tégument "trs is‏ 
Tegument‏ 
Instant ibl -‏ 
Instant‏ 
ان لحم Chair‏ 
Flesh‏ 
Plastique ON di‏ 
Plastic‏ 
dde‏ لزج Visqueux‏ 
Viscous‏ 
Viscosité â> » J -‏ 
Viscosity‏ 
Langue oU m‏ 
Tongue‏ 


Plantain, plantago 


di‏ لسان الحمل 


Plantago 





à 3513 
Epiglotte سال 31 مار‎ 
Epiglottis 


تركيب غضروفي متحرك في مؤخرة اللسان يسد القصبة الحوائية أثناء البلع. 


Lumachelle لوماشيل‎ 


Lumachelle 
صخر كلسي مكون أساسا من تراكم قواقع مستحاثية.‎ 





Couleur Í لو‎ 
Colour 
Lipase پا‎ 
Lipase 
أنزيم إماهة الدسم.‎ 

Lithosphère سفبر‎ P 
Lithosphere 
Lithosphére continentale سفير قاري‎ DA 
Continental lithosphere 
Lithosphére océanique ليتو سفير حيطي‎ 
Oceanic lithosphere 
Lherzolite لير زوليت‎ 
Lherzolite 
Lysosome e وزو‎ p 
Lysosome 

جسيمات حالة توجد في سيتوبلازم الخلية. 
ليزوزيم Lysozyme‏ 
Lysozyme‏ 


إنزيم مضاد للبكتريا يتواجد في بعض السوائل مثل اللعاب والدموع. 


Lysine 17 
Lysine 
Lécithine لان‎ 
Lecithin 

نوع من الدسم الفسفاتية يدعى كذلك فسفاتيديل كولين. 
ليف (ج) الياف Fibre‏ 


Fiber, fibers 


3535 


3536 


3537 


3538 


3539 


3540 


3541 


3542 


3543 


3544 


3545 


3546 


Panneau solaire لوح شمسى‎ 


Solar panel 





Plancher océanique لوح حیطی‎ 


Oceanic plate 


Plaque photographique لوحة تصوير‎ 
Photographic plate 


w 


Plaque motrice عر که‎ i> 


Motor end plate 


Amande لوز‎ 


Almond 
نبات من الفصيلة الوردية ويطلق على ثمره.‎ 


Amygdales لوزتان‎ 
Amygdales 

Leucine لو سين‎ 
Leucine 

Locus niger لوكوس نيجر‎ 
Locus niger 


صفيحة (نواة) من المادة الرمادية تقع T‏ السويقة المخية. 


Leucémie myéloïde TT ef EE S لو‎ 
chronique D w به‎ 


Chronic myeloid leukemia 


Grosse vis لوالب كبير‎ 
Coarse focus 
Vis micrométrique ميکر ومتري‎ cJ لو‎ 
Fine focus 

لولب صغير في ا مجهر. 
لولب واق Stérilet‏ 


Contraceptive coil 


3524 


3525 


3526 


3527 


3528 


3529 


3530 


3531 


3532 


3533 


3534 


Nocturne 


Nocturnal 


Pamplemousse 


Grape fruit 





Fibrille 

Fibril 

Fibrille protéinique 
Protein fibril 


Microfibrille 


Microfibrill 


Myofibrille 


Muscle fibril 


Fibrillaire 


Fibrillar 


Fibre motrice ليف حركى‎ 
Motor fiber 
Fibre à myéline ليف ذو نخاعين‎ 


Myelinated fiber 
Fibre de cellulose ليف سيليلوزي‎ 


Cellulose fiber 


Fibre nerveuse Ard 


Nerve fiber 


Fibre nerveuse 
efférente 


ليف SEH‏ صادر 
Efferent nerve fiber‏ 
ليف سي Fibre nerveuse afférente Ac‏ 
Afferent nerve fiber‏ 


GUN‏ التى تنقل السيالة نحو ا مراکز العصبية. 


Fibre nerveuse efférente UU لی عضي‎ 


Deferent nerve fiber 
الألياف التى تنقل السيالة نحو المحيط.‎ 


Fibre musculaire ليف عضلی‎ 
Muscle fiber 

Fibre végétale ان‎ 
Plant fiber 

Fibre afférente ليف وارد‎ 
Afferent fiber 

Fibreux T 
Fibrous 


Fibrine ليفين‎ 
Fibrin 
Lycopode ليكو بوديوم‎ 


Lycopodium 





3547 


3548 


3549 


3550 


3551 


3552 


3553 


3554 


3555 


3556 


3557 


3558 


3559 


Eau minérale gazeuse 


Sparkling mineral water 


Eau distillée 


Distilled water 


Eau iodée 


lodine water 


Prise électrique 
Plug 

Matière 

Matter 


Matière de réserve 


Storage material 
Matrice 


Matrix 


Substance auxiliaire 


Auxiliary substance 


Métabolite 


Metabolite 


Substance pectique 


Pectic substance 


Substance blanche 


White substance 


slo‏ يودي 
مأخذ كهرباء 
مادة 


مادة ادخارية 


w ۰ 1 ou 
مادة ايضية‎ 
مادة بكتية‎ 


مادة نيضاء 


مناطق من المراكز العصبية تحتوي على المحاور الأسطوانية ولا تحتوي 


Substance intercellulaire 


Intercellular matrix 


Matière sèche 


Dry matter 


Matière vivante 


Living matter 


Matière première 


Raw material 


على أجسام خلوية. 


مادة بين خلوية 


مادة جافة 


d> مادة‎ 


مادة خام» مادة أولية 


3581 


3582 


3583 


3584 


3585 


3586 


3587 


3588 


3589 


3590 


3591 


3592 


3593 


3594 


3595 


Ultra-structure 


Ultrastructure 


Précambrien 


Precambrian 


Eau 


Water 


Eau d'irrigation 


Irrigation water 


Eau ruisselante 


Stream water 
Eau de source 


Spring water 


Eau lourde 
Heavy water 
Eau de javel 
Javel water 


Eau souterraine 


Underground water 


Eau stagnante 


Stagnant water 


Eau superficielle 


Surface water 


Eau douce 


Fresh water 
Eau salée 


Saline water 


Eau minérale 


Mineral water 





Jd o 
0ھ‎ 
d 

ماء الري 

ماء السیول 


ماء الينبوع 


ماء جافيل 
ماء جوق 


+ 


ماس اكد 


à 


ماء مالح 


ماء معدن 


3567 


3568 


3569 


3570 


3571 


3572 


3573 


3574 


3575 


3576 


3577 


3578 


3579 


3580 


Substance fluorescente 


Fluorescent substance 


Substance dissoute 


Dissolved substance 


Substance en fusion 


Melted substance 


Substance amidonnée 


Starchy substance 


Substance nucléique 


Nucleic substance 


Substance digestive 


Digestive substance 


Substance gélatineuse 


Gel substance 


Marne calcaire 
Limy marl 
Mazout 


Fuel oil 


Diamant 


Diamond 


مادة مفلورة 


مادة منحلة 


مادة منصهرة 


مادة نشوية 


مادة نووية 


dols مادة‎ 


مادة هلامية 


فاون حيبي مارن كلم 


مازوت 





Maestrichien 


Maastrichtian 


Scanner 


Scanner 


من الأزمنة الجيولوجية. 


ماسح ضوئي 


3612 


3613 


3614 


3615 


3616 


3617 


3618 


3619 


3620 


3621 


3622 


3623 


Matière grasse 


Fatty substance 


Substance grise 


Grey substance 


مادة دهنية» مادة دسمة 


مادة رمادية 


مناطق المراكز العصبية المحتوية على الأجسام الخلوية. 


Substance toxique 


Toxic substance 


Substance liquide 


Liquid matter 


Matière solide 


Solid matter 


Substance pharmacologique 


Pharmacological substance 


Matière isolante 


Isolation matter 

Matière organique 

Organic matter 

Substance à usage thérapeutique 
Therapeutic substance 
Substance chimique 


Chemical substance 


Matière fluide 


Fluid matter 


Substance inhibitrice 


Inhibitory substance 


Anesthésiant 


Anesthetic 


Substance radioactive 
Radioactive substance 
Substance minérale 
Mineral substance 


Substance nutritive 


Nutritious substance 


dols مادة‎ 


ls ماده‎ 


مادة صلة 


۰ 


مادة صدلا نية 


مادة عازلة 


مادة علاجية 


مادة كيميائية 


مادة مائعة 


مادة مشطة 


ô AZ مادة‎ 


مادة مشعة 


مادة معدنية 


مادة مغذية 


3596 


3597 


3598 


3599 


3600 


3601 


3602 


3603 


3604 


3605 


3606 


3607 


3608 


3609 


3610 


3611 


Mammouth 


Mammoth 





Mangue 


Mango 


سا 





Anticoagulant 


Anticoagulant 


Contraceptif 


Contraceptive 


Manomeétre à eau 


Water manometer 


Abri, refuge 


Shelter 


Fluide 


Fluid 


Incliné 

Inclined 

Aquatique, aqueux 
Aquatic, aqueous 
Echanges cellulaires 


Cellular exchanges 


Echanges gazeux 


Gaseous exchanges 


مانع التخثر 
مانع الحمل 
مانومتر مائي 
ماوى 


مائع 


مبادلات خلوية 


مبادلات غازیة 


3636 


3637 


3638 


3639 


3640 


3641 


3642 


3643 


3644 


3645 


Absorbant 
Absorbent 


Pipette 

Pipette 

Pipette en verre 
Glass pipette 
Micropipette 
Micropipette 
Magma 

Magma 


Magma basaltique 


Basalt magma 


Magma visqueux 


Viscous magma 


Magmatisme des dorsales 


Ridge magmatism 


Maltase 


Maltase 


Salé 


Salty 


Héron 


Heron 


ماصة 


ماصة زجاجية 


ماصة مجهرية 


ماغما 


ماغما بازلتي 


ماغما لزج 


ماغماتیة الظهرات 


مالتاز 





3624 


3625 


3626 


3627 


3628 


3629 


3630 


3631 


3632 


3633 


3634 


Cristallisé 


Crystallized 


Grange 


Hayloft 





Homogène 

Homogeneous 
Homosporeux 
Homosporous 


Electrolyte 


Electrolyte 
Métamorphosé 
Metamorphosed 
Coagulé 

Clotted 


Imbriqué 


Superposed 


Concentrique 


Concentric 


Equilibré 
Balanced 
Isotonique 
Isotonic 
Isotherme 
Isotherm 


Isopode 


Isopode 


عناصر ها نفس المركز . 


+ 


متزل 


متساوي التوتر 


متساوي الحرارة 


متشابه الأقدام 


3662 


3664 


3665 


3666 


3667 


3668 


3669 


3670 


3671 


3672 


3673 


3674 


Direct 


Direct 


Principe 


Principle 


Semoir mécanique 


Mechanical seed drill 


Prématuré 


Premature 
Neurotransmetteur 
Neurotransmitter 
Pesticide 

Pesticide 
Herbicide 
Herbicide 
Bactéricide 


Bactericide 


Insecticide 
Insecticide 
Spermicide 
Spermicide 


Pesticide chimique 


Chemical pesticide 


Ovaire 


Ovary 


Hétérosporeux 


Heterosporous 
Hétéromère 
Heteromer 


Dentition hétérodonte 


Heterodonte 


Hétérozygote 


Heterozygote 


مباشر 
مبدأ 
مبذر ميكانيكى 


3646 


3647 


3648 


3649 


3650 


3651 


3652 


3653 


3654 


3655 


3656 


3657 


3658 


3659 


3660 


3661 


Polysaccharide 


Polysaccharide 


Variable 


Variable 
Ramifié 
Branched 


Incohérent 


Incoherent 


Fluorescent 


Fluorescent 
Adapté 
Adapted 
Homozygote 
Homozygote 
Différencié 
Differentiated 
Articulé 
Articulated 
Complément 


Complement 


سر 


متفکك. Y‏ مترابط 


متفلور» متألق 


متكيف (موائم) 


pee‏ اللواقح 


متمایز 


جموعة من البروتينات ا مناعیة النوعية توجد طبيعيا في مصل الدم. 


Coordonné 
Coordinated 
Symétrique 
oymmetrical 
Récessif 
Recessive 
Diversifié 
Diverse 


Couronné 


Crowned 


Sauvage 


Savage 


Cai 


poe 


متوحش 


3691 


3692 


3693 


3694 


3695 


3696 


3697 


3698 


3699 


3700 


3701 


3702 


3703 


3704 


3705 


3706 


متشابه الأمشاج 


06 

Isogamy 

Fourchu متشعب‎ 
Forked 

عنصا لب د متقاطع Croisé, décussé‏ 
Decussate‏ 

Antagoniste متضاد‎ 
Antagonist 

Inclusions ا ت‎ 
Inclusions 

Parasite متطفل‎ 
Parasite 


متطفل إجباري 


Parasite strict 


Obligate parasite 
كائن لا يمكنه العيش إلا بالاعتماد على كائن آخر (العائل).‎ 


Exigences متطلبات‎ 
Demands 
Polypétale متعدد البتلاات‎ 


Polypetalous 


Polycarpe Al متعدد‎ 
Polycarpe 

Pluricellulaire متعدد الخلايا‎ 
Multicellular 

Polysome متعدد الريبوزوم‎ 
Polysome 

Polysépale د انسلات‎ Jaca 
Polysepal 

متعدد العائل Hétéroscien‏ 


Heteroscian 


متعد د اشو كليو لات 


Polynucléotide 
Polynucleotide 
Polypeptide متعدد ببتيك‎ 


Polypeptide 


3675 


3676 


3677 


3678 


3679 


3680 


3681 


3682 


3683 


3684 


3685 


3686 


3687 


3688 


3689 


3690 


A 





Glaciers ue 
Glaciers 

جبال جليدية تتواجد في القطبين. 
جموع Ensemble‏ 
Sum‏ 


Système racinaire 


جموع جذري 


Root system 


Système végétatif 


Shoot system 


جزء النبات الموجود فوق سطح التربة. 


Groupement Hème 


جموعه هيم 


Heme group 

Ailé جنح‎ 
Alate 

Microscope جهر‎ 
Microscope 

Microscope 


مجهر الکتروني ماسح 


électronique à balayage 


Scanning electron microscope 


مجهر ذو تكبير قوي يستعمل لتصوير سطح العينات. 


Microscope électronique à 
transmission 


جھر إلكتروني نافذ 
Transmission electron microscope‏ 


مجهر ذو تكبير قوي يستعمل لتصوير مقاطع دقيقة من العينات. 


مجهر تفلور 


Microscope fluorescent 


Fluorescent microscope 
مجهر ضوئى يستعمل لشاهدة العينات التی تصدر إشعاعات‎ 
ضوئية (متفلورة).‎ 


3723 


3724 


3725 


3726 


3727 


3728 


3729 


3730 


3731 


3732 


Folié متورق‎ 
Foliate 

Vessie مثانة‎ 
Bladder 

Inhibiteur مشط‎ 
Inhibitor 

Triangle edes 
Triangle 

Fructueux مثمر‎ 
Fruitful 

Famine ile 
Famine 


جال المجهر 


Champ du microscope 


Microscope field 


Biotope حيوي» مدی حيوي جغرافي‎ Jue 
Biotope 


وسط يتميز بشروط بيئية حددة ومتجانسة تسمح با حياة . 


Domaine du Visible FS Jie 
Visible domain 

Champ noir مظلم‎ Jue 
Dark field 

Adjacent جاور‎ 
Adjacent 

Ruminant pc 
Ruminant 

Copépodes الأرجل‎ dlie 
Copepoda 


رتبة حيوانات صغيرة من القشريات تتحرك بأرجل كالمجاذيف. 


Voie urinaire 


ds SA 


Urinary tract 


Voie respiratoire T جرى‎ 
Respiratory tract 
Conduite d'eau PIU 


Water stream 


3707 


3708 


3709 


3710 


3711 


3712 


3713 


3714 


3715 


3716 


3717 


3718 


3719 


3720 


3721 


3722 


Déterminant membranaire د غشائى‎ J 


Membrane determinant 


Déterminant 


حدد مولد الضد» 34s‏ مستضد sie‏ 
antigénique‏ 


Epitope, antigenic determinant 


Thermomeétre 


حرار 


Thermometer 


Thermomètre numérique 


حرار رقمي 


Digital thermometer 


Incinérateur l 
Incinerator 
Foyer محرق؛ بؤرة‎ 
Focus 

في e‏ الزلازل يطلق على مركز انطلاق اهزة. 
حنس Sensibilisé‏ 
0ا50 
Incubateur XA‏ 
Incubator‏ 


محطة تسجیل 


Station d'enregistrement 
Recording station 
Station sismique á J| J 5 محطة‎ 


Seismic station 


Catalyseur pe 
Catalyst 

Capsule A S AER 
Capsule 

Capsulaire علبي‎ «Lis 
Capsular 

Seringue Az 
oyringe 

Analyseur محلل‎ 
Analyser 


Analyseur de gaz 


Gas analyser 


Solution 


Solution 


3747 


3748 


3749 


3750 


3751 


3752 


3753 


3754 


3755 


3756 


3757 


3758 


3759 


3760 


3761 


3762 


3763 


Microscope optique صوتى‎ HË 
Light microscope 
Microscope polarisant جهر مین کلب‎ 


Polarized microscope 
مجهر ضوئى يستعمل في دراسة المعادن.‎ 


Microscopique T p 
Microscopic 
Equipé جهز‎ 
Equipped 
Effort physique بدني‎ >< 
Physical effort 
Cavicornes حوفات القرون‎ 
Cavicornia 
قسم من المجترات كالبقر والغنم ها قرون مجوفة خلافا للأيائل فهي‎ 

مصمتة القرون. 
Jaune d'œuf Sep‏ 
Yolk‏ 
عار Moule‏ 
Mussel‏ 
Conservatif bsle‏ 
Conservative‏ 
حب للأصبغة Chromophile‏ 
Chromophil‏ 
حب للماء Hydrophile‏ 
Hydrophile‏ 
Contenu S É‏ 
Content‏ 
حجم Ventouse‏ 
Suction pad‏ 

w و‎ 

Convexe QAE 


Convex 


3733 


3734 


3735 


3736 


3737 


3738 


3739 


3740 


3741 


3742 


3743 


3744 


3745 


3746 


Axe optique 

Light axis 

Axe de la dorsale 
Ridge axis 

Axial 


Axial 


Océan 


Ocean 


Environnement écologique 


Ecological environment 


Environnement externe 
External environment 
Péricycle 


Pericycle 


حور الضوء 
حور الظهرة 
حوري 


A 


L. 


w 


محيط بیئی 
Le‏ خارجى 


حيط دائر 


صف من الخلايا البرانشيمية Le‏ بالأسطوانة المركزية في الجذر تنشاً 


Environnement local 
Local environment 


Océan pacifique 


Pacific ocean 


Environnement 


Environment 
Périphérique 
Peripheral 
Cerveau 

Brain, cerebrum 


Mucilage 


Mucilage 
Muqueuse 
Mucous membrane 


Muqueuse utérine 


Uterine mucous membrane 


Mucine 


Mucin 


de RE 


Le‏ هادي 


3780 


3781 


3782 


3783 


3784 


3785 


3786 


3787 


3788 


3789 


3790 


3791 


3792 


3793 


3794 


3795 


Solution d'iode 


lodine solution 


Solution d'éosine 


losine solution 


Solution de potasse 


Potash solution 


Solution acide 
Acid solution 
Liquide de ringer 


Ringer's solution 


حلول الیود 
محلول إيوزين 
حلول بوتاس 
لول حضي 


حلول رنجر 


حلول معدني فیزیولوجی يحافظ على حيوية الأعضاء أثناء التجارب. 


Solution sucrée 


Sugar solution 
Solution de glycérine 


Glycerine solution 
Solution de Fehling 
Fehling's solution 
Liquide de KNOP 
Knop solution 


Solution isotonique 


Isotonic solution 


ds‏ سكري 


حلول فهلنج 


محلول كنوب 


محلول متساوي التوتر 


غاول ضغطه الخلول مساو اللضغط الخلول للعضوية: 


Solution concentrée 
Concentrated solution 


Solution nutritive 


Nutrient solution 


Solution saline 


Saline solution 


Solution tampon 


Buffer solution 


Axe 
Axis 
Axone 


Axon 


حلول مركز 
حلول مغذي 


le بر‎ 


SL le Did Je 


حور 


حور اسطواني 


374 


3765 


3766 


3767 


3768 


3769 


3770 


3771 


3772 


3773 


3774 


3775 


3776 


3777 


3778 


3779 


Cervelet ^ 

Cerebellum 

القسم الوسطي من الدماغ ويسمى شجرة الحياة ومن وظائفه حفظ 
توازن الحيوان. 

مدار خار جي Orbite externe‏ 

External orbit 

Tropical مداري‎ 

Tropical 

Réserve مدخر‎ 

Reserve 

Réserves lipidiques مدخرات شحمية‎ 

Lipid reserves 

Armadille مدرع‎ 


Armadillo 


حيوان ثديي جسمه مزود بدرع قوي حلقي التركيب. 





Assisté مدعم‎ 
Assisted 

Pistil مدقة‎ 
Pistil 





مدمن على المخدرات » مدمن على 


Toxicomane 


Drug addict 


3812 


3815 


3814 


3815 


3816 


3817 


3820 


Cache 
Cache 


Laboratoire 


Laboratory 


Dendrologue 


Dendrologist 
Pédologue 
Pedologist 


Anesthésique , drogue 
Anesthetic , drug 
Cóne 

Cone 

Cóne volcanique 


Volcanic cone 


Cóne tronqué 


Frustum of cone 


Coniféres 


Coniferates 


Grenier 


Granary 


Stock 
Stock 


Castré 

Castrated 

Fertilisé, fécondé 
Impregnate, fertilized 
Plan de Bénioff 
Benioff zone 

Dilué 

Diluted 


Griffe 


Claw 


مختص في علم الأشجار 


ور د د : 


bs‏ برکاني 
altos de‏ 


مخروطيات 


رتبة من عاريات البذور مثل الصنوبر. 


مخزن الحبوب 


حزون 


3796 


3797 


3798 


3799 


3800 


3801 


3802 


3803 


3804 


3805 


3806 


3807 


3808 


3809 


3810 


3811 


Confiture 


Jam 


Prairie 


Prairie 


Prairie de pâturage 


Pasture land 


Corail 


Coral 


ری 


o7 


CII مرج‎ 


مرجان 





Référence 


Reference 
Référentiel 


Referential 


Stade de floraison 


Flowering stage 


Phase d'élongation 


Elongation phase 
Phase de départ 
Start phase 


Phase d'incubation 


Incubation phase 


مر معي 


مرحلة YI‏ زهار 


مرحلة الاستطالة 


as I il 


مرحلة الترقب 


في علم المناعة تطلق على مرحلة تواجد العناصر الممرضة داخل 


Phase d'exécution 


Execution phase 


Phase de maturation 


Maturation phase 


العضوية دون ظهور أعراض مرضية . 


مرحلة التنفيذ 


مرحلة النضح 


3836 


3837 


3838 


3839 


3840 


3841 


3842 


3843 


3844 


3845 


3846 


3847 


Soluté 


Solute 
Goüt 
Taste 
Solvant 


Solvent 


Solvant organique 


Organic solvent 
Amer 
Bitter 
Miroir 
Mirror 


Coenzyme 


Co-enzyme 
Contrôle 


Control 


Rétrocontrôle positif 


Positive feedback control 


Rétrocontrôle négatif 


Negative feedback control 


Rétrocontrôle 


Feedback control 


مذاب 


نے 


مذیب عضوي 


V 


E 


مرافق الإنزيم 


ھ۶ 


یں 


مراقبة» تحکم 


مراقبة رجعية إنحابیة 


مراقبة رجعية سلبية 
مراقبة رجعية» نحكم رجعي 


تأثير ناتج العملية على درجة النشاط مثل تأثير ناتج الإنزيم على 


Contrôle hormonal 


Hormonal control 


Adolescent 


Adolescent 


Adolescence 


Adolescence 


Carré 


Square 


نشاط الا e H‏ 
مراقبة A‏ مونية 
مراهق 

مراهقة 


3821 


3822 


3823 


3824 


3825 


3826 


3827 


3828 


3829 


3830 


3831 


3832 


3833 


3834 


3835 


Méristème رسیم‎ m 
Meristem 

Filtre مرشح‎ 
Filter 

Maladie d'Addison TENES مرضص‎ 


Adisson's disease 


هو مرض ناتج عن عجز كظري مسببا نقصا في إفراز هرمونات غدة الكظر . 


مرض الالتهاب 
Maladie de Duchenne‏ 

العضلي لدوشن 
Duchenne's muscle dystrophy disease‏ 
Tendinopathie "n „ Ñ i‏ 
pe‏ الاوتار المزمن chronique‏ 


Chronic tendinitis 


Xeroderma 
pigmentosum 


مرض البقع البنية 


Xeroderma pigmentosum 


مرض البوال التخلفي Phénylcétonurie‏ 

Phenylketonuria 

مرض ورائي خطير ناتج عن خلل في أيض الفينيل آلانين ويصيب 
الجهاز العصبي مؤديا إلى تخلف ذهني. 

مرض البياض الدقيقي Mildiou‏ 

Mildew 


هو مرض فطري يصيب العديد من حاصیل الخضر والفواكه. 


6 





مرض التهاب العضلاات Myopathie‏ 
Myopathy‏ 

Maladie inflammatoire مرصض التهابي‎ 
Inflammatory disease 

Dermatose AL! مرص‎ 
Dermatosis 

Actinomycose Jo UA مر‎ 


Actinomycosis 


مرض طفيلي بكتيري يصيب اللسان والفکین. 


3861 


3862 


3863 


3864 


3865 


3866 


3867 


3868 


3869 


3870 


3871 


3872 


Anaphase 
Anaphase 
Interphase 
Interphase 

Phase divergente 
Divergence phase 
Prophase 
Prophase 


Phase folliculaire 


Follicle phase 


Stade embryonnaire 


Embryonic phase 


Phase photochimique 


Photochemical phase 


Phase biochimique 


Biochemical phase 


Phase lutéale 


Luteal phase 
Couveuse 


Incubator 


مرحلة كيموحيوية 


مرحلة لوتيئينية 


مرمة؛ حضان 





Marijuana 


Marijuana 
Rendement 


Yield 


Rentabilité 


Profitability 


مرخوانة 


مردود 


مردودیة 


3848 


3849 


3850 


3851 


3852 


3853 


3854 


3855 


3856 


3857 


3858 


3859 


3860 


Maladie nerveuse 


Nerve disease 


Maladie cardio- 
vasculaire 


Cardiovascular disease 


Maladie contagieuse 


Infectious disease 


Maladie gastrique 


Gastric disease 
Maladie immunitaire مناعى‎ LA مر‎ 


Immune disease 


Maladie sexuellement 
transmissible 


مرض منتقل جنسيا 
Sexually transmitted disease‏ 


Maladie héréditaire, maladie 
génétique 


Genetic disease 


مرض؛ داء Maladie‏ 


Disease 
Pré , pâturage 
Pasture 
Margarine مر عر بن‎ 


Margarine 


زيت نباتي تم تحويله من ا حالة السائلة إلى ا حالة الصلبة با هدرجة. 


Bouillon مرق‎ 
Broth 

Composé albumineux dY مرکب‎ 
Albuminous compound 

Composé complexe مركب معقد‎ 


Complex compound 


3884 


3885 


3886 


3887 


3888 


3889 


3890 


3891 


3892 


3893 


3894 


3895 


3896 


Syphilis الزهري‎ T 


Syphilis 


مرض الشلل الرعاشي. 


مرض باركينسون 


Maladie de Parkinson 


Parkinson's disease 


مرض الليفة الكيسية Mucoviscidose‏ 
Cystic fibrosis‏ 
مرض ورائي خطير يصيب الأنسجة المخاطية عامة والقصبات اهوائية 


بصورة خاصة مسببا صعوبة في سی 


مرض الملاريا 


Malaria, paludisme 
Malaria, paludism 
Maladie auto-immune مرض المناعة الذاتية‎ 


Autoimmune disease 


Cataracte La. JI od! مرضص‎ 
Cataract 
Maladie du sommeil النوم‎ UA ^ 


Sleeping sickness, trypanosomiasis 
Galle de collet مرض الورم التاجى» عصفة الظنب‎ 


Crown-gall disease 
هو مرض بكتيري يصيب بعض الأنواع النباتية ويؤدي إلى ظهور‎ 


أورام في قاعدة الساق. 





مرض تخزین الغليكوجين 


Glycogénose 
Glycogenosis 


مرض جلدي 


Maladie de la peau 


Skin disease 
Maladie parasitaire طفيل‎ U^ 


Fungal disease 


3873 


3874 


3875 


3876 


3877 


3878 


3879 


3880 


3881 


3882 


3883 





3911 
Œsophage FS y^ 
Oesophagus 
المريء‎ 
فتحة الفؤاد‎ 
المعدة‎ 
. 3912 
Mars ES 
Mars 
5 3913 
Centriole مریکز» سنتريول‎ 
Centriole 

تركيب أسطواني من أنيببات بروتينية دقیقة يدخل في تركيب الجسم المركزي. 

- S 3914 
Visible مری‎ 
Visible 

3915 5 
مررعه Ferme‏ 
Farm‏ 
36 ۱ 
مرج خليط Mélange‏ 
Mixture‏ 
3917 5 
مسافة Distance‏ 
Distance‏ 
3918 
مسام Pore, stomate‏ 
Pore‏ 
3919 
مسار Sonde‏ 
Probe‏ 
أداة تستعمل للكشف عن شيء مثل البحث عن الماء في باطن الأرض. 
3920 


مستحاثة ستراتيغرافية 


Fossile stratigraphique 


Stratigraphic fossil 


5 SS 3921 
dadis سان‎ 


Fossile siliceux 


Siliceous fossil 


3922 
Fossile calcaire 


Limy fossil 


Centre 


Center 


Centre de contrôle 
cardiaque 


Cardiac control center 


Centre réactionnel 


Reaction center 


Centre de réflexe 


Reflex center 


Centre visuel 


Vision centre 


Centre de contrôle 


Control center 


Epicentre 


Epicenter 


Centre nerveux 


Nervous center 


Centre médullaire 


Medullar center 


Central 


Central 


Elastique 


Elastic 


Pommade 


Ointment 


Quartz 


Quartz 


Elasticité 


Elasticity 


É 


مركز التحكم القلبي 


مركز التفاعل 


مركز انعكاسي 


É p‏ بصري 


EÉ H 
مرل» مطاطى‎ 


هو 


مرهم 


مَرو» کوارتز 
مرونه 


3897 


3898 


3899 


3900 


3901 


3902 


3903 


3904 


3905 


3906 


3907 


3908 


3909 


3910 


Propriocepteur 
Propriocepteur 
Récepteur membranaire 


Membrane receptor 


Récepteur 
membranaire des 
cellules 


T cell receptor (TCR) 
Polariseur 
Polarizer 


Rectum 


Rectum 
Continu 
Continuous 
Marais 
Swamp 


Cible 


Target 


Consommateur 
Consumer 
Consommateur primaire 


Primary consumer 


Consommateur secondaire 


Secondary consumer 


Endémique 


Endemic 


Niveau 


Level 
Cardiographe 


Cardiograph 


L 24 


مسوی 


ASI مسجل‎ 





3940 


3941 


3942 


3943 


3944 


3945 


3946 


3947 


3948 


3949 


3950 


3951 


3952 


3953 


Fossile emblématique 


Indicator fossil 


Plante fossile 


Plant fossil 


Préparation 
Preparation 
Emulsion 
Emulsion 


Extrait 

Extract 

Antigène peptidique 
Peptide antigen 


Antigène membranaire 


Membrane antigen 
Antigène tétanique 
Tetanus antigen 
Antigène 

Antigen 

Colonie 

Colony 

Colonie bactérienne 
Bacterial colony 
Récepteur 


Receptor 


Accepteur d'électrons 


Electron acceptor 


Thermorécepteur 


Thermal receptor 


Récepteur sensoriel 
Sensory receptor 
Extérocepteur 


Exteroceptor 


Intérocepteur 


Interoceptor 


میں يجا ره مرشدة 


ap 


مستحائة نباتية 


مستقبل حسي خارجي 


مستقبل حسي داخ ي 


3923 


3924 


3925 


3926 


3927 


3928 


3929 


3930 


3931 


3932 


3933 


3934 


3935 


3936 


3937 


3938 


3939 


Electrode 2.5 SJ] «(6 pus 
Electrode 
Diagramme de la fleur S A مسقط‎ 


Floral diagram 





Mescaline ACC 
Mescaline 

مركب من القلويدات يستعمل كمخدر مهلوس. 
Loge Gun?‏ 
Lodge‏ 


مُسَكِن الام 


Antalgique, analgésique 






Analgesic 

Epiphyse شه‎ Léo 
Epiphysis 

Saturé e 
Saturated 

Synapse ت‎ 
Synapse 


Synapse inhibitrice 


4 
wéi مات‎ 
وجو‎ ٠ 
++ 


Inhibitory synapse 


Le - ۰ ^ 


Synapse excitatrice 


Excitatory synapse 


Synapse inter- 


5| à 
neuronique Lë Lë i 


w 


Neuro-neural synapse 


3964 


3965 


3966 


3967 


3968 


3969 


3970 


3971 


3972 


3973 


3974 


مسجل حراري رطوبي 


Hygrothermographe 


Hygrothermograph 





Sismographe 


مسجل زلزالي 
Seismograph‏ 


جھاز یقیس حركات الأرض ويسجلها في شكل تخطيط يعرف 


بالتسجيل الزلزالي. 





Balayage مسح‎ 
Scanning 
Etude topographique مسح طبوغرافي‎ 


Topographic survey 


Frottis مسحة‎ 
Smear 

Poudre مسحوق‎ 
Powder 

Electrode réceptrice مسرى استقبال‎ 


Receptive electrode 


Electrode 
d'enregistrement 


مسرى التسجيل 


Recording electrode 


Electrode d'excitation "il مسری‎ 
Stimulation electrode 
Electrode de référence مسرى مر جعى‎ 


w 


Reference electrode 


3954 


3955 


3956 


3957 


3958 


3959 


3960 


3961 


3962 


3963 


Abricot 


Apricot 


Placenta 


Placenta 


Placentaire 


Plancental 
Amniotes 


Amniotes 


Succion 


Suction 


Lampe, lanterne 
Lamp, lantern 
Source de chaleur 
Heat source 
Source d'énergie 
Energy source 
Source 


Source 


Sérum 

Serum 

Sérum sanguin 
Blood serum 
Sérique 
Serous 
Fabriqué 
Manufactured 
Anti A 

Anti A 


Anti B 
Anti B 


Antidépresseur 


Antidepressor 


مصباح» فانوس 
مصدر حراري 
مصدر طاقة 


نوس ووی 


مضاد A‏ 
مضاد B‏ 
مضاد الا JES‏ 


3989 


3990 


3991 


3992 


3993 


3994 


3995 


3996 


3997 


3998 


3999 


4000 


4001 


4002 


4003 


4004 


UM مشبك ع عضل‎ 
Neuromuscular synapse 

Synapse électrique ميك کی بائی‎ 
Electrical synapse 

Synapse chimique کيميائي‎ s| م‎ > 
Chemical synapse 

Dérivée E 
Derivative 

Pépinière و ا‎ 
Nursery 

Thalle رش‎ 
Thallus 


نسیج خضري غير متمایز عند بعض النباتات اللازهرية مثل الطحالب. 


Projet مشروع‎ 
Project 

Thallophytes eub La 
Thallophytes 

Métatarse ^ رط قد‎ 
Metatartus 

Métacarpe اليد‎ PES 
Metacarpus 

Radioactif مُشْع‎ 
Radioactive 

Codé p 
Encoded 

Bifide شرف‎ 
Bifid 

Abricotier 7 


Apricot-tree 





3975 


3976 


3977 


3978 


3979 


3980 


3981 


3982 


3983 


3984 


3985 


3986 


3987 


3988 


Embryon 


Embryo 


مرحلة مبكرة من مراحل تطور الجنين عند الفقاريات. 


Accommodation 


Superposition 


Pluie acide 

Acid rain 
Antiseptique 
Antiseptic 
Spectrophotomètre 


Spectrophotometer 


Ombrelle 


Umbrella 


Obscur 


Dark 


Apparence, aspect 


Appearance, aspect 


Equation globale 


Overall equation 


Analyse des données 


Data analysis 


Traitement des eaux 
Water treatment 
Traitement manuel 


Manual treatment 


Coefficient 
Coefficient 
Indice UV 


UV index 


Coefficient de sédimentation 


Sedimentation coefficient 


Etalonnement 


Calibration 


TIN 
مطر مضي‎ 
in 


مطياف ضوئي 


w 


مظلة 

مظهر 

معادلة إجمالية 
معالحة المعلومات 
معالحة المياه 


معالحة يدوية 


معامل 


معامل الأشعة ما فوق البنفسجية 


معامل الترسيب 


iu 


التأكد من صحة القياس أو الجهاز باستعمال معيار قیاسي. 


4020 


4021 


4022 


4023 


4024 


4025 


4026 


4027 


4028 


4029 


4030 


4031 


4032 


4033 


4034 


4035 


Antiparkinsonien 


Antiparkinson drug 


Antispasmodique 


Antispasmodic 


Antitoxine 


Antitoxin 


Antithrombine 


Antithrombin 


مضاد الباركينسونية 


مضاد التقلص 


5020 الثو کن 


مضاد الثرومبين 


مادة توجد في الدم تعرقل عمل الثرومبين فهي تمنع تحول الفيبرنوجين 


Antidote 
Antidote 


Antitétanique 


Antitetanus 
Antibiotique 
Antibiotic 
Anti-inflammatoire 


Anti-inflammatory 


Antigel 


Antifreeze 


Antiallergique 


Antiallergic 
Anti-histaminique 
Antihistamine 
Appariement 


Matching 


Pompe 
Pump 
Pompe à air 
Air pump 
Amplificateur 


Amplifier 


الى مادة الفيبرين وبذلك تنم تخثر الدم. 


مضاد السم 

مضاد الكزاز 

E رو‎ 

مضاد للالتهاب 

مضاد للتجمده aile‏ التجمد 
EE RT‏ 


مضاد للهستامين 


مضاهاة 
w e ۰‏ 
مضخة هوائية 


+ ME 


4005 


4006 


4007 


4008 


4009 


4010 


4011 


4012 


4013 


4014 


4015 


4016 


4017 


4018 


4019 





Sarcloir TRY 
Hoe 

6 معزول‎ 
Isolated 

Herbier معشدة‎ 
Herbarium 

Donneur معط‎ 
Donor 

Manteau inferieur Lau معطلف‎ 
Lower mantle 

eg CE dames 
Upper mantle, asthenosphere 

Manteau معطف. رداء‎ 
Mental 


الطبقة المحصورة بين القشرة الأرضية والنواة. 
dax,‏ طبي 


Donnée médicale 


Medical data 
Donneur d'électrons 


معطى الإلكترونات 


Electron donor 


Données معطيات‎ 
Data, information 

Autoclave معقام‎ 
Autoclave 


جهاز للتعقيم با حرارة والضغط العاليين. 





4050 


4051 


4052 


4053 


4054 


4055 


4056 


4057 


4058 


4059 


4060 


mm 


Titration 


Titration 


Infectieux, contagieux معد‎ 
Infectious, contagious 
Equipements معدات‎ 
Equipments, tools 
Estomac معلة‎ 
Stomach 
Minéral معدل‎ 
Mineral 

مادة طبيعية حددة التركيب الكيميائي. 
معدن Métal lourd S‏ 
Heavy mineral‏ 
معدل حديدي Minéral ferrugineux‏ 
Ferric mineral‏ 
معدن سیلیکاتی Minéral silicaté‏ 
Silicate mineral‏ 
معدن كوارتز Minéral quartzique‏ 


Quartz mineral 


Minéral cristallisé معدن متبلور‎ 


Crystallized mineral 


Minéral de ferro- 


معل ? +*+ + 
E‏ پر فو ےت magnésium‏ 


Ferro-magnesium mineral 


Métallique معدني‎ 
Metallic 

Gastéropodes جل‎ Nesle 
Gastropoda 

Exposé معرّض‎ 


Exposed 


4036 


4037 


4038 


4039 


4040 


4041 


4042 


4043 


4044 


4045 


4046 


4047 


4048 


4049 


Intestinal, entérique معوى‎ 
Intestinal, enteric 

Intestin معى‎ 
Intestine, bowel 

Intestin grêle TIME 
omall intestine 

Gros intestin, cólon قولون‎ dde معی‎ 
Large intestine, colon 


معيار التصنيف 


Critère de classification 


Classification criterion 


Losange نع‎ 
Lozenge 

Grotte TT 
Cave 

Nutritif مغل‎ 
Nutritive 

Nutriments بات‎ PET 
Nutrients 

Nutriments simples مخلبات سيطة‎ 


Simple nutrients 
الغذائية الجاهزة للامتصاص وعادة غير قابلة للإماهة.‎ LI يطلق على‎ 


Fuseau مغزل‎ 
opindle 

Fuseau mitotique مغزل انقسام‎ 
Mitotic spindle 

Wee مغزل یں 1 عضلي‎ 
Neuromuscular spindle 

Fuseau achromatique لوني‎ N مغزل‎ 
Achromatic spindle 

Fuseau nucléaire S IP مغزل‎ 
Nuclear spindle 

Fusiforme مغزلي‎ 
Fusiform 

Douleur d'estomac, colique معص‎ 


Stomach ache, colic 


4076 


4077 


4078 


4079 


4080 


4081 


4082 


4083 


4084 


4085 


4086 


4087 


4088 


4089 


4090 


4091 


4092 


Complexe 


Complex 


Complexe majeur 
d'histocompatibilité 


Ais‏ التواقق الس 
(CMH) 0:‏ 
Major histocompatibility complex‏ 


معقد اهجوم الغشائي 


Complexe d'attaque 
membranaire (CAM) 


Membrane attack complex 


Complexe enzymatique معقد إنزيمى‎ 
Enzyme complex 
Complexe protéique معقد بروثینی‎ 
Protein complex 
Complexe immun معقد مناعى‎ 
Immune complex 
Stérilisé معقم‎ 
Sterilized 
Pédoncule ô „a JI معلاق‎ 
Peduncle 

سويقة حاملة للزهرة. 
Vrille 43 xs‏ 
Tendril‏ 
معلق Suspension‏ 
Suspension‏ 
هو حلول يحتوي على أجسام صلبة ذات حجم كبير (أكبر من 1 میکرومتر) 

غير قابلة للذوبان . 

Monument adz A 
Monument 


معلم أثري 
معلم متعامد 


Monument archéologique 


Archeological monument 
Repère orthogonal 


Orthogonal reference 


Information codée 


Encoded information 


Information génétique 


Genetic information 


4061 


4062 


4063 


4064 


4065 


4066 


4067 


4068 


4069 


4070 


4071 


4072 


4073 


4074 


4075 


Sécréteur معرز‎ 
Secretory 

Hypersensible مفرط الحساسية‎ 
Hypersensitive 

Décharge publique مفرغة عمومية‎ 
Dumping site 

مقر غة» تفریغ Décharge‏ 
Dump‏ 

Lobé مفصص‎ 
Lobular 

Articulation ممصل‎ 
Joint 


Articulation du poignet مفصل الرسغ‎ 
Wrist joint 
مفصل الركبة‎ 


Articulation du genou 


Knee joint 

Joint de cheville مفصل الكرسوع‎ 
Ankle joint 
Articulation du coude 


مفصل المرفق 


Elbow joint 


Articulation coxo-fémorale 


مفصل الورك 


Hip joint 


0 


Joint cuvette-rotule 


كروي حقي 
Ball-socket or ball-cup joint‏ 
Articulaire Qr‏ 
Articular‏ 
مفصليات الا رجل Arthropodes‏ 
Arthropoda‏ 
شعبة من الحيوانات تشمل أصناف الحشرات وعديدة الأرجل 
مفصول Séparé‏ 


Separated 


4110 


4111 


4112 


4113 


4114 


4115 


4116 


4117 


4118 


4119 


4120 


4121 


4122 


4123 


4124 


Magmatisme 


Magmatism 


Migmatite 
Migmatite 
Submergé 


Immersed 
Magnésium 
Magnesium 


Thermorémanence 


Thermoremanance 


Magnétisme négatif 


Negative magnetism 


Magnétisme des roches 


Rock magnetism 


Paléomagnétisme 


Paleomagnetism 


Magnétisme positif 
Positive magnetism 
Magnétique 
Magnetic 
Magnétisme 
Magnetism 


Magnétisme terrestre 


Earth's magnetism 
Magnétite 

Magnetite 

Magnétite Nickélifére 
Nickel-magnetite 


Pluviométrie 


Pulviometry 
Bioréacteur 


Bioreactor 


Prédateur, rapace 


Predator, rapacious 


معمور 
وت 
مغنطة حراریة 


مغنطة سالبة 


4094 


4095 


4096 


4097 


4098 


4099 


4100 


4101 


4102 


4103 


4104 


4105 


4106 


4107 


4108 


4109 


„ 6 د‎ a 5 
Coupe longitudinale مقطع طولى‎ Approche مقاربة‎ 








Longitudinal section Approach 
P p. 457 | ې په‎ 6 
Coupe transversale مقطع عر صی‎ Comparaison مقار نه‎ 
Cross section Comparison 
. „ 8 n E . 4707 
Coupe histologique نسيجى‎ Résistance مقاومة‎ 
Histological section Resistance 
„ 9 . ET „ 68 
Concave مفعر‎ Résistance aux maladies مقاومة الأمراض‎ 
Concave Disease resistance 
4140 
è ^ : (+q په‎ au 9 
Carrière P مقلع. ون‎ Résistance à la sécheresse مقاومة الحفاف‎ 
Quarry Drought resistance 
4141 
: » „ 4130 
Frit مقلی‎ Magnitude مقدار‎ 
Fried Magnitude 
| „ 442 1 „ 431 
Arqué معوس‎ Sécateur JADI مقص‎ 
Arcuate Garden clippers 
. 4145 PRE AE 
Courbé یا و معوس؛ منحن‎ 
Curved 
5 , w „ 434 
Tonus musculaire â d òs معويه‎ 
Muscle tone 
„ 5 
Jauge مقياس‎ 
Gauge 
6 7 „ 2 
e EF ٩ „ 4 Roselière معصه‎ 
Oxymétrie eee S | GS اس الا‎ : 
Reed bed 
Oximeter 
. . 7 
Evaporimétre مقياس التبخر‎ 
Evaporimeter 
„ 448 
Volumétrie مقياس الحجوم‎ 
Volumeter 
5 „ 419 
Hygromètre à ye JI مقياس‎ 
C „ 4133 
Hygrometer T لع‎ 
Section 
۱ . 4134 
Coupe géologique جيولوجى‎ 


Geologic section 


4 „ 5 
Coupe fine مقطع رف‎ 


Thin section 





Pneumocoque 


Pneumococcus 


Adaptateur 
Adapter 


Aéronaute 


Aeronaut 


Observateur 


Observer 


Observation 


Observation 


Observation microscopique 


مكورة رئوية 


بكتيريا الالتهاب الرئوي. 


Microscopic observation 


Ciment 


Cement 


Ciment ferrugineux 


Ferric cement 


Ciment siliceux 


Silicic cement 


Ciment calcaire 


Calcic cement 


Conjonctive 


Conjunctiva 


Adhérent 
Adherent 
Lignifié 
Lignified 

Sel 

Salt 

Sel organique 
Organic salt 


Sel minéral 


Mineral salt 


. مقلة العين ويبطن الحفنين‎ PLE 


ax 
m 


ملح عضوي 


هوي 


ملح معدني 


4104 


4165 


4166 


4167 


4168 


4169 


4170 


4171 


4172 


4173 


4174 


4175 


4176 


4177 


4178 


4179 


4150 „ 
مقياس السطوح Planimètre‏ 
Planimeter‏ 
4151 فى 
مقياس المطر Pluviomètre‏ 
Pluviometer‏ 
2 . 8 
مقیاس مغناطيسية Magnétomètre‏ 
Magnetometer‏ 
جهاز يستعمل لقياس شدة الحقل المغنطيسي. 
a Y 3 „ 3‏ بن 
مقياس Manomètre je gl chró‏ 
Manometer‏ 
4154 
مكاك ريزوس Macaques rhésus‏ 
Rhesus macaque‏ 
القرد الهندي الذي تم فيه اكتشاف عامل الريزوس. 
4155 


Loupe 


Magnifying glass 


ot 
R 





Piston 


Piston, press 


Enclave 


Enclave 
Aréométrie 
Aerometry 


Condensateur 


Condenser 


Affleurement 


Outcrop 

Gisement 

Deposit 

Gisement de pétrole 


Oilfield 


Streptocoque 


Streptococcus 


4156 
مكبس 


en 7 


4158 


4159 7 
مكثف 


/ 4160 


4161 


4162 


J 9 SI مكمن‎ 


ii‏ مكورة سبحية 


Suçoir 

Sucker 

Règne 
Kingdom 
Règne animal 
Animal kingdom 
Règne végétal 
Plant kingdom 
Immunisé 
Immunized 


Létal, Mortel 


Lethal, deadly 


Climat 


Climate, weather 


Climat sec 


Dry climate 


Climat chaud et humide 


Warm humid climate 


Climat humide expression 


Humid climate 


Microclimat 


Microclimate 


Climat modéré 


Moderate climate 
Immunité 

Immunity 

Immunité artificielle 
Artificial immunity 
Immunité de l'espéce 
opecies immunity 
Immunité humorale 


Humoral immunity 


تملكة حيوانية 


ملکة نباتية 


Ae Zb 
مناخ حار ورطب‎ 
مناخ رطب‎ 

مناخ حدود 

مناخ معتدل 


مناعة 


4197 


4198 


4199 


4200 


4201 


4202 


4203 


4204 


4205 


4206 


4207 


4208 


4209 


4210 


4211 


4212 


Ligulé mr 
Ligulated 

Fichier ملف‎ 
Document 

Pince ملقط‎ 


Forceps , 5 

Forceps d'accouchement 
Delivery forceps 

Polluant 

Pollutant 

Salinité â> ملو‎ 


Salinity 


Spatule ملوق‎ 
Spatula 
Colorant ملون‎ 


Stain 


Colorant vital 


ملون حيوي 


Biological stain 
A. هس‎ 
ملون ميت» لاحيوي‎ 


Colorant létal 


Lethal stain, non-vital stain 


Laxatif Cal 
Laxative 
Analogue Se 
Analogous 
Analogie aile 
Analogy 
Assimilé نمثل‎ 
Assimilated 
و له‎ 

Dilatateur دد‎ 
Dilator 

5 A 
Pathogénique غر ص‎ 
Pathogenic 

A 
Virulente مر صه‎ 


Virulent 


4190 


4181 


4182 


4183 


4184 


4185 


4186 


4187 


4188 


4189 


4190 


4191 


4192 


4193 


4194 


4195 


4196 


Uniforme 
Uniform 


Produit 


Product 
Mine 
Mine 
Pente 
Slope 


Plateau continental 


Continental shield 


Dissout 


Dissolved 


Courbe monophasique 


Monophasic curve 


Courbe de croissance 


Growth curve 


Incurvé 


Curved 


Narine 


Nostril 


Foraminiféres 


Foraminifera 


TA 


منحدر قاري 
منحل 
منحنى أحادي الطور 





Medullé 


Marrowed, cored 


Mandarine 


Mandarin orange 


0 


4229 


4230 


4231 


4232 


4233 


4234 


4235 


4236 


4237 


4238 


4239 





Immunité cellulaire 


Cellular immunity 


Auto-immunité 


Autoimmunity 


Immunité naturelle 
Natural immunity 
Immunité acquise 
Acquired immunity 


Source d'électrons 


Electron source 


Source lumineuse 


Light source 


Source d'eau 


Water source 


Stimulant 


Stimulus 


Stimulant externe 


External stimulus 


Stimulant interne 


Internal stimulus 


Stimulateur électrique 


Electrical stimulus 
Stimulant chimique 


Chemical stimulus 


Producteur 


Producer 


Producteur primaire 


Primary producer 


يطلق على أول منتج للادة العضوية في السلسلة الغذائية وهو النبات اللأخضر. 


Sélectionneur 


Selector 


Germé 


Germinated 


مناعة خلوية 
LE‏ + 
بت 
کت 
منبع إلكتروني 


منبع ضوئي 


ka 


منبه كهربائي 


ad bad 


+4 


منتج 
J5 e‏ 


A 


* e 


+ Pd 


4213 


4214 


4215 


4216 


4217 


4218 


4219 


4220 


4221 


4222 


4223 


4224 


4225 


4226 


4227 


4228 


Zone de subduction 


Subduction zone 


Zone de croissance 


Growing (growth) zone 


Zone de transition 


Transition zone 


Zone de compression 


Compression zone 


Zone d'abscission 


Abscission zone 


منطقة الفوص 


منطقة النمو 


منطقة انتقالية 


منطقة انضغاط 


منطقة انفصال 


هي منطقة في قاعدة الورقة» الزهرة أو الثمرة تسمح بانفصالها عن 


Zone abdominale 


Abdominal zone 


Zone d'accrétion 


Divergence zone 


Zone interstitielle 


Interstitial 6 


Zone de collision 


Collision zone 


Zone d'élongation 


Elongation zone 


Zone d'expansion 


Expansion zone 


Zone aride 


Dry zone 


Zone montagneuse 


Mountain zone 


Zone chaude 


Warm zone 


Zone urbaine 


Urban zone 


Zone humide 


Humid zone 


A "Pbi *‏ 
منطقة بناء 
منطقة بينية 


منطقة تصادم 


AVER لال‎ 


منطقة قدد 


منطقة جافة 


هوي هوي 
a) As‏ 
w + *‏ 


منطقة حارة 


4259 


4260 


4261 


4262 


4263 


4264 


4265 


4266 


4267 


4268 


4269 


4270 


4271 


4272 


4273 


4274 


Mendélisme 


Mandelism 


Intégré 


Fused 


Harmonieux 


Harmonious 


Coordonateur 


Coordinator 


Gonade 


Gonad 


Gonade mâle 


Male gonad 
Origine 

Origin 

Origine organique 
Organic origin 
Origine chimique 
Chemical origin 
Origine génétique 
Genetic origin 
Activateur 
Activator 

Zone 

Zone 

Jonction 

Junction 


Zone tropicale 


Tropical zone 


Zone d'adhésion 


Adhesion zone 


Zone pellucide 


Zona pellucida 


Zone d'ombre 


Shade zone 


تلل 


منطقة اتصال 
منطقة استوائية 
منطقة التحام 
منطقة الشفيف 


منطقة الظل 


4242 


4243 


4244 


4245 


4246 


4247 


4248 


4249 


4250 


4251 


4252 


4253 


4254 


4255 


4256 


4257 


4258 


Zone innervée 


Innervation zone, innervated zone 


Zone médiane 


Middle zone 
Fibroscope 


Fibrescope 


1 est 


2 " ista: 


4289 


4290 


aut منظار‎ ES 


جهاز طبي يستعمل للفحص الداخلي لبعض الأعضاء مثل المعدة . 





Vue 
View 
Vue polaire 


Polar view 


Détergent 


Detergent 


Thermostat 
Thermostat 
Contraception 
Contraception 


Réflexe 


Reflex 


Réflexe d'Achille 


Achille's reflex 


Réflexe volontaire 


Voluntary reflex 


Réflexe urinaire 
Urinary reflex 
Réflexe de la marche 


Walking reflex 


Réflexe pupillaire 


Pupillary reflex 


منظم â> s‏ الحرارة 


سرو 
منعکس 
منعکس del‏ 
نی 
بک ات 
هو ور 


منعكس حدقى 


هو 


4292 


4293 


4294 


4295 


4296 


4297 


4298 


4299 


4300 


4301 


4302 


Zone jachère, de pâturage 


Pasture zone 


Zone cervicale 


Cervical zone 


Zone agricole 


Agriculture zone 


Zone sismique 


Seismic zone 


Zone littorale 


Littoral 6 


Zone pellucide; zone transparente 


Area pellucida 


Zone du nord 
Northern zone 
Zone désertique 
Desert zone 


Zone solide 


Solid zone 


Zone opaque 


Area opaca 


Zone corticale 


Cortical zone 


Zone lombaire 


Lombar zone 


Zone médullaire 


Core zone 


Zone variable 


Variable zone 


منطقة زلزالية 


منطقة ساحلة 


منطقة شفافة 


منطقة شہالیة 


"NP EI 


4275 


4276 


4277 


4278 


4279 


4280 


4281 


4282 


4283 


4284 


4285 


4286 


4287 


4288 


Inversé m 
Inverted 

Méthodologie منهجية‎ 
Methodology 

Sperme دي‎ 
Sperm 

Spermine منیں‎ 
Spermine 

Migrateur مهاجر‎ 
Immigrant 

Vagin مهبل‎ 
Vagina 

Sédatif تسكن‎ PA 
Sedative 

Poulain مهر‎ 
Foal 





Hallucinogène 


Hallucinogen 
مادة كيميائية تؤثر على الجهاز العصبي المركزي مسببة تغيرات في ا حالة‎ 
الإدراكية والنفسية للشخص.‎ 


Equilibration موازنة‎ 
Balancement 

Synchronisation موافتةء مزامنة‎ 
Synchronization 

Positif مو جب‎ 
Positive 

Séropositif Je موجب‎ 


Seropositive 


Onde موجه‎ 


Wave 


4314 


4315 


4316 


4317 


4318 


4319 


3320 


4321 


4322 


4323 


4324 


4325 


4326 


4327 


Réflexe rotulien 


Knee jerk reflex 








LE (aa ai 


Réflexe de tension 
Tension reflex 
: 4305 


Réflexe conditionnel 


Conditional reflex 


Réflexe myotatique 


Le 1 4306 
Myotatic reflex 
Réflexe naturel 


4307 1 
منعكس فطري 


Natural reflex 
4308 
اإرادق‎ St 


Réflexe involontaire 


Unvoluntary reaction 


4309 , 
منعنیز Manganése‏ 
Manganese‏ 
4310 مهن p‏ 
منغولية» تناذر داون Mongolisme‏ 
Mongolism‏ 
9n‏ . „ 
منفحه Caillette‏ 
Abomasum‏ 
الجزء الرابع من معدة الحيوانات المجترة. 
2 .„ 
منقار Bec‏ 
Beak‏ 
4313 ^ 
سکب Epaule‏ 
Shoulder‏ 


الكتف. 


Ressource 


Resource 
Ressource naturelle 
Natural resource 
Ressource hydrique 
Water resource 
Roseraie 


Rose garden 


مورد 


مورد طبيعى 


£ 


مورد مائی 


مه 


63 go 





Morphine 


Morphine 

Banane 

Banana 

Azotant; nitrifiant 
Azotifying, nitrifying 
Marqué 

Labeled 


Prisme 


Prism 


موشور 





Prismatique 


Prismatic 


Habitat 


Habitat 


موشوري 


4345 


4346 


4347 


4348 


4349 


4350 


4351 


4352 


4353 


4354 


4355 
موطن» مسكن 


Onde primaire 


Primary wave 


Onde lente 


Slow wave 


Onde de collision 


Collision wave 


Onde secondaire 


Secondary wave 


Onde de volume 


Body wave 


Onde sismique 


Seismic wave 


Onde de 
dépolarisation 


Depolarization wave 


Onde négative 


Negative wave 


Onde rapide 


Rapid wave 
Onde de surface 
Surface wave 
Onde lumineuse 
Light wave 


Onde longitudinale 


Longitudinal wave 


Onde transversale 


Transverse wave 


Onde verticale 
Vertical wave 
Gène 

Gene 


Gène dominant 


Dominant gene 


Gène récessif 


Recessive gene 


â J| J 5 â> 90 


موجة زوال الاستقطاب 


موجة سالبة 


موجة سريعة 


ka 


beds 


موجه عرضية 


موجه عمودية 


4328 


4329 


4330 


4331 


4332 


4333 


4334 


4335 


4336 


4337 


4338 


4339 


4340 


4341 


4342 


4343 


4344 


موليبدات الأمونيوم 


Molybdate d'ammonium 


Ammonium molybdate 


.(NH4)2M0O4 
Immunocompétente مؤهلة مناعيا‎ 
Immunocompetent 
Moho GEES 
Moho 


في الجيولوجيا يطلق على الحد الفاصل بين المعطف العلوي والقشرة الأرضية. 


Anthère مر متك‎ 
Anther 

Metagabbro ميتاغابرو‎ 
Metagabbro 

Mitochondrie ميتو كوندري‎ 
Mitochondria 

Méthémoglobine ميتيموغلوبين‎ 


Methemoglobine 


. 3 . 7 
هو هيموغلوبين يحتوي على حديد مؤكسد (FO)‏ وغير قادر على 


Deas تال‎ 
Méthane ol 
Methane 
Méthanol ميثانول‎ 
Methanol 
Tardif مئخار‎ 
Late 


يطلق عادة على الثمار التي تنضج متأخرة بالنسبة لنوعها. 


Mérou ميرو‎ 


Grouper 


نوع الآسماك تعيش في المياه الدافئة. 





4369 


4370 


4371 


4372 


4373 


4374 


4375 


4376 


4377 


4378 


4379 


Bec Bunsen 


Bunsen burner 


ka 


موقد بنزن 





Site de fixation 
Fixation site 
Site actif 
Active site 
Oxydé 
Oxidized 

Mole 

Mole 

Molasse 


Molasse 


مو لاس 


تشكلات من الصخور الرسوبية الفتاتية تترسب في الأحواض المحيطية . 


Sporoblaste 


Sporoblast 


Allergène 

Allergen 
Agglutinogène 
Agglutinogen 
Fibrinogène 
Fibrinogen 
Générateur électrique 
Electrical generator 


Chondroblaste 
Chondroblast 


Erythroblaste 


Erythroblast 


مولد الأبواغ 
REF‏ 
Li.‏ 
مولد اللیفین 
مولد كهربائي 
مولدة الغضروف 


مولدة الكرية ا حمراء 


4356 


4357 


4358 


4359 


4360 


4361 


4362 


4363 


4364 


4365 


4366 


4367 


4368 


iul 4394 


Mycoderme 


Mycoderm 


نمط من الفطريات تشكل طبقة على سطح السوائل المتخمرة. 


Inclinaison ميل‎ 


Slope, inclination 


| 4396 
Mélanocyte میلانوسیت‎ 
Melanocyte 
4397 
Email LG 
Enamel 
00 . 4398 
Miocéne ميو سين‎ 
Miocene 


Dialyse 


Dialysis 


Se 


هي تقنیة لفصل مكونات المحلول وتستعمل في الطب لتصفية الدم في 


Balance 


Balance 


Balance de précision 


Accurate balance 


Balance électronique 


Electronic balance 


Mésoderme 


Mesoderm 
Mésosphère 
Mesosphere 


Stigmate 


Stigma 


Mica 

Mica 
Micaschiste 
Micaschist 
Microgramme 


Microgram 


Microgranite 


Microgranite 


Microcline 


Microcline 


حالات العجز الكلوي. 


Ol قير‎ 

ميزان الدقة 
ميزان إلكتروني 
pos‏ 

ميز وسهير 


ميسم 


الجزء الطرفي من المدقة في الزهرة. 


میکروغرام 


میکروغرانیت 


میکروکلین 


معدن من جموعة الفلدسبار مكون من البوتاسيوم» الآلومنيوم 
والسليكات (KAISI3O8)‏ يتواجد في الصخور النارية. 


Microlite 


Microlite 


Micromètre 


Micrometer 


4380 


4381 


4382 


4383 


4384 


4385 


4386 


4387 


4388 


4389 


4390 


4391 


Transporteur d'électrons 


Electron transporter 


Transporteur membranaire 


Membrane transporter 
Vecteur de maladie 


Disease carrier 


Nanomètre 


Nanometer 


Message nerveux 


Nervous message 


Information chimique 


Chemical message 


Message hormonale 


Hormonal message 


Plante 


Plant 


Plante verte 


Green plant 
Géophyte 
Geophyte 

Plante insectivore 
Insectivorous plant 
Plante carnivore 


Carnivorous plant 


Poivrier 


Pepper 


ناقل إلكترونات 
ناقل غشائي 


ناقل للمرض 


cu‏ اک A‏ انث 
نبات آكل اللحم 


نبات الفلفل 





4409 


4410 


4411 


, 4412 


4413 


. 4414 


4415 


4416 


. 4417 


. 4418 


4419 


4420 


4421 





e 
. 4399 
Canine ناب‎ 
Canine 
. السن التالية للقواطع‎ 
, 0 
Crochet à venin ناب السم‎ 
Snake-fang 
ja, 1 
Ressort نابض‎ 
Spring (phys.) 
s 2 
Déshydrogénase نازع اهشيدروجين‎ 
Dehydrogenase 
o» نوع من‎ 
| 3 
Fistule ناسور‎ 
Fistula 
. 4 
Hémophilie ناعور‎ 
Hemophilia 
مرض ورائي ینتج عنه خلل في تخثر الدم نظرا لغياب أحد العوامل‎ 
الأساسية في التخثر.‎ 
Len 5 
Fenétre نافلة‎ 
Window 
„ . 4406 
Hypotonique E ناقص‎ 
Hypotonic 
a. 4407 
Transporteur ناقل‎ 
Transporter 
4408 


Transporteur de glucose ناقل الغلوكوز‎ 


Glucose transporter (GLUT) 


Sceau de Salomon 


Solomon's seal 





„ 4432 


Spermatophyte, plante à fleur زهري‎ cU 7 
Spermatophyte, flowering plant 
Heliophyte cu 4434 
Heliophyte 
Plante épineuse شوكي‎ coL 4435 
Spiky plant 
Plante flottante سے طافي‎ ۶ 
Floating plant 
Plante ombrophile JP gg 
shade plant 
Epiphyte aue cu 4438 
Epiphyte 
Plante herbacée عشبي‎ cu 4439 
Herbaceous plant 
Cryptogame HOOK 4440 
Cryptogam 
Plante aquatique نات مائي‎ 4441 
Aquatic plant, hydrophyte 
Primeur ات كار‎ 4442 
Early produce 
نبات تنضج ثاره قبل وقتها.‎ 

Sclérophyte بات متصلب‎ 4443 
Sclerophyte 

4444 


Plante génétiquement 


modifiée velo نبات معدل‎ 


Genetically modified plant 


Giroflier 


Clove-tree 





نات الفط 


Cotonnier 


Cotton plant 


Coca بات الكو کا‎ 
Coca plant 

E 
Arum بات اللوف‎ 
Arum plant 





Plante des marais col اى اسک‎ 
Marsh plant 

Hydrophyte لیف للرطوية‎ L 
Hydrophile plant 

Légumineuse d نبات‎ 
Leguminous plant 

Sporophyte ات بوغي‎ 
Sporophyte 

Xérophyte ux cU 
Xerophyte 


Plante annuelle 


نبات حولي 
Annual plant‏ 


نبات يكما دورة حياته في مدة Y‏ تتعدی السنة مثل القمح. 


4423 


4424 


4425 


4426 


4427 


4428 


4429 


4430 


4431 


4461 


Nitrification Ai yo 
Nitrification 
. عملية تحول النتريت إلى نترات في التربة‎ 
„. 4462 
Nitrite Cu DM 
Nitrite 
. 4463 
Protubérance تو ء‎ 
Lump 
. 4464 
Etoile um 
Star 
. 4465 
Etoilé ىجمی‎ 
Starry, Astral 
. 4466 
Cuivre نحاس‎ 
Copper 
„i =. 4467 
Abeille نحلة‎ 
Bee 
^ „į 4468 
Abeille ouvrière عاملة‎ Alz 
Worker bee 
.. 9 
Moelle, médulle ç 
Marrow, medulla 
. , . 4470 
Moelle osseuse نخاع العظم‎ 
Bone marrow 
1 . . 1 
Moelle épinière نخاع شوكي‎ 
Spinal cord 
T 4 . . 4472 
Moelle osseuse rouge نخاع عظم امر‎ 
Red bone marrow 
ې‎ $ A . 4473 
Moelle osseuse jaune نخاع عظم اصفر‎ 
Yellow bone marrow 
` 4474 
Myéline نخاعين‎ 
Myelin 
nu, 4475 
Son DEL 
Bran 
. . 4476 
Nécrose بحر‎ 
Necrosis 
. & "M £ . . 4477 
Carie JV! تسوس‎ és نخر ال‎ 


Tooth decay 


" . 4445 
Plante vivace باتک معمر‎ 
Perennial plant 
5 . 6 
Plante volubile a coU 
Voluble plant 
" . 4447 
Plante feuillée نبات مورف‎ 
Foliated plant 
. 4448 
Plante fluviale ناك کرک‎ 
Fluvial plant 
۱ . 4449 
Mésophytique sole لات‎ dus cU 
Mesophyte 
ii . 4450 
Plante vasculaire وعائى‎ cU 
Vascular plant 
1 „t. 1 
Plantes inférieures شانات :ونا‎ 
Lower plants 
. 4452 
Végétarien نباق‎ 
Vegetarian 
epa اه‎ 4453 
Plantule ستهه سہ‎ 
oeedling 
. 4454 
Transpiration سه‎ 
Transpiration 
0و‎ E as . 4455 
Evapotranspiration S > تح‎ 
Evapotranspiration 
,„ 4456 
Transpiration cuticulaire ىتح فسيرى‎ 
Cuticular transpiration 
.. 4457 
Nitrate نثرات‎ 
Nitrate 
51 „. 4458 
Nitrate de potassium نثرات البوتاسيوم‎ 
Potassium nitrate 
د ړ و‎ „. 4459 
Nitrate d'argent نترات الفضة‎ 
Silver nitrate 
4460 


Nitrate de calcium 


Calcium nitrate 


. 4488 


Hémorragie LE $42 نزيف‎ 
Hemorrhage, bleeding 

„ =. 4489 
Rapport Àrri 
Ratio 


نسبة الرطوبة 


Taux d'humidité 


Humidity 


Taux de croissance 


en‏ ای 








Growth rate 
8 „ =. 4492 
Pourcentage بسبه متويه‎ 
Percentage 
. 4493 
Vautour سر‎ 
Vulture 
| . 4 
Eglantier سرین‎ 
Eglantine-bush 
, . 4495 
Séve Cu 
Sap 
. 4496 
Séve élaborée كامل‎ e 
Phloem sap 
حلول يحتوي على المركبات العضوية المصنعة خلال التركيب الضوئي.‎ 
wie à + 4497 
Sève brute لسسع ناقص‎ 
Xylem sap 


المحلول البسيط الممتص من التربة والمحتوي على العناصر المعدنية. 








u. . 4478‏ 
نخلة Palmier‏ 
Palm tree‏ 
4479 , 
نخيل Palmier dattier gei]‏ 
Date- palm‏ 
0 , 
Cicatrice‏ 
Scar‏ 
4481 . 
بر جس Jonquille‏ 
Daffodil‏ 
A | . 4482‏ 
نزع الفوسفات Déphosphorylation‏ 
Dephosphorylation‏ 
4483 . 
نزع الكربوكسيل Décarboxylation‏ 
Decarboxylation‏ 
4484 . ۱ 
نزع الماع Déshydratation‏ 
Dehydration‏ 
عملية إزالة الماء من النسيج أو من الكائن. 
5 . 7 
نزع النترات Dénitrification‏ 
Denitrification‏ 
عملية تقوم بها بعض بكتريا التربة وتعتبر عكس عملية النترتة. 
4486 . 
نزع Déshydrogénation Oe 9 jbl‏ 
Dehydrogenation‏ 
7 .. كر cl:‏ دی Décarboxylation‏ 
d‏ 7 بل < oxydative‏ 


Oxidative decarboxylation 


Tissu musculaire 
Muscular tissue 
Tissu osseux 
Bone tissue 
Tissu nodal 
Nodal tissue 


Tissu palissadique 


Palissadic tissue 


* څې 
سيم po‏ 


نسيج عمادي 


نسیج يخضوري يتكون من عدة صفوف يوجد في الاوراق تحت البشرة 


Tissu cartilagineux 


Cartilaginous tissue 


Mésentère 
Mesentery tissue 
Texture microlitique 
Microlytic texture 
Tissu végétal 

Plant tissue 
Mésophyle 
Mesophyl 

Tissu vasculaire 


Vascular tissue 


Tissu chlorophyllien 
Chlorophyllous tissue 


Amidon 


Starch 


Ammoniaque 


Ammoniac 


Activité volcanique 


Volcanic activity 


وهو مقر التركيب الصوئي. 


نسیج غضروفي 


نسیج ميكروليتي 


نسيج يحضوري 


(J Je) کا‎ 


نشاط برکاني 


4513 


4514 


4515 


4516 


4517 


4518 


4519 


4520 


, 4521 


4522 


4523 


4524 


4525 


4526 


Progéniture, descendance 


Progeny, descendant 


Texture 


Texture 


Tissu 


Tissue 


Tissu de réserve 
Storage tissue 
Tissu spongieux 
Spongy tissue 
Tissu sanguin 


Blood tissue 


سه 


نسيج الصخر 


Texture de la roche 
Rock tissue 

Tissu secondaire 
Secondary tissue 


Tissu embryonnaire 


Embryonic tissue 
Tissu animal 


Animal tissue 


Tissu de soutien 


Support tissue 


Tissu adipeux 


Adipose tissue 


نسيج AE‏ خلاياه بامتلائها بالمادة الدهنية. 


Tissu conjonctif 
Conjonctival tissue 
Tissu épithélial 
Epithelial tissue 


Tissu nerveux 


Nerve tissue 


سيج ادخاري 


سيج دعامي 


. 4498 


. 4499 


, 4500 


4501 


4502 


4503 


4504 


4505 


4506 


4507 


4508 


4509 


4510 


. 4511 


4512 


Exsudation (de résine); 
Ecoulement (de sève) 


نضح 





4541 


Exudation 
عند النبات هو خروج النسغ أو الراتنج نتيجة قطع أو جرح.‎ 
/ 4 
dit. et. 4542 
Biozone eL نطاق حيوى» نطاق‎ 
Biozone 
تعني طبقات جيولوجية حددة بنوع المستحاثات التي تحتويها.‎ Le في الجيولو‎ 
ہم‎ „ 4543 
Spermatozoïde نطفة‎ 
Spermatozoid 
.. 4544 
Ecosystème نظام بیئی‎ 
Ecosystem 
076 .. 4545 
Ecosystème artificiel نظام بیئی اصطناعى‎ 
Artificial ecosystem 
| .. 4546 
Ecosystème marin بحری‎ Le نظام‎ 
Marine ecosystem 
A .. 4547 
Ecosystème saharien نظام يش صحراوی‎ 
Saharian ecosystem 
. 4548 
Ecosystème naturel نظام بیئی طبيعى‎ 
Natural ecosystem 
i .. 4549 
Ecosystème forestier نظام بيئى غابى‎ 
Forest ecosystem 
.. 4550 
Ecosystème aquatique TI نظام‎ 
Aquatic ecosystem 
us ٨ .. 4551 
Ecosystème en équilibre نظام بیئی متوازن‎ 
Balanced ecosystem 
ER .. 4552 
Système traditionnel نظام تقليدي‎ 


Traditional system 


.. 7 
Activité biologique نشاط بيولوجى‎ 
Biological activity 
„. 4528 
Activité tectonique نشاط تكتون‎ 
Tectonic activity 
. 4529 
Activité sexuelle نشاط جنسی‎ 
Sexual activity 
.. 4530 
Activité géologique نشاط جيولوجى‎ 
Geological activity 
SR ,. 4531 
Phylogénie less 
Phylogenesis 
.. 4532 
Amylacé شوی‎ 
Amylaceous 
اصلها من النشا:‎ US s 
ge Île . =. 4533 
Hémisphère cérébrale نصف الكرة المخية‎ 
Cerebral hemisphere 
. w . ے‎ 4534 
Hémisaprophyte بصف رمى‎ 
Hemisaprophyte 
09 , 4535 
Semi-transparent نصف شفاف‎ 
Semi-transparent 
۱ ۱ . . 4536 
Semi-parasite Ab نصف‎ 
Semi-parasite 
T . =. 7 
Semi-conservatif نصف محافظ‎ 
Semi-conservative 
الذي يحافظ على سلسلة أصلية‎ ADN يطلق على طريقة تضاعف‎ 
وینتج سلسلة جديدة.‎ 
. 4538 
Limbe ( نصا‎ 
Blade 
۰ . 9 
Limbe de feuille نصل الورقة‎ 
Leaf Blade 
4540 


Maturation, maturité 


+ + 
G 


Maturation, maturity 


4566 








Perméabilité d SLS 
Permeability 
" , ( w + +. 07 
Perméabilité sélective نفادية اختيارية‎ 
Selective permeability 
5 .. 4568 
Déchets toxiques dolu نفايات‎ 
Toxic waste 
5 .. 9 
Déchets industriels نفايات صناعية‎ 
Industrial waste 
; ۱ - : .. 4570 
Déchets organiques نفايات عضوية‎ 
Organic waste 
" ., 1 
Déchets ménagers dl Ga قابات‎ 
House waste 
equ ه‎ ,. 4572 
Secousse musculaire رمصه عضلية‎ 
Muscular twitch 
,. 3 
Arbres à feuilles caduques ات‎ 
Deciduous plants 
نباتات تسقط أوراقها سنويا عند اقتراب موسم البرودة أو الجفاف أحيانا.‎ 
77 4 
Trèfle نفل» بر سيم‎ 
Clover 
جيد» ورقته مركبة من ثلاث فصوص.‎ VS عشب من الفصيلة الفرنية » وهو‎ 
e, 4575 
Pivert نقار اخضر‎ 
Green woodpecker 
4576 


bU‏ ساخنة 


Points chauds 


Hot points 
. مواقع على سطح الأرض فيها نشاط بركاني منتظم‎ 


.. 4553 
Biosystème S > نظام‎ 
Biosystem 
. .. 4554 
Systéme agricole نظام زراعى‎ 
Agricultural system 
s. + (te. 4555 
Photosystème نظام صوتى‎ 
Photosystem 
Système nerveux “ 5 نظ‎ 46 
sympathique م عصبي ودي‎ 
Sympathetic nervous system 
=a .. 4557 
Système nutritionnel نظام غدائی‎ 
Nutritional system 
. .. 4558 
Système hormonal موی‎ A نظام‎ 
Hormonal system 
.. 4559 
Systématique نظامى‎ 
Systematic 
4560 


Théorie نظرية‎ 


Theory 


4561 .. 4 
نظر يسم Radio-isotope‏ 


Radioisotope 





4562 . اد 
نعامة Autruche‏ 
Ostrich‏ 
3 . ۱ 
نعناع » نعنع Menthe‏ 
Mint‏ 
4564 .. 
نغل Bardeau ou bardot‏ 
Hinny‏ 
حيوان من تزاوج الحصان مع أنثى ا لحمار. 
4565 , 
نفاد Epuisement; déplétion‏ 


Depletion 


4592 
Micropyle 


Micropyle 


ثقب في بويضة النبات تسمح بدخول أنبوب الطلع لغرض الإلقاح. 


4593 ہے „ 
نكهة 


Saveur 
Flavour 

mE „ + . 4594 
Modélisation d> Ào 
Modeling 

. 4595 

Mangouste دنمس‎ 
Mongoose 


حيوان ثديي لاحم يتغذى أساسا على العقارب والحشرات ويعيش في 





Mode E 4596 
Mode 

Mode de vie نمط العيش‎ 4597 
Life mode 

4598 نمط تکويني» ورالی Génotype‏ 
Genotype‏ 

Phénotype نمط ظاهري‎ 4599 
Phenotype 

Fourmi ih 4600 
Ant 


Carence en fer 


Iron deficiency 


Avitaminose, 
hypovitaminose 


نقص الحديد 


نقص الفيتامينات 


Avitaminosis, hypovitaminosis 


Hypocalcémie 


Hypocalcemia 


Sous-alimentation 


Nutrient deficiency 
Point aveugle 


Blind spot 


24„ غذائی 


E ERR AA 


Point isoélectrique 


Isoelectric point 


Conduction 


Conduction 


Transfusion sanguine 


Blood transfusion 


Transport sélectif 
Selective transport 
Transport cyclique 
Cyclic transport 
Transmission nerveuse 


Nervous transport 
Transport actif 


Active transport 


Transmission synaptique 
Synaptic transport 
Transgénèse 


Transgenesis 


Pur 


Pure 


نقطة التعادل الكهربائي 
Le‏ 
نقل الدم 


JE‏ مورئي 
E‏ 


4577 


4578 


4579 


4580 


4581 


4582 


4583 


4584 


4585 


4586 


4587 


4588 


4589 


4590 


4591 





„ + . 4609 
Modèle en ruban h شر‎ iura 
Ribbon 
نمط للتمثيل الجزيئي للبروتين.‎ 
Modèle de mosaïque : oi o د چس‎ a 06 
fluide فسيفسائي مائع‎ dau 
Fluid mosaic model 
M . =. 4611 
Modèle compact نمودج متراص‎ 


Compact model 
ثلائی الأبعاد للروتينات.‎ Lë نمط‎ 





. 4612 
Ninhydrine ننهيدرين‎ 
Ninhydrin 
4613 
Diurne t ow 
Diurnal 
e 4614 
Terminaison نہایة‎ 
Ending 
5 $ 4615 
Terminaison nerveuse عصبية‎ dl 
Nerve ending 
Terminaison nerveuse : „ 5 4616 
TT نہایة عصبية حسية‎ 
sensitive 2 7 
Sensory nerve ending 
4617 
Rivière p 
River 
إلى‎ . 4618 
Noyau ôl g 
Nucleus 
4619 


Noyau terrestre 


Earth core 


4601 


Croissance نمو‎ 
Growth 

=> . 4602 
Développement démographique نمو ديمغراق‎ 
Demographic growth 

. =. 4603 

Modèle ie دمو‎ 
Model 


Modèle en caricature 


`" نموذج الشريط السميك 


Caricature model 


نمط قثيل ثلائی الأبعاد للبروتینات. 











4605 .= . 
نمودج العود Modèle en bâtonnet‏ 
Stick‏ 
نمط قثيل ثلائی الأبعاد للبروتينات. 
Modèle boule et 5 . =. 4606‏ 
دو وت الكرة والعود bâtonnet‏ 
Ball and stick model‏ 
نمط قثيل ثلائی الأبعاد للبروتینات. 
4607 .= + وه & 
نمودج ثلاثى الابعاد" Modèle tridimensionnel‏ 
Tridimensional model‏ 
4608 . 


Modèle moléculaire 


qur pus 


Molecular model 








. 4629 A م4‎ 4620 
Neuroptéris نوروشریس‎ Pronucléus femelle نواة بدئیة انثوية‎ 
Neuropteris Female pronucleus 
سرخس عاش في العصر القديم.‎ j 
Sr, إلى‎ . 4621 
Pronucléus mâle نواة بدثية دكرية‎ 
Male pronucleus 
" 2.0, 4622 
Noyau externe نواة خارجية‎ 
Outer core 
95 1 mos 4623 
Noyau interne نواة داخلية‎ 
. 4630 ` 
Nostoc نو اک‎ 
Inner core 
Nostoc 2 
طحلب أخضر مجهرى‎ Choc anaphylactique نوبات السا سرد‎ 
Anaphylaxis 
, 4625 
Nautile نو نيل‎ 
Nautilus 
. 4631 
Espèce d. 
Species 
. . 2 
Espéce animale نوع حیوانی‎ 
Animal species 
Aculéat تن له‎ 
culéate دو‎ . * 4626 
EG Noradrénaline نورادرنالين‎ 
Aculeata 
: Noradrenalin 
كل ما هو مزود بإبرة أو بتركيب لا سع.‎ 
6 4627 
. 4 Inflorescence ô 
Espèce locale de زر نوع‎ 
Local species Inflorescence 
| : . 4635 . 4628 
Espéce menacée دوع مهدد‎ Mouette نورس‎ 
Endangered specie Gull 
,ب‎ 6 
Espèce végétale Tis EF 
Plant specie 
. 4637 
Nummulites نوموليت‎ 
Nummulite 


هو 


كائنات بحرية أحادية الخلية تنتمى إلى المنخربات تفرز غطاء كلسيا 


يترسب بعد موتہا ئي القاع. 








D 


Harzburgite هارزبيرجيت‎ 


Harzburgite 
Aréole á J La 


Areola 
تطلق في علم التشريح على المنطقة الداكنة المحيطة بحلمة الثدي.‎ 





Orobanche جعفيل‎ cJ JU. 
Orobanche 

نبات طفيلي يغرس أجزاءه الآأرضیة في جذور كثير من المزروعات 
هاون Mortier‏ 
Mortar‏ 

Migration 6 „>A 
Migration 

Hybride ھجیں‎ 
Hybrid 

Monohybride هجين احادي‎ 
Monohybrid 

Cil هدب‎ 
Cilium 

Dégradation هدم‎ 
Degradation 

Dégradation partielle È = ف‎ 


Partial degradation 


4649 


4650 


4651 


4652 


4653 


4654 


4655 


4656 


4657 


4658 


w 


بر په Nucléole‏ 
Nucleolus‏ 
بيار وزومو ناس Nitrosomonas‏ 


Nitrosomonas 
بكتريا تحول النشادر إلى نتريت.‎ 


+ جو 


Nitrospira بيار وسبير‎ 
Nitrospira 

بكتريا بحرية مفيدة تعمل على أكسدة النتريت. 
Météorite D‏ 
Meteorite‏ 
نيكل Nickel‏ 
Nickel‏ 
نيكليو تيل Nucléotide‏ 
Nucleotide‏ 
یگل يد Nucléoside‏ 
Nucleoside‏ 
نيكوتين» تبغين Nicotine‏ 
Nicotine‏ 
نيو Néogène I>‏ 
Neogene‏ 
نیو Nucelle al‏ 
Nucellus‏ 


نسيج نباتي ثنائي الصيغة الصبغية يحيط بالعروس الأنثوي في البويضة. 


Néon نيول‎ 


Neon 


. 4638 


4639 


4640 


4641 


4642 


4643 


4644 


4645 


4646 


4647 


4648 


هرية» هريرة Chaton‏ 


Catkin 
حراشف‎ Les نورة أزهارها أحادية الجنس» تكون مدلاة أو قائمة‎ 


side وط‎ 





Amaigrissement هزال‎ 
Emaciation 
Réplique هزة ارتدادية‎ 
Aftershock 
Secousse tellurique ie jl ô A 


Earth tremor 
Fragilité dentaire 


Tooth fragility 
Digestion 
Digestion 
Digestion partielle SIT هضم‎ 


Partial digestion 


Digestion extracellulaire الخلية‎ e y هضم‎ 
Extracellular digestion 
Autodigestion هضم داق‎ 


Autodigestion 


Digestion intestinale 


Intestinal digestion 


Croissant هلال‎ 
Crescent 

Gel هلام جیلاتن‎ 
Gel 


4671 


4672 


4673 


4674 


4675 


4676 


4677 


4678 


4679 


4680 


4681 


4682 


وس 


Dégradation totale هدم كل‎ 


هو 


Total degradation 


Huppe 


Hoopoe 


Délire 
Delirium 


Pyramide 


= 


Pyramid 

Pyramide des poids (الأوزان)‎ JE هرم‎ 
Weight pyramid 
Hormone Q هرمو‎ 
Hormone 


هرمون الحمل 


Hormone de grossesse 
Pregnancy hormone 
Hormone de croissance هرمون النمو‎ 


Growth hormone 


Hormone lutéinisante LH هرهون لون‎ 
Luteinizing hormone (LH) 


All SA, e Za ااام‎ SAS 3 AO مرم‎ 


Gonadotropine "TN 
chorionique هرمون مشيمى للمناسل‎ 
humaine ` 


Human chorionic gonadotropin (HCG) 


Hormone 
folliculostimuline 
FSH 


Follicle-stimulating hormone 


هرمون منشط الحريبات FSH‏ 


Hormone 
gonadotrophine 


هرمون منشط المناسل GnRH,‏ 


Gonadotropin Releasing Hormone 





4659 


4660 


4661 


4662 


4663 


4664 


4665 


4666 


4667 


4668 


4669 


4670 





Holocène هو لو سين‎ 
Holocene 
Identité biologique هوية بيو لوجية‎ 
Biological identity 
Hyaloplasme هيالوبلازم‎ 
Hyaloplasm 
Hydre هيدرا‎ 
Hydra 

حيوان مجهري يعيش في المياه العذبة. 
ھیدرو Hydrogène Or‏ 
Hydrogen‏ 
هيدروكربونات Hydrocarbonate‏ 
Hydrocarbonate‏ 
Héroine UL 9‏ 
Heroin‏ 
مسثامی Histamine‏ 
Histamine‏ 


وسيط كيميائي تفرزه كريات الدم متعددة النواة القاعدية أو الخلايا 


السارية يتم تحريره في حالات فرط الحساسية . 


Histones هيستونات‎ 
Histones 

بروتينات قاعدية تساعد على إلتفاف خيط ADN‏ 
هيكل Squelette‏ 
Skeleton‏ 


هيكل عظمي 


ka 


Squelette osseux 
Skeletal system 
Squelette métallique هيكل معدن‎ 


Metal backbone 


4692 


4693 


4694 


4695 


4696 


4697 


4698 


4699 


4700 


4701 


4702 


4703 


Hallucination هلوسة‎ 


Hallucination 
حالة نفسية عصبية تتمثل في تخيلات لأشياء غير حقيقية.‎ 








Hélium هليوم‎ 
Helium 
Asperge هليون‎ 
Asparagus 

AAS نبات من الفصيلة الز‎ 
Hamster ڈیر فداد‎ 
Hamster 
Pissenlit e LAS 
Dandelion 





e 


Génie génétique هندسة وراشة‎ 


Genetic engineering 


Air cl gA 
Air 

Aérobie 7 هو‎ 
Aerobic 


Anémophile 


هوائي التلقيح 


Anemophilous 


4683 


4684 


4685 


4686 


4687 


4688 


4689 


4690 


4691 


Oasis واحة‎ 
Oasis 
Afférent ار د‎ 9 
Afferent 
Wehrlite وارليت‎ 
Wehrlite 

نوع من المعادن. 
و اسم Marqueur‏ 
Marker‏ 
واف ذكري Préservatif‏ 
Condom‏ 
وباء (ج) أوبئة Epidémie‏ 
Epidemic‏ 
وبرة Poil‏ 
Hair‏ 
وبرة ماصة Poil absorbant‏ 
Root hair‏ 
وثر Tendon‏ 
Tendon‏ 


نہایات العضلة التي ترتبط بالعظم. 





Tendon d'Achille 


kel وتر‎ 


Achiles tendon 


4708 


4709 


4710 


4711 


4712 


4713 


4714 


4715 


4716 


4717 


هيات وكسيلين 


Hématoxyline 


Hematoxylin 
صبغة سامة ذات أصل نباتي تستعمل في الدراسات النسيجية.‎ 


Hémocyanine 


Hemocyanin 
بروتينات ناقلة للأكسجين تحتوي على نحاس وتوجد في دم الرخويات.‎ 


هيمي سليلوز 


Hémicellulose 


Hemicellulose 
سكريات متعددة مكونة للجدار ذات سلاسل أقصر من السليلوز‎ 
وتضم سكريات بسيطة متنوعة مثل الأرابينوز.‎ 


هيولى» سیتوبلازم Cytoplasme‏ 


Cytoplasm 


4704 


4705 


4706 


4707 


Zygomorphe 
Zygomorphic 


Unicellulaire 


Unicellular 


Univalve 


Univalve 


Unipolaire 


Unipolar 
Piqüre 
Sting 
Jugulaire. 


Jugular 


Œdème 


Oedema 


Œdémateux 
Oedematous 
Hérédité 
Heredity 
Rose 

Rose 
Rosacées 
Rosaceae 
Papier filtre 
Filter paper 


Papier de 


chromatographie 


Chromatography paper 


ذو خلية واحدة. 


وحيد القطب 


ودجی 


رو 


ورم مائي في الأغشية المخاطية. 


وذمي» ورمي 


à» 


62 59 


cb» 


ورف ترشيح 


ورف کروماتوغرافي 





4731 


4732 


4733 


4734 


4735 


4736 


4737 


4738 


4739 


4740 


4741 


4742 


4743 


Corde vocale Ï 92 وتر‎ 
Vocal cord 

Rythme : و دير‎ 
Rhythm 


Rythme respiratoire dn 6 3 و‎ 


Respiratory rhythm 

Rythme cardiaque وره فلبية‎ 
Cardiac rhythm 

Repas d> 9 
Meal 

Joue خد‎ cA 9 
Cheek 

Facial وجهي‎ 
Facial 

Unité constitutionnelle وحدة بنائية‎ 


Structural unit 


وحدة حياتية Biocénose‏ 
Biocenosis‏ 
وحدة فیزیو كيميائية Unité physico-chimique‏ 


Physiochemical unit 


Unité de mesure 


d A> 3‏ قياس 


Measuring unit 


Boue وحل‎ 


Mud 


Tache de naissance وحمة المولود‎ 


Birth-mark 
بقعة تظهر على جلد المولود.‎ 





4718 


4719 


4720 


4721 


4722 


4723 


4724 


4725 


4726 


4727 


4728 


4729 


4730 


Varan ورل‎ 


Varan 





Tumeur SCH 


Tumour 
تجمع زائد لخلايا غيرعادية في نسيج.‎ 
ورم عظمي‎ 


Tumeur osseuse 


Bone tumour 


Adénofibrome du sein للثدي‎ A عدي‎ Ros 
Adenofibroma of the breast 

Fibrome AS وره‎ 
Fibroma 


Fibrome utérin 


2 ليفي رمي 


Uterine fibroma 


Veine وريد‎ 
Vein 

Veine cave - وريد أجو‎ 
Vena cava 

Veine porte وريد بابي‎ 
Portal vein 

Veine porte hépatique GAS وريد بابي‎ 
Hepatic portal vein 

Veine coronaire وريد تاجي‎ 


Coronary vein 


Veine sus-claviaire 


وريد نحت ترقوي 


Subclavian vein 


4758 


4759 


4760 


4761 


4762 


4763 


4764 


4765 


4766 


4767 


4768 


4769 


ورف مقوى 


Papier cartonné 
Card paper 
Papier de nitrocellulose 0 ورف نتروسليلو‎ 


Nitrocellulose paper 


نوع من ورق الترشيح يستعمل في الفصل. 
ورف واتمان Papier Whatman‏ 
Whatman paper‏ 
ورفه Feuille‏ 
Leaf‏ 
ورفة أولية Prophylle‏ 
Primary leaf‏ 


ورفة حر شهية Feuille écaillée‏ 


Scaled leave 
Feuille compléte ورفة كاملة‎ 


Complete leaf 


ورفه مر فشه Feuille panachée‏ 


Variegated leaves 





Feuille métamorphosée A ورفة متحو‎ 
Metamorphosed leave 

Feuille composée ورفة مر كبة‎ 
Compound leaf 

Feuille pétiolée ورفة معنقة‎ 
Petiolated leaves 

Feuille lobée ورقة مفصصة‎ 


Lobular leaf 

Feuille millimétrique ورقة ملميترية‎ 
Graph paper 
Ischion 


Hip 


4744 


4745 


4746 


4747 


4748 


4749 


4750 


4751 


4752 


4753 


4754 


4755 


4756 


4757 


Milieu vivant 


Living medium 


Milieu humide 


Humid medium 


Milieu désertique 


Desert medium 


Milieu forestier 


Forest medium 


Milieu de culture 


Culture medium 
Milieu physiologique 


Physiological medium 


Milieu continental 


Continental medium 


Milieu anaérobique, 
anaérobiose 


Anaerobic medium 
Milieu minéral 
Mineral medium 
Milieu stérile 
Sterile medium 


Milieu nutritif simple 


Simple nutritive medium 


Milieu nutritif 


Nutritive medium 


Immuno-marquage 


Immuno-marking 
Médiateur 
Mediator 
Bio-médiateur 
Bio-mediator 


Médiateur chimique 


Chemical mediator 


وسط صحراوي 
وسط غابي 
وسط غذائي 


وسط فزيولوجي 


وسط قاري 


وسط لاهوائي 


وسط معدني 
ووا 
وسط مغذ بسيط 
مان 
زسم s dis‏ 
وسيط حيوي 


وسيط كيميائي 


bad bad 


4786 


4787 


4788 


4789 


4790 


4791 


4792 


4793 


4794 


4795 


4796 


4797 


4798 


4799 


4800 


4801 


Veine pulmonaire 


Pulmonar vein 


Veine alvéolaire 


Alveolar vein 

Veine sus-hépatique 
Sus-hepatic vein 
Veine épigastrique 
Epigastric vein 
Veine hépatique 
Hepatic vein 


Veine jugulaire 


Jugular vein 


Foliole 


Foliole 


Feuillet palmé 
Feather-like leave 
Poids moléculaire 


Molecular weight 


Poids 
Weight 
Milieu 
Medium 


Milieu basique, milieu alcalin 


Alacalin medium 


Milieu synthétique 
Synthetic medium 
Milieu marin 

Marine medium 
Milieu marin profond 


Deep marine medium 


Milieu terrestre 


Terrestrial medium 


وريد رئوي 
وريد سنخي 
وريد فوق SAS‏ 
وريد فوق معدي 
وريد GAS‏ 
وريد وداجي 
وریقة 


وريقة ريشيه 


وزل جزيئي 
JË «055‏ 
وسط 

ali bus 


وسط اصطناعي 


وسط ری 


وسط بحري عميق 


4770 


4771 


4772 


4773 


4774 


4775 


4776 


4777 


4778 


4779 


4780 


4781 


4782 


4783 


4784 


4785 


Vaisseau lymphatique 


Lymphatic vessel 


Vaisseau afférent 


Afferent vessel 


Prévention 


Prevention 


Coucou 


Cuckoo 


وعاء لفاوي 


وعاء وارد 





Naissance 
Birth 

Vivipare 
Viviparous 
Ovovipare 
Ovoviviparous 
Viviparité 
Viviparity 
Flash 

Flash 


Spot lumineux 


Light spot 


Atonie 


Atonia 


ومیض 
oc‏ ضر ی 
e‏ 


4818 


4819 


4820 


4821 


4822 


4823 


4824 


4825 


4826 


4827 


4828 


Bobine à balayage 


Scanning coil 


أحد مكونات المجهر الإلكتروني تعمل على توجيه حزمة الإلكترونات. 


Ordonnance médicale 
Medical prescription 
Accouchement 
Delivery 

Posture 


Posture 


Fonctions de relation 
Communication functions 
Fonction 

Function 


Fonction amine 


Amino function 
Fonction vitale 
Vital group 
Fonction alcool 
Alcohol function 


Fonction carboxylique 


Carboxyl function 


Fonction chimique 


Chemical function 


Fonctionnel 


Functional 
Vaisseau 


Vessel 


Vaisseau ligneux 


Xylem vessel 


Vaisseau sanguin 


Blood vessel 


Vaisseau efférent 


Efferent vessel 


وشيعة المسح 


HU. 


وضعء ولادة 


- T 


ep 


وظائف الاتصال 


وظيفة 

وظيفة أمينية 
وظيفة حيوية 
وظيفة iJ AS‏ 
وظيفة كرب وكسيلية 
وظيفة كيميائية 


وعاء دموي 


وعاء صادر 


4802 


4803 


4804 


4805 


4806 


4807 


4808 


4809 


4810 


4811 


4812 


4813 


4814 


4815 


4816 


4817 


| 0 4835 
Ver de vase يرفات اشموش‎ 


Bloodworm 


ديدان صغيرة تعيش في قاع المياه الراكدة. 





. 5 4836 
Larviforme يرقان الشكل‎ 
Laviform 
.. ټ‎ 7 
Larve 45 » 
Larva 
: 4838 
Xanthophylle یصمور‎ 
Xanthophyll 
4839 
Libellule يعسوب‎ 
Dragonfly 


نوع من الحشرات يتميز بأعين مركبة pS‏ 3 وأجنحة شفافة طويلة 


وجسم متطاول يعيش في المستنقعات. 





4840 
Uracile يوراسيل‎ 
Uracil 

" 4841 

Urée يورياء بولة‎ 
Urea 

4842 
Jour R 
Day 


Jasmin 


Jasmine 





Yaourt 


Yogurt 


Jacinthe 


Hyacinth 





Chevreuil 


Roe 


Jal oz 


ol‏ شه الال 





Chlorophylle 
Chlorophyll 


Chlorophylle brute 


Crude chlorophyll 


4832 








Aacinous English Français Acétylcholine estérase 


Absorbant cauas. 3624 
A ADIU go ااا‎ NND DE 3624 
; Absorption 1 1 ٢ه‎ 319 
سے‎ nM v | ۸001-٥۰. 319 
Abcàs pn S 1559 Absorption intestinale...................... 320 
0:777 1750 Absorption spectrum............. 2559 
LES UB SENI osea vA وروی وه اواو طن و و‎ Absorptive cell ه1774‎ ٢٢ ٢٢ 1658 
Abdomen, belly.................... 603 Abyss 3503 
Abdomen, ventre... 603 Abyssal Een ES 508 
Abdominal 6 604 5 . 
PITE ۷ 3503 
Abdominal (anterior) corn ...... 3192 "na 243 
×01 سس ں وہ‎ 604 ponen EEEE ooo D 
Abdominal cavity .................. 771 A E 
Abdominal groove ................ 2312 ENS بی‎ 
| 26011110 PRE edeni niii 3182 
Abdominal leg..................... 1854 | 
وو‎ Accelerotion, eee. 880 
ominal muscle................ 2724 ل‎ ۶7 
Abdominal 9ئ‎ .................. 4264 cceleration...… سس سیسیست  سمي‎ 
Abeille 4467 Accelerator urine muscle ....... 2735 
oM بب پ88‎ | Accepteur d'électrons .................... 3935 
Abeille OUVrière.............................. 4468 
as 2640 Accessory DUd...................... 528 
reisen "—— m! EE Accessory pigment ............... 2350 
ل‎ Acclimatement, acclimatation.......... 735 
+ 3477 Hose 
نه‎ Acclimatization.................... /35 
Abiotic element .................. 2842 Xs dst 4021 
Abiotic 100٤٠ 2601 Accouchement... 4804 
580۱081008 پوس ومسندمسوسرہمی‎ 3477 Accouplement.......................... 237, 868 
Ablation ................. sss .171 اللي‎ 1 DM 958 
Ablation totale................................. 172 Accoutumance, dépendance .............. 73 
Abnormal .......................... 2214 ACC ES 11/14 ا‎ 661 
Abnormality ....................... 2264 Aore U ۳ 14471-7-1۱ ۶# ز 7 ز ز ز ز ز ز ز ز‎ 7 TAN 2 ب‎ . 661 
Abomasum ال‎ 4311 Accroupissement …......................... 3188 
Abortion ا‎ 25 Accumulation ——— — 835 
Above-ground Organ.............. 2761 Accumulation ...................... 835 
Abri, ۲۴۲۷86! ٹیپ بب بببئئئ‎ 3640 Accur ate balance ېز‎ 4444 4382 
Abricot ...... eee 3989 Acetic acid........ وو سي‎ rd 
eoe Acetic fermentation .............. 821 
Abricotier..................................aa.s. 3988 . j 
Acetic-carmiNe.................5... 3304 
Abscess EEN 1558 Acetylcholine ...................... 183 
Abscission zone ................... 4263 Acétylcholine ................................... 183 
Abscission, separation............ 425 Acetylcholine esterase ........... 173 
Abscission, séparation ٠٠٠ 425 Acétylcholine estérase ..................... 173 
Absolute dating.................... /31 
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Acetylcholine transferase 


Acetylcholine transferase........ 174 
Acétylcholine transférase................. 174 
Acetyl-co-enzymeA .......................... 175 
Acetyl-co-enzymeA................ 175 
Achiles tendon .................... 4717 
Achille's reflex.................... 4298 
AC OMOTIC 2 ز‎ 1 Ew PN 3489 
Achromatic spindle............... 4089 
AchromatiqUe................................ 3489 
Diar ا ا ا سب‎ 1473 
ACIO POI EEN 4022 
Acid solution ...................... 3767 
PSI مي‎ in .1473 
Acide acétique ............................... 1478 
ACIOR JUL aec میسو رصبم‎ 1497 
Acide aminés. 1488 
Acide butyrique......... 1479 
Acide chlorhydrique....................... 1495 
Acide désoxyribonucléique ADN ....1492 
Acide glutamique ........................... 1482 
ACIS BIAS EE 1489 
Acide lactique ................................ 1485 
Acide malique ................................ 1486 
Acide nicotinique ٩٠ 1487 
Acide nitrique ................................ 1474 
Acide nucléique ............................. 1496 
Acide oléique ................................. 1480 
Acide organiQqUe............................. 1493 
Acide phospho -glycérique............. 1494 
Acide phosphorique....................... 1483 
Acide picrique .................... saa 1475 
Acide pyruvique secsec 1477 
Acide ribonucléique ARN ............... 1490 
Acide succinique ............................ 1481 
Acide sulfurique ............................. 1484 
Acide اه‎ - 1 1 1 1 1 2 tas 1476 
a 1497 
Acidification ................ eere 804 
۸) 0۰ 804 
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Activité tectonique 


ACIdItÉ سب‎ . 5 
O EE ہویم‎ 1505 
۸۱0956 ice ee 1465 
tee EEN 1465 
Acinar Cell......................... 1642 
PUE 121212121212 ٨ PEE 2839 
EEN 2837 
Ac UE Loser السو سوه سه وده سم‎ 2837 
۴7۳ھ‎ ee 2629 
EE .2629 
Acoustic nerve .................... 2679 
Acquired immunity............... 4216 
Acquired trait..................... 2406 
Acrocéphalie; oxycéphalie ............... 881 
Acrocephaly........................ 881 
Acrodermatite.................................. 283 
AcrodermatitiS..................... 283 
Acromégali@..................................... 933 
۸٨٠٧٠ 933 
Acte volontaire............................... 3092 
۸٨-٠٨٠ 3872 
ACtinoMVCOSÍIS..................... 3872 
Actinoptérygiens.............................. 179 
ActinopterVgll..................5.... 179 
ACTION, EE 3091 
۳ھ‎ ۸٢ 1 1 12121 1521 3091 
Action mechanism................. 305 
Action potential .................. 3412 
Action spectrum .................. 2560 
۸۲۲۱۷۹۲۵۵۳ 1 1 AES 4252 
١۸٨٥۱۰۶۶۶٠ 1077 
Activation ......................... 1077 
ACIVOLIUF. 01010105310 4252 
Active site......................... 4358 
Active transport.................. 4588 
Active volcano ..................... 545 
Activité biologique ......................... 4527 
Activité géologique ........................ 4530 
Activité sexuelle ٠ 4529 
Activité tectonique......................... 4528 


Activité volcanique 


Activité volcanique......................... 4526 
HEU OOO ess en ووهه هههغه ووا‎ 4633 
۸8۴0۱689۲6 äeren tte tte Eng 4633 
Adaptabeut. EE 4165 
Adaptation... ss 1028 
۸00۰ 1028 
Adaptation induite......................... 1019 
ا الم‎ ea RES 3696 
20777007 EE 3696 
AUDI ا‎ 00121 4165 
AOUIEDU ux 0101 73 
Addition reaction.................. 976 
Adductor muscle.................. 2739 
عع عع ههوو وو فاون لذ وت عن ع معي 686111108 بر‎ /9 
Adénine 1 ز ز ز ز ز‎ sass /9 
Adenofibroma of the breast ... 4761 
Adénofibrome du sein ................... 4761 
Adenosine diphosphate ADP ....... 82 
Adénosine diphosphate(ADP) ............ 82 


Adenosine monophosphate (AMP). 80 
Adénosine monophosphate (AMP)... 80 


Adenosine triphosphate (ATP)..... 81 
Adénosine triphosphate (ATP) ........... 81 
Adherent. eee. 4175 
Adhérent... 4175 
ا‎ ٩ ورود‎ ٢ 0 ٢ ۱-٣ 271 
ROI EEN 271 
Adhesion zone..................... 4256 
PODER ï ZA 2/2 111110101 1 EP EROE 3377 
۸01011 ١1 ٧٧٧۰ 3377 
e ua EE 2253 
Dee EE 2253 
Adipose cell ....................... 1633 
Adipose tissue..................... 4509 
Adissons disease.................. 3863 
5٥0 3٥07 rem 3717 
۷277ء ک2‎ 000101011 3717 
MER 399 
Adolescence... 3834 
Adolescence ....................... 3834 
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Affleurement 


Adolescent..................................... 3833 
AdolescenNt......................... 3833 
Adrenal ...........................٠ 3384 
Adrenal eland ..................... 2897 
Adrenal insufficiency ............ 2622 
Adrenalin ............................. 69 
Adrénaline us. .69 
Adoro د‎ a ose 1 1 1 121 ز1‎ 1 2 2 à .78 
۸01۰ 78 
777ھ‎ e 492 
000000007010101 ا‎ 492 
۸٠۰ 2653 
Adventitious bud .................. 533 
Adventitious root................. 1225 
Adventive................ eee nne 2653 
Aeration ss. 1109 
Aération o ا‎ 01110100 1109 
Aération 0-٠٠٨ 1110 
۸٥6٢٥۴٣ ٨٠٠ 556 
Aerial rOO(........................٠ 1227 
Aerial, atmospheric.............. 1325 
Aérien, atmosphérique .................. 1325 
Aerobic............................. 4690 
Aerobic bacterid................... 626 
Aerobic respiration .............. 1092 
EEN 4690 
Aerometry......................... 4158 
Aeronaut.......ssssssss 4166 
AÉronauUute...................................... 4166 
Aestivation........................ 2033 
Affection EE .192 
EE RTT. 4709 
An 10101 4709 
Afferent fiber..................... 3556 
Afferent nerve fiber ............. 3552 
Afferent neuron .................. 2/00 
Afferent vessel ................... 4819 
Affinité is 289 
geet EEN 289 
Affleurement.................................. 4160 


Affliction English Français Alevin 
A CON Rm 192 a esis 2786 
After birth........................ 1597 ل سا‎ 1201 
۸ 61٠ 4673 نس اظ‎ sis 1281 
۸٨83۳-3۶۶۶٠ Z24 eem 3728 
E 222 Aile membranaire .......................... 1284 
ê 2 = = ER سس‎ 2159 Aile vestigiale ................................. 1283 
Age... 1437, 2159 Qir 4689 
Age “بب ا‎ 1437 Air 4689 
Age gradation DEEN 828 Air chamber, air pocket ری‎ 2926 
Age of amphibians................ 2/03 Air conditioning .................. 1029 
Age OJ 115065 وه مه ههه هوه بی‎ 2701 Air current ........................ 1146 
Age of mammals .................. 2/04 Air humidity....................... 1887 
Age of MAN... 2/02 ` Air pDump., nee 4018 
Age of reptilians.................. 2705 Aire de projection .......................... 2078 
Agglutination ........................ ass. 95 ۲۰۲۹۱ 3448 
AgglutinatiON......................... 95 Alsselle ٗ+٭ممممتے یئ‎ 5 
Agglutination spontanée.................... 96 Alacalin medium.................. 4781 
Ag§lutinin.......................... 1833 Alanine ٢٢-7-٢۹۳٣ 270 
un 1833 Alanine......................... 270 
Agglutinogen ...................... 4364 Alate ............................... 3728 
Agglutinogéne...................... eese 4364 Albinism ام‎ 223 
Aggregation ........................ 767  Albinisme e 223 
Aggression .......................... 216 AID OS [1 1 1 aris 327 
Aggressive ......................... 2630  Albinos.........- eene 327 
Aggressiveness .................... 2642 Albinos frog ....................... 2469 
ne mn a هر‎ 1564 Albumin 71777777777 1968 
Agrandissement............................. 1020 Albumin gland .................... 2888 
Agrégation .................. eere 767 Albumin sack...................... 3447 
EE 2630 Albumine. بب یئن‎ 1968 
METEO EE 216 AIbUMINEUX مشش‎ 1969 
وو 121212121212 لا‎ 2002 ۸11۰ 169 
Agricultural land ٠ 108 Albuminous compound........... 3895 
Agricultural system .............. 4554 AICAlOÏARS eee 3245 
Agriculture 444 9 ۹٣ 1942 A CO O sens 1 15151 348344 3342 
Agriculture ........................ 1942 Alcohol function.................. 4810 
Agriculture zone.................. 4277 Alcoholic fermentation........... 823 
۸07077077776 nm tete 1948 Alcoo!..…............................... .3342 
Agronomique بپ پکلس--پ‎ ٠۰٠۰۰ 1948 Alcool éthylique ............................. 3343 
۴۶۷۸ EEN 1498 Aleurone erain.................... 1364 
"i ———————— 2201 Alevin ٢ ٢٢٢٢ ضھھهھهھؤھ‎ ٢ ؤ‎ s 648 
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Alevin 

ALEVIT serr iria rimi مه‎ 648 
۲۸ھ‎ sorsas وسو عه می‎ — 3075 
ALD OEA EE 444 2517 
EEN KR 
Algue brune ٠ 1 1 1 KN Ke Ne 2521 
۸۱856 ۳4 2520 
Algue microscopique...................... 25272 
Algue rouge (rhodophyte).............. 2518 
Algue verte (chlorophyte) .............. 2519 
a E A EE E 1286 
EEN 1286 
ER me mn 2908 
Aliment complet ............................ 2911 
Aliment composé........................... 2912 
Aliment minéral. 2913 
Aliment organique ......................... 2910 
Aliment simple... 2909 
Alimentaire... 2914 
۸٠۰ 2914 
EEN ee 1533 
AlkalOids........................... 3245 
Allaitement... 1881 
EE 311 
DI —— ————— 311 
MIU ہہ‎ EIE 4363 
۸۱16۲8686 eene 4363 
Leen 63 
۸۱۱030077 1 001011 299 
le TER 499 
Lin 0101 3527 
۸٨۸۱۱011-06٠ 1999 
ADIO e EEN 1608 
Alpha-antitrypsin.................. 288 
Alpha-antitrypsine ........................... 288 
Alternance مومممصصب--صسصسسصب‎ 1070 
Alternance des générations ............. 945 
AlternatiON........................ 1070 
Alternation of generations....... 945 
le att < 00101010101021 ۸ 2828 
a a 2828 
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Amnion = amnios 


Aluminium ..................... assesses 300 
AluminiUM.......................... 300 
Aluminium oxide .................. 255 
Alvéolaire eese 2168 
۸۴0/۰ 2168 
Alveolar nerve .................... 2680 
Alveolar vein...................... 4771 
Alvéole eese 2167 
آ۸‎ ۰۰ 290 
Alvéoline ............................ eee eene .290 
۸۴٠۰ 2167 
Alzheimer's syndrome........... 1059 
Amaigrissement............................. 4672 
Amande 1 1 1 1 1 4 ٧ 3527 
Amarante ............. eee nnne 2656 
۸٠ 2656 
EE 3436 
Amber... 3423 
د‎ ٢٠ ٠0-۸۸۸4 تی‎ 3423 
Amélioration... 785 
Amenorrhed....................... 1139 
Aménorrhée.................. eese 1139 
777 - ه۹7۹‎ ۷ ٨٣ 3825 
0007 اذ‎ .329 
Amiboide......................... 0د د جس“‎ 
PUTES EEN .331 
Amide ........................ 331 
FA GDS LS Re 4524 
nn ا ل‎ de .334 
mn che ne 334 
Amino acid ........................ 1488 
Amino function ................... 4808 
Ammoniac ........................٠ 4525 
AmmoniaqUe 7 4525 
GEREENT, 328 
Ammonite 1 1 1 1 1 eee 328 
Ammonium molybdate .......... 4369 
Ammonium oxalate ............... 252 
۸/1٠ 3096 
Amnésie, perte de mémoire........... 3096 
Amnion - 5 .................. 326 


Amnios English Français Anatomie 
eg le 1 1 1 1 1 1 ال‎ .326 Amyloplast ........................ 2342 
۸۳۴۱۲۱۱٦۲85 EE 3992 Amyloplaste ................................... 2342 
AUTO S ویمیوومسس وسر سی‎ 3992 Amyotrophia ...................... 2476 
Amniotic ۷٠۰ 770 Anabolic enzyme .................. 401 
AMMOCE 710760 ege gege ووه ع‎ 2020 Anabolism .......................... 474 
Amniotic sack ..................... 3445 Anabolisme ٢٢٢٢٢ 474 
Amoeba ‫۰ 329 ANAerobiC.......................... 3494 
AmoebDOid........................... 330 Anaerobic medium ............... 4793 
Amorphe EE 3473 Anaerobic respiration ........... 1091 
Amorphism ٠ 3474 ۸۵۲۱۱۹۵۲۱01006 .................................. 3494 
۸۲۲۲۱۲80۱5۷۰8 عع مع ع‎ ne 3474 Anaesthesia ...................... 813 
ال‎ PES ا‎ AA ل‎ 2268 
Amphetamine ...................... 329 Anal... 268 

Amphétamine ٠٠ 325 
221101111 [1 ٧ سس مر ا یه‎ — 
۸11707۱07577 7 1 [1 1 ا‎ 548 Anal muscle ....... 7 77 7 7 7 777 2720 
Amphibole erreur 469 Analaesic................ eene 3968 
Amphibole .......................... 468 Analogie... 4192 
e ——— € pe Analogous ا ص‎ 4191 
mphibolite ........................ 21121011 دو ا‎ 4191 
Amph 07 ص۳۶۳"‎ ۵0 324 pra —— 4192 
د و و و‎ 274 oo . 796 
Amplificateur EE 4019 Analyse biolOgiqUe.......................... 797 
Amplification ——— Y E ز‎ 0 935 Analyse e N RA 801 
"کو وو‎ SS Analyse comparatiVe........................ 802 
Se 2083 Analyse des données...................... 4029 
Amplitude اث‎ 2083 Analyse médicale ............................. 799 
+9 de +3 T Analyse quantitative ........................ 800 
Amplitude de la réaction................ 2084 OPE وس‎ 798 

Amplitude de l'enregistrement ...... 2085 4. 
Ampoule sini 121212121212 2 aol 1355 هون وو وو وه‎ elek 
ma 0 AnalySeur یف‎ 01010101 3761 
prono ...سے جو‎ 500 Analyseur de gazZ............................ 3762 
putation............. ز‎ 1 ۱ 

a ts re 796 

۸۲۲/603۱195 نې‎ rtr 3528 
Amyedales ......................... 3528 PATE uos HEMOS pad .336 
NITE aes 1 ٣٧ 4532 ۸40010605 ...د‎ 336 

۷ 

۸۲1/060 ٩ 4532 Anaphase sass 3848 
ا‎ nR 332 Anaphase E 3848 
Amylase ............................ 332 Anaphylaxis ....................... 4624 
Amylase salivaire ............................. 333 egen TEE 2810 
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Anatomy English Français Antenne 
ADOCODW EE 2810 Animal production science...... 2825 
ANOLOXIN ههوو‎ ereire 335 Animal proteih..................... 564 
Anatovine. تسپ‎ 335 Animal species.................... 4632 
Andesite ............................ 387 Animal terrestre............................. 1538 
di dun .387 Animal tissue ..................... 4507 
AndrosterOn ........................ 382 Animal vertébré ............................. 1541 
AndrostÉéÉrone................................... 382 Animal vivipare .............................. 1547 
cn .1464 اا‎ EO 2215 
۸10611110 1 151212 tr dt 3099 511, f ——— ——! 2215 
Anémie .......... 10111010111 111 3099 Anisogametes ...................... 322 
Anémophile ...................... eene 4691 7۳ — —M 046 3359 
۸000010077116 eeneg 726 ANKIE JOIN دوي مه هته وهه‎ ia 4118 
Anemophilous..................... 4691 ٤١ ) EE 1451 
Anemophily...................... e. /26 Anneaux de croissance................... 1449 
ANESSE 4 [1 1 رر‎ ٢٢ 13 Eeer 2165 
Anesthésiant s.es 3603. ۸1118517005 عع فب ہی‎ ge 1454 
Anesthésie .............. eee 813 ۸۳078110665 P — € 1454 
Anesthésique, drogue .................... 3800 ANNUAL DIANT ویو وی‎ 4431 
AnesthetiC......................... 3608 | ANNUAL FINGS ٠۰ 1450 
Anesthetic, drug.................. 3800 وو دوجو 1[ 7777ھ‎ 1523 
ANONG EE 281 O 1523 
ANGINE. ھل‎ ۲٢ 281 له‎ TE 1453 
Anglospermes ا 3308 بی‎ 1453 
۸ ٠۰ 3308 Annular thickening ................ 966 
ANGSÉTONM 1 ENER Een 375 5157136 EE 2264 
Angstróm ا ىل‎ 375 Anomalie chromosomique............. 2265 
۸۲۷۸ھ‎ romane. 3491 Anomalie magnétique.................... 2266 
AnhydrOUS ......................... 3491 Rs E مو‎ 2214 
Animal, 1537 AC اموي وم ا‎ en nm 4600 
۸1٠ 1537  Antagonism........................ 925 
Animal à sang chaud...................... 1540 Antagonisme ............ eene 925 
Animal à sang froid ........................ 1544 1٤٠۰ 3678 
Animal aquatique........................... 1543 Antagonist muscle................ 2716 
Animal castré ................................. 1545 یت +۹۷۹6 ٰ"/, سس 9 وه‎ 
Animal cell ........................ 1630 ۳101810059091851 دو د‎ n 

۱ | Ant-eater ss... 266 
Animal disparu ............................... 1546 Antelope ............ eene 2573 
Animal invertébré .......................... 1542 Antenng صصح یع‎ ---- 777 311 
Animal kingdom -——Há— 4199 Antenna pigment ہت‎ 2351 
Animal ovipare............................... 1539 Antenne uns 3191 
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Antenuptial English Français Aphtes 
111010 es. 3173 Antigenic peptide ................. 497 
AMET IOUT sensn rns 313 Antihistamine..................... 4015 
0817 ٠سمو داد وي‎ Anti-histaminique .......................... 4015 
Anterior lobe...................... 3068 Anti-inflammatoire......................... 4012 
Anterior member ................. 2525 Anti-inflammatory ............... 4012 
یس — 5707م‎ 472 Antilope نی‎ [1 ۲ ٣٢ 2573 
ENEE 4372 Antiparkinson drug............... 4005 
Anthocyanin ........................ 371 Antiparkinsonien............................ 4005 
AnthocyaniNe................................... 371 276158011 EE 4023 
AED een پوموسمور و‎ 1279 AntiseptiqUe................................... 4023 
Rd EEN 1279 Antispasmodic .................... 4006 
Anthropologie... eese 360 Antispasmodique ........................... 4006 
Elte EE 360 AntitétaniqUe................................. 4010 
Anthropophage......... مس‎ 267 ۸)) ۰ 4010 
Anthropophagous.................. 267 Antithrombih...................... 4008 
iA E et con .4002 Antithrombine ............................... 4008 
rg —————— te 4002 ADEL TUNI ee 4007 
5۲ EEN .4003 mn eme 4007 
ھ۶٢٢ ما نه سحاو ف الجن سوب ا و‎ 4003 OO OO Eisai 2648 
217157010877910 مدع د ع وبر ونه عو معي وق‎ 4014 EE ooo esaet teca ORA en 2648 
Antiallergique ................................ 4014 ھ٢٢‎ ٣ دس 1 1 1 1 1 بی‎ 1950 
۴0070787760 موس‎ cenere 4011 DTP TESI I INIT 1950 
ANUBIOU ULT 4011 Ans. .2267 
7۸7017850۷7 ne anse in 1262 EEN 2267 
Anticoagulant................................. 3637 a es ET 2169 
Anticoagulant ..................... 3637 ا‎ 1011 2170 
An DI EE 1838 BONIS uae 1 1 12 1 D 1 ذ‎ 1 MONI 3240 
ANE COCON EES 1838 er TEE 3240 
۸۲۷۵۲٢ هوشو هوی و ون سن ننس‎ 1262 BEI EE 10 
۸۵۲۱۲۵0۲۵556۱0۴ .............................. 4004 E 10 
Antidepressor ..................... 4004 a 3288 
Antidote.............. ann, 4009 Aortic valve ....................... 2432 
a EE bei duci 4009 e 274 
Antifreeze ......................... 4013 0 ل‎ 1 à 274 
Antigel cms 4013 ApenUumid........................... 418 
7ھ‎ —M—— 3931 ۵1671017 TEE 3016 
Re cm موہ‎ 3931 Apétale ٢٢3333332٠. 3468 
Antigène membranaire .................. 3929 re 3468 
Antigène peptidique ...................... 3928 ٨۶٨٨٨۶۶۶۶۶ 113 
Antigène tétanique......................... 3930 elle 1000 
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Apical English Français Archaeopteryx 
ات کے‎ BEEN 29:3 mn 1522 
لا ۶ھ‎ EEEE E FAST 3253 ۸0107 UI می فط ع عات ب ون الو سو‎ 1522 
ADCO CO nn ا لاو‎ 1648 Aquatic, 0٠۰ 3643 
ApivOre ui cans 1 1 ا‎ .265 Aquatic animal.................... 1543 
AD VON Ol LL o Gay pré perd 265 Aquatic basin ..................... 1521 
5»! EE 439 Aquatic ecosystem ............... 4550 
Apnée 7 essere 439 Aquatic insect..................... 1413 
APNEUMIE eee 418 Aquatic plant, hydrophyte...... 4441 
۸000۰ 1295 Aquatique, aqueuUxX......................... 3643 
Appareil nn 1295 Aqueduc de Sylvius ........................ 3261 
Appareil circulatoire....................... 1298 Aqueduct of Sylvius .............. 3261 
Appareil de Golgi ........................... 1311 Aqueous humor ................... 1601 
Appareil d'enregistrement............. 1302 Aquifer BAUEREN 9 1326 
Appareil génital.............................. 1303 Arachide ———— —ÁÀ 3138 
Appareil génital femelle ................. 1304 ۸۲۳01١١ 2852 
Appareil génital mâle ..................... 1305 Arachnides ""—— M 2852 
Appareil végétatif .......................... 1296 Arachnoid OO PPS EEE EEE 2851 
Apparence, ASPECT ........................ 4027 Arachnoïde مي‎ 2851 
INTETT 2572 ot 2850 
Apporent.. o.oo. 2572 AFDOresSCent مس 1 ا‎ dr ties 2249 
Appariement............................a.o... 4016 Arborescent ....................... 2249 
Appearance, aspect .............. 4027 ArboriculteUr.................................. 2230 
۸8061060166 م‎ 1930 Arboriculture ———— 2231 
Appendice vermiforme .................. 1931 Arboriculture EXON الي‎ 2231 
Appendicite eum ce سوچ‎ 270 Arboriculturist.. Se 2230 
Appendicitis........................ 278 Arborisation terminale..................... 992 
AppendiX................. sss. 1930 TR ee 1171 
Appétit 117 ۷ 2329 Ee EA 2233 
Appetite یئ‎ 2329 Arbre généalogique........................ 2245 
Appetite loSS...................... 3097 Arbres à feuilles caduques ............. 4573 
Apple ...................... 974 a ar cn in 1287 
Apple tree ......................... 2246  ^ArDutus DEITY وح همه سه نه وی‎ 1171 
5561٥۲۹710 BEE 937 EE 3287 
Application ......................... 937 ا موو وون ینن‎ 3287 
Approach........................... 4125 Arc aortique ................................... 3288 
Approche resserre, 4125 Are OB CAO 3291 
eet quer 3989 ۵۲۲ NEUF E) 1 1 1 ذ‎ -- 3292 
Apricot-tree........................ 3988 es en 3289 
BOOTE ÉL aede ل م مم‎ De 1945 Arc volcanique ٠٠٠٥ 3290 
۸000/۳٤6۴ ٠٠٠۰ 1945 Archaeopteryx ..................... 115 
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Archean 

PICI) 1415151515251 p 4 N N 40 114 
a E 114 
Archeological monument... 4072 
ArchéoptéryX 0 سب‎ 115 
+ 4142 
۸۳60 6 4284 
Area pellucida .................... 4280 
PICO EE 4650 
6۲50۱9 eege 4650 
۸٠٢٢۵6١٢٢۵66 ٠ 4158 
Ee .1406 
Aréte de poisson... 1405 
ت5۴‎ EEN 3082 
5۲ ۳ا‎ TT .2948 
tee EE 112 
اھ‎ ——"À—— Mn 112 
Argumentation.................. ee. 154 
Argumentation, raisonnement......... 154 
ADIB eii o 109 
NI بجبيېو‌بوویرېټه یوب‎ 2714 
Armadille ....................................... 3617 
27117100111400 فوا ف سی مس وفع ودع بی‎ 3817 
Armoise, artemiSsia......................... 2335 
ARN polymérase .............................. 391 
ARN pré-messager......................... 1491 
۸۲۷358 EEN 400 
a Ee 2769 
EES ا‎ 1 2769 
EE 4142 
۴۲۷۶۸ EEE RE 1877 
ا‎ be 2175 
Artefact d'excitation........................ 185 
EE TT 2335 
5۲۲٣ une nus 2272 
Artère céphalique .......................... 2276 
Artère coronaire ............................ 2273 
Artère cutanée............................... 2274 
Artère gastriqUe............................. 2282 
Artère hépatique ........................... 2280 
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Artificiel, synthétique 


Artère hypophysaire ...................... 2283 
Artère mésentérique coeliaque ...... 2275 
Artére pulmonaire ......................... 2277 
Artère rénale... 2281 
Artère splénique ٠٠ 2279 
Arterial pressure ................. 2466 
Arterial trunk..................... 1228 
۸٥١۱٠ 2287 
eege 2287 
Artériosclérose................................. 920 
Arteriosclerosis ................ s. 920 
BRUCH سوہ‎ 279 
۲۲۹۳ھ‎ ri فاه وم ون اسع دع‎ R دم و و یی‎ 279 
a PESE 2272 
Artesian well....................... /03 
POIDS ti 282 
EE eege 282 
ArthrODOdda........................ 4123 
haute ele (e 4123 
EE E D v 010101010101333 ami: 1560 
Artichoke ee 1560 
I i EE 4122 
e 4122 
Articular cartilage ............... 2950 
Articulated........................ 3699 
Articulated leg.................... 1857 
Lieler EL EEN 4115 
Articulation coxo-fémorale ............ 4120 
Articulation du coude..................... 4119 
Articulation du genou .................... 4117 
Articulation du poignet .................. 4116 
ھ۲۱٥۳‎ 01010102020211 3699 
0۴٣ 011 carse ee EET 196 
Artificial ecosystem.............. 4545 
Artificial hybridization.......... 1105 
Artificial immunity .............. 4210 
Artificial insemination .......... 1034 
Artificial mutation............... 2539 
Artificial respiration............. 1084 
Artificiel, synthétique ....................... 196 


Arum English Français Auricular 
BUB, 1 مومسم‎ 4425 Asymptomatique ........................... 1354 
Arum plant ........................ 4425 00470446447 REN 210 
ASCO EE .1758 NOU می‎ A A ع ان‎ E E E A لي‎ 210 
MEC IRL وید اه سسا او و‎ 1758 Atmosphere ....................... 1317 
Ascomycete........................ 3087 AEIMOSDHÈTÉ mms 1317 
Ascomycéte ٠ 3087 Atmospheric envelope........... 2959 
APC EE 2498 Atmospheric pollution........... 1039 
Aeeptioue. uns پسھبببی“پ ٹوو‎ 2498 ALDIT می‎ E مور‎ 1797 
25610 eebe 3469 ۸5۲۸076 oer [12 ea Eek 1797 
Asexual reproduction, vegetative1014 _ Atonig, aa. 4828 
Asexué , asexUel............................. 3469 REGN EE 4828 
EE 1897 a E 2993 
ASDAragUuS..........cecececaeereerae. 4685 ATP 5۹۷۱۷۲۴3856 -٠٨٨-000٨٠٨ 392 
ا ااا ودد‎ 4685 ATP synthase....................... 392 
Asphodel ................ ceres 557 Atrioventricular node ........... 2789 
"5007006158 1 1 1 1 12 ة‎ disen 557 | 7 ne 2475 
ASD 229 1 N NAAN A R AA 138 e om 2453 
RO 1 12121212 2 PREDA 138 ۸1٠٠ 2453 
Assimilated........................ 4193 ALTE EE 2475 
Assimilation ٠ 1051 ICONE 12 au 15 
255719171011011 بی‎ is هوو‎ sand خی جنع عع‎ 1051 ur یوب‎ 15 
Assimilé.................. بب بیو‎ 4193 Attar of roSesS...................05.. 2/68 
Assise pilifêère................. sss: 2510 20 ۲۲077170101077 geg عع واه م وو عيدو عم بنع‎ 1142 
e a A .3818 ۸۲۷61111571 011 opn 1142 
à 3818  Atypical...................s… 2998 
ASter 1 151 1 ا‎ .3439 AD es sh 2998 
ae pu EDS 3439 Aubergine ..................... assesses 484 
EE GSD 2460 AuberŞine........................... 484 
ASTRÉNIE ا[ ا ااا‎ 2400 GEET sese a 2150 
257777007 e 1848 Audio-visuel ................................... 2150 
ASERID sd O 1848 BOUT EE .2149 
Astragale 1 رژ‎ ipie ib. 2780 EE 2148 
٨۸5۳090158 0». 2780 2110011761! 2444444438094444 مان‎ NA Vd عم‎ 2148 
AStrONOMÍE. .............. sss 2822 ierra rg a 2149 
۸5۲۲0100177 ٠ 2822 Auditory Canal وه همهن وسوی‎ 3256 
۸۵۸5۷ dE 3467 Auditory meatus.................. 2430 
Asymétrique serrer. 3470 Augmentation... 869 
AsymmMetriC........................ 3470 EEN 1696 
Asymmetry ........................ 3467 Auriculaire (adj) ................................. 88 
AsymptomatiC..................... 1354 en 1 1 1 1 وغو‎ 88 
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Auriculo-ventriculaire 
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Auriculo-ventriculaire ........................ 89 
Auriculo-ventricular ................ 89 
Auriculo-ventricular opening ... 3017 
Auriculo-ventricular valve ...... 2433 
AUTORE, 1011100 4060 
AutOoClaVEe.......................... 4060 
Autodigestion ................................ 4679 
Autodigestion ..................... 4679 
AutofécondatioOnhN.............................. 294 
Autofecundation................... 294 
Autogenous vaccine .............. 3517 
7110 ٣٢ ا‎ TT 2532 
AUutogreffe...................................... 2532 
Autoimmune disease............. 3877 
Auto-immunité .............................. 4214 
AutoimmuniftV..................... 4214 
Autointoxication................... 885 
Auto-intoxicatiOhN............................. 885 
Autopollinisation, pollinisation directe725 
Autoradiographie............................. 923 
Autoradioeraphy................... 923 
Autoreeulation.................... 1079 
AutorégulatiOh............................... 1079 
Autosome 1 1 جس‎ 2359 
Autosome ٠٧۰ 2359 
AUTOS manne uen 501 
AUTOCTONI موی هون سی‎ 501 
الم‎ EEN 2137 
Autotoxine .................. assesses een 2137 
AUtOtrophe esas 11100 1789 
AutotrOphiÎC........................ 1789 
Autotrophie ممع ل ل ل لل ل میں‎ 962 
Autotrophism ...................... 962 
Autotropism........................ 354 
۸0۳٧٠ 354 
RIDE oss DEO E ة‎ 4562 
Auxiliary substance .............. 3588 
"1 A————— 460 
e DILE MADE EF CK PUR 460 
Avant-bras ٢ 4-۳ 2005 
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Bacterial infection 


Avitaminose, hypovitaminose 
Avitaminosis, hypovitaminosis . 4578 


Avortement... 25 
e EE 1406 
BEE 3778 
Axe de la dorsale............................ 3781 
e ریو جو ا ووه و عو مو‎ 3780 
EEN 3782 
754 EE 3782 
Pino M—U9n 5 
Axillary bud ........................ 527 
he EE 3778 
الك‎ ee 3779 
AONE 7 ز ز <ز ز‎ <7 <2 on 3779 
Azoospermia ....................... 419 
۵۸2۵00506۲1516 ٤٠ 419 
Azotant; nitrifiant........................... 4351 
ea 734 
MESES JA 1 AOAN INEA 0 128 
Azote organiquUe............................... 129 
Azotification....................... 734 
Azotifying, nitrifying ............ 4351 
Azotobacter 01010101010111 130 
Azotobacter ........................ 130 
i5.) ——————! 1883 
Baciliform body................... 1257 
REB ين "تل‎ 628 
Bacille de Calmette- Guérin (BCG)..2710 
Bacille tétanique............................. 2709 
BOC 0777 Satake 2708 
3 ۱ ٠ 2708 
Reda its ii 628 
Bacillus Calmette-Guerin (BCG)2710 
BUCO EE 2579 
2060/053 وو صببیر ری‎ Edu وو‎ 917 
Bacterial colony .................. 3933 
Bacterial infection ............... 2643 


Bacterial toxin 


Bacterial toxin .................... 2135 
Bactericide ........................ 3653 
Bactéricide..................................... 3653 
٠١-11-744١ ٨٨٨٨٨٧ 614 
Bactérie aérobie............................... 626 
Bactérie de dénitrification ............... 625 
Bactérie gastrique............................ 623 
Bactérie nodulaire............................ 621 
Bactérie parasite.............................. 620 
Bactérie saprophyte......................... 618 
Bactérie transformée....................... 622 
Bactérie virulente............................. 624 
0) 614 
Kit 3220 
a ie 2838 
23111-۲13٤6 1 [1 1 1  “یجپ‎ 14698 
Baker's yeast ...................... 1688 
Balance EE 4381 
BalanCe............................. 4381 
Balance de précision ...................... 4382 
Balance électronique ..................... 4383 
001011) 6۰. 3671 
Balanced ecosystem.............. 4551 
Balancement ...................... 4323 
EE 3956 
2d BEER 199 
BaldneSS............................ 2429 
SUN 1512 
Ball and stick model ............. 4606 
0060077 1 15141 1 nian 1779 
Ball-socket or ball-cup joint....4121 
HO. eege 645 
Balsam tree ....................... 2235 
1ل ا853‎ men 2235 
80111000 0#. 1700 
Bambou لل‎ ٣ 1700 
۲۸۹۸۸77 ge 4350 
Banana-tree ....................... 2244 
Banane............... EEN 4350 
BORAN EF rimes 2244 
PON 010101011000 2284 
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Bassin aquatique 


٩0٠۰٠ 2474 
031 بب یرہ06‎ ٢پ‎ ans 2284 
Bande casparienne......................... 2285 
E 2585 
ووه‎ ۴1 ۸ ٢ ٢٢٢ enne 690 
ed e EE 690 
BEP PNG geed 21397 
Bardeau ou ۳ 4564 
Barium chloride .................. 3393 
Barium sulphate .................. 3330 
POTE بب‎ ira مو وم نی وی‎ 3239 
Bark-tree ............. 3461 
BUB tee 2302 
Barometer .......................... 486 
BaromMètre.............................ocococeeas. 486 
Baromètre à mercure....................... 485 
Barrage جیپ یی‎ 201 
mn 2585 
Porren, مصعببیبییبیبیب بب بببئئئ‎ 106 
ere 1338 
BAFIL es hi STU PUN EIDEM DUM 1338 
Basalt A — RER RER 487 
Basalt magma..................... 3629 
me ou 487 
Basaltic lava....................... 1500 
à 135 
EE 135 
۹356 ٠٥٧٨٨٨5 134 
Base purique ٨٠ 3169 
Base pyrimidique ........................... 3168 
Basic aniline dyes ................ 2345 
Basic, basal......................... 137 
Basidiomycete .................... 3086 
BasidiomyCcète................................ 3086 
EE 1359 
0000777 [1 15151515151541 ا‎ 1359 
2c) ———— 1517 
Basique, basal................................... 137 
Basophile cell ..................... 1646 
en 1517 
Bassin aquatiqUue............................ 1521 


Bassin sédimentaire 


Bassin sédimentaire....................... 1519 
EEN 1595 
Bathyscaphe .................................. 2987 
Bathyscaphe .................... e. 2987 
Battements cardiaques .................. 1741 
Batterie..................................o.oaoaa. a. 597 
a EET 597 
Baume 0000008۳1 645 
Baume de Canada............................ 646 
Bay sweet, bay laurel............ 1907 
EE Age 4312 
Beaker 4 s0 711 
Bean weevil ....................... 2181 
58867 8 1714 
0۴٠ 3275 
a EE EEE 4312 
Bec Bunsen فلملل‎ 4356 
BECHET ee 711 
Bedding joint, Bedjoint ......... 3005 
00 نن‎ EDS 4467 
Beech (٨١٨١١! 1 15151 1 EE 1929 
Beech nut.......... 1169 
944٠۰ 1609 
۹66-10٨٧ 6 2327 
Behaviour ................... eee. 2131 
Belemnite........................... 651 
Bélemnites................... eee 651 
Belette هتل‎ ۶ 2074 
Belle-de-nuit (myrabilis jalapa) ...... 2221 
Bellflower, bluebell ............. 1243 
Belly button, umbilicus ......... 2056 
575" ٣ مق ویم وم وا اي‎ 1396 
Benioff zone....................... 3609 
Benthos..…............... sass sesane 3170 
Benthos ..................... 0... 3170 
Benzene................ مببببببئ‎ 666 
067616 777 1 1 ٹیب‎ 666 
Beriberi 1 1 444 580 
ل‎ MEN 580 
Eeer 2838 
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Binucleate cells 


Besoins hydriqUes............................... 40 
Besoins nutritifs ................................. 39 
Beta cell ........................... 1618 
Betterave à ٠٠ 2327 
Bicapsulaire.................................... 1188 
Bicapsular ......................... 1188 
21631 0011231 E 715 
Bicarbonate ........................ /15 
Bicarbonate de potassium................ 716 
Stein EEN 1187 
tee EE KASS) 


Bi-dimensional chromatography 877 


Biennal...................... sese 1182 
Biennial ................... eese 1182 
BESSE oc 001010101100 .1192 
ET RE 3987 
DR 1100 3987 
Biflagellate........................ 1184 
DOREN EN 1184 
BOL ns .1183 
DITO OUS تب یی‎ 3409444644 9984446644 1183 
Bifoliate ........................... 1192 
Bilabiate ........................... 1185 
Bila Dié EE .1185 
Bilan énergétique... 1426 
Bilateral symmetry .............. 1067 
Ro 2026 
Bile canalicule .................... 3280 
Bile duct ........................... 3263 
Bile liquid ٠۰ 2026 
Biliary secretion.................. 2670 
Bilirubin .............................. 47 
اه‎ ۶ٰ 001010101010101 47 
Biliverdin ............................. 64 
RRE eg 64 
Binary ٠۰ 410 
Bindweed, lablab................. 3499 
BinuclÉalre. ..................................... 1191 
Binuclear .......................... 1191 
Binucleate cells................... 1624 


Biocénose English Français Blindness 
Biocénose ٠٠٠٧٠ 4726 BIDEN وی وم 1 1 1 ین‎ 2826 
Biocengoeis, ے‎ ٠ 4726 BiotechnolOgie............................... 1024 
Biochemical ....................... 3458 Biotechnology..................... 1024 
Biochemical phase................ 3855 DIOE eek م و و ا ا‎ 1548 
Biochemical reaction ............. 982 he 1548 
1100118111755 قط ع عجوو دوع عقو ووم‎ 3459 Biotite isses 720 
Biochemistry (/ ٠ 32455  Biotite............................... 720 
BIOCHIMIE ER ème 3455 Biotope ss 3714 
BiochimiqUue................................... 3458 CE irria Forirar E n 3714 
Biochimiste.................................... 3459 Re میس‎ 4542 
Biodiversité ................................... 1099 21026198 عو ديد‎ ET 4542 
570007۷0۳7 strt san r 1099 Bipolar nerve-cell ................ 2691 
Biogeochemical ................... 3460 0 2500 
Biogéochimique ................... eese 3460 ۶ TO] 4449444440 د اا‎ A 427 
Biological activity ................ 4527 Di سوک‎ dk MEME 4822 
Biological analysis ................. /97 Birth-mark......................... 4730 
Biological crisis .................... 125 DIE a ede PHP یریب‎ 1181 
Biological discontinuity .......... 440 Bisexué(e), Bisexuel(le) .................. 1181 
Biological factor, biotic factor.2599 BisymétriqUe.................................. 1190 
Biological identity................ 4693 ge مہو‎ 1 9 3825 
Biological phenomenon.......... 2567 Biuret reaction .................... 980 
Biological stain ................... 4188 Blackberry, wild strawberry.... 1124 
Biologie. 2804 sete d EE 2250 
Biologie moléculaire ...................... 2803 OT TOF costo tds 3708 
a donne 2589 ee 4538 
Biologiste .................................900000, 2589 2350 1322 
ee 2804 Blastocoel ......................... 1322 
BIOMASS EE 3336 Blastocyste, blastula......................... 642 
Biomasse..…................................… 3336 Blastocyste, blastula ............. 642 
Bio-médiateur…..........................…. 4800 Blastocyte, blastomere........... 641 
Bio-mediator ...................... 4800 Blastocyte, blastomére .................... 641 
Rd 44, ٠٨٠ 901 
۹١٠ 44 Blastogenesis....................... 901 
Bioréacteur ............................... 4108 EOD OE [1 1 ROE 3018 
Bioreactor ...................... ۰ 4108 ۱0066 3018 
Biosynthése ....................ccicc ciii... 664 s 1717 ماح اب ا‎ 1598 
Biosynthesis ........................ 664 Bleu de bromothymol ...................... 123 
85165۷5۲8677 iiri ibo aor nacio ووه‎ 4553 Bleu de méthyléne ........................... 124 
Biosystéme ........... eee 4553 DONE SDOT sr sems 0444406444 دوو‎ diens 4581 
Blotaxle iseer: 2826 570017655 هوا مہو وو ہی‎ 24 
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Blood 

ELE E ee 1747 
Blood analysis ...................... /98 
Blood cancer, leukemia ......... 2064 
Blood capillary.................... 2304 
Blood cell .......................... 1632 
Blood circulation ................. 1765 
à 1275 
Blood flOW.......................... 833 
Blood group ....................... 1972 
Blood platelet..................... 2419 
Blood serum ....................... 3999 
Blood smear ....................... 2046 
Blood sugar level .................. /95 
Blood tissue ....................... 4503 
Blood transfusion................. 4584 
Blood vessel ....................... 4816 
Bloodworm ........................ 4835 
۳ک‎ 00607 eere موچ دوجو سوممجہ‎ 1751 
à 1793 
Bobine à balayage.......................... 4802 
sie ei RETI 4 -- 1253 
Body wave ......................... 4332 
ite 2977 
Boîte de Pétri ................................. 2505 
Bombes volcaniques ...................... 3254 
7777 س ا مس سس ید یی‎ 2770 
Bone disk........................... 3186 
Bone ۷٠ 4470 
Bone tissue .......................٠ 4514 
Bone tumour ...................... 4/60 
Bone-lamella ...................... 2421 
op ec 2/82 
۳۰۰۷۰۶ òE Ee 2153 
EA AE a EEN 1471 
BOTANIQUE ren 2823 
BotaniS(...........................٠ 2592 
Botanlste sass senena 2592 
850758017 ge 2823 
BUT EE 3166 
SEENEN 4729 
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Breast cancer 


BOUM a 3894 
es cn ویو‎ 2550 
DOU EON EE 526 
Bourgeon adventif ........................... 533 
Bourgeon axillaire ............................ 527 
Bourgeon embryonnaire .................. 530 
Bourgeon floral ................................ 531 
Bourgeon latéral .............................. 529 
Bourgeon membranaire ................... 534 
Bourgeon subsidiaire ....................... 528 
Bourgeon terminal ........................... 532 
Bourgeonnement-............................. 745 
Bourrache, langue-de-bœuf........... 1471 
a AEE ETE .693 
Bouton synaptiquUue......................... 1941 
361018886 معو وبي‎ gai و وحمو و‎ 224 
BOUE E 3066 
Bovine spongiform encephalopathy 

Ï =h J EE 275 
DUNO EE 43 
BER TIT 2715 
ا‎ EE 2715 
Brachial nerve .................... 2682 
Brain circumvolutions ........... 1032 
Brain, cerebrum .................. 3791 
اا‎ ۱٠٠ ۰٠ 2830 
a 4475 
ره‎ EN 3058 
Brane hE e Rene 3058 
Branched........................... 3693 
Branchial cleft..................3.. 2314 
Branchial respiration ............ 1089 
EEE 1) -١ سو‎ 2966 
5757160010 Loos پویوووسمیری سج ع‎ 2300 
BAS 1 2714 
Brassage inter- chromosomique ........ 55 
Brassage intra -chromosomique........ 56 
513 7€ Y ویوممسٹو سپ می ہیمست‎ 1154 
5۲8603۲۴ CONCOT acess 2062 


Breast cyst 


Breast CVSt................>...aeaaa.. 3450 
Breast fester ...................... 1750 
Breast milk ........................ 1463 
اتا‎ 660۷۷۰. 581 
Bréeche a. 581 
Breeding-season .................. 3076 
Brewing yeast ..................... 1687 
Brin non transcrit........................... 2120 
Brin tranSCriT TPE en 2121 
ee 22 
Broad beans ....................... 3136 
Bromothymol blue................. 123 
Bronche eese 2300 
Bronchiole.............................. esee 3217 
Bronchiolus ........................ 3217 
DOLI Loon xL o 3894 
Brown aleae ....................... 2521 
Brown bear ........................ 1715 
Brown, 00۰ 181 
Brownian motion ................. 1390 
DION QUE 1 1 مب‎ 2047 
N O 181 
Bryophyte ..................... 4۲٢ م۲‎ 1395 
٠ 1395 
< [3 72 ېوس ووس‎ 3115 
۷أ)لاتآا‎ ۰ 3115 
Buccal mucosa cell, buccal 

1663 ۰ ها 
BUB EE 526‏ 
Bud graftiNZ........................ 939‏ 
Budding ............................. 745‏ 
Buffer solution.................... 3/77‏ 
611 میرم IM E EAC‏ وي EEE‏ !>` 
1291 جیب“ BUISSON 7٨٨٢١٩٨٢٢74٢‏ 
BDUD (BOL) — 589‏ 
1355 غهمممهمو 1 1 1 1[ QUID E PC es‏ 
589 ال Bulbe‏ 
Bulbe artériel .................................-- 591‏ 
Bulbe dentaire ............................... 3497‏ 
Bulbe rachidien ................................ 590‏ 
BUIbEUX ۶۶۶۶۶٩۶٠ .592‏ 
Hisp EE 595‏ 
٠ 595‏ اس Bulbille‏ 
BUlDOUS..............................٠ 592‏ 
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Calcaire adj 


Bulbus arteriosus.................. 591 
Bumble-bee ....................... 2550 
EE een 2849 
Bundle.......................... ees. 1399 
Bunny, young rabbit ............. 1561 
Bunsen burner .................... 4356 
2/377: t "————— 2546 
BUS ee 1291 
= 8 4< 141 ل۴۷۷3 ع‎ .687 
DER ne eus IRE HO RR ERN 687 
Butcher's broom................... 132 
001110 می‎ 117 
0101 11 1514 
Buttock muscle ................... 2719 
Butyric acid ....................... 1479 
Butyric fermentation ............. 822 
0 ۰ 3363 
Cacao - tree ....................... 2242 
a 2242 
0 077 12121212121212 2 E d iR US 3796 
Ce 3796 
and 2343 
LOCUS یووم ین‎ TT 2343 
#00000 0101 3302 
01۰. 3302 
369017 2 2ز2ز2ز2ز2ز2‎ 2 2020200 221 
on 221 
E-i یسمسیبی‎ NORUNT 3281 
Cl 3312 
Caffeine ........................... 3312 
Cage thoracique ............................. 3237 
Caille tte 010101212312121 MEMO 4311 
Caillot Sang ب٠۸‎ 1275 
Calandre palmiste .......................... 2182 
Calcaire mm 3390 
Calcaire 0٠ 1329 


Calcaire corallien 


Calcaire corallien............................ 2381 
Calcaire oolitique ........................... 3389 
Calcareous............... eene 1329 
Calcareous soil..................... 841 
Calcic cement ..................... 4173 
Calcic plagioclase ................. 637 
CalCICOle............................ 309 
Calcifère EE 3391 
Calciferous ........................ 3391 
Calciferous egland................. 2898 
Calcification ........................... esee 1023 
CACI COCO s 2440434844494404 میم‎ 1023 
Calcified cartilage ............... 2951 
Calciphile ....................................., .309 
ee an cree .3313 
CUICIDO نو ونه يو‎ Pb معو جو‎ 3313 
Calcium TEE 3314 
GOC UNI Laus [1 1 1515415 3314 
Calcium carbonate ............... 3352 
Calcium nitrate ................... 4460 
Calcium oxalate ................... 253 
Calcium phosphate ............... 3127 
Calcium sulphate ................. 3331 
Beete .1417 
Calcul biliaire, lithiase biliaire......... 1418 
وص بب1.1 الا ت8 ا3۱20‎ 1423 
CalculoUS .......................... 1423 
Weiler EE 1417 
Calf muscle........................ 1847 
Calibration ........................ 4035 
را‎ EE .3307 
۲307 EE 1393 
Calorie .................... 1393 
Calorific, thermal ................ 1383 
Calorifique, thermal ....................... 1383 
Calvin cycle................... ees. 1452 
mr iaisieori .2429 
dui J———— 3307 
Camarine ٠ 1372 
Ce EE 3406 


English Français 


223 


Cancer de l'œil 


CONDUITE a 0010101 3406 
Cambium de liège .......................... 3407 
COMON OI EE 3316 
Cambrien M 3316 
Sig; TET 1280 
2۲٥۵-1٠ 1384 
Camomile....................... eee. 482 
Caorle mme 482 
Camphor ........................... 3311 
Camphor-tree..................... 2232 
Ee 3311 
S eres di 7477 0101 2232 
Canada balsam..................... 646 
Canal à voltage dépendant............. 3267 
Canal biliaire .................................. 3263 
Canal ۳٠ 3257 
Canal Chimiodépendent................. 3271 
Canal chimique... 3269 
Canal collecteur ............................. 3260 
Canal de gomme ............................ 3264 
Canal de l'épididyme ...................... 3255 
Canal déférent ............................... 3272 
Canal hépato-pancréatique ............ 3268 
Canal lymphatique, spermiducte....3270 
Canal membranaire........................ 3265 
Canal pancréatique ........................ 3258 
Canal spinal, rachidien ................... 32062 
Canal ۳۲ ٠ 3259 
LSU mm 3279 
Canalicule biliaire ........................... 3290 
Canaliculus ........................ 3279 
A LAS LES RE .596 
o .3419 
یا‎ 1 —— — — 3419 
Canaux de fuite .............................. 3278 
e 2060 
Sog. EE 2060 
Cancer de la peau........................... 2063 
Cancer de l'œil ............................... 2066 


Cancer du côlon 


Cancer du cólon ............................. 2067 
Cancer du poumon ........................ 2065 
Cancer du sang, leucémie .............. 2064 
Cancer QU Sel essanianencoros 2062 
Cancerous cell .................... 1636 
SU —Ó 3213 
S IRL RET REN 4399 
400776 M — —— 4399 
EC te no 3213 
Senior مع الاو مواد سج ع ووو‎ 268 
nn 268 
Se Teg mue 2243 
Capacité ere 3178 
Capacité mentale ........................... 3179 
E SP DE 3178 
Capillair@....................... assesses 2303 
Capillaire sanguin ........................... 2304 
Capillarité....................................... 1552 
010111877507 یسوی وی‎ tire 1552 
0011101 EE 2303 
Capillary tube...................... 341 
CODSQICIDE فوع عق‎ ra ka H G N in 3301 
وړاو دو‎ eacus 1 1 EUR ٢٣ 3301 
Beieleit 3108 
5307111817۳8 010101 3759 
Beie 3759 
RS mn on. 3758 
E 3758 
اا‎ 1 ET 3482 
Capteur d'oxygène......................... 3483 
Capteur de lumière........................ 3485 
Capteur de température................ 3484 
Capteur inertiel.............................. 3486 
Capteur inertiel électromagnétique3487 
3۲30۲٥۳۲۴۰ op 1 EN 2399 
Caractère acquis ؤ٦‎ 2406 
Caractère comparé ........................ 2405 
Caractère de l'individu ................... 2400 
Caractère distinctif......................... 2407 
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Cardiac muscle 


Caractère dominant ....................... 2403 
Caractère héréditaire ..................... 2410 
Caractère intermédiaire ................. 2411 
Caractère morphologique .............. 2408 
Caractère récessif........................... 2404 
Caractère sexuel ............................ 2402 
Caractère somatique ...................... 2401 
Caractère spécifique ...................... 2409 
8 1732 
700006 قو وو اع مو حو جو و و‎ 1732 
Beien e 3367 
Carbohalogen ..................... 3303 
Carbo-halogeéne.............................. 3303 
Carbohydrate................................. 3354 
Carbohydrate ..................... 3354 
ed 3345 
CAL DON OC O موووں‎ pod id AE 1770 
Carbon dioxide.................... 1179 
Carbon mineralization........... 1057 
Carbonate de calcium .................... 3352 
Carbonate de ۳ 3353 
Carbonate de sodium..................... 3351 
Carbone بب تئیہ‎ cu 3345 
Carbone TX ٠٠٠٠٨٠ 3349 
Carbone libre ................................. 3346 
Carbone minéral ............................ 3350 
Carbone organique ........................ 3347 
Carbone radioactif ......................... 3349 
Carbonifère.................................... 2706 
Carboniferous age................ 2706 
Carbontsation.. سیا‎ 988 
CarbonizatioON...................... 988 
Carboxyl function ................ 4811 
Carcinogenic factor .............. 2605 
Card 00106 اد عو وده احم و ممع عد‎ REVISE 4744 
LORI 12121212121212 e Ee پیوس‎ .3120 
0 o e وسووہص ریو‎ 3120 
Cardiac control center .......... 3898 
Cardiac muscle.................... 2736 


Cardiac nerve 


Cardiac nerve ..................... 2684 
Cardiac rhythm ................... 4721 
Cardiac valve...................... 2434 
Cardiogram......................... 876 
Cardiogramme بی‎ ٠ 076 
Cardiograph ....................... 3953 
Cardiographe پوروٗ میں‎ 3953 
Cardiovascular disease .......... 3885 
Cardiovascular disorder .......... 208 
Carence en fer................................ 4577 
CaricatUre. ٠ 26 
Caricature model................. 4604 
mec 4477 
Carmin acétiqUue............................. 3304 
Carmine green ....................... 65 
Carmino vert... 65 
Carnet de santé.............................. 1739 
Carnivore ٢ 3476 
Carnivorous........................ 3476 
Carnivorous plant ................ 4420 
LOO EE 1562 
Carob-treQ......................... 2239 
Carotene با م‎ 2349 
Carotène deeg sass 2349 
Caroténoides پٹ‎ 186 
Carotenoids ........................ 186 
Re OUTO سی ع‎ IMS 2278 
Carotid arch....................... 3291 
Carotid e ز ز ز ز ز ز‎ EE 2278 
3۲860086 EE 1562 
CaroUDÍET EEN 2239 
H EE 2151 
Carpe 1 1 1872, 2151 
CUC DET EE 1555 
Ta im TTT 1555 
Seier 1872 
a .3835 
Carrier pigeon .................... 1467 
Carrière ne een 4140 
eier .1565 
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Caudal 
Carte géologiqUue............................ 1566 
Carte sismique ............................... 1567 
Carte topographique...................... 1568 
el 2949 
0۰۰ 2949 
Cartilage articulaire........................ 2950 
Cartilage calcifié............................. 2951 
Cartilage élastique ......................... 2952 
Cartilaginous fish ................ 2154 
Cartilaginous tissue.............. 4517 
007007 PECO AE T 2286 
scu E 3367 
Caryocinèse...... فی‎ 437 
03۲۷۵۷5۹6 0 010101011010 790 
03۲۷۵۲۷ ن06‎ 1 1 1 m 2481 
di.) ا و وو‎ r —— Hn 1210 
Ee 1210 
Casparian strip ................... 2285 
Castanea........................... 2241 
03510۳ 7 ز‎ 3275 
Eeer 1563 
Castor-oil seed..................... 516 
605110180 مدو ع ع عا وقد عع عو عي‎ 3807 
Castrated ۰ 1545 
Castration ٠ 1583 
a 1583 
ed .3807 
۰0510931109 E 3306 
Casuarina Lise ro kx Lan ea ressens 3306 
Catabolism ......................... 475 
Catabolisme ..................... RA ER EI PE 475 
BEER, 0-٨ 1431 
CT fF cisions 3757 
5701۷575 EE 1431 
ider 3757 
08007067 نعو وفع العو‎ in 3878 
KEEN 3878 
Sud I EEN 4671 
E a un 1804 
Eege 1804 


Caudal fin English Français Cellule immunitaire 


Caudal fÎN.......................... 1957 Cellular oxidation................. 251 
Caulerpe meneur 2483 Cellular respiration .............. 1087 
Cauliflower........................ 3194 Cellular response.................. 145 
COUN O si 2015 Cellular structure................. 679 
شا‎ rei 2015 Cellule... .1606 
0 S c; dE eege 2014 Cellule absorbante ......................... 1658 
Cauline, caulinary................ 2014 Cellule acineuse „oee 1642 
$07 M——— M 4082 Cellule adipeuse............................. 1633 
Ke eg 3738 Cellule alpha .................................. 1608 
i7 iso qr, E 3738 Cellule animale... 1630 
La EE / Cellule apicale ................................ 1648 
Cavité abdominale هه نو نا مسوملا فده سی‎ 771 Cellule basophile............................ 1646 
Cavité amniotique............................ 770 Cellule bêta... 1618 
Cavité folliculaire ............................. 772 Cellule binucléé.................... ss 1624 
CAVITÉ 5191000189178 پوس موس‎ 3520 Cellule cancéreuse ......................... 1636 
Cavité stomacale............................ 3521 Cellule chlorophyllienne................. 1683 
Cavite 10167108 ویو سو عا اعدو‎ 773 Cellule cible... 1668 
A EE 774 Cellule compagne........................... 1664 
۲٢٢٢٢٢٣ 2 4 ree E NEU .2834 Cellule criblée ب‎ 1643 
CECITE POP 2835 Cellule d'abeille.............................. 1609 
Cécité totale................................... 2836 Cellule de la muqueuse.................. 1662 
Cedar Oil........................... 1995 Cellule de la muqueuse buccale .....1663 
KEE, 101011000 1396 Cellule de liège, ligneuse................ 1644 
Ceinture sismique .......................... 1398 Cellule de Malpighi......................... 1676 
Ceinture volcanique ....................... 1397 Cellule de Névroglie ....................... 1607 
Ml RR .3361 Cellule de Purkinje ......................... 1617 
Celery............................ 3361 Cellule de Renshaw ........................ 1634 
٩٨٠ 1606 Cellule de Schwann ........................ 1637 
Cell body niis E ۵ 1255 Cellule de Sertoli ............................ 1635 
Cell differentiation .............. 1049 Cellule de soutien........................... 1631 
Cell hybridization ................ 1108 

SCOR 3337 Cellule du Thymus.......................... 1623 
Call plat 2417 Cellule effectrice ............................ 1678 

DIOTE 24444344 44V094443 683444493 ۱ 

Poll WANÎ ع‎ 1217 Cellule embryonnaire EEN 1627 
CLE NUS O nn ns no din 1605 Cellule épidermique emm 1614 
Cellular ےہ‎ 1605 Cellule fille ومومو نون وير‎ ATE 1616 
Cellular division ................... 434 Cellule fixÉ€.................................... 1659 
Cellular exchanges ............... 3644 Cellule foliculi „c.s 1625 
Cellular immunity ................ 4213 SE Le 1672 
Cellular mechanism............... 304 Cellule immunitaire........................ 1677 
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Cellule infectée 


Cellule infectée .............................. 1670 
Cellule infectée présentatrice ........ 1671 
Cellule interstitielle (de Leydig)...... 1621 
Cellule laticifére ............................. 1651 
Cellule méristématique .................. 1665 
Cellule morte ................................. 1622 
Cellule motrice............................... 1661 
Cellule musculaire.......................... 1641 
Cellule nerveuse bipolaire.............. 2691 
Cellule nourriciére.......................... 1674 
Cellule --٢پءک۶-کککک۰‎ ۰ 1619 
Cellule pancréatique....................... 1673 
Cellule parenchymatique ............... 1613 
Cellule photo-électrique ................ 1650 
Cellule pigmentaire ........................ 1639 
Cellule présentatrice ...................... 1640 
Cellule pré-synaptique ................... 1647 
Cellule procaryote.......................... 1612 
Cellule réceptrice ........................... 1667 
Cellule sanguine ............................. 1632 
Cellule sécrétrice............................ 1675 
Cellule sensorielle .......................... 1629 
Cellule somatique .......................... 1626 
Cellule souche lymphoide .............. 1656 
Cellule souche, cellule meére........... 1610 
Cellule stomatique ......................... 1628 
Cellule subsidiaire .......................... 1666 
Cellule tueuse ................................ 1645 
Cellule visuelle ............................... 1615 
Re 2132 
CellUulOS€e........................... 2132 
Cellulose fiber .................... 3549 
Cellulosic wall .................... 1218 
Sn: e 0000101011 وی ویو‎ 4170 
۲٣۰٣ ٢٣ Ce A Cena 1897 
Cendre végétale............................. 1899 
Cendre volcanique. ......................... 1898 
۲٦۸0777” ما وي‎ RS 1433 
6۱70۶۶۴٩٠ 1433 
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Cerebral trunk 


CON Ol وف ووه حو توي‎ ED ہو وان وي‎ 3007 
RE 71-1۶۶7 3906 
GEN OE courset 1 12121212 21 2 3906 
Central canal...................... 3257 
Central cylinder ................... 177 
Central organ ..................... 2756 
Central-pivot irrigation ......... 1876 
Centre بی‎ deeg 3897 
Centre de contrôle. ......................... 3902 
Centre de contrôle cardiaque......... 3898 
Centre de réflexe ........................... 3900 
Centre médullaire .......................... 3905 
Centre nerveux .............................. 3904 
Centre réactionnel ......................... 3899 
Centre visuel... asas 3901 
Centrifugal force................. 3286 
CentrifUuUgatioON................................ 2523 
CentrifugatioN..................... 2523 
neg 1299 
CentrifUgeuse................................. 1299 
Centriole IT. 3913 
ته٠‎ 3913 
Centripe(dal........................ 1202 
Centripetal force................. 3285 
CENY EE 1202 
Centromere ....................... 3233 
Centromeére.............. eee 3233 
)) ٧٨۳٠٧٥٨0۷٥6 1 1261 
Centrosome ....................... 1261 
Céphalée, migraine, maux de tête .2391 
Cephalic artery ................... 2276 
Cephalopoda ٠٠۰ 1829 
Céphalopodes................................ 1829 
Céréales... 1362 
Ceredls............................. 1362 
Cerebellum........................ 3812 
Cerebral body..................... 1260 
Cerebral cortex................... 3209 
Cerebral hemisphere ............ 4533 
Cerebral ٠ 1229 


Cerebro-spinal liquid 


Cerebro-spinal liquid ............ 2025 
sq ereer —— 1 و سس سو‎ 477 
it . 3358 
Cernes annuels ٠٠ 1450 
Cerumen........................... 2438 
0 000 2438 
CEVES U 00000010120211 3791 
ea 3812 
Cervical ZoNe...................... 4276 
ns 2845 
۲٢ ۸٣٣ EE 2846 
acis eet 7 
Wr T——  ——m 2112 
اا‎ EEN 2112 
Chaïne alimentaire......................... 2119 
Chaîne de montagnes .................... 2115 


Chaine de montagnes volcaniques.2116 
Chaine ganglionnaire sympathique 2118 


Chaine neuronique ........................ 2117 
Chaine peptidique.......................... 2113 
Chaine photosynthétique............... 2114 
۸۸ہ‎ ٣ ED EOE Essa .3507 
اا‎ E NE ree اا‎ 1382 
CO ا ا ا ا ل او ع يو‎ 2503 
Chambre à air, poche d'air............. 2926 
Chambre de Marbrook................... 2024 
Chambre magmatique ................... 2925 
Chambre noire............................... 2923 
Chambre sous-stomatique............. 2922 
ic = NT T 1280 
Chameleon......................... 1384 
LOSS re پیو موس‎ 1440 
Champ du microscope ................... 3713 
Champ magnétique........................ 1439 
KEEN 3716 
Champ ٠٠0٠٨ 1438 
Champignon...................... eene 3085 
Champignon comestible ................ 2856 
Champignon microscopique .......... 3089 
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Chemical stimulus 


Champignon parasite ..................... 3088 
Change, alteration ................ 968 
Changement. 968 
Changement climatique ................... 973 
Changement cyclique ....................... 969 
Changement physiologique.............. 970 
Chanvre indien, Cannabis............... 3274 
Beieleit 2399 
C HS nO ٨٠ 2179 
Charancon de fève ......................... 2181 
Charancon du blé ........................... 2180 
CHATONS. 3036 
Charbonneux.................... eere 3037 
CORK O mesurer Z331 
E i 2254 
a " 2254 
Charge négative ............................. 2255 
Charge positive .............................. 2257 
Charge virale .................................. 2256 
O 3202 
BEA = [1 44٢ 2241 
277۶ء رر‎ 471 
SEKR 199 
Chauve-souris ................. eee 1595 
CHEER EE EPOE E EES 4723 
Cheese a 1209 
Eege 3119 
Chemical analysis ................. 801 
Chemical channel ................ 3269 
Chemical composition ............ 852 
Chemical energy.................. 2492 
Chemical function................ 4812 
Chemical mediator............... 4801 
Chemical message................ 4414 
Chemical origin................... 4250 
Chemical pesticide ............... 3656 
Chemical phenomena ............ 2571 
Chemical reaction................. 981 
Chemical sedimentary rock..... 2374 
Chemical stimulus................ 4224 


Chemical substance 


Chemical substance .............. 3605 
Chemical synapse................. 3977 
Chemically eated channel....... 3271 
01161171157 ورپ بب وص بیربییں‎ 3457 
00000700 <2 < < << 654 
۰1069577 e 655 
Chêne-liêge....................... saan. 656 
Sg I ———— 3358 
CHOSE وریہ ہیں‎ 3202 
Chevelu; barbu... 2087 
Cheveux, poil ................................. 2301 
Ba co 3359 
CHEV CU), 2 ز2 2 ز‎ <7 2 2 2 < <0 20707000 4832 
Chiasma nus 915 
Chiasma optique -تغپ٠‎ 916 
ie وو‎ 915 
ër e E 2445 
Chicken cholera................... 3433 
LIHCKOn DOK es ود‎ Es amem 1219 
۴77770907 Lore فوج فو‎ — 1472 
CPC OOO a sra dirti xad oca 2541 
8; 0 —— 3211 
Chimie organique........................-.. 3456 
Chimique.... eee 3457 
Chimpanzés 2325 
Chimpanzee ....................... 2325 
Chin, mentum..................... 1799 
Ee 3440 
ue 3440 
Chladophora................5....... 3387 
Chlamydomonas............................ 3388 
Chlamydomonas .................. 3388 
KEE 3392 
Chlorelld........................... 3401 
nie 3401 
Chlorenchyma..................... 3397 
Chlorenchyme................................ 3397 
۱0۱٠۰ 3392 
nie al on 3400 
Chlorit€e............................ 3400 
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Chromophil 
Chlorofluorocarbon (CFC)....... 3398 
Chloro-fluoro-carbone (CFC) .......... 3398 
CP OPO 0 ووو مره دوجوف‎ dnd 3399 
Chloroforme................................... 3399 
۱. 4833 
Chlorophyll pigment ............. 2352 
Chlorophylle................................... 4833 
Chlorophylle brute ......................... 4834 
Chlorophyllous cell .............. 1683 
Chlorophyllous tissue............ 4523 
Chioropigst. 2341 
Chloroplaste................................... 2341 
Chlorure d'argent........................... 3395 
Chlorure de Baryum ....................... 3393 
Chlorure de cobalt ......................... 3396 
Chlorure de sodium........................ 3394 
Choc anaphylactique ...................... 4624 
1016566101 e دعن ع عع مع و‎ OPERE d تع عه‎ 3434 
Cholestérol!..................................... 3434 
dns 3435 
gU EE 3435 
Chondrichthyes .................... 180 
Chondrichtyens; chondroptérygiens 180 
Chondrite NT 3437 
۱1011۲۳776 PTT 3437 
Chondroblast...................... 4367 
Chondroblaste ............................... 4367 
Set EE 3363 
Chouette, 00۸ 698 
110027180۴ rm mn 3194 
CMT ONO 4434440445 2363 
Chromatide..................................... 2363 
۰170779777 222000 rd E EA 2362 
Beleeg 2362 
Chromatographie........................... 3364 
Chromatographie bi-dimensionnelle 877 
Chromatography.................. 3364 
Chromatography paper .......... 4743 
Chromophil........................ 3/42 


Chromophile 


Chromophile ٠ 3742 
Chromosome ٤٠ 2353 
Chromosome ...................... 2353 
Chromosome abnormality....... 2265 
Chromosome circulaire.................. 2357 
Chromosome filS............................ 2354 
Chromosome formula............ 2451 
Chromosome géant ....................... 2358 
Chromosome métaphasique .......... 2355 


Chromosome random segregation . 1130 
Chromosome recombination 


(crossing over) ....................... 56 
Chromosome reduction............. 52 
Chromosome scindé, clivé ............. 2360 
Chromosome segregation .......... 55 
Chromosome sexuel, gonosome ....2356 
Hiper RETURNED 2/13 
Chronic hives...................... 2537 
Chronic myeloid leukemia ...... 3531 
Chronic tendinitis ................ 3665 
١0110 010101010100101 2713 
Chronoloeical order ............... 883 
Chrono-stratigraphie...................... 3365 
Chronostratieraphy .............. 3365 
au 8/0 
000102171 1-1 .3453 
deii 3453 
۳۱٦۷۲۰ [1 1 1ذ1‎ TIT 3454 
SUI urn 3454 
e RR DRESS 3947 
۱۲۷۸۳ 1 ہوجو‎ 2001 
nc 1 1 DNE RU E 4480 
s. ——————— .2001 
s: ——— ——' 4656 
CR ہی‎ 4656 
e — —— M— ——P 1900 
Oy N o 4170 
Ciment calcaire .............................. 4173 
Ciment ferrugineux........................ 4171 
Ciment siIlIÍceUX............................... 4172 
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Clone 
Cinchona EES 3461 
Circonvolutions cérébrales............. 1032 
Circular chromosome ............ 2357 
N 1764 
Circulation ........................ 1764 
Circulation du sang......................... 1765 
Circulatory system ............... 1298 
e ERR 2326 
en 1044 
CR à 1044 
EIUS IP EE 1498 
Ree uereg EE 3387 
CIAO 12 0 ز‎ 2000600409490061 [1 [ 3001 
Gl EE 2398 
۱185958 RE EAEE ESEE .2398 
Classical hybridization .......... 1106 
Classification ....................... eere 922 
Classification....................... 922 
Classification criterion .......... 4080 
Wierder ری‎ uts 2544069843648344 2378 
Clastic sedimentary deposits... 1135 
Clastic sedimentary rock........ 2373 
en —————— S 3811 
Et 2948 
PR E T T ET 2377 
Clean technology ................. 1025 
Clementin€e........................ 3404 
Clémentine 3404 
0 EE .4203 
Climat chaud et humide ................. 4205 
Climat humide expression.............. 4206 
Climat modéré ............................... 4208 
Climat EE, ee 4204 
Climate, weather ................ 4203 
Climatic change ................... 9/3 
ClimatisatiOhN.................................. 1029 
Clinical symptoms................. 218 
disc RTT .167 
Clonal selection ................... 364 
LIBE eege . 09 


Clone English Français Colitis 
SD 00101012121211 3519 077 1212121212121 ١ ٢ .3986 
Cloned organism.................. 2/65 Code génétique... 2309 
۰۸ 11. P ——— ا 167 مم‎ ٠۰ 895 
Ble igle Iaa Sistine ET 3402 ٠۰٠ ٠74٣ 1835 
ClostridiuM........................ 3402 Codon ٨٨٨٧. 1835 
a ———————————Ü 422 Codon d'initiation .......................... 1836 
$ 4.1377 4 obesidad E E بب‎ 3668 Codon ston. 1837 
Clover EAR ا ل‎ 4574 Coefficient...................................... 4032 
Ale E à NP ET ee 4422 Coefficient ........................ 4032 
)035۱0 0 ٠. 765 Coefficient de sédimentation......... 4034 
CoagulatioN......................... 765 Coeliaco-mesenteric artery..... 2275 
۳٥03006 3۱ وم‎ 3668 Coelom............................ 1321 
So ee 3036 Cœlomates..….................. ٹھب‎ 1323 
Coal formatioN..................... 903  Coelomates........................ 1323 
Coaly ee 3037 Coelome .............c.cc ٢۷۰ 1321 
00۲۷909 e dE 3532 Coelomic fluid.................... 2023 
Coarse SaNd........................ 1902 06112116 PE 3827 
ل ليا‎ — +. 600 Co-enzwme, یی ا‎ 3827 
Cobalt chloride ................... 3396 = Cere 3238 
CODIA EEN 3424 Cofacteur -----ز-ز-زۀ ۀز‫ ز‎ 77 ٣ - ٩ 7 2604 
Cobra ۰. 3424 Co-factor LLLA 2604 
doro — ——— M .4424 Coffee... 3281 
Coca plant ......................... 4424 Coherence ئئئیی,‎ sss 1064 
COCAÏNE. En 3429 nn 1064 
me 4 3429 Cohesion .......................... 1046 
6 دوو‎ (22: l'E NER 1737 "n T 0 1046 
COCCUS............................... 029 Coiffe.. سم‎ 3242 
Coccygeal= coccysean............ 2707 Coiling ceecee. 272 
LOC BELL PR NE bs 2/07 Cal de | RÉ ۶9۶٦ 2846 
KEE 2774 ا‎ 3431 
Coccyx EEN 2774 Colchicine ...................... 3431 
Cochon d'inde, cobaye................... 1624 ^ rot. 1966 
a 1786 Cold-blooded animal............. 1544 
She ae NIETO 2271 Coleoptile ......................... 2982 
Coco-nut یئ‎ 1320 Be Ee UE 2982 
COCOON EEN 2271 ب‎ 2111 
Kee 2248 Coli bacillus... 630 
Cocos; cocotier ganesh 2248 01 Tell EE 630 
go o  €—— 2869 COS. rimes 280 
ee . 895 TTT 280 
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Collagen 

٠ 3430 
a 3430 
٣٢٢ eme A E 2555 
Collecting ۰ 3260 
Collective lens .................... 2637 
Collenchyma....................... 3432 
CASE mo. 3432 
aal ebe .2555 
Re 00101010101252 2 ذ ذ ذ‎ 4A 912 
REENEN 912 
Collision continentale ...................... 913 
Collision wave..................... 4330 
Collision zone ..................... 4267 
Colocynth, bitter-apple ......... 1510 
ونورا‎ 3293 
dies EE 3293 
Colon cancer ...................... 2067 
ee a 3932 
Colonie bactérienne....................... 3933 
Colonisation [1 [1 1 1 ٢,٤٠ 158 
Colonisation du milieu ................... 2930 
ColonizatioN........................ 158 
Colonne vertébrale ........................ 2832 
۰٦7 0۸ EE 3932 
3۱9001856 mms 1510 
Ba (DS LE AESI EE 2 EE 4187 
Colorant létal ................................. 4189 
Colorant vital ................................. 4188 
Colorants basiques de l'aniline....... 2345 
دو 1 00ل‎ 1042 
ا‎ EN 1042 
Colorimétrie................................... 3296 
Colorimetry ....................... 3296 
i75 F—————— " 3536 
Columnar basalt ................... 489 
[DA orones teure MEE .2111 
۲ 3۲۳۸۸ سسسوسسمسسسمسسمستی‎ 2991 
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Complex compound 


CONIO دودو‎ ds ودج‎ 2991 
۲٥77” ——— n 2087 
Comb of fowl ..................... 2655 
Combinaison génétique ................... 854 
و دك‎ HO 36 
eieiei ei 36 
Common factor ................... 2606 
Communication functions....... 4806 
Compact model ................... 4611 
Compact 0٠ 2380 
Companion cell ٠ 1664 
ComMparalsON in 4126 
Comparative analysis ............. 802 
Comparative trait ................ 2405 
)))01 ۰ 4126 
Compartiment................................ 1371 
Compartment ..................... 1371 
Compartmentation................ 677 
Epis ETE" 693 
Reide DIR EB EE 1120 
Compatibility ..................... 1120 
Compensating lens ............... 2638 
Compensation... 959 
CompensatiohN...................... 959 
ai 1069 
CompetitiVI(Y..................... 1069 
Complement ...................... 3700 
ComplemetE encens 3700 
Complémentarité ........................... 1017 
Complémentarité structurale......... 1018 
Complementarity................. 1017 
Complementary factor .......... 2608 
COMPE E ue ouch 1 ز‎ 71 21 12020 00 3317 
Complete .......................... 3317 
Complete excision................. 172 
Complete flower ................. 1988 
Complete food.................... 2911 
Complete leaf..................... 4750 
LONE EE 4061 
Complex compound .............. 3696 


Complexe English Français Constant 
LOIS IPS EEN 4061 CON La 1 12121212121212 2 2 EN 2269 
Complexe d'attaque membranaire CODO HO معدم ع عع و وی‎ ceci 2269 
[e ——— 4063 Conditional reflex................ 4305 
Complexe enzymatique.................. 4064 Conditions de vie ........................... 2576 
Complexe immun ..................... ل‎ 4066 Conditions environnementales ......2575 
Complexe majeur CONGO NEE 4712 
d'histocompatibilité(CMH)............. 4062 mn 3438 
Complexe protéique ...................... 4065 Condor ٧۳٧۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶٠۰ 3438 
Comportement .............................. 2131 ConductibilltÉ................................. 3160 
COMPOSACÉES rer 2079 LOROUCDOP BEE 4583 
Composé albumineux .................... 3895 Conduction ........................ 4583 
Composé complexe........................ 3896 Conductivity...................... 3160 
Composed food ................... 2912 Conduit auditif................................ 3256 
Compositae A 3079 Conduite d'eauU............................... 3722 
Composition chimique ..................... 852 CONE ٩٨٨٨٩٨٩٨٠۰ 3801 
Composition minérale... 853 ل 1111 گلا کا‎ .3801 
Compoet, sss 1148 CONS FOUR rm 3803 
Compound eye .................... 2859 Cône volcaniqUe............................. 3802 
Compound fruit................... 1177 Confiture ............... ٢ ٢ nnne 3836 
Compound leaf.................... 4753 086310 ا‎ 1 uon A aid 766 
Compressed dates ................ 2627 Congenital malformation ........ 911 
Compression... sass 415 Conglomérat.................................. 3421 
ComMpresSION........................ 415 Conglomerate..................... 3421 
Compression force ............... 3294 ConiferateS...................«..«.72.. 3804 
Compression zone ................ 4262 COO er à. 3804 
Suy EE 1344 Conjonctival tissue............... 4510 
Computer assisted experiment.. 760 ee 4174 
eiis 4139 Conjugaison latérale ........................ 236 
CONCING موو ههو وفع ع دع یں‎ a 4139 Conjunctiva ....................... 4174 
Concentrated solution........... 3774 Connector neuron ................ 2698 
Concentration... 856 Conservatif..................................... 3741 
0116067717877071 ڈوو یمیس ری‎ 656  Conservation................................s 1432 
Concentration gradient........... 827  Conservation...................... 1432 
Concen ICs 3670 ` CONServative...................... 3741 
0۱16675۲۱006 mon 3670 HE 3948 
CONCOMDI E oor 1212 12121212 UO 1698 Consommateur primaire ................ 3949 
Condensateur ................................ 4159 ۱ 

— ل 0س 1ءء 1015 CondensatiohN.................................‏ 
Consommation... eene 169‏ 1015 و اض 
CONST 00101031317 12‏ 4159 ا Condenser‏ 
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Constant English Français Coral rock 


CONSTANT venir 00101211 1152 ge ` وا اس‎ AR SE RE E 3828 
Constipation... 321 Control center .................... 3902 
CONSTIDALITON erii ep ER 321 EE 3828 
ConstitUtioN................................... 1026 Contrôle hormonal......................... 3832 
ConstitutioN....................... 1026 Contrôle nerveux. ............................. 788 
6115111811611 ms 817 Convection currents ............. 1147 
Constriction ........................ 817 Convergence یوین‎ 997 
Weien 3948 Convergence ....................2... 997 
Consumption ....................... 169 Convergence lithosphérique ............ 998 
EEN 1045 CONVEFSION یبا بببببئاءئء‎ 810 
یا‎ 1 EE 1045 Conversion........................…. 810 
Containing, inclusion ............... J8 00۷6٨ 3746 
Contenance... 38 CONVEXE 1 لز‎ 3746 
$1: m P 3/44 Convolution..... sss 1590 
COTE EE 3744 Convolution ....................... 1590 
Sergii] ا‎ 0 ie en 3162 Convulsion وس‎ .54 
COT A Hb وباس‎ 3162 ٨۶٨٠ 54 
Continental collision.............. 913 Cooling speed ..................... 2071 
Continental crust................. 3207 Coordinated ....................... 3701 
Continental drift ................. 1938 Coordination fonctionnelle ............ 1076 
Continental lithosphere ......... 3539 . Coordinator ....................... 4245 
Continental medium ............. 4/92 Coordonateur................................. 4245 
Continental plate ................ 2423 Coordonné..................................... 3701 
Continental ridge................. 12/2 Coordonnées géographiques ............. 41 
Continental 511166 مدع دع مجع مہ بی‎ 4233 COpepoda.......................... 3719 
CON موسو عي و‎ Eege 3945 Copépodes iiic... 3719 
ااال‎ a 166 Copper serrer 4466 
Continuity ee 166 ^ Coprophage یی‎ 256 
Continuous —— — 3945 Coprophagous...................... 256 
Continuous current وس‎ 1 1145 Re en 1276 
Continuous variation.............. 972 ^ Copulation......................... 1276 
Beie T 3638 Copulatory organ................. 2762 
Contraception en 4296 e E 1786 
07117068810819 EE 4296 Coquelicot 2218 
PR سس يت‎ ge و ل ليت‎ 
é | doc  ———————— — —— 629 
Contraceptive coil................ 3534 ۱ 
i k eus 2396 
Contraceptive Pill ................ 3187 ا ا‎ 
: Coquille d'œUf................................ 3205 
Contractile vacuole .............. 3032 
| Soci 1 1 1 1 1 21 E 777٧ 3839 
CONTOUR mr 1008 
سے‎ 1008 Ao ` ï+ M 0101012121 3839 
PE AE ووو ام‎ Coral rock --,٠۰٠٠ 2381 
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Corbeau English Français Couple, pair 


LEPIDE 1 ress 2915 Corpuscules de Krause................... 1270 
Corde vocale ب٠٠‎ 4718 Corpuscules de Ruffini ................... 1269 
Cordon ombilical............................ 1360 Correction de la vue ......................... 919 
doy فاع مهه عن ون ناو مع اع عع دع 6071781017011 3498 — ا ا ا‎ 1030 
LOTO ZONO عع عع دع باع و مم بي‎ 4287 Corrélation....... ٠٠٠٨٢٠ 1030 
ofr, i; [P I. Rm 33/6 AS oi [o EG 736 
Coriandre auus 1 3376 COTOS OII [1 1 1 111111 736 
EE 3113 Cortex resserre. 3203 
COT Qo gg à 3407 Wei 3203 
Cork cell پا بيقع توه وعد حو عم‎ 1644 Cortex cérébral .............................. 3209 
dg doi عع عه ود مو عه ونام يجمه مدو معو يرع‎ 656 Cortex 06 ٥٤٠ 3206 
Corky ه52‎ 7 71 3114 Cortical zone ccc ccc. 4285 
Corn... 1796 سو 1 1 1 ا‎ .3426 
Reien NET ORE 3189 Cortisol ........................... 3426 
d s` j j a ce i رمرممسمسم‎ 3195 Cóte ااا‎ 2472 
Corne antérieure(abdominale) ......3192 Côte rocheUuse................................ 2004 
Corne postérieure (dorsale)........... 3193 Côte sableuse................................. 2003 
CONEA. 666666666666666 ٢ 3196 "Wo 10) à ERA 0 0ة ة ة‎ 0 3234 
Œ # ` ï j` =. < ٩٥٠ 3196 Cotonnier LL 4423 
5لا011060)‎ en 3195 Cotton, 3234 
Eegen 1699 Cotton plant ...................... 4423 
COFO 11, و تیم تد ججدجوری‎ P 1143 CotyledonN.......................... 3109 
a 1143 04 ٩757 77 7 ٢٢٢۹۹٣ 3109 
Coronary artery................... 22/3 acp ———— 2845 
Coronary vein a ٤ 4768 Couche fibreuse............................. 2507 
Corpora quadrigemina........... 1376 Couche germinative ....................... 2508 
e مو ز‎ EI PI .1253 Couche protectrice......................... 2509 
Corps bacilliforme................... 1257 Couche, strate................................ 2506 
Corps cellulaire .............................. 1255 COUCOU........ 1 1 0۸7 97ت‎ 4821 
Corps cérébral... 1260 Coude nr 3428 
Corps de Nissl می‎ sss... 1268 Couleur. 3536 
Corps Étranger............................... 1258 Couleurs du spectre ......................... 298 
Corps jaune... 1254 Coupe, 4133 
Corps polaire... 1259 Coupe Een 4135 
Corpus luteum .................... 1254 Coupe géologique ........................-. 4134 
Corpuscie ............. وی‎ eene 1265 Coupe histologique ........................ 4138 
at aasre 1265 Coupe longitudinale ....................... 4136 
Corpuscule de Meissner................. 1267 Coupe transversale ........................ 4137 
Corpuscule de ...................... 1266 Couple, Dair....................... 1992 
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Couple, paire English Français Cryodécapage 


Couple, paire.................................. 1992 Crête de volaille ............................. 2655 
Sid D ———— tabii, 868 Crevette...................................... 1277 
COUP ONE OPETE I E E E 1144 Seille 1977 
Courant continuU............................. 1145 Criquets pèlerins............................ 1235 
COUTANE ا لل‎ 1146 Criquets, locustes........................... 1233 
Courants de convection ................. 1147 Crise biologique ............................... 125 
LONC: EEN 4143 Crise géologiqUue............................... 126 
Courbe de croissance ..................... 4236 ma ana. 652 
Courbe monophasique................... 4235 Cristallisation ..................... eee 750 
Courgette nennen 3427 CONS 1 .3662 
ee 3427 Critère de classification.................. 4080 
COUO VNE 444۸777۸۸11۸۸۸4 4444 730 Crochet à venin... 4400 
een مومسم‎ 3705 0١4 1055 
))0٥0۷ 6۳۲۷۴6۰۰: een 2953 Crocodile ا‎ 1 44 1055 
COUVEUSE 00100110 3857 Croisé, décussé ١١١» 3677 
Covalent DONG پیم یو بی بی‎ 1814 Croisement ..................................... 914 
E 2953 Croisement ٤٠ 917 
Crab ER رووجووووبرومی دع دوو‎ 2061 ANS OD ID cenar ٠-٠٠٠ 4601 
با‎ + a mire 2061 Croissant وو‎ 4681 
crack, 7۱95117778 nn 896 — 000٨00٠6 1516 
v ç` EE .2503 Cross الا‎ 4137 
Cramp een 907 Crossing... 914 
eet EEN 907 Crossing 0۷۵۲ ٠ 2617 
S] qe 1278 Crossing over...................... 2617 
Cranial perves. 2677 Cross-pollination .................. 724 
Re ue 2799 Croûte continentale ....................... 3207 
Cratere volcanique......................... 31 Croûte océanique... 3208 
ren 1939 ۱٠ 2915 
Crayfis, crawfish ................. 1234  Crowberry ................ eese 1372 
317, MET وه‎ Y 3374 ٩0۷۰٠ 730 
Sisi ETE 3368 Crowned ٨٨٨٨/٨/٨٨. 3705 
M nn 3368 Crown-gall disease ............... 3880 
Creeping stem .................... 2009 Crude chlorophyll ................ 4834 
LRL EEN 3374 Seet EE 503 
Sa 4681 CruUMDUNO وم هع مو نان فاو وروی‎ 986 
Cress, watercress................. 1386 dg EEN 2047 
)ی‎ ٠. 1386 CIUSTACOU وی می ریرییر وربور وی‎ 3210 
EEN 2504 ee 3210 
Lretdceous,, تیب ا ئئئبئ‎ 2504 ۳۷٥١۵٧86 ٤4٠ 3380 
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Cryptogam English Français Cytosine 
٠ 4440 0 8 .2208 
Crvptogame ٠ 4440 سه و يسوی‎ RERO 2208 
qo; ————— P 652 2. > qM سجحمسسمسسمعون‎ .1778 
Crystallization ..................... 750 Res in 1778 
CSO IRE, RE 3662 Cycle biologiqUe............................. 1768 
Crystallized mineral ............. 4045 Cycle de Calvin ............................... 1452 
on 2773 Cycle de azote .............................. 1767 
CUCKOO ........ eese 4821 Cycle de l'eau... 1771 
Cucumber .......................... 1698 Cycle des roches............................. 1769 
CR me con .3038 Cycle du Carbone... 1770 
E 4466 Cycle folliculaire ............................. 17479 
Cultivabl€e............................. 0.0... 1953 Cycle menstruel ............................. 2584 
101 ï essc ATHEN ا‎ 1951 Cycle mensuel. 1776 
Culture... 1951 Cycle ovarien........................... 1777 
Culture itinérante .......................... 1946 Cycle sédimentaire......................... 1775 
Culture medium ............ مب‎ 4790 Cycle sexuel... 1773 
Culture 019016866 ei مسو مو حو مو‎ 1947 Cycle utérin ٧ 1774 
70ات‎ uen 3408 LUEDE 2281108 Ate امح فده لدف وعد‎ 969 
$17 ————— 3408 Cyclic decortication.............. 1007 
Cupper carbonate ................ 3353 Cyclic transport .................. 4586 
Cupper sulphate .................. 3333 Cylindre central................................ 177 
لا‎ 6355103 ue 2076 Cylindrical, cylindric ............. 178 
Sie 3425 SS elt UE 178 
CULON ھی وو وو وو ووو نو و و‎ 3425 EE EE 2076 
Current... 1144 وه اميه ا ا م ار‎ — HO 3449 
Curved. c... 4143, 4237 ات‎ à PER oo 3451 
Cutaneous artery ................. 2274 Cystic 1۰ 3875 
CUE 1 1 1 2212 20 ا‎ 1419 
Cuticular transpiration.......... 4456 E e 1419 
CULICUIE sss 3212 0۷۱0011۲0118 ennemie 2200 
CO EONS 3462 Cytochrome ....................... 2200 
SE ۸ ٢٨ 7 3462 S Le "(APE EE 2818 
CUttinG....................... 238, 3066 Cytology ٨٨۶٠۰ 2816 
Cutting (agronomy) ............... 224 ۷۱۸۷۸6 ——— " 380, 791 
CuttlefisN.......................... 1356 Ae ATC LEE 380, 791 
Cuve ٥٢۳۳٩٠ 1520 Cytoplasm ......................... 4707 
Cyanide ..... bebe RRR NAR 2198 0/۲08۱35006 sociis 1 مس‎ 4707 
Cyanobacteria...................... 619 Cytoplasmic membrane ......... 2946 
Cyanobactérie می‎ 619 Cytosine = ............. sss 2199 
لا اہ‎ e —— 2198 Cytosine.............e esee eene 2199 
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Daffodil English Français Dehydration 
Déchets ménagers ......................... 4571 
D Déchets organiques ....................... 4570 
Déchets toxiqUues............................ 4568 
Daffodil .......... esee 4481 ۲۶۶۱9۷0۷ PINES سم‎ pi 
Daisy, Chr ysanthemum D 240 Decomposition ..................... /94 
Daltonism, color blinaness...... 1/45 DÉcoMpOoSItIiOnN................................. 794 
Daton ME crine 1745 RRE, کس‎ 155 
Dam  ن‎ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ ٥ هوه هه ه ه ه٥ ه ه‎ 2051 Decortication 1 1 1006 
Damaged Cell neen 1622 Décortication ................................. 1006 
Dandelion.......................... 4687 Décortication cyclique.................... 1007 
Danian............................. 1713 Kee 238 
KE 1713 Decrease ........................... 1009 
Dark... 4026 Decussate ......................... 3677 
Dark 171810 PT ee. 3716 Deep marine medium............ 4/84 
DOF dires rm 2923 T T 477 
Darkness... 2578 ا لا ار‎ RUN 744 
Data analysis ...................... 4029 Défécation 01 ال‎ 744 
Data, information ................ 4059 Défense immunitaire ..................... 1738 
Datation… 733 Defense protein ................... 565 
Datation absolue 731 Deferent nerve fiber............. 3553 
Datation relative ............................... 732 Deferent nervous message...... 1868 
Dote 1053 Déficience immunitaire.................. 2623 
Date- palM......................... 4479 Deflection .......................... 376 
Dating ............................... 733  Defoliation .................... esse. 373 
۸٥ پااٹ‎ 2 .1053 Défoliation مم وی‎ 373 
Dattes pressées.............................. 2627 (611٠ 708 
Daughter cell...................... 1616 DOTOPF Ee EE 908 
Daughter chromosome........... 2354 Déformation géologique .................. 910 
Dauphins 1746 Degeneration..….…................s… 1031 
DAY... 4842 DégénérescenCe............................. 1031 
Daylight vision .................... 1914 Déglutition — —— MTP 20 E 647 
De Grouchy syndrome............ 1062 Degradation ....................... 4657 
Deaf er... 200 1685۲30310 4657 
Decarboxylation .................. 4483 Dégradation partielle ..................... 4658 
DécarboxylatiOnN............................. 4483 Dégradation totale ......................... 4659 
Décarboxylation oxydative............. 4487 Ke 010101010101011 1723 
Decerebrated frog................ 2470 DE ———— 1723 
Kat 4113 Dehiscence ......................... 987 
Décharge publique ا رت‎ 4112 Déhiscence “وب‎ 987 
Déchets 3083 ٠٠ 4484 
Déchets industriels ........................ 4569 
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Dehydrogenase Engl ish Français Derme 
Dehvdrogenase.................... 4402 Dentiform ......................... 2172 
Dehvdrogenation ................. 4486 Dentiforme......... ss sssssssssss ss: 2172 
(11۰ 782 go 2513 
Délimitation EE 782 Kat 2513 
Käl .4661 Den EEN .887 
DEU TUN ا‎ 4661 Dent OR EEN 887 
KE 4804 Dentition hétérodonte................... 3660 
Delivery forceps .................. 4183 Deoxyribonucleic acid DNA ..... 1492 
Kä 1597 Deoxyribose ....................... 1917 
P [:] pp [e| jc se 3682 Dépendance... 747 
Démangeaison ۶٩ 1443 Dependence ........................ 147 
Demographic growth............. 4602 Dephosphorylation ............... 4482 
Denaturated enzyme. ............. 403 Déphosphorylation ........................ 4482 
DenaturatiOn....................... 814 ^ Deplacement. 366 
Dénaturation eee 814 Déplasmolyse eren 1991 
Dénaturation réversible ................... 815 Déplasmolysis ..................... 1991 
BIST د‎ 77747774 2 ss 1932 Depletion .......................... 4565 
Kei EE 1932 Dépolarisation................................ 1990 
ntm ne 994 Depolarization .................... 1990 
۲161077۲868 EE 994 Depolarization wave ............. 4334 
Dendrologie ٨٠ 2805 Ree PR 1134, 4161 
Dendrologist....................... 3/98 DEDO RR 00120202 1-7 1134 
B Tefo Igel [o "TM 3798 Dépót sédimentaire détritique....... 1135 
Dendrology ........................ 2805 Dépôts ۲۳٢3۳۱ eene 1137 
PEMET COCON PEER 4485 Dépôts sédimentaires .................... 1138 
DénitrificatiON................................ 4485 Dépôts transitionnelS..................... 1136 
Denitrifying bacteria ............. 625 ` DepressionN.......................... 245 
Ku 3341 Dépression NEFVeUSPL........................ 447 
ا‎ 3341 Déprime, méloncolie........................ 245 
KN 3340 0000 44۲۲٢٢٧٧ 2831 
Density ............................ 3340 Déracinement .................. sss ussa. 239 
Rn EEN .2160 Dérèglement hormonal.................. 1603 
Dent de sagesse............................. 2457 Derivative ...................sssen 3978 
Dent ۱٧٠١۱١٥ ٠ 2162 Dérive des continents .................... 1938 
Keele Love 01010101010101 2171 Derived protein.................... 573 
Deet 2171 ععک"کمت0 یھ‎ ۲٢ 3978 
Dental formula.................... 2450 Derm .......eeee 75 
Dental margin..................... 1346 Dermatose ااا‎ 1 1 1 sssssssssssssssss 3871 
DentiCcle............................ 2173 Dermatosis ........................ 3871 
Denticule................ ss 2173 in 75 
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Désagrégation 

DésagrégationN.................................. 986 
۱01٠۰ 121 
Déséquilibre............................ 0.0... .57 
۲75۰۹۷۳۳۳ tree 2364 
Desert locusts..................... 1235 
Desert medium.................... 4788 
Desert ZONE........................ 4282 
Desertification..................... 918 
Désertification ....................... ٹیپ‎ 918 
Déshydratation .............................. 4484 
Déshydratation de la peau............. 1272 
Déshydrogénase ............................ 4402 
Déshydrogénation.......................... 4486 
Desired strain, Desired breed .. 2106 
650/056 ۰ 1917 
(637-۳۳۰ 1004 
DesquamatiohN..................... 1004 
Dessalement.................................... 121 
Dessouchement, arrachage................ 24 
Detection .........................٠ 3383 
06۲8686۲181 EE 3383 
Detergent(.......................... 4294 
RE mn on 4294 
Déterminant antigénique ............... 3748 
Déterminant membranaire ............ 3747 
Be CENT TT 3015 
b < u g x 04334٩١۸-۱۸۸ ٢ ٨٢ ٨ موس‎ 3015 
Development....................... 943 
Développement............................... 943 
Développement démographique ...4602 
Déviation, déflexion......................... 3/6 
Ree EE 1785 
ل‎ 000 01010101010101 1785 
DeVOUrIin{........................... 286 
Re E 1787 
Red 1787 
CR sass sesane snes 1708 
Diabète juvénile............................. 1711 
Diabet€eS............................ 1708 
ne 891 
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Digestion extracellulaire 


DIS ٧ و‎ 4 891 
۸ 7 et 0 01111 1874 
Diagramme de la fleur.................... 3965 
BITES 4390 
En me 1312 
Lei 4380 
MOUZET ام و ع‎ rene عع ع‎ 1312 
"۱ 80821888088000 3621 
eieiei EE 3621 
DIGON ir EEN 1368 
Diaphragme ................................... 1368 
LOTOO [1 ا‎ 182 
0 377769 OSEI ENEE AIEA E E .182 
Di I) TT 92 
ee یو + سا‎ 92 
breet 1784 
Re 1784 
DibranchesS.......................... 1197 
12110101987310 sas نو جوع عبد تاذو عع قو ع نوع‎ 1197 
Dicarpellary, bicarpellary ...... 1187 
Dicotylédones................................ 1809 
Dicotyledons ...................... 1809 
Dictyosme ......................... 1271 
DICtYOSONTIE Lese 0010110 1271 
o — 1507 
Diethyl-Thiocarbamate .................. 1194 
Diethyl- Thiocarbamate.......... 1194 
Différence de potentiel .................. 3059 
Différenciation Cellulaire ............... 1049 
LIH SF ۴76 E 3698 
Differentiated .................... 3698 
Differentiation ................... 1048 
Différentiation ............................... 1048 
”نا‎ le EEN .361 
۸ USIO می‎ 0010101011 361 
Diffusion velocity ................ 2070 
mme: 4676 
nu craie 4676 
Digestion extracellulaire ................ 4678 


Digestion intestinale 


Digestion intestinale ...................... 4680 
Digestion partielle.......................... 4677 
Digestive disorder ................. 207 
Digestive enzyme................…. 404 
Digestive gland ................... 2906 
Digestive juice .................... 2672 
Digestive secretion................ 228 
Digestive substance .............. 3617 
Digestive system.................. 1301 
Digestive tract ..................... 345 
Digestive vacuole................. 3033 
Digit, finger ........................ 193 
Digital thermometer............. 3750 
ME Te 4194 
E a r ا‎ 4194 
CE ER .3810 
)اا‎ 0٠۰٠ 3810 
Dimension... 608 
DimensIOn........................... 608 
msn 1009 
DimorphisMm......................... 122 
Dimorphisme, dimorphie................. 122 
7 OO BEE 1180 
ال‎ siemens 1180 
Dinitrophenol (DNP) ...................... 1195 
Dinitrophenol (DNP).............. 1195 
DINOSAUF EEN 1788 
۱11053111 EE 18 
(Droechous, ۰ 1189 
ا‎ 17 EE 1189 
Dioxyde de carbone....................... 1179 
Dioxyde de souffre......................... 1193 
DI OXRVLONT cras 00101 1178 
]016(8/86616 qase utc adi er 1178 
B 7a 114.14 ٢٣ OEC 101010101011011 2 1689 
DIDN PEF 0 EE 1689 
Diphtheria toxin .................. 2134 
Pill Jav — ER 1186 
Re he 1186 
DIDI OT EEN 1196 
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Distance 
DUBIE Loses 1212121 AE 1196 
Direct 3٨3٨41٨177۷۳ #١ .3646 
EE gege 3646 
qe 215 
Disaccharide................................... 2095 
Disaccharide....................... 2095 
Disappearance ....................... 53 
Discoid stem....................... 2013 
Discoloration....................... 120 
Discontinuité.................................... 438 
Discontinuité biologique .................. 440 
Discontinuité géologique ................. 441 
DISCOMUBUIDV. 446444 ومع فوم‎ ien 438 
Discontinuous distribution...... 1132 
Discontinuous variation .......... 971 
Disease EE 3891 
Disease carrier.................... 4411 
Disease resistance................ 4128 
Disfonctionnement ........................ 1604 
qo J-"-— —"Kee"— —— 3185 
Disorder, disturbance............. 203 
Disparition EE SE 
Dispersal 1 01010101071 746 
DED EYS TO [1 1 ا‎ 746 
Dispersion par le vent ٤٠ 350 
Displacement....................... 366 
Dispositif expérimental .................... 850 
Dispositif fonctionnel ....................... 855 
ne Danton 3185 
Disque osseux ................................ 3186 
Kata is 894 
201111222 بب‎ 894 
DISSOUTE... mms 1810 
01150۰ 1810 
1٠۰ 4234 
Dissolved substance.............. 3613 
Ke ل‎ 4234 
Dissymmetrical, bisymmetrical 1190 
Wil eS 3917 
011۱) 3917 


Distance focale 


Distance focale................................. 609 
Distilled water.................... 3582 
Distinctive trait................... 2407 
DIS ٤ هه د‎ ٢ ٢ ٣ .909 
DISTOT TION EE 009 
Distribution ....................... 1127 
Distribution des eaux..................... 1131 
Distribution discontinue................. 1132 
Disulphur bridge.................. 1252 
a 4613 
BE ï pu 4613 
8 efe ۲و‎ 742 
Divergence.......................... 742 
Divergence motion ............... 1391 
Divergence phase ................. 3850 
Divergence zone .................. 4265 
Diverse ............................. 3/04 
Kr dE 3704 
KEE 1097 
Diversité des écosystèmes............. 1098 
Diversité génétique........................ 1101 
Diversité phénotypique.................. 1100 
Diversity, variety................. 1097 
B EE 432 
Division.............................. 432 
Division cellulaire............................. 434 
PEA ومر ا‎ ini 1753 
NUE: 0 7۳071 399 
DOSE سم مهه سی‎ 1755 
DODSON عع وا لوقا ل دع عن یریم وی‎ 1755 
Document.......................... 4181 
CR EE E EEEE ETT 193 
Dolomite....................... sass sess 1782 
Dolomit€e........................... 1782 
ii 1746 
Domaine du Visible ........................ 3715 
DOMESTIC ia 010101010101011 306 
Domestic birds .................... 2561 
Domestique EE 306 
(۴٥٠ 2192 
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Drone (male bee) 


Domtnonce, ۰ 2192 
DONN ANT EE 2018 
12011911181017 s 4444444938644949 A V ناح بنع‎ 3 2018 
Dominant gene.................... 4343 
Dominant trait.................... 2403 
Beier EEN 1464 
Donnan equilibrium................. 16 
Donnée médicale ........................... 4057 
[GHPIBBSL EEN 4059 
DORE. sense 4053 
Donneur d'électrons ...................... 4058 
قات‎ E 4053 
Dopamine EEN 1754 
DODAN E میس بین‎ CT 1754 
Dormance, latence......................... 2031 
۱3017770116۶ هع ع عع روڈ رین‎ 2031 
Dorsal (posterior) corn .......... 3193 
7067۳7507 TIM میستتیر بوییں‎  سرمسی‎ es 1960 
Dorsal groove ..................... 2316 
36753160 #۳ 2580 
Dorsale océanique ......................... 2581 
Br» ENESA وه سم میس‎ 2414 
Riet 1 OEE E ممسسجو+وبس‎ .1240 
Pan EEN 1240 
Double membrane ......................... 2944 
Double membrane................ 2944 
Double reconnaissance .................... 949 
P. M دودوم پر ا‎ 2628 
Rit ME .297 
Douleur d'estomac, colique ........... 4092 
Douve du foie................................. 1760 
ميسن اا‎ rm de .2650 
Down's syndrome................. 1061 
Re ہہت‎ 1103 
RE EERE a à 1103 
Dragonfly .......................... 4839 
Drépanocytose.... eee 3098 
Dried fruits........................ 3121 
7۲۶۲ میم ہم 7۷آ‎  وجوسیمیووومز‎ 1429 
Drone (male bee)................. 1802 


Drop 

Po ود‎ ۱١١.4۸ 3228 
Drop by drop watering........... 1915 
Drosophila, fruit fly ............. 1791 
DOSO ONIO mea 1791 
Drought factor .................... 2594 
Drought resistance ............... 4129 
DIUS 0300: EE 3820 
Drug addiction ....................... 74 
DrunkenneSss................>5...... 1168 
۲۲ ee AE 1204 
Dry climate. ........................ 4204 
DIU TTE AE 1172 
OFF ICE EE 2635 
Dry matter......................... 3593 
DIV ZONE جه و ووو ووه ووو ع عون‎ se, 4270 
Ka —————— 763 
Drving cabinet .................... 2921 
Dual recognition ................... 949 
Duchenne's muscle dystrophy 
disease ......................0.. 3864 
o EE E N 596 
Duckweed, water lentil ......... 2632 
Duct of epididymis ............... 3255 
Ductus deferens .................. 3272 
EE 4113 
Dumping 516 ٠۰ 4112 
tee 1910 
BON TTL 1783 
PU. — ——— AEREA ہو‎ 1783 
Duodenum ............................ 21 
000615ال(]‎ 1011 sm 21 
وأ‎ ERR ERR 2428 
Dura matter ........................ 312 
DATÉE mm 312 
Durerte 000101011 3201 
a 3200 
DOTT EEN 1001 
CR sn 2479 
Dyspnoea, dyspnea............... 2479 
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Echanges cellulaires 


Eeer 2786 
ege 83 
Ear ossicle ......................... 2/83 
0 SEL. 01010101017 2163 
E 2511 
Fardrum membrane.............. 2938 
Far-lobe, ear flap ................ 2252 
Early produce ..................... 4442 
Early production................... 346 
dug — 104 
Earth COrEe ......................... 4619 
۴8۲۷۲۷ اوه‎ WË 3204 
Earth tremor ...................... 4674 
Earthquake ........................ 1970 
Earthquake intensity ............ 2263 
Earth's magnetism................ 4104 
Earthworm .......................٠ 1757 
EE 3569 
Eau de 0-٠ 1841 
Eau de Ven 3574 
Eau 0850111 TEE 3572 
Eau d'irrigation... 3570 
Eau distillÉe.................................... 3582 
Eau 00٠ 3578 
Eau 06٠ 3583 
Eau ۱00۳4 3573 
Eau minérale.................................. 3580 
Eau minérale gazeuse .................... 3581 
Eau ruisselante............................... 3571 
Eau 002023] جیب ز د‎ 3579 
Eau souterraiNe.............................. 3575 
Eau stagnante ................................ 3576 
Eau superficielle............................. 3577 
= s= a 8 
e i PERRE TEE EE EET 8 
EBU eee ر و‎ ۳٧ 2977 
SUE 1385 
يي ا‎ 740 
Echange calorifique.......................... 741 
Echanges cellulaires ....................... 3644 


Echanges gazeux 


Echanges gazeUX............................ 3645 
Echauffement .................................. 878 
Echelle de classification, échelle 

(CH Cello lee (TEE 2123 
Echelle de Mercalli......................... 2127 
Echelle de Richter .......................... 2124 
Echelle du temps............................ 2125 
Echelle stratigraphique .................. 2126 
Echinodermata.................... 2334 
Echinodermes................................ 2334 
ECHOS aea e pp iet panne Dp OR 873 
Echography ......................... 873 
ESETE <; د دل لل‎ 1 nn .202 
mo .3392 
call منم‎ 3382 
EE BL oon POENI A E 210 سپ‎ 269 
20000118 es عو ون و عله ونع الوق‎ 269 
n E 3101 
Ecological environment.......... 3784 
Ecological factor.................. 2597 
E IT 2807 
Ecologie végétale ........................... 2808 
de le 2807 
Ro in em 3239 
Ecorce terrestre... ٤٠ 3204 
2051/15 EE 4544 
Ecosystem balance ............... 1113 
Ecosystem diversity .............. 1098 
0٤٠ 4544 
Ecosystéme aquatique................... 4550 
Ecosystéme artificiel ...................... 4545 
Ecosystéme en équilibre ................ 4551 
Ecosystéme forestier ..................... 4549 
Ecosystéme marin .......................... 4546 
Ecosystéme naturel........................ 4548 
Ecosystéme saharien...................... 4547 
ECOUIBII BD ass ال‎ 2209 
ag) EE 2219 
Ecran fluorescent........................... 2220 
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Elasticity 
Ecrevisse seurain 1234 
Bee 246 
Ecstasy, extaSVY.............Ô.....«e.60œ.. 246 
EE 2166 
er EE 3283 
Weien EE 3283 
EE ee 729 
Effective excitation.............. 1072 
Effector cell....................... 1678 
FffemMINnaCy ......................... 825 
Eege 2337 
EE 2337 
Efferent nerve fiber ............. 3550 
Efferent nerve influx ............ 2196 
Efferent vessel.................... 4817 
۴۲۲6۲۰656666 ا وسن‎ 3123 
Effervescence..................... 3123 
a EEEE 729 
Effet UB 56116 TEEN .35 
٧۲٢6٢٢ 0 ۴-٤٠ ۸7 
Effet spécifique ................................ 728 
WORRIES T NC E TT 3090 
EfficieNnC¥.........................٠ 3090 
nts e 1 1 12151 ee سر‎ 1315 
E Ee 1315 
Effort musculaire............................ 1316 
Effort physiqUe............................... 3737 
o m— — t /12 
FQ Cell............................٠ 1619 
Fgg-shell........................... 3205 
ES ATi EE 4494 
۴۲۱۹۱۱٦86 1] 121 nu 1986 
Eglantine .......................... 1986 
Eglantine-bush.................... 4494 
1 RSR 3161 
نت‎ ï + REN 3161 
Re E 3907 
Elastic cartilage .................. 2952 
Re ۶ .3910 
COSC AMT, 3910 


Elastique English Français Encéphale 
Elastique 0000 7٦1 3907 Elementary ............... eese 3 
Elatérion; concombre sauvage ....... 3177 Elephant EE 3153 
Elotertum, 0... 3177 Eléphant.. eee 3153 
E 1016) e Don EE سس ا‎ 3428 Elevator muscle .................. 2/30 
Elbow jOint........................ 4119 Biel سس 1 1 ه۹‎ 242 
EEN 718 Elimination .................... eese 242 
Electric tension ................... 1125 EM UOO TT 1730 
Electrical energy ................. 2491 a 478 
Electrical excitation ٠۰ 1073 ۱۱006١١١١٠ 478 
Electrical generator.............. 4366 ` Elongatton. sss 157 
Electrical phenomenon .......... 2570  Elongation........................…. 157 
Electrical stimulus ............... 4223 Elongation phase ................. 3843 
Electrical synapse en 3976 Elongation zone .................. 4268 
Sage TE 3964 ENER 1285 
Electrode ss 39604 ٗثمموسسم ۶ی ص۷۲۴6[‎ 1285 
Electrode de référence .................. 3963 EmaciatiOn ........................ 4672 
Electrode d'enregistrement ........... 3961 E PHENOM DU 4397 
Electrode d'excitation .................... 3962 Embryo.............. 1293, 1878, 4020 
Electrode réceptrice....................... 3960 Embryo 1) ٠۰ 3446 
mn 3666 Bretelle TC 2802 
ElectrOly(€e......................... 3666 Embryology........................ 2802 
Electromagnetic inertial sensor 3487 Embryon ................... 1293, 1878, 4020 
Electromagnetic lens ............ 2636 ۴61937770777 ع عع عون به مع وو دن‎ anei 1294 
۱٠۱٥۳0٤٠ .296 Embryonic DUd..................... 530 
Electron... ببیی نب‎ 296 Embryonic cell .................... 1627 
Electron acceptor ................ 3935 Embryonic membrane ........... 2937 
Electron donor .................... 4058 Embryonic phase ................. 3853 
Electron source ................... 4217 Embryonic tissue ................. 4506 
Electron transporter ............. 4409 Embryonnaire ................................ 1294 
Electronic balance................ 4383 ۲٢٢8٥66 یوتف ٛممنتئئئئ یی‎ 576 
Electrophorèse............................... 1858 FmergenCe.......................... 576 
Electrophoresis ................... 1858 Empois d'amidon ........................... 2439 
Etectrostatic DOTO داس عدم ووه ہیں‎ 1815 Empreinte sss 593 
CNE ent. 2840 Empreinte digitale............................ 594. 
Elément ..................... 00008787 2840 Emulsion iii 3926 
Elément abiotique.......................... 2842 Emulsion .......................... 3926 
Element ESSEN Elune oman 2841 En aieuille.. ns 4 
Elément radioactif ......................... 2843 ENGINE 1 1 1 D 4397 
Elément vasculaire......................... 2844 Seil 1361 
۴۵۲78677893۴۴ anis 3 eet 1748 
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Encephalon English Français Enrichment 
Encephalon ........................ 1748 EndotoxiNne..................................... 2136 
Encéphalopathie spongiforme bovine275 Endurance... 803 
غ2‎ -٠٠ 944 Endurance .......................... 803 
ENCIH CTL ااا‎ 000010١1 944 Sai - 1 1 1 0404304 60 2485 
24.8 BUB E 4157 Energie chimique ........................... 2492 
ETC E 4157 Energie électrique.......................... 2491 
وڈ‎ ۶ ۹0-7 ۶ 2169 Energie emmagasinée.................... 2496 
Enctume de OFC Eaters 2170 Energie éolienne ..................... 0. 2486 
1160181 EE 3986 Energie ۸۸۸ 2497 
Encoded information............. 4074 Energie interne .............................. 2488 
Encrypted message ............... 186? Energie libérée... 2494 
Encystment EES 1027 Energie lumineuse.......................... 2489 
e PEE یس سر تی‎ echt Energie potentielle......................... 2490 
" سی‎ CO e Energie renouvelable. ..................... 2493 
Endémique س + رت موس‎ ttet 3951 Energie thermique ......................... 2487 
Endergonic reaction............... 983 j p 
| Energie transformée ٤٠ 2495 
deele 4614 Ener 2485 
ts 2962 EE 
Energy Balance ................... 1426 
۴۱٥00109۳۴۸6 EE 2962 Energy flux 831 
Endocr PIE gland die dbi 7گ‎ 2822 Energy source ..................... 3996 
Endocrinologie Eege 2820 Energy transfer .................... 368 
Endocrinology .. O 2820 Energy transformation ........... 807 
Endocytosis vesicle............... 1526 
Endod 76 ur $ > ep او ا‎ 2541 
sie ` Sa 76 Enfouissement............................... 2546 
EN دو بر و و‎ Engloutissement............................... 286 
۴۲0501710118 mme 402 . 
See 2145 
EndoenZzyme........................ 402 Engrais Azoté 2139 
Endoeëne وس 1712 ”یئ‎ NE 
Engrais inorganique, mineral ......... 2144 
Endogenous................. ١٢٧۰ 1712 | 
: Engrais naturel............................... 2141 
Endomêtre...................... sass 601 | ۱ 
تر‎ EES 601 Engrais organique .......................... 2142 
Endoplasm „osos. 385 Engrais phosphaté — EE E 2143 
Endoplasme ا 1 1 یی‎ 305 Engrals 008۶ ری‎ IESUS 2140 
Endoplasmic reticulum .......... 2225 Enkephatin aies 446 
Endorphin.......................... 386 Enképhaline ..................................... 446 
21١ و١‎ ٢١ ٢٢٢ه‎ ٢ ٢٢٢ه‎ ٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢ 386 2٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٣۳۱ 1027 
EndospermM......................... 2187  Enlargement ............... محفت مہ‎ 932 
Endosperme nr. 2187 Enregistrement................................ 072 
Endospermic seed ................. 517 011161915561556 DIE mn 19 
Endotoxin.......................... 2136 Enrichment ........................... 19 
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Enroulement 


Enroulement aa... AD 
2-٢٢١-55 incinta lE Rd 3724 
Entire margin ٠٠۰ 1345 
EntomolOgie................................... 2814 
Entomologist ...................... 1408 
Entomologiste................................ 1408 
۱0۱00٠۰ 2814 
۲۷۰٢٢ Gi sci TE ER 3250 
et ې‎ .753 
EE 753 
See 2956 
Be e TEE 2956 
Enveloppe atmosphérique............. 2959 
Enveloppe nucléaire ...................... 2963 
١٢٠ 3789 
Environmental conditions....... 2575 
Environmental pollution ........ 1041 
Environnement.............................. 3789 
Environnement écologique............ 3784 
Environnement externe ................. 3785 
Environnement local ...................... 3787 
Enzymatic reaction................ 9/9 
A 390 
11121 TT 390 
Enzyme anabolique.......................... 401 
Enzyme complex.................. 4064 
Enzyme dénaturée........................... 403 
Enzyme digestive ............................. 404 
DOLUS و‎ FOA bibo e 481 
سب گ < ت5‎ ee مسج‎ .481 
ail: — — يس‎ 480 
el 480 
ee . 8 
Epaississement................................. 967 
Epaississement annulaire................. 966 
Epaississement spiral ....................... 965 
ۍوس ت۴۲‎ [1 1 1 4313 
E mere en 1933 
۴7۱0773807137 eis 1933 
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Equatorial plate 


D (EE 2163 
000077 0 0 0 0 رص‎ 21 
en 722 
deii 3903 
A EE 3903 
۴۱۹70977767 وو میسو سر ہبی‎ 4713 
Zajo cai PEE E E 4713 
Epidermal cell .................... 1614 
e o 12121212121521 ren, 587 
٤ 060717 وا تعن ون و نوع و جف‎ ss. 207 
EOG AE n eh 524 
۱۰ 524 
۴۸۰۸79 یصو جوممسسٗ سس‎ à 12 
۴۱8070 s 44444444 1 1 1 سر‎ ii 12 
Epigastric VeiN.................... 4773 
Eege 3513 
٢1 Lo) وت نم مور‎ ete 3513 
Seet لش‎ tou 2035 
22⁄4 | - 7۸۸ ۸٧/٧١4٧ .2332 
Epineux; acanthoide; spirifére........ 2333 
EDDM SR 3969 
Epiphyse, glande pinéale................ 2204 
Fe Jea E P 3969 
EEUU 7 ٢ rue 4438 
ei 4438 
ERIS HE TEE 2164 
Epithelial tissue .................. 4511 


Epitope, antigenic determinant 3748 


Epoque de l'homme ....................... 2702 
Epoque des amphibiens ................. 2703 
Epoque des mammifères ............... 2704 
Epoque des PpOisSONS...................... 2701 
Epoque des réptiles........................ 2705 
Epuisement; déplétion................... 4565 
281-100000 010صص‎ 1589 
Equation globale ............................ 4028 
۶5۰777 ریمعت سی‎ 1589 
eiert 000101001101١1 170 
Equatorial plate.................. 2414 


Equatorial sea 


Equatorial SedQ...................6«... 509 
Equatoriale 6 4 170 
Equilibration .................................. 4323 
ھ٠ ء‎ 177:201 1119 
Z> [3111] 1 ا‎ 3671 
Equilibre de Donnan .......................... 16 
Equilibre écologique ...................... 1113 
Equilibre fonctionnel...................... 1118 
Equilibre hormonal ........................ 1117 
Equilibre naturel ............................ 1115 
Equilibre nutritionnel..................... 1116 
Equilibre thermique....................... 1114 
EQUIUDI IUM vèsse اع ف وعد حو وو‎ 1119 
ze TRO 3736 
EquipementS.................................. 4038 
Equipments, tools ................ 4038 
Fquipped........................... 3736 
Seel 2021040420090079 RUM .3298 
Erect stem............ فده عو ووو‎ 2012 
EE, 954 
ee ` Lu erede cr دمه مسر‎ 954 
Eroson GU ME 374 
Eruption volcanique....................... 1199 
Eruption volcanique explosif.......... 1200 
Erythroblast....................... 4368 
Erythroblaste ................................. 4368 
Riets 1445 
Escherichia coli .................... 617 
Escherichia-coli ................................ 617 
2 a> |e = مس مسسوموم مهو‎ 1535 
Espace intercellulaire..................... 3041 
ERE SESE 4631 
Espèce animale .............................. 4632 
50666 ۱083۱6 La anni. 4634 
Espèce menacée. ............................ 4635 
Espèce végétale ............................. 4636 
Eege 2794 
ESSI OH M RE وس‎ 231 
Essence de roSes............................ 2768 
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Evaluation 
Essential element ................ 2841 
۴۹۲۱0٦78 8 BEE 999 
۴۹۲۱7767۲7 EE 999 
٢۷٣0-٠٠ ٠و‎ 2033 
۴۰۰۸57705 1 121212121 AA 4039 
odisse 3444404444444434 46944000 604 455 
Estrogen, oestrogen............... 156 
de .2482 
Etalonnement ٤٠ 4035 
عا‎ EE 2052 
= i ee 1350 
Etat momo 217 
Etat physiologique ......................... 1352 
Etat physique ................................. 1351 
Brata e E 3343 
det 471 
ee EE 471 
21: Term 470 
abr TERT 4/0 
۲٢ ٢٣ o O EDU O 4464 
on 4465 
Etranglement ىى ىى یئ‎ ٧٧ 58 
Etranglement 06 ۷ 59 
ELIES yiya 1100 ووسیب‎ 3318 
Etres InférieUrs............................... ےت‎ 
Etres pluricellulaires....................... 3323 
Etres SUpÉrieUrS............................. 3324 
aim 1722 
Etude topographique ..................... 3957 
٢٢03۱1003 1 1 ہی‎ 3315 
EUCOlVDIUS, وی ووه عفادو ع نمو ا‎ 3315 
ه٠:‎ ٤/٥۹ ت7‎ 1 bird étais 1442 
٧۳٤٠ 1442 
Eustachian tube ................... 695 
Eustachian valve.................. 2435 
۲۷۹۲۶۱۱۹3۲۱61 assidu 1 1 1 ظ‎ UI 337 
FvaginatiONn......................... 337 
RE et me 1010 
۷0/0/0101 m 1010 


Evaporation 

۲۶8۹707۲3110 SE 743 
FvaporatiOon ........................ 743 
Evaporimeter...................«... 4147 
Evaporimétre asas. 4147 
Evapotranspiration ........................ 4455 
Evapotranspiration............... 4455 
Evénement, Evénements ............... 1377 
Event, incident ................... 1377 
۴۳٢٢٢ me en el 476 
TT 4/6 
۴۷۵۱۱۱۲۷8۵8 e 010101010101031 .942 
EVO UE Olle EN a: 942 
۲۹۷۹۲٢ E 50 
Examen médical............................. 3034 
Examen microscopique.................. 3035 
Examination, test ................... 50 
EXCOBUIE 0 1 1 1 1 334464644 3471 
ExcentriqUe.................................... 3471 
De 000101010101010 يبب‎ 20 
Excès pondéral............................... 3057 
os oo 229 
ExchanŞge............................ 740 
EXCISION ہو یوسوم نی می‎ 171 
Excitable PR sss P IA 3158 
a 3158 
۴67۶8۱۲951658 EE 1111 
ا‎ EE 1111 
Excitation artefact................ 185 
Excitation Efficace.......................... 1072 
Excitation électrique ...................... 1073 
Excitation tension ................ 2261 
Excitation threshold ............. 2619 
Excitations successives................... 1074 


Excitatory nervous message .... 1867 
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Excitatory postsynaptic potential3415 


Excitatory synapse ............... 3973 
Exciter NnEeUrONn .................... 2697 
Excréments, fÈCes.......................... 2874 
Excretion............... C3890014 62 
۱۳۵٠ 62 
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Explosive volcanic eruption 


Execution phase .................. 3646 
Executor or9an.................... 2/59 
Exeroonic reaction ................ 985 
Darts Ee EE 1003 
à. 1003 
Exfoliation de l'écorce.................... 1005 
Exfoliation of bark............... 1005 
Exhaust fumes .................... 28/3 
0» ۰. 116 
Exigences ss. 3682 
bod: qo cce 2961 
Exocrine gland .................... 2896 
le 209 
EXOCYTOSIS e 209 
۴۶۷۸0076777 La irs t 1151 1 ppp bs /7 
3 40.2 < gj | = 1212121212121 مهو‎ 11 
٢۲٢۶٢٢٢٣ PP 7 ز‎ A ومسسمممم‎ 3229 
۳۷۸۸۲۳ LL مس اي ا و ا و ا لع‎ 3229 
Exophtalmie................................... 1214 
1 EEN 170 
EXOtİQUE 1 فیپ بب‎ 1720 
EX DANE TONT 4 2 د‎ 4۳ 1133 
00٠۰٠ 1133 
Expansion zone ................... 4269 
Expérience usos 1 1 p e Vra 759 
Expérience assistée par ordinateur 

isl tege 760 
۴۷06771۱8877 ri لع عه‎ 759 
Experimental device.............. 850 
Experimentation................... /62 
Expérimentation .............................. 762 
EXDIFBEIOTL nm 1965 
۴21310777071 RE 1965 
Exploitation... asas. 159 
Exploitation .................. sees. 159 
On سو سو‎ 165 
527010181230173 امو نان وم می‎ Hd 165 
Exploration drilling ............... 705 
Explosion nucléaire .......................... 424 
Explosive volcanic eruption..... 1200 


Explosive volcano 


Explosive volcano.................. 540 
EX DOS rau 1 4-۰ 4049 
a بو‎ 4049 
Expression génétique....................... 947 
Exsudation (de résine); Ecoulement (de 

ENN .4541 
Exsudation gommeuse..................... 201 
Extensional fault ................. 3008 
Extensor muscle .................. 2723 
Extérieur EE 1551 
O ٤٥ اادد‎ ٨ی‎ 1551 
External environment ........... 3785 
External fertilization............. 292 
External membrane .............. 2940 
External orbit..................... 3813 
External secretion................. 226 
External stimulus................. 4221 
Extérocepteur مما وو وم وموم ا ور يي‎ 3938 
Exteroceptor ................5.55.$.$«.56.. 3938 
Extinct animal .................... 1546 
Extinct organism.................. 3321 
EXtINCtİION 121212121 LHP CAEN .430 
0. 430 
Extinction naturelle.......................... 431 
Extracellulaire ................................ 1550 
Extracellular ...................... 1550 
Extracellular digestion .......... 4678 
۶۲ "۹۳٣ 2404490994944444 ER 3927 
Extraction... .153 
eer OT 1 1212121 1 1 212 ة‎ 153 
he cn .3927 
Extrinsic protein................... 567 
Extrusive rock..................... 2376 
۰ل‎ 4541 
Exuviation ss 761 
ا 0 ال‎ 2a SR RR 00 /61 
2 ————— 2857 
Eye cancer ...................56....2.. 2066 
a 1900 
RP 1 28 à DO ٹھب ممم‎ 2634 
ae EEN 1273 
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Faisan 
Eye-muscle ........................ 2721 
Eyepiece .......................... 2861 
Bistro (TEE 4001 
RE 4724 
FACI بب و یریم ربہر می‎ ERE 4724 
Facial nerve ....................... 2687 
PUCIPS ومووحمومممموشمه مت موه‎ 2050 
Faciés c.c... .2050 
0 TRUE 2593 
Facteur abiotique........................... 2601 
Facteur biologique, facteur biotique2599 
Facteur cancérigène....................... 2605 
Facteur commun... sass. 2606 
Facteur complémentaire................ 2608 
Facteur 06۳050 2598 
Facteur écologique......................... 2597 
Facteur génétique.......................... 2610 
Facteur inhibiteur .......................... 2602 
Facteur limitant.............................. 2603 
Facteur mécanique ........................ 2609 
Facteur mutagène.......................... 2607 
Facteur physico-chimique .............. 2600 
Facteur Rhésus......................... eese 2596 
Facteur rhumatoïde ....................... 2595 
Facteur ٠-٠۵٧ 2594 
ei 2593 
ett RE 60 
Facultative ...................... eee. 60 
Facultative parasite ............. 2543 
Facultative saprophyte.......... 1906 
۴۹۷۳8۷۹ ووو وهو ٗی صمیویی یی‎ 0 
SC 2394, 3007 
Faille inverse ٠ 3008 
Faille ٠ 3011 
Faille normale ................................ 3010 
Faille transformante....................... 3009 
Faine, 1616 ٠٠٠و‎ 1169 
FOIS LS EEN .2501 


Faisceau 

۳3٠٧٥00٠ 1399 
Faisceau de His ٤٩٠ 1400 
Faisceau lumineuU........................... 1402 
Faisceaux vasculaires..................... 1401 
Falcon, hawk ...................... 2425 
3 OOD EEN 8/0 
Fallopian tube .................... 3266 
Fallow land ......................... 688 
False riD............................ 2473 
Famille ........................ 1 2 مس بی“‎ 2615 
۴۲ ا‎ SS 2615 
a nig EEN 3712 
۳۰۸۸ EE 3712 
0۱۱0٠٠٠ 1743 
۴۹۲۱۴۹۹ EEN 1743 
PR an nn. 3915 
Farmable........................... 1953 
۴0۲7۸۸۷ نپوبوبیمیدموں ااا ا‎ 3105 
۳٥۲1/۸98 ءومم میں‎ EE 2448 
qs tege EE 2251 
erën 3338 
Fatigue, asthénie.............................. 946 
Fatigue, tiredness................. 946 
۳0٣٣٢ ۰ 1489 
Fatty substance................... 3596 
۴۹٦٥٥۸۷۹ E E00 2 ز 2 ز2ز‎ 20 2425 
FOU EEN 2394, 3007 
FOUI). EE 3140 
۴3۱۷۱8۵ یئ‎ 7-۸-٣ 3140 
Fausse côte .................................... 2473 
Faux bourdon; abeille mále............ 1802 
٥٥۳00» 1924 
Feather-like leave................ 4777 
E E OO 520 
Feces, excrements................ 2874 
FécondatiOnhN...............................aa.. 291 
Fécondation crolsëe, 0... 63 
Fécondation externe........................ 292 
Fécondation interne......................... 293 
Fécondation, fertilisation............... 1035 
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Ferro-magnesium mineral 


|٥٥٥۴ ٠۰ 291 
Fecundation, fertilization ...... 1035 
Feedback control ................. 3831 
Feeding cell ....................... 1674 
Fehling's solution................. 3771 
EE EE 3106 
Wit P RTT 3106 
Feldspath potassique ..................... 3107 
Female .............................. 372 
Female flower .................... 1989 
Female genital apparatus....... 1304 
Female genital organ ............ 2/49 
Female pronucleus ............... 4620 
Feme مین‎ 1212 0902096904 .372 
Tar EET EESE T 2776 
Rid TERT 2776 
EEN 2191 
Fenêtre .........................ccccccccscesaeaa, 4405 
FED EEN 3117 
Fennec fox......................... 3117 
٥0۱٠٩٠ 584 
a T IEEE ue 584 
Fente branchiale ............................ 2314 
Fente synaptique ........................... 2317 
FÉES ۹ 1444 
Fenugreek ........................٠ 1444 
Beete 1379 
PC ee pa de 3915 
FermentatioOnhN.................................... 820 
Fermentation ...................... 820 
Fermentation acétique..................... 821 
Fermentation alcoolique.................. 823 
Fermentation butyrique ................... 822 
Fermentation lactique...................... 824 
REGERE زسم رسیم سس‎ 422 
Fermier; agriculteur ....................... 3105 
FEITE ہو و یس سوصربو یی‎ 2058 
Ferric cement ..................... 4171 
Ferric mineral .................... 4042 
Ferro-magnesium mineral ...... 4046 


Fertile 

Fertile RR .1580 
a ETE i 1580 
Fertile individual................. 3047 
Fertile land......................... 107 
Fertile SOll.......................... 838 
Fertilisation, fumage........................ 818 
Fertilisé, fécondé ........................... 3808 
Fertilité RTT .1582 
am ee 1582 
٥170٠٨ 818 
Fertilization tube ................. 339 
Fertilized ege ...................... /13 
FertiliZ€er........................... 2145 
a 1508 
Fèu 0 1-7-7۶" 7 
Feuille complète ٤4٠ 4750 
Feuille composée........................... 4753 
Feuille écaillée 7 4749 
Feuille lobée .................................. 4755 
Feuille métamorphosée ................. 4752 
Feuille millimétrique ...................... 4756 
Feuille panachée ............................ 4751 
Feuille pétiolée .............................. 4754 
Feuillet palmé ................................ 4777 
REGII Mm .3136 
Fiber, fibers....................... 3546 
Fiber-cell .......................... 1657 
5 | 6/5 EEN 3546 
Fibre à myéline .............................. 3548 
Fibre afférente............................... 3556 
Fibre de cellulose ........................... 3549 
Fibre du fUseau............................... 1702 
Fibre motrice ................................. 3547 
Fibre musculaire ............................ 3554 
Fibre nerveuse sesers 355] 
Fibre nerveuse afférente................ 3552 
Fibre nerveuse efférente .... 3550, 3553 
Fibre végétale ١١00 3555 
FibresCODE......................... 4291 
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Filon magmatique 


۴۱٣٣ا‎ 1 موم 1 1 ز ز‎ 3557 
PIDE EEN 3562 
FIbriNaire....................................... .3566 
Ee eg 3566 
ill 3562 
Fibrille protéinique......................... 3563 
iR T TTE 3558 
Ditt .3558 
"٤٠ 4365 
FIDrinOgène.................................... 4365 
PIRI و‎ E 1682 
FIDrODIASTE EE 1682 
PI COE opu 1 I 1657 
٧270 EEN 3014 
HDO RE EE 3014 
a taka 4762 
Eibrome 12121212121212 n 4762 
Fibrome ۳۱۱٠ 4763 
FIDI'OSCODE عي اواو بو الل و وو و و‎ 41 
EE 7 ز ز‎ IAEA 7 7 ز ز زج زج ز‎ 4 13 
eiis 1043 
a ss 3557 
Fibrous layer ...................... 2507 
Fibrous roOtS...................... 1226 
٢ EE 2291 
ل‎ EEN .4181 
dins EE 1440 
Field mouse ....................... 3002 
DL CU LE SPP N E EE E T E .1910 
Fièvre typhoide .............................. 1506 
FIO OCT oom 1410 
STEE .1150 
uc Mer 1150 
Figue de barbarie ........................... 1151 
Filament 7٨٨ --- 1701 
۴۲۲677۷7 م‎ EEN 1701 
FIN OTN 2-۳ ٢ 1705 
Filon basaltique...............................- 489 
Filon magmatique........................... 3164 


Fils 

RP oS 6 
uiis M RR E ER PT 3862 
Filter paper ....................... 4742 
mirc EEN 1832 
٠ 1832 
Filtration یں‎ ٢٣٣ 046 
Filtration [ [ ز[ز[ز[‎ [ 111 846 
Filtre A 3862 
Em... 1893 
FU Coues وییرمتب سیسر رس‎ 1954 
FINO [OCUS s 4444444944494694 4944446694 3533 
FINE 306 مههه ههوو ووو 1 همه د‎ 1903 
۲۴۱۲۸۷۷۲7777 TTE nan 594 
ee 5 NEUES: 1513 
۳۱۲ 60 ٨٨/٨/۶۶۶٠ 1096 
re EE 1394 
FI EE 2155 
Fish- eater............. 261 
Fishbone ........................... 1405 
mca) DEEN 409 
Fission binaire.................................. 410 
Fission binaire simple....................... 411 
Fission longitudinale ........................ 412 
Fission, cleavage .................. 409 
EE 1212 RIRE 1065 
Fissiparity ........................٠ 1065 
Fissuration EE 896 
fissure of Rolando................ 2315 
Fissure of Silvius.................. 2311 
۴159۲10016 oa وده عع ددع قوع وهه جع عع‎ 4403 
SL .4403 
FIXATION EEN 754 
ee 754 
Fixation de l'azote............................ 755 
Fixation SitQ....................... 4357 
Fixed carbon ...................... 3348 
Fixed COU وهو هه عاو یہی ف دم ع‎ 1659 
O ا‎ eot یوید‎ ELDER A EN 1863 
FIGURE savais چوسی غه‎ sois 1805 
| aa a EET .1805 
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Flower receptacle 


Flagelle; flagellum .......................... 2184 
EIU I PERRO T 2184 
STEE 546 
SE 4826 
FlasN........................ 0 4826 
PI ee 1779 
٩0۷0۷۷۷۰. 4593 
du» qs MT 2000 
A ےی یم مس سی ترییے۔‎ 535 
Flèche 0010101010101 2175 
ele EE 3044 
et مو هسومود‎ 3507 
Fleshy fruit........................ 1174 
Flétrissement................................. 1795 
Ste 1983 
Fleur Complete .............................. 1988 
Fleur femelle .................................. 1989 
Sz bc, CNN RR 1982 
SI ut nn su, .3159 
Flexible ....................... بی‎ 3159 
31.415 LETTERE eene 18 
Flexor muscle ..................... 2/34 
FlISCh میٹ“ یں‎ 2365 
Flisch stone........................ 2365 
Floating plant..................... 4436 
ges: PT 2209 
POOF EE 2482 
ë EE 3110 
Floraison, fleuraison......................... 127 
Floral diagram .................... 3965 
Floral formula .................... 2449 
mi [1 [1 12121212121212 3110 
Filorescence, 127 
FloricUltUre..................................... 1943 
Floriculture ....................... 1943 
4 +) 4 >; Lor موم ا‎ 1982 
ل‎ rr 830 
۱0٠ 1983 
Flower- bud ........................ 531 
Flower receptacle................. 811 
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Fluid mosaic model 
Re de .3641 
Fluide coelomique 
Fluide intracellulaire 


Fluorescent microscope 
Fluorescent screen 
Fluorescent substance 
Flute- crafting ..................... 
Flux énergétique ..................... 
FIUX term TEEN 
Foliated plant..................... 


Follicle cavity...................... 772 
Follicle Cell........................ 1625 
Follicle phase ..................... 3852 
Follicle-stimulating hormone .. 4669 
Follicular cycle ................... 1772 
Follicular fluid.................... 2022 
PON OUO co .1241 
Follicule de Degraphe ou cavitaire .1242 
۲۳۰۲٦٢٢٢ en 4807 
Fonction alcool............................... 4810 
Fonction amine ٠ 4808 
Fonction carboxylique.................... 4811 
Fonction chimique ......................... 4812 
Fonction vitale ............................... 4809 
Fonctionne [sessen 4813 
Fonctions de relation ..................... 4806 
PON ET .3166 
EO O TESKERE ê 3167 
Seite CHE 136 
ques PRE N 2908 
FODU UO EEN 2119 
Food network ..................... 2224 
Food poisoning..................... 886 
Food ration................... وہورو‎ 1821 
Food transformation.............. 808 
qi ————— rio 3180 
0٠ 1429 
POI EE 2800 
Forage océaniQqUe............................. 706 
Foraminifera ...................... 4239 
Foraminifères................................. 4239 
۲۲۷۰٢ رو 2 مو میسو سم‎ .3284 
POU CE EE 3284 
Force centrifUge............................. 3286 
Force centripète............................. 3285 
Forceps, tongs .................... 4182 
Forceps d'accouchement ............... 4183 
Forces de compression................... 3294 
۶7۳۳ ug INCDUS. 1853 
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Forefinger, index finger 


Forefinger, index finger......... 2030 
Foreign body ...................... 1258 
o 2865 
Forest ecosystem ................. 4549 
Forest medium.................... 4789 
eo 2868 
Sein 2868 
Sei 774-7 .2865 
Forêt de chêne............................... 2863 
Forêt tropicale ٤4 2864 
FOKO. EEN 3676 
Formation du charbon ..................... 905 
Formation du pétrole....................... 900 
Formations géologiques................... 036 
FOMO 1 1 1 4A 30006064 3124 
FOMO EE 3124 
Formule dentaire ........................... 2450 
Formule florale .............................. 2449 
Se EEN .1691 
Fosse océanique ٤4۰ 1692 
ee EEN 1430 
Fossil energy ...................... 2497 
EOS HE mn ma .1430 
Fossile calcaire............................... 3922 
Fossile emblématique.................... 3923 
Fossile sIliceUX................................ 3921 
Fossile stratigraphique................... 3920 
Fossilisation .….................................. 152 
٠035170٠۰ 152 
En on 3134 
Weit 1] 1212] 2121212121212 2 2058 
Four- OClIOCK....................... 2221 
Seiler O 3676 
Four-headed muscle ............. 2731 
mo gap TE TREES 4600 
Fourmilier, tamanoir ........................ 266 
Fourmillement............................... 1095 
m RE. NER 2000 
FOUR UF E NOT 3060 
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Fructification 
POM مح جع و دو ووه مويه ووه عي‎ 1718 
Fowl- house ....................... 1684 
Wei .3752 
Foyer sismIQqUEe................................. 689 
serie TT 3379 
Fracture, 5 3379 
Fragilité dentaire............................ 4675 
i: db IER 3230 
۴۲۲۶۷76777 عي عد ب عي‎ ERE ویڈیو‎ 3230 
Fragment non transcrite ................ 3232 
Fragmentation ............................... 1002 
Fragmentation .................... 1002 
Fragon; myrte sauvage..................... 132 
۳۲۹٢۲۲۷٥۹٣٢٢٢ 010101010101011 119 
۳۱۲۱۸۷۲۲0۸069 RETI 119 
Sek .3042 
Free carbon ....................... 3346 
Freeze fractUre................... 3380 
۴۲۲۹۸۱۷۷ نیو جوروی‎ EE EEN 766 
Freezing point .................... 1726 
iic il EEN .1717 
Frémissement.................................... 97 
۴۲۴۰۱1۱8٤6 یوسوم‎ me 1112 
۴۲۳۱۱۲۱۱۷707 [1 1 11 1112 
Fresh Water ....................... 3578 
Ee 4141 
Bot 1 1212121 mess .3211 
dl 4141 
۳۳٣٣ ee 2467 
aie c NEN 1209 
EE .1211 
aë $ 2) eebe 1211 
Frontal bone ...................... 2/81 
Frontal loDe....................... 3069 
Fronto-parietal ................... 1212 
Fronto-pariétal............................... 1212 
Rito VOTRE 2426 
Sein EH .3958 
Frottis sanguin ............................... 2046 
en 20 


Fructification 

Fructification ........................ 20 
ETUC OSE RENTRER CORR 2093 
FUC OSO tege 2093 
FRAC 011001000101011 3711 
RO .264 
MAUR UT LOL CRIER 0. 264 
FE سي‎ 3006 
a EE EIES م‎ 3006 
Fruit c RC .1176 
Fruit CHarNU RU TET 1174 
FE COMPOSÉ 7 uno 1177 
BEE Eet 1172 
es à 3711 
Fruits Secs ..................................... 3121 
Frustum of cone .................. 3603 
DES RS پیوس ینیم جسیم‎ 2344 
FUCTSIBEL 1 1 1 1 1 1 1 1 1 یس‎ 2344 
۴۵۶۳6898 1 7 7 ad 312 
Fucose ٠۰ 3152 
Fucoxanthin ....................... 2348 
Fucoxanthine ....................... eene 2348 
em E .3135 
qi ————  —— 3135 
rust E 3620 
FIEL LL و ےب ٗمس١و سی ز ز ز‎ 879 
FUDCUOIN uu se cer 6444444 4444 وی ہیی‎ 4807 
Functional ......................... 4813 
Functional balance ............... 1118 
Functional coordination ......... 1076 
Functional device.................. 855 
Functional diaeram .............. 1875 
Functional disorder .............. 1604 
Fundamental ....................... 136 
Fungal disease .................... 3683 
5177۶ Ls PIENE MM LII 3085 
FUDHOLo ober ویو وی وی‎ 3250 
PU LAC ا مو وم‎ PEET TETT 3060 
Fusarium ERAN 3156 
آآ00‎ ۰ 3156 
FUSEAU 1 15151 du: 4086 
Fuseau achromatique .................... 4089 
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Ganglion nerveux 


Fuseau mitotique ........................... 4087 
Fuseau neuromusculaire ................ 40898 
Fuseau nucléaire ............................ 4090 
00٠ 4243 
FUSTO PEER ascites 4091 
و‎  > 0 1 4091 
ee 383, 413 
ic EE 383 
Fusion nucléaire............................... 384 
Fusion partielle ................................ 414 
Fusulind............................ 3157 
FusUliN@.................. sass 3157 
Gabbro EEN 2866 
GabDrO............................. 2866 
Gabbro foliacé................................ 2867 
EENEG 2981 
Gaine de myéline ........................... 2983 
Gaine de Schwann.......................... 2984 
Galactose sms 2964 
001006۰. 2964 
GalactosidaSe................................. 2965 
Galactosidase ..................... 2965 
EE Mp — —— —— 1237 
f$ mE 2/84 
Gall- bladder...................... 1528 
GANE LL ومومو‎ 2/94 
Galle de collet ................................ 3880 
Gallstone .......................«... 1418 
0066 EE 2660 
٦3۲8786۲۰6 ٢3 ز ز ز ز ز ز ز ز ز ز ز ا‎ 7 408006 2660 
Gametocyte ....................... 1669 
Gameto TE rennes 1669 
Gamétogénèse................................. 898 
Gametogenesis..................... 898 
CME EE 2787 
Ganglion E 2787 
Ganglion lymphatique.................... 2792 
Ganglion nerveux........................... 2791 


Ganglion spinal 


Ganglion spinal .............................. 2790 
C ۸۷۳۷۷٧٧٨ موہ‎ .3236 
E ia PERENE E E E مم مسب‎ 3043 
Garden... 1 1 1380 
Garden clippers................... 4131 
م۴‎ ١١ تبمیعببی بب 11101 هه‎ 1201 
207/1 سو‎ 1 [| 101 1 01010 0 0 1 8 2927 
Garniture, formule chromosomique2451 
E 2870 
Gas analySer....................... 3762 
Gaseous exchanges............... 3645 
Gastéropodes............... جیپ‎ 4048 
Gastric artery .............. eee. 2282 
Gastric bacteria ................... 623 
Gastric disease.................... 3887 
Gastric Şland...................... 2903 
Gastric JUICE....................... 2671 
Gastrolith............. 1420 
Gastrolithe; calcul gastrique .......... 1420 
Gastropoda ........................ 4048 
(up —— 4145 
€ = NR 2870 
Gaz à effet de serre........................ 2871 
Gaz d'échappements...................... 2873 
Gaz naturel ....................... eene 2872 
٦۹376 EE .2218 
5376768 یو #نهك330---74۸‎ 2928 
GoOzeile, esee 2928 
Gazonnement.................................. 819 
Seegen 4682 
CEET 4682 
Gel substance ..................... 3618 
Gelatin —————— 1331 
Gélatine 6 ٩ 1331 
Gëlatneun.. eere 1332 
Geëlatnisation.. eese 764 
Gelatinization...................... 764 
Gelatinous ........................ 1332 
EEN 2426 
Gemmule ................ eee 2624 
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Gemmule .......................... 2624 
5206076 ۸۸4۸۹۸444444444... FEDERN 3502 
(2g —— — ANKARA SA 4342 
CENE eege rene 4342 
Gène dominant... 4343 
Gene TÉCOSSIT EE 4344 
Gene therapy ..................... 2/98 
Genealogical tree ................ 2245 
Générateur électrique.................... 4366 
Generation ........................ 1330 
GénêratiOonNn.................. vet iE I OP o ea... 1330 
GOOF esent 1 1 1 1 1 mi dana ووه‎ 1292 
Generi rues 1292 
£l 1 000101010121 1842 
Genetic code ...................... 2309 
Genetic combination.............. 854 
Genetic diseaS€e................... 3890 
Genetic diversity ................. 1101 
Genetic engineering ............. 4688 
Genetic expression................ 947 
Genetic factor .................... 2610 
Genetic information ............. 4075 
Genetic OriŞÎNn..................... 4251 
Genetic program .................. 553 
Genetic Transformation.......... 809 
Genetically modified organism, 
E ——— 2766 
Genetically modified plant..... 4444 
Genetics äer A AER 2824 
76۱611٠٠ 2824 
Gene E 121212121 ا‎ 1842 
5275۷77187 0 0080840943 2654 
Geniculated ....................... 1895 
E 1 010101010101231 1-1 1895 
Génie génétique............................. 4688 
GO [0 ینف‎ 0944444444494464 1066 
Te EE 1066 
Genital aperture ................. 3024 
Genital apparatus ................ 1303 
Genital eland ..................... 2882 


Genital organ 


Genital organ ..................... 2747 
Genome .......... eee 1333 
EE N سمیمیسممسسمممسميسمګ‎ 1333 
Eine TER 4598 
5211007186 ee 4598 
E OS SORE 1894 
Genre, sexe ٤٠ 1288 
Genus, SEX ۷۷۷6 1288 
Geochemistry ..................... 1336 
Ce و١ ه۸ دو‎ A AET 1336 
Geographic pole .................. 3222 
Geographical coordinates .......... 41 
Geologic crisis, eee. 126 
Geologic discontinuity............ 441 
Geologic formations .............. 836 
Geologic map................... e. 1566 
Geologic phenomenon ........... 2568 
Geologic section .................. 4134 
Geological activity ............... 4530 
Geological distortion ............. 910 
Geological structure .............. 676 
ns 1337 
GPO O0 EOE موک موس‎ 1337 
Geomagnetic reversal ........... 2266 
DO 1335 
Géophysique ..................... eene 1335 
Geophyte .......................... 4418 
Géophyte erreien وس‎ 4418 
Geotherm, سببیبب بب‎ 1334 
GÉOtherme..................................... 1334 
Geotropism......................... 352 
Géotropisme.….............................. 352 
GOT OO Nm 1328 
EEC اتال‎ 1212121 EA 1328 
GLT PSG ا هه ا یسرب‎ 1238 
Germ infection.................... 2644 
E= d EEN 1238 
E EE E A 4228 
Germinal layer.................... 2508 
Germinated........................ 4228 
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Glande nectaire 


٣٠ 348 
06101۰. 348 
Germination pore ................ 1161 
0777 01010101010101 .3172 
El zd d TTE TT 1699 
Giant chromosome ............... 2358 
ت٢ سس مسمی مو ات سی‎ 2966 
Gill lamella........................ 2418 
60۱٦860056 ٤٠ 1980 
Re شعو‎ 1980 
er .1949 
ae سے‎ 1949 
lei 0 141 Lir E tian .4422 
E TE 4161 
Gisement de pétrole ...................... 4162 
E FLAI a e 000101010101 3172 
AE LES ae 3723 
a 3723 
DO وم عم جم تترجو مسب‎ 2876 
CHONG COVEY ue oer xoci 3520 
00000030 20 1 2876 
Glande à venin... a... 2891 
Glande calcifere ............................. 2898 
Glande d'albumine......................... 2888 
Glande de ۱ ٠٠ 2883 
Glande digestive ............................ 2906 
Glande endocrine........................... 2892 
Glande exocrine............................. 2896 
Glande gastrique............................ 2903 
Glande génitale .............................. 2882 
Glande hypophysaire, hypophyse ..2905 
Glande intestinale .......................... 2904 
Glande lacrymale ........................... 2096 
Glande lymphatique....................... 2900 
Glande mammaire ......................... 2884 
Glande maxillaire ........................... 2895 
613۱0٥6 ٠ 2902 
Glande muqueuse.......................... 2901 
Glande nectaire.............................. 2879 


Glande oléifère 


Glande oléifere .............................. 2889 
Glande pharyngienne..................... 2881 
613۱06 ............................... 2893 
Glande prostatique........................ 2877 
Glande salivaire.............................. 2899 
Glande sébacée.............................. 2887 
Glande séricigène .......................... 2878 
Glande sudoripare ......................... 2894 
Glande surrénale............................ 2897 
Glande tubulaire ............................ 2090 
Glandiform ........................ 2907 
Glandiforme................................... 2907 
ns 15151 1 ٠ 1934 
Glass lamella...................... 2420 
Glass pipette ...................... 3626 
Eegen 1520 
EEE CNE LES APE 1937 
00601116 EE 1952 
00٠٨٠ 1952 
Glaucophane........ eee 2975 
Glissement..............................aaoaaaa.. 388 
Glissement de terrain ...................... 389 
وسم ووه‎ 3355 
Globe oculaire................................ 3356 
Globe terrestre .............................. 3355 
Globigerina........................ 2967 
Globigérine .................................... 2967 
Globorotalia ۸-4 3244 
Globorotalia....................... 3244 
Globotruncana........ 0... 3243 
Globotruncana .................... 3243 
GIlobulaire...................................... 3366 
Globular ........................... 3366 
Ee 3370 
GODU 001010111 3370 
Globule polaire .............................. 3373 
Globule rouge ..............................- 3372 
Globulin............................ 2968 
Globuline mme 2968 
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Glycolysis 
ele oo 1 ز121‎ 1 1 .3021 
RE srn sinr rreri 3021 
ri 3236 
BEE ئ٦ ٹسیٹ‎ 2973 
3 000 24449440 00101 2973 
nn 2972 
Glucometer................... بی‎ 2976 
Glucometre assesses sens 2976 
Gluconeogenesis................... 662 
Glucophan ......................... 2975 
5106056  0101010101010101010101212121 تس‎ 2092 
Re ERE EE PUES 2092 
Glucose oxidase................... 2974 
Glucose oxydase ............................ 2974 


Glucose transporter (GLUT) .... 4408 


EU e EE 398 
۱١١۰ 398 
Glutamic acid..................... 1482 
CUITS encens 2970 
Glutamine ......................... 2970 
BEE 2971 
CR E AAEE 2971 
GC CE E sirare 795 
Glycerine solution................ 3770 
Glycerine, elycerol............... 2978 
Glycérine, glycérol.......................... 2978 
E eege 2979 
DUEB EE 2979 
5۱۳۵0987 E 2980 
GIVCEOE ee 1 1 1 1 مرو‎ 2980 
Glycogenesis ....................... 663 
Glycogénogénèse............................. 663 
Glycogénolyse eese 315 
Glycogenolysis ..................... 315 
GIVCOBPOBB meme 3881 
Glycogenosis ...................... 3881 
VCO DI acorns 1734 
Fee let TE 1734 
on .793 
GlYCOLYSIS........................... 793 


Glycoprotein 

Glycoprotein ....................... 569 
Glycoprotéine .................................. 569 
GIVCOSUTTO دوفو یو متتیرتوو‌یہر‎ 117 
GIYCOSUFIE 1 1521 ووهه‎ 717 
00۰٠ 1855 
Gnatopode; patte máchoire........... 1855 
GHOWIBO, e i esi trE EE ل2‎ ٢ ess 3218 
Z q = CT 2986 
516758 4444949044000944 44434 44490044 2986 
GO TOT مو ع نوع ممع واوا اماو ام ہی‎ 2122 
REENEN .2122 
Golden marguerite ................ 241 
Golgi ۸ پ‎ 1311 
Golgi VesICl€....................... 1530 
(C s QUII RT IET T 1 ru ai 2437 
GONGO ون‎ 1 [1 1 MP EFE RECO: 4246 
GONade 1 7 ز‎ M > + 00 7 7 ne 4246 
60306 ٧ 4247 
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Gonadotropin Releasing Hormone4670 
Gonadotropine chorionique humaine4668 


DONE میس رسب سی‎ REEF 453 
Gorge, 01۳) ٠ 1448 
GON i PR trotik E 2989 
Gorille............................. ee pvo .2989 
Goudron minéral... 1964 
GOUSSE MNT TT 3190 
IUBE EE ا‎ YA 
E ae cn 3228 
Graafian follicle .................. 1242 
Gradation d'âge. ............................... 828 
Gradient de concentration............... 827 
37/0010 وو رج و بر وون وهه ووه‎ 829 
Sg EE .829 
à 2531 
Graft rejection ................... 1891 
اال‎ EE 938 
00111١9 0۷» 1353 
٣٣۷٢٢ EEN 1357 
Grain d' aleurone............................ 1364 
Grain d'amidon .............................. 1366 
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Grain endospermique ...................... 517 
Grain, 8۲16 ٠ 1357 
Graine, SemenCe.............................. 515 
Graine 06 0۸٠٠ 516 
Graine hybride ................................. 518 
nn 2251 
E! R رس بجر یم وو‎ 2916 
Graminedae......................... 3080 
Graminée 6 ٩٠ 3080 
Eens 2916 
ei PIRE 519 
a EE E 519 
Siet 3805 
OT RS LE LEE KOO E P AE 3663 
و‎ 20047747 1 0010101110 2918 
Zeen 2918 
WONO O 4444644444434904 هوه ةد‎ 2919 
٦۲۹۲۱۱۲۲۱۹6 a dr 2919 
GraniVore EE 257 
Granivorous ....................... 257 
Granodiorite .................................. 2917 
Granodiorite ...................... 2917 
Granulaire eene 1367 
E P —— 1367 
Cire LUE Le E A A T 1363 
GORE EEN 1363 
Granule de protéine....................... 1365 
Granulocyte ٠٠ 1660 
Granulocyte ....................... 1660 
Grape TE 3561 
م ومون وو لقانت‎ A وس ارو‎ 1873 
Graph paper....................... 4756 
Graphic representation ......... 1052 
٦0۲۹۳0۲778086 [1 1 14141 ة‎ e 1873 
٦۲۹3۸006 eege 2849 
Graptolite schist ................. 2289 
Grass, herb........................ 2664 
Grasshopper ............... eere 1236 
00/٨/٨۶۶۰ 1424 
Graves-Basedow disease ........ 1710 
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ee EEN 1424 3140117136 رر ربیری‎ TT 2988 
Grazing, pasturing ............... 1888 08760661 عه ممع فوع مدع مومعو‎ 1628 
Green algae ےا سے‎ 2519 ٦٦60370 4 ons 3119 
Green frog............. eee eene 2468 Guépe O € 1979 
Green plague, caulerpa ......... 2483 Guépier .... EE 2662 
Green plant ....................... 4417 Guinea pig, cobaye............... 1694 
Green woodpecker ............... 4575 RE E TA 4628 
P و‎ 701 £1; T 243/, 3502 
:وه‎ effect dd C 35 Gum channel سپ 0 و‎ 3264 
dA ورو‎ Gum exudation .................... 201 
Greenhouse 905 ................... 2871 en 72 
60٢٦۵۲۴886 یی‎ om nene .938 00 ہ0۱۱۹‎ 8:8080 72 
Greffe ٥ ۱0-4 939 Gymnospermes ............ eere 2586 
Greffe en flute ................................. 940 Gymnosperms ..................... 2586 
Grene; GFE TOP nes 2531 SEN 1206 
DERE tegt 2927 ea ene 1206 
el 3805 
7۳٥۱0٩٠ 2467 
Grenouille albinos.......................... 2469 H 
Grenouille spinale .......................... 2470 
Grenouille verte............................. 2468 
Grey substance.................... 3597 KI مسب‎ de Ee 4355 
E NRI T 3811 ۶۶۶۶۶۶۶۶٠۰ ددده‎ 
Grignotement .................. eene 3218 5081508117011 وعم موده عدو عو عو ع عمطي‎ 958 
Grille métallique ............................ 2222 RIVE mn EET 1416 
Grippe aviaire .................................. 427 BE ESP D TOE 2191 
Gros intestin, ۵۰7 4079 a WW 0 00201212 2301, 4 
انا‎ 0586 0101010110101 3532 Hallucination.... وو‎ 4683 
Grossesse; gestation...................... 1499 HallUucinatiON...................... 4683 
Grotte مم‎ s هوو ز‎ Re pas Ead 4082 Hallucinogen 4 77۶+ 4322 
C] E 12/3  Hallucinogène................................ 4322 
Groupe... 1973 ا ھظط )11678 و‎ — .310 
Groupe sanguin... 1972 HalophiliC........................... 310 
Groupement Hème......................... 3727 Hamster... 4686 
Grouper 001010101 4379 qii rcm 4686 
Growing (growth) zone .......... 4260 Hanche, os pelvien ......................... 2777 
Growth گ‎ ۹  ھ‎ 7 4601 Handicap... 215 
Growth curve. 4236 Haploid Kee 31 
Growth hormone ................. 4666 Haploide... ———— —! 31 
Growth rate... 4491 Hard, SOlid......................... 2428 
Growth ration... 1820 Hardness ——— E 3201 
Growth rings ...................... 1449 Harmonie —————— 405 
٦٦۸77778 سم‎ 0101011 2988 FAFMONIEUX vernis 4244 
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Harmonious English Français Herbarium 
HarmonioUS...............5.5......... 4244 Hematoxylin....................... 4704 
Harmony... 405 Hématoxyline................................. 4704 
Harzburgite .................................... 4649 Heme group ....................... 3727 
۲10۲710101۲97۴6 عع‎ ed ع انطع‎ eain 4649 Hemicellulose..................... 4706 
elei بر‎ eS 1416 HémicelluloOse................................. 4706 
HOUSE sU R ا ع‎ 98 Hemiplegid..................)....... 2323 
Ee 751 HémiplÉgie..................................... 2323 
gps sio TEEN 1967 Hemisaprophyte .................. 4534 
Te UTTE 3663 Hémisaprophyte ............................ 4534 
Hazel tree ......................... 2236  Hémisphère cérébrale.................... 4533 
Hazelnut ............................ 665 Hemocyanin ....................... 4705 
Head )ههه‎ ٨٢٣٢٣ 1826 Hémocyanine ٠-٨٠ 4705 
Head loUSe......................... 3252 Hemoglobin ....................... 1585 
Headache .......................... 2391 Hémoglobine........................... sss 1585 
Health record book............... 1739 Hémolyse ل مم ممم ملم مم مل لم ءءىء‎ 792 
Ke 1342 HemolySiS eere 792 
۲۸٣٣ EN 3238 Hemopbiliog. 4404 
Heart Deats........................ 1741 و‎ ۱٢:. E 4404 
Heat .............................. 1382 ال‎ 01101011 4488 
Heat exchange ..................... 741 Hemorrhage, bleeding........... 4488 
se ce 832 Tue NEM 683 
Ra cris 3995 Hémorroïdes 683 
Heating, warming ............... 978 Hepatic 0 
keet 9 : el ad... ا‎ Hepatic lobule .................... 3078 
Height " )"۹گ‎ 98 Hepatic portal vein .............. 4767 
| Hepatic Vein....................... 4774 
Hélianthème .................................. 1987 0 ld 3327 
Helian thus FIOWer ۱ سس سییں‎ 1987 D een Z 
و کت‎ AA M 1447 gurisirrs HN 285 
elical thickening ................. 965 Hepatitis virus 3146 
Helice p PPE E A E E ٨ E EEA 678 Hepatocyte سسببببببیوتےےں+ ۸ء‎ 1649 
missio) BERN 1447 Hé 
| indie 1649 
7 PANTIN SH Hépatomégalie................................. 934 
ردو ا‎ Hepatomegaly ..................... 934 
"enum —————— عي‎ 4684 Hepato-pancreatic duct ......... 3268 
۲۲٢۸۷۹۹ سی مہب‎ 1 1 ET 4684 T. هه ه٢ سس‎ ٢ 2667 
Helix (oc — ) ............. بر‎ eene 6/8 | HerbaceouUs........................ 2667 
HOTE] EREMO M 1763 Herbaceous plant................. 4439 
Helminthe .................. sese 1763 Herbaceous stem ................. 2011 
Helper T-lymphocyte ............ 1654 ٥00٠ 4052 
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Herbe English Français Holoparasite 
ee 104 2664 ale .1929 
Herbe vivace ٤٠ 2666 Hexafluoride de sulfure.................. 2053 
Sinne 3652 al 2097 
Herbicide .......................... 3652 ۲1067077 1 1 1 1 1 1 2097 
mu EE 4052 Hibernation ................. ern 2032 
و بب ھک ره در و‎ 2587 Hibernation ....................... 2032 
Herbivorous ....................... 2587 Higher jawbone................... 3103 
Hereditary trait .................. 2410 Higher organisms ................. 3324 
eine 4739 wll 2057 
۲186۲۷8۲۱۳۴ geeiert 4739 FU EE 2057 
a 3276 elle E 4564 
Hermaphrodisme............................. 825 ; ا‎ ee 4757 
Hermaphrodite .............................. 1690 FID JOINT و عدو ووو دم و مفو عو عع‎ 4120 
Hermaphrodite.................... 1690 ` Hip, pelvis bone .................. 2772 
Heroin 4698 ۳-٠۰٧ 1421 
HÉTOÏNE eese 4698 Well e € 3052 
٥٥٠ 3634 Hippopotamus, ................... 3052 
HAB ees ua EA ERU 3634 Hirondelle sise 1594 
Heterochromosome .............. 2361 His bundle ......................... 1400 
Hétérochromosomes .................... 2361 Histamine.................. eere 4699 
Heterodonte....................... 3660 ٥/0 ٤٠ 4699 
Hétérogamètes ې‎ 1 322 Histogénèse ——————" 899 
Heterograft........................ 2533 HistogenesiS........................ 899 
Hétérogreffe .................. assesses 2533 Histological section.............. 4138 
Heteronmer co ca.cs. 3659 ۳۱۹۷۶۱88۱9 menu 2806 
Hétéromeére ل ل ل ل‎ 3659 Eegen 2806 
Hétéro-pollinisation......................... 794 ۲٦۲3۲٢۱۷۸٢ 1 1212 4 MEE 379 
Heteroscian........................ 3688 81900109195 ووو ابه وان مو‎ dër 379 
ملا‎ 3688 Histones هبو ويي‎ de PTI 4700 
HÉtÉrospOreuUxX............................... 3658 Histones...........................… 4700 
Heterosporous .................... 3658 HIV —————————n 3150 
Hit cues 1807 PEE EE 2536 
TU MOP ووم و وعو عو دومعو دوعو عع مد عمو عي‎ 400 
Heterotherms ..................... 1807 Hole, لاط‎ 0 ere. 1213 
Heterotrophe ..................... 2992 00٧۸6 2008 
Hétérotrophe.... gneiss 2992 Holm oak بیو و۴پیووووینےے.,.,,‎ 655 
Hétérotrophie ٠٠ 963 HoloOcene........................... 4692 
EE هو‎ 963 Holorcëne ccc یی‎ #٧٧٧٧ 4692 
۰۷۱٦۹7۸۷۸۷7 (o) €: مس‎ 3661 ٠0۱003۳35 ass. 737 
HÉtÉrozygote................................. 3661 Holoparasite ....................... 737 
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Homéothermes English Français Hybridation 
Homéothermes.............................. 1808 Huile de cèdre................................ 1995 
Homeotherms..................... 1808 Huile de lavande ............................ 1996 
۲٢٥٢٥٢٦٢٢8616 یئ‎ ٠ جھبیبیپیپیٹ‎ 3664 HUNE OE TM 1 1 1 ٧ 2000 
Elie 3664 Huile de sÉsame............................. 1997 
HOMOSPOrEUX موم‎ 3665 Huile de Soja ................. sass 1998 
HOIBOSDOPOUS 2444444 rriei 3665 Human chorionic gonadotropin 
٠0۲٨۱07۷8010٠٨7 3697 1180 ERE E 4668 
Homozygote ....................... 3697 Humeral muscle .................. 2733 
gis EE 1347 Humerus .......... eee 2775 
eine 4660 HUMÉFUS (7/۹ ٢ 2775 
Horizon de sédimentation................ 234 Humeur aqueusSse............................ 1601 
۲18۲۷۱20707 ا‎ anus 233 Humeur vitrée............... eee 1600 
Horizontal seismometer ......... 2206 Humic soil ۰ 839 
Hormonal balance ................ 1117 UE 1884 
Hormonal control................. 3832 Humid climate .................... 4206 
Hormonal disorder ................ 206 Humid medium ................... 4787 
Hormonal message ............... 4415 Humid zone........................ 4274 
Hormonal regulation. ............ 1081 ^ Humide e 1884 
Hormonal system ................. 4558 Humidité... 1885 
Hormonal-nervous regulation .. 1082 Humidité de l'air ............................ 1887 
BS BER NINE 4664 Humidité du أ0؟‎ 1886 
Hormone ...........................٠ 4664 Humidity................... 1885, 4490 
Hormone de croissance ................. 4666 Humification ................. eee 904 
Hormone de grossesse... 4665 a 1602 
Hormone disorder ................ 1603 Humoral............ 1602 
Hormone folliculostimuline FSH.....4669 Humoral immunity ٠٠ 4212 
Hormone gonadotrophine ............. 4670 Humoral mechanism .............. 303 
Hormone lutéinisante .................... 4667 Humoral response ................. 144 
jj; ل ا‎ 3189 ^ HUMMUS... 1716 
507707 1 121 s NES 1717 HUMMUS... ہیی‎ 1716 
gio go e 371) < ARR ومین‎ 586 Humus formation.................. 904 
HortiCUltUrE........................ 206-1026 3 ۶۶۶۶ 4660 
MOS EE 2614 Hutching مب‎ 0 0 9 3101 
FOSC COLL وسیوووس مویبپموییرین‎ 1672 Hyacinth .................. eene 4831 
۲107 DONES سم و ا وو وو عي‎ 4576 PROMIS assidu 4694 
۲۰٢٢٣ مسمسب+مصہجٌمسسسسسہی۔‎ .2614 Hyaloplasme ................. eere 4694 
HOUSO EEE رویومومعومیمس‎ 1794 ek EEN 4654 
House Waste....................... 4571 Hybrid raCe........................ 2108 
mI RIT .1994 Hybrid seed......................... 518 
Huile d'amande............................-- 1999 Hybridation .................................... 1104 
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Hybridation artificielle 


Hybridation artificielle ................... 1105 
Hybridation cellulaire..................... 1108 
Hybridation moléculaire ................ 1107 
Hybridation traditionnelle.............. 1106 
۳۲۷۷۲۰۹۶ هه‎ ٨ 4 4654 
۷٠ 1104 
[UL O 2229224020240995 I ES 4695 
Soe 4695 
Hydrocarbonate............................. 4697 
Hydrocarbonate................... 4697 
Hydrochloric acid................. 1495 
Hydrogen........................... 4696 
Hydrogen bond.................... 1816 
۲۷۷۹۲۶۶۱۹۰٢۶ rm 4696 
۲۲۸۹۲۸۰۸۸0 en mo 318 
Hydrolyse partielle........................... 316 
Hydrolyse totale............................... 317 
٠٠ 318 
۲۲۷۰۷۷ eii 3743 
۴٠ 3743 
Hydrophile plant ................. 4427 
Hydrophilic pole .................. 3223 
٧۷۳٢۳-٠۳٢۳۰ 3305 
Hydrophobic....................... 3305 
Sie lee nu 4427 
Hydrotropism ...................... 356 
Hydrotropisme................................. 356 
e NRI TET 2454 
os mod رم‎ 2454 
Hygiene rules...................... 3282 
Hygrometer........................ 4149 
Arome i E سشرممی‎ [1 1 1 1 eer oder 4149 
Hygrophile ب٠‎ 308 
RVI ODIY EE 308 
Hygrothermograph ............... 3954 
Hygrothermographe ...................... 3954 
ODEs 1 2933 
۴/٠ 2933 
Hypercompensatioh......................... 960 
Hypercompensation ............... 960 
Hyperglycemia ..................... 230 
Hyperglycémie ................................. 230 
Hyperpolarisation .......................... 3054 
Hyperpolarisation ................ 3054 
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Identical twins 


Hypersensibilité ............................. 3056 
Hypersensibility .................. 3056 
Hypersensible ................................ 4111 
Hypersensitive .................... 4111 
Hypertension ٠ 99 
۴۸۳۶111». 99 
HDE TONIC oceani موس‎ vct nord 3055 
HypertoniqUe................................. 3055 
Hypertrophie.................................... 932 
Gigi eege 1704 
BET ao une. 1704 
BEA EA ANNEE پھوووسو‎ 1102 
HYDNOSÎS ........................... 1102 
Hypocalcemia ..................... 4579 
Hypocalcémie................................. 4579 
٤۷00٠٠ 2189 
٠-٨٨٠ 2189 
EEN sens ER 776 
Kisel 776 
Hypoglossal nerve ................ 2675 
Hypoglycemia ..................... 3215 
Hypoglycémie ................................ 3215 
Hypophysary artery .............. 2283 
Hypophyseal stalk ................ 2190 
١٢-0٠۰٨ د‎ 01 
HypotensiohN........................ 381 
Hvpothalamus eene 778 
Hypothalamus...................... 778 
٠۷0011٥5٠٠ 053د‎ 
۴٠ 3053 
PUD Enr eue 4406 
Hypotonique ۸٠ 4406 
۱۵۵۱۷۹۳۳ o 1207 
CODO PTT 1207 
Ichtyophage, piscivore ..................... 261 
Identical twins.................... 1122 


Identité biologique 


Identité biologique......................... 4693 
Igneous acidic rock............... 2386 
leneous basic rock................ 2387 
۱80860177 Eegen 2385 
lle volcaniqUe................................. 1250 
Illness, sickness .................... 217 
llots de Langerhans ........................ 1246 
Imbalance, disequilibrium ......... 57 
ADO renier 893 
leie 4 12 EH 3669 
ee 3000 
111711001 C 3444434484444364 84 44434834 3000 
Immersed.....................«..... 4095 
٥۳٠٨٠٠ 2985 
Immersion ......................... 2985 
Immersion lens.................... 2639 
Immigrant ......................... 4318 
Immortal, eternal ................ 1554 
PR me 1554 
Immune cell ....................... 1677 
Immune complex ................. 4066 
Immune deficiency............... 2623 
Immune disease................... 3888 
Immune 0 «0.4... 1790 
Immune response.................. 149 
Immune system ................... 1300 
٠ 786 
Ir iH ٢-7 1 1 1 Pidclia ii 4201 
اا‎ E 4209 
Immunité acquise. .......................... 4216 
Immunité artificielle....................... 4210 
Immunité cellulaire........................ 4213 
Immunité de l'espèce..................... 4211 
Immunité humorale ....................... 4212 
Immunité naturelle ........................ 4215 
MUN PRET NE RAE ممع‎ 4209 
Immunization ...................... 786 
Immunized......................... 4201 
Immunocompetent ............... 43/0 
Immunocompétente ...................... 4370 
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Incubateur 
Immunodefense................... 1738 
Immunodiffusion .................. 363 
Immuno-diffusion ............................ 363 
Immunofluorescence ..................... 3112 
Immuno-f luorescence............ 3112 
Immunoslobulin .................. 2969 
Immunoglobuline........................... 2969 
Immuno-marking ................. 4798 
Immuno-marquage........................ 4798 
Impermeable ...................... 3493 
Imperméable.............................. 3493 
Impregnate, fertilized........... 3608 
Improvement....................... 785 
IIR EEN .3143 
In VILI O BEER 3143 
1 L EEN .3142 
M VINO وو یہو ویٗپبیییمیمجون‎ 3142 
NE CA 1 TRECE i. 2995 
Inactive suivies 9999968664 2995 
Inactive volcano ................... 542 
Inarticulate........................ 3472 
en 3472 
Incendie ٨٨و‎ 1394 
Incident ray ....................... 2296 
Incinérateur ءً۷ً۷۷|ںہیئئتئتئیبببصصص٘ا“وتیتٗٗ٦یھج‎ 3751 
Incinerator ........................ 3/51 
Incisor tooth ...................... 2162 
[MCITATION EE 784 
a مو‎ 784 
0077ل ا‎ [1 [1 EE, 4395 
Incliné [1 ٹیب“‎ . 2 
1701107617 EE 3642 
Inclusions L... 1 1 1 یی“‎ 3679 
INCLUSIONS .........................٠ 3679 
Incoherent..................... ee. 3694 
Incohérent..................................... 3694 
Incompatibilité............................... 3475 
Incompatibility ................... 3475 
INCrEQASC................. se 869 
Incubateur ..................................... 3754 


Incubation English Français Inoculation 


Incubation.............................- 787,1427 Influenza eene .426 
Incubation ................... 787, 1427 Rs E, 426 
Incubation period................. 3027 Influenza virus .................... 3147 
Incubation phase ................. 3845 Influx nerveux ۲۰ىیۍ ؤیۍ وؤ‎ 2193 
incubator ss. 3754, 3857 Influx nerveux efférent................... 2196 
INCUFVÉ PRE ee 4237 Influx nerveux inhibiteur................ 2197 
Indéfini.... می وب بب‎ .2999 Influx nerveux moteur... 2194 
Jet le وو اسار وس د تع ويل كرا‎ tinis 2010 Influx nerveux sensitif .................... 2195 
Indian hemp, cannabis........... 3274 Information chimique .................... 4414 
Indicator fOSSil.................... 3923 Information codée ......................... 4074 
Indice de réfraction........................ 3198 Information génétique ................... 4075 
malice G [o o 1 0101100 1892 Infrared... eee 777 
NOICE UV ne mine 4033 Infrarouge ccc iic icien. 777 
MOTEO TT 2996 Infundibulttorme ی60 لو ڈوو و‎ 3251 
MOTOC مع جو مه سوا وو او و‎ 2996 Infundibuliforme ................. 3251 
11 1 E 3046 Jule zin OF sn 1071 
Individu fertile................................ 3047 INZestiON........................4... 1071 
JI TR 0 1 3049 ARAS 0 1 1 1 1 1 1 وص‎ . 8 
Individu sélectionné....................... 3048 InhalatiON........................... 168 
14 [01141414 nn E 3046 Inhibiteur ................. eere 3709 
177107116061 A à do) | VERSER 2400 Inhibition... .756 
۱0011066 [TE cerisier ودع‎ cnr 1019 Inhibition ........................... 756 
Industrial waste .................. 4569 Inhibitor ........................... 3709 
Inertial sensor .................... 3486 Inhibitory factor.................. 2602 
Infected گت‎ E 1670 Inhibitory nerve impulse ړن‎ 2197 
Infected presenting cell ٠٠۰٠ 1671 Inhibitory nervous message..... 1866 
Infectieux, contagieux.................... 4037 Inhibitory substance ............. 3607 
DR nn. 2645 Inhibitory synapse................ 3972 
DU OCON EEN 2645 Inhibitory-postsynaptic potential3414 
Infection bactérienne..................... 2643 Initial velocity .................... 2069 
Infection microbienne.................... 2644 Re EE 1441 
Infectious disease ................ 3886 177166818011 ER 1441 
Infectious, contagious ........... 4037 Inmangeable .................................. 2994 
Inflammation ................................... 273 EE ۳07۳ ب 00015125 ین‎ 4623 
InflammatiOoNn....................... 273 ۲۶۸۰۷۰۳۴ Eet de 84 
Inflammatory disease............ 38/0 MOEI 0101010 ا‎ 207 
Inflammatory reaction ........... 978 Innervation ..........................iciiiinnias. 219 
Inflammatory response ........... 140 InnervatiON......................... 219 
InflorescenCce.................................. 4627 Innervation zone, innervated zone4289 
Inflorescence...................... 4627 Inoculation as 1 1 1 1 rct inn 1036 
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Inoculation Engl ish Francais Intron 
Inoculation ........................ 1036 Intensité respiratoire ..................... 2262 
ele gl 3480 Intensité sismique... 2263 
Inorganic fertilizer ............... 2144 . 9۴۲۷91۸0 2259 
۲۱083111) 3480 Intercellular matrix.............. 3592 
۲٦۷۹50 E 1409 Intercellular space ............... 3041 
Insect pest......................... 1412 Intercostal muscle ............... 2725 
IHRE UR LL eR ۱ doi 1409 Interleukin ......................... 359 
Insecte aquatique .......................... 1413 InterleukiNe...................................... 359 
Insecte des figues........................... 1410 Intermediary trait................ 2411 
Insecte des lagunes........................ 1411 Intermusculaire................................ 719 
Insecte nuisible .............................. 1412 JL] ges PAT | [o] GM /19 
Insecte piqUeUr.............................. 1414 Internal energy ............. sees. 2488 
IHRE (nio nn 3654 Internal fertilization ............. 293 
Insecticide......................... 3654 Internal secretion ................. 227 
Insectivore cici مم‎ ٢۱ 258 Internal stimulus ................. 4222 
INSeCtiVOrOUS........................ 258  Internuncial neuron.............. 2692 
Insectivorous plant ............... 4419 ١111816680 2 3939 
Insémination artificielle ................. 1034 تا‎ ٢٢ 3939 
Insolation تفیھووثٗ ر”ب+٭مصصمبممصسیییئئئ بی‎ 2456 ٢٢٢٢٢٢٠٢٢٢٢٢٣۲۰ 3849 
Jee el e ne 2330 Interphase ......................... 3849 
InSPiratiON......................... 2330 Interrupteur — E 3165 
OR 0 101010101 3506 Interstitial fUUId.................. 2021 
Instant.............................. 3506 Interstitial zone .................. 4266 
Insuffisance rénale... 3216 Lg Te MEN .4077 
Insuffisance surrénale.................... 2622 0 grêle —— wisis الاي‎ 40798 
147511. E 1; ——— É— 408 Intestinal absorption سی سی‎ 320 
(120777 0101010101110 408 Intestinal digestion PERRE ووا‎ 4680 
Integral protein.................... 570 intestina: Vitus ud M — 

Intestinal, enteric................ 4076 
Lt .396 Intestinal, ٢٢٢ 4076 
111867658 و مودو و ووم و فوع وو دس‎ 396 Intestine gland.................... 2904 
11۲6۷0707۱07 EE 71 Intestine, bowel.................. 4077 
Intégration eas. 71 intolérance au lactose... 2641 
Intégration nerveuse... 70 1۶ ۶-1 نو‎ ٢ ٢ مسب‎ 884 
E EE 4243 Intoxication ........................ 884 
Intelligence —— UM 1800 Intoxication alimentaire ................... 886 
Intelligence........................ 1800 Intracellular fluid ................ 2024 
Intensité... 2259 Intrinsic protein ERR 568 
Intensité de l'excitation.................. 2261 IntrON 1 1 1 1 ا‎ .3231 
Intensité lumineuse ....................... 2260 Intron........................., 3231 
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Intrusive rocks 


Intrusive rocks .................... 2368 
Inulin EE 479 
Vi? LEE 479 
۱19/32103581 1 1 1 1 مهاَممههو‎ 423 
InvaginatiON......................... 423 
InvariabilltÊ.................................... 3466 
Invariability ....................... 3466 
InVersé LIM 1 1 1 1 1 121 2 enne 4314 
Inversion de la polarité .................... 421 
٧١۷١۳٠ . (5 
١٧۴٥٥٠ 395 
Invertebrate....................... 3481 
Invertebrate animal.............. 1542 
InvertÊbréÊ...................................... 3481 
١٥٢۷٠ 4314 
Involontaire ................................... 3465 
Involuntary ........................ 3465 
Involuntary muscle ............... 2737 
lodine index ....................... 1892 
٥00116 .................... 3764 
lodine water....................... 3583 
LE EHE [ 10 2216 
11 RETO EE یوب‎ 2216 
lon distribution ................... 1128 
IONIC Lotes 1 12121212121212 egen 2217 
RE 4 2217 
losine solution .................... 3765 
Le Il [1 1515141 an 473 
۱1۳٣٣ EE 473 
TS (BOL) EEN . 3 
HITZ ل‎ EH 2183 
Iis {MEd TR 3199 
Iris (Med. ) ......................... 3199 
ریو ا ومومو‎ 1379 
Iron deficiency .................... 4577 
fig uc niea TR 2088 
۲۲۶۰3۸7۲0 ا‎ 00000010101 2088 
Irrigation goutte à goutte............... 1915 
Irrigation pivotante........................ 1876 
Irrigation 1. 3570 
۱۴۶۱۲3800 ۸۸-١ TRENT 17 
Irritation.............................. 17 
Ischion resserre 4757 
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Jasmin 
Isoelectric point .................. 4582 
EE 1 1 ا‎ 3675 
Isogametes ......................... 323 
٨٥٥٠ 323 
SOO هس‎ 11 3675 
Isolated ............................ 4051 
Isolation EES 2661 
Isolation ....................... es. 2661 
Isolation matter .................. 3602 
sm man en 4051 
٥٥۳٠ 1047 
١۰۰. 1047 
ا 121 1 1 ا‎ 3674 
ISO DE. یہو ہیی‎ cn 3674 
Isotherm ................... eene. 3673 
Isotherme c.c... 3673 
150161016 بی یں‎ us raies 3672 
Isotonic solution.................. 3773 
Kadette NER T 3672 
ISthme وه‎ ٢ 525 
5 ۰ 525 
Tre: STR 1443 
More... 2583 
Eege 2583 
Hie LLL 0100101078 .1168 
JOE a 6 .1516 
٠١ وه‎ ٨20۸/۸/٣ 688 
tn 4831 
Jacinthe des près............................ 1243 
Biere TETTE 7 
ا‎ 0000101011 1203 
JA TER nimes 1203 
JU پو میس وسسنبو  د«‎ 3836 
Jambes 1852 
Janus Green ............... eene 67 
DE à EEN .1380 
13577۸7۳٣ اک‎ ۷۳۷/۷٧١ ٣ 4829 


Jasmine 

Jasmine ................... 4829 
131076 [| [1 و00‎ .4145 
Jaune 0٠ 3739 
Javel water... 3574 
00/2016 ۷۷۷۷۷٨۷٠۰ 2777 
JETER 1 1212 2 2 ز2‎ 0 6064 13 
RE 2448 
JOE میس بیس یر‎ 4115 
Joint cuvette-rotule ....................... 4121 
Joint de cheville ............................. 4118 
Joint de stratification ..................... 3005 
IONE e EE 4254 
[6010 du T 4481 
TOUS: هڅ‎ ٧ .4723 
TOE EE .1324 
11 "———— ———— 1324 
e 1 1 1 1020 12020 ——— X 4842 
JUEU EEN 4736 
SUD LCI C6 arm 4736 
Jugular Vein....................... 4775 
Ke ME 2668, 2711 
E Mee 2712 
cr 1173 
Berti 1173 
Jujube tree........................ 2240 
٤١ ١, هم‎ 1-1 2 240 
To 1121 
ee 1123 
JUMENt................. c 2 ةي ةزةزذ ز‎ 3051 
JURE. 4444444042 همهم هوی‎ 4254 
JUDOV ههوو مویمووهمسم سی‎ 2654 
SUPE وی جع دوو وتو بر زیر ود وو‎ 1318 
Juraseioue ٠ 1318 
DUTY ووو‎ a 2711 
En 2712 
Juvenile.................... eee 3029 
Juvénile sertie 3029 
Juvenile diabetes................. 1711 
5617090700 144444 4994 VAN وچ اده ع ابه وم‎ 3420 
KangOUrOU 1 ee 3420 


English Français 


270 


Lactic acid 


Karyokinesis........................ 437 
٨٥٠۰ 790 
٥٥٨٠ 2481 
٨٥)٨۳آآ١٠‎ 3441 
REECH 3441 
KIEL cia 4044444044464844 ہو‎ 3403 
Kidney artery ..................... 2281 
Killer cell .......................... 1645 
ASI EC [2107 E 4198 
مسسمسممسسمسممسسهيګا اا‎ 3463 
Ee 3463 
Klinefelter's Syndrome .......... 1063 
ei 1894 
Knee jerk reflex .................. 4303 
Knee joint ......................... 4117 
Kneecop, nnn 1882 
Knop solution ..................... 3/72 
Krause's corpuscles, bulboid 
corpuscles ......................... 270 
Vie E 3369 
sem ei 3369 
VEER .3449 
Kyste du SeiN.................................. 3450 
۹/۰ ٠٨-۸-4۸۸4 ٢ 4 ٧ 3451 
Labeled ............................ 4352 
Et .2310 
F0 ———— 2310 
ا‎ eA E EUER NE 2307 
”ھا‎ EE 2307 
Laboratoire .................................... 37917 
LabOoratOrY¥......................... 3797 
en 1381 
ee E 510 
Lacrimal gland, tear gland ..... 2886 
۸۶۲ E: E 3488 
LUC J EE 3488 
RS ERRER EHE 1721 
LOCUTION مہمیرنی‎  مہموےییویوووم‎ 1721 
Ei .3500 
Eran 7ء پک‎ 1485 


Lactic fermentation 


Lactic fermentation............... 824 
Elei ee UC 615 
Lactobacillus ....................... 615 
3)) 001010010101011 2000 
LOO o 1 GNA TREE 2090 
Lactose intolerance .............. 2641 
EI 3043 
1061/0171 EEN 1737 
COUE 1 E EOE 90 2036 
٢٢٢ 222404 oooy .2446 
Laine minérale ٠٨ 2447 
E= 1 | سیب ب010101211‎ E: KNIE 1461 
Lait maternel... 1463 
Lait synthétique ............................. 1462 
eu .1571 
LORS a 510 
Eur" 1 151241 EDEN RM 3490 
| 3490 
27:0: een 1564 
Lame cellulaire............................... 2417 
Lame de 0٤٠ 23098 
Lame 06 ٠ 2420 
1۲071001/6 چوی و وهه 1 1 1 1 1 1 1 1 ږو‎ 2002 
Boni IEN 2002 
Lamelle branchiale......................... 2418 
Lamelle médiane............................ 2424 
Lamelle OSSeUSe............................. 2421 
Lamp, lantern..................... 3994 
Lampe, lanterne............................. 3994 
LONE DIT US EEN 2563 
LONG 186701091 BEN 198 
Landslide............................ 389 
Langerhans islets ................. 1246 
Eier 3511 
Lapereaux, levraut......................... 1561 
Large intestine, colon ........... 4079 
eu 1749 
dui eee 4837 
EE aT PEIA IENA ATENENT EET .4837 
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Leakage 
Eig Es ON CETT 4836 
“گا‎ IR 1509 
É $ i q'i EE 1509 
LUSBEF TOU es VIE us 2293 
EEN 4378 
Latent life......................... 1534 
LOOP saa 1205 
E EEN .1205 
Lateral branche.................... 989 
Lateral 0-۷۷۰ 529 
Lateral conjugation............... 236 
Lateral rooft....................... 1223 
Laticiferous cell ٤٠ 1651 
Eye eege 1591 
LOU UGE مہ وج یمیس‎ PEEL 1591 
Laurier commun; laurier franc........ 1907 
Laurter-rose, 1740 
LOU TEE 1501 
LAN DEE 7۸/۸۸١١ ٨ - 2931 
mn 1569 
Lavander........................... 1569 
KE .1501 
Lave flUide...................................... 1502 
Lave ۷٧٥-7 1503 
Lavender oil....................... 1996 
Laves basaltiques ........................... 1500 
|0۷ 0۳1 evade ad E RR FER CAP 4836 
E EEN .4190 
a 4190 
ee on 91 
EEN bet 91 
Boni 2506 
Layered 006۰ 2867 
EIER et 1 Erbe ۰ 847 
Le choléra des poules..................... 3433 
o 1879 
BEES 4747 
Leaf Blade ......................... 4539 
Leaf nervation ..................... 951 
Leakage La اا‎ 001 ss 879 


Leaking channels 


Leaking channels ................. 3278 
Bet 3545 
LEC E EE sarei areren ۳۶ 3545 
SS SEDE 2801 
d. EEN 3344 
Left 0٠٠ 86 
ee A E ST 1852 
LOGON ee 700 
Kn EE 700 
LÉgumMiNneuse.................................. 4428 
Leguminous plant................. 4428 
Lemon balm ........................ 860 
ee 2633 
LORD E 2631 
Lentille (agro.).............. eese 2631 
Lentille (OPt.) ................................. 2633 
Lentille à immersion....................... 2639 
Lentille collective پا‎ 2637 
Lentille compensatrice ................... 2638 
Lentille d'eau ................................. 2632 
Lentille électromagnétique ............ 2636 
Lentille oculaire ............................. 2634 
Lentille sèche ................................. 2635 
ااا‎ 1 1 1 ET 3118 
B Za) e | j + BETEN 3118 
Lepidoptera ....................... 1282 
Lépidopteére ................................... 1282 
Lésion épidermique chronique ...... 2537 
Létal, Mortel .................................. 4202 
Lethal stain, non-vital stain ....4189 
Lethal, deadly .................... 4202 
Possis جب سی یی‎ E ویو ہب‎ 1571 
Leucémie myéloïde chronique ....... 3531 
LEUCINE cpu nou 3529 
LECE oi 3529 
611600776 sn 33/1 
صصببیبببیٹبتیبئیئئئیء, انع ا‎ 3371 
BEEN 3952 
EEN OPER OR RO RC 888 
LOU BL ascen .2306 
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Lignification 
Re .2130 
211 مما او ب میس‎ 1686 
Levure de bière.............................. 1687 
Levure de boulangerie ................... 1688 
Leydig cell......................... 1621 
ETT 4 > EE 2049 
Lherzolite ....................................... 3541 
1216120178 EE 3541 
Liaison covalente............................ 1814 
Liaison hydrogène.......................... 1816 
Liaison ۱0۱ 1815 
Liaison peptidiquUue.......................... 1813 
Biet MET .4839 
Liber, phloème................................ 3504 
Kr e 444644304 1 آز ز ز ز ز 7ز 7 ز 7 ز‎ .783 
Ber EE 191 
ای‎ (`=; ————— 191 
WIEN .3113 
BT 1515151 1 60448A 3499 
Life Cycle .......................... 1768 
LS INOUE RIPE 4597 
Eia Si a) dem وهو‎ M NAM 1843 
Leit EE 1843 
ات‎ ————— 3001 
Light (,ا0]0)‎ ....................... 2477 
Di: MER 3/80 
Light bundle....................... 1402 
Light ener9Y¥y....................... 2489 
Light intensity .................... 2260 
Light microscope ................. 3733 
Light sensor ....................... 3485 
Light 50) ٠۰ 4218 
LIGNE 20660 WEE 2073 
5٥٦797751707 EE 4827 
LISTE e UE 4338 
۲۴۰08077700 EEN 202 
M ۸ سو‎ .1588 
Ligne de la main ٠٠ 1593 
4ه وتو و لا‎ ١ ۷م‎ 1033 
11911111611011: ires sri sarvan ونا‎ 1033 


Lignifié 

Er LE .4176 
۲۱۶7۲7860 WE 4176 
Eder 1578 
Krut 1578 
LIQUTOLE Ü TEE 4180 
Re .3514 
ABD —— —— — 3514 
000007 [1 1 000/24 . 0 
Liliaceae ....................eeeeese 1978 
Kul EE 1978 
سج تو کک‎ ——Ü 1976 
Ea = a 010101010101111 ا‎ .583 
LTD Lon ستمسممو مومسم‎ 4538 
Limbe de feuille ............................. 4539 
By EEAS APEI 3390 
Limestone, chalkstone........... 1369 
10111 1101 Qo... 1841 
را‎ | E 1375 
Re .1375 
Limiting factor.................... 2603 
Limiting membrane .............. 2943 
LIMNÉE 7-٣ 1446 
Etras sie EEN 2548 
Limy 0» 3922 
Limy mMarl\.......................... 3619 
LI سب رو وعبو وص‎ 1588 
Bea ee 2229 
LOCO ania 2229 
ti 3501 
Fret E 3501 
Aj eg 2306 
re EE .3537 
LIDIO E eh 3537 
ان‎ t POETOE ENERET PE — 1735 
Lipid reserves ..................... 3816 
۲۲٢٢ وسمیسوہس+صسہسسمسمسسسب‎ .1735 
١008610656 ملل ء‎ 349 
17100661185815 sit لوقو موقو‎ diea 849 
in 314 
L DO JS ٣ سیر مین‎ à 314 
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Lobe pariétal 


feinen 1256 
Liposome, corps gras...................... 1256 
LIBUS EE 2019 
Liquid matter ..................... 3599 
اا‎ [9] o O 2019 
Liquide amniotique ........................ 2020 
Liquide céphalo-rachidien .............. 2025 
Liquide de KNOP ............................ 3772 
Liquide de ringer............................ 3768 
Liquide folliculaire.......................... 2022 
Liquide interstitiel .......................... 2021 
Liquide physiologique .................... 2027 
Liquide séminal .............................. 2028 
LIQUOTICE وعم و ع ع يي ع‎ DT 2658 
Lithosphere ....................... 3538 
LithosSphère.................................... 3538 
Lithosphère continentale ............... 3539 
Lithosphére océanique................... 3540 
Lithospheric convergence ........ 998 
Little finger ....................... 1696 
Littoral zone ...................... 4279 
11 یی‎ —————— 3326 
Liver artery ....................... 2280 
Liver flUkQ......................... 1760 
Fe E .2258 
Living being ee 3318 
Living conditions ................. 2576 
Living matter ..................... 3594 
Living ١11 ٠ 4786 
Living world ....................... 2591 
a ORDRES 2049 
[OD EE .3067 
Ea t LR EPEE 3067 
ل لي = گا‎ OE ETET .4114 
Lobe antérieur ............................... 3068 
Lobe de (٤٠ 2252 
Beien TEEN 3069 
Lobe occipital................................. 3074 
LODE Ce d rer 3072 
Lobe pariétal.................................. 3070 


Lobe postérieur 


Lobe postérieUr.............................. 3071 
Lobe temporal ............................... 3073 
07770۳ 0010101 4114 
Lobular leaf ....................... 4755 
Lobule hépatique ........................... 3078 
Local environment ............... 3/87 
LOCAL TOCO EE 2105 
Local reaction...................... 984 
Local response ..................... 148 
Local species ................... s. 4634 
LOCOMOCION semis: 1093 
LOCOMOtTION........................ 1093 
LOCUS NIBET EE 3530 
LOCUS MOCT EEN 3530 
LOCUSTS EN 1233 
Beie 3967 
Ba o EE E N 040, .3967 
mn 550 
Logiciels de simulation..................... 549 
9۶ء وا‎ 3235 
Lombar zone ...................... 4286 
Lombric; ver de terre ..................... 1757 
Loneitudinal fission ............... 412 
Longitudinal muscle.............. 2/32 
Longitudinal section ............. 4136 
Longitudinal wave................ 4339 
Longueur d'onde............................ 2556 
e E 4081 
Eois EE 4155 
Lower jawbone ................... 3104 
Lower mantle ..................... 4054 
Lower member.................... 2527 
Lower organisms.................. 3322 
Lower plants ...................... 4451 
1026116 P ——— وی عه‎ 4081 
Lumachelle............................ 0.0. 3535 
Lumachelle ........................ 3535 
CUM OOF S 3235 
LUMIÊN وښو‎ [1212 eene 2477 
Lumière blanche ............................ 2478 
LED eebe 4463 
Bg PO 3249 
00 0 0001001011 3249 
Piu ——— 1921 
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Macromolecule 
Lung cancer ................«.«.J.«.2.. 2065 
ma 857 
A ——————— 857 
Luteal phase ...................... 3856 
Luteinizing hormone (LH)....... 4667 
ÉITER 1313 
KEISER geet 1313 
DR a 3075 
7ع‎ EEN 3559 
Lycopodium ....................... 3559 
a 3522 
Lymphatic canal .................. 3270 
Lymphatic eland.................. 2900 
Lymphatic elands................. 2792 
Lymphatic system ................ 1314 
Lymphatic vessel ................. 4818 
CR em me 3522 
Lymphocyte EEN 1652 
Lymphocyte ....................... 1652 
Lymphocyte B mémoire ................. 1653 
Lymphocyte T auxiliaire ................. 1654 
Lymphocyte T8 1 1 bor 1655 
Lymphoid stem cell .............. 1656 
E 1976 
KEE 789 
LORS EEN .3544 
LUST عو‎ EE 3544 
AS ہو صعمسب بيو ونود‎ 789 
۷5090176 EN 3542 
Lysosome .......................... 3542 
Kern 3543 
۲۷٥07۷0086 ee 1 01010111 3543 
Lytic orgamism ................... 3320 
Maastrichtian ..................... 3622 
Macaques rhéSUS ........................... 4154 
Macromolecule.................... 1249 


Macromolécule 


Macromolécule.............................. 1249 
۷٣۳٥۳٩ b va di 491 
Macrophage ........................ 491 
MES COW EEN 1290 
Re nd 1289 
٢۸-٠٠٨٠ 3622 
۷۱3500 m T TNT 3628 
MAIO EE 3628 
Magma basaltique ......................... 3629 
Magma chamber .................. 2925 
Magma visqueuUux............................ 3630 
Magmatic vein .................... 3164 
Magmatism ........................ 4093 
Magmatisme.................................. 4093 
Magmatisme des dorsales ............. 3631 
۰ 4096 
Magnes LET “یی‎ 4096 
Magnesium sulphate ............. 3332 
MAMOU ser 6444644439098068 PS sad 4102 
Magnetic field..................... 1439 
Magnetic polarity................. 3227 
Magnetic pole ..................... 3224 
Magnétique ................................... 4102 
0/٠ 4103 
Magnétisme................................... 4103 
Magnétisme des roches................. 4099 
Magnétisme négatif....................... 4098 
Magnétisme polaire....................... 3227 
Magnétisme positif ........................ 4101 
Magnétisme terrestre .................... 4104 
Magnetite.......................... 4105 
Magnétite ...................................... 4105 
Magnétite Nickélifère .................... 4106 
Magnetometer .................... 4152 
Magnétomètre............................... 4152 
Magnification ..................... 1020 
Magnifying glass .................. 4155 
Magnitude ..................................... 4130 
Magnitude ......................... 4130 
Maintenance ration .............. 1818 


English Français 


275 


Mammals 
BEE .1796 
Major histocompatibility complex . 4062 
Maladi€e............................ sss 3891 
Maladie auto-immune ................... 3877 
Maladie cardio-vasculaire .............. 3885 
Maladie contagieuse ...................... 3886 
Maladie d'Addison ......................... 3863 
Maladie de Basedow...................... 1710 
Maladie de Duchenne .................... 3864 
Maladie de la peau......................... 3882 
Maladie de Parkinson..................... 3874 
Maladie du sommeil....................... 3879 
Maladie gastrique .......................... 3887 
Maladie héréditaire, maladie génétique3890 
Maladie immunitaire...................... 3888 
Maladie inflammatoire................... 3870 
Maladie nerveuse .......................... 38834 
Maladie parasitaire ........................ 3883 
Maladie sexuellement transmissible3889 
Malaria, paludism ................ 38/6 
Malaria, paludisme ........................ 3876 
mn sinar 1801 
E AEE IAEE RR .1801 
Male genital apparatus.......... 1305 
Male genital organ ............... 2750 
Male 011 4247 
Male pronucleus .................. 4621 
Malformation congénitale ............... 911 
Malic aCid.......................... 1486 
ال‎ eri FEE EXER EK EE REALI 2176 
Malnutrition....................... 2176 
Malpighi cell ...................... 1676 
Ze TERRENT TR 3632 
Maltase ٧۶۶۶۶0۶۶۰٠ د‎ 632 
٠ 2091 
Maltose ............................ 2091 
LÉ ACL ER 1154 
Mamelon ............... eee 1456 
١/۰ 1155 


Mammary gland Engl ish Français Matrix 
Mammary gland................... 2884 Marine reef........................ 1880 
Mammifères .................................. 1155 Marine regression ................. 3/8 
١٨/٧۳٠ 3635 Maritime piNe..................... 2441 
Mammouth, ss. 3635 URBI verser 4711 
Mandarin orange.................. 4241 Marne calcaire ............................... 3619 
Mandarine... 4241 VE e TEEN 4352 
Mandelism......................... 4242 Marqueur... 4711 
Manganese......................... 4309 Marrow, medulla ................. 4469 
Manganèse ..…................................. 4309 Marrowed, cored ................. 4240 
Re 3636 VER A9 0ARA 00005A .3912 
۷۱٠۲٩0 eee 4595 MT eege 3912 
AE LA 3636 leie 2036 
Manometer ........................ 4153 Marsh inseCtS...................... 1411 
Manoméetre... sass 4153 Marsh TEE 4426 
Manomètre à eauU.......................... 3639 MarsUpidlid........................ 1232 
Manteau... 4056 ٢٢٢1٢ مم‎ 1232 
Manteau inferieur.......................... 4054 0۶۶۶۶۶۶۶۶۶٠ 3273 
Manteau supérieur, Asthénosphère,4055 ۰۸۹598 EE 3273 
Manual treatment ................ 4031 PONE EE 3334 
Manufactured TM 400 1 ۲۰۱۸57 EE 3334 
Map ۰.۸١١ 7 sese 1565 Masse cellulaire ............................. 3337 
Maple tree......................... 3298 Masse graisseUse............................ 3338 
VIS TES EEN 3946 Masse ال‎ B یمسوم‎ 3339 
١ ٠ 1862 Masse volumiqUue........................... 3335 
VESTES EE 1862 ٤٠ 1638 
Marbrook chamber ............... 2924 MOSTO O Lco 0 iens rane وس‎ 1638 
Marcottage ومد 1110 61484 ,71 847 عسسصصسسبیببممششمبسی یئ‎ 4016 
MOT E: LL cx FEARS او ا‎ ERES 3051 MAUT odi 121212121212 ٣ 3585 
Margarine .................. asas seen 3893 Matière de réserve......................... 3586 
٩٤٠ 3893 Matière fluide ................................ 3606 
Marge dentelée ............................. 1346 Matière grasse ٠ 3596 
Marge parfaite............................... 1345 Matière isolante............................. 3602 
Marguerite dorée............................. 241 Matière organique ......................... 3603 
Marguerite, Chrysanthème.............. 240 Matière première........................... 3595 
Marijuana ME 3858 Matière sèche ................................ 3593 
ىل(‎ 3858 Matière solide................................ 3600 
Marine aleae ...................... 2520 Matière vivante.............................. 3594 
Marine deposits................... 1137 uror ————— 237 
Marine ecosystem: set gue egaen 4546 ` Matrice ss. 3587 
Marine 1178001077 عدي عع ع وه بد مدع وح‎ 4/83 ۹٧۹٢٢٠٠٠ 3587 


276 


Matter 

Matter EE 3585 
Matter transfer .................... 369 
Maturation phase................. 3847 
Maturation, maturité..................... 4540 
Maturation, maturity............ 4540 
Mauvaise herbe ............................. 2665 
۱۷۸3311131۳6 01011 2777 
Maxillaire inférieur ........................ 3103 
Maxillaire supérieur ....................... 3104 
Maxillary eland ................... 2895 
Maxillary muscle.................. 2722 
Maximum temperature .......... 1728 
۷۰۱۹27077 EE 3620 
۸۱607 sa 4722 
AMedgeles. جب‎ 1422 
Measurement...................... 3295 
Measuring unit .................... 4/28 
Méat ess 2430 
Mécanisme inner 301 
Mécanisme cellulaire ....................... 304 
Mécanisme d'action......................... 305 
Mécanisme de régulation ................ 302 
Mécanisme humoral ........................ 303 
Mechanical factor ................ 2609 
Mechanical seed drill ............ 3648 
Mechanism.......................... 301 
Médecine... 2502 
Mediat Ul 010101010133 pp سوہ‎ 4799 
Médiateur chimique ...................... 4801 
Mediator ........................... 4799 
MediCcal............................. 2512 
Médical........................ ٨٧٧۱ 2512 
Medical analysis ................... /99 
Medical data ...................... 4057 
Medical examination............. 3034 
Medical prescription ............. 4803 
Médicament .................................. 1752 
Medicine ........................... 2502 
Medicine, drug.................... 1752 
Medium ............................ 4780 
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Membrane transporter 


Medium invasion.................. 2930 
Medullar center .................. 3905 
Medullary bulb..................... 590 
eege 4240 
۳۸۹۲۶۳ ie cn . 436 
Meiosis ااا‎ nes sense 436 
Meissner corpuscle ............... 1267 
VUE RTT 1 1 44۹ ٧ 3916 
Melanocyte........................ 4396 
Mélanocyte.................................... 4396 
Mélisse, citronnelle.......................... 860 
۲۸۵۰۸٢٢ EEN .605 
E i SSG OSS 605 
Melted substance................. 3614 
Eet 413 
Melting ۰ 1725 
Member ............................ 2524 
Membranaire................................. 2947 
Membran meme 22 
Membrane ......................... 2932 
Membrane antigen ............... 3929 
Membrane attack complex...... 4063 
Membrane bud..................... 534 
Membrane channel ............... 3265 
Membrane cytoplasmique ............. 2946 
Membrane determinant ......... 3/47 
Membrane du thylakoide............... 2935 
Membrane du tympan ................... 2938 
Membrane embryonnaire .............. 2937 
Membrane externe........................ 2940 
Membrane limitatrice .................... 2943 
Membrane ondulée ....................... 2942 
Membrane perméable ................... 2945 
Membrane polarization.......... 3226 
Membrane post synaptique ........... 2939 
Membrane potential ............. 3413 
Membrane pré-synaptique ............ 2941 
Membrane protein ................ 571 
Membrane receptor.............. 3941 
Membrane transporter .......... 4410 


Membrane vesicle 


Membrane vesicle ................ 1529 
Membrane vitelline........................ 3444 
MembranOUs....................... 2947 
Membranous wing ۰ 1284 
MaE TTE 2524 
Membre antérieur ......................... 2525 
Membre inferieur ٠٠ 2527 
Membre postérieur........................ 2526 
Membre supérieur......................... 2528 
Mémoire immunitaire.................... 1790 
Memory B lymphocyte ........... 1653 
Mendeélteme ٢٢٢٢٣٢ 4242 
Meninge (s) (۸۸۰ 2044 
Méninge (5)... 2044 
١٧١۰ 2161 
Ménopause... 2161 
Menses PR ET 1536 
Menstrual cycle ................... 2584 
Menstruation................ kaca 2545 
Menstruation...................... 2545 
Menstrues, règles .......................... 1536 
MON O eor 001010101 4056 
Mental capacity................... 3179 
Mental disorder.................... 205 
Menthe IET 4563 
ei 1799 
VT TTE 506 
Mer abyssale.................................... 508 
Mer équatorial€e............................... 509 
Mer ٠ 507 
Mercalli scale ..................... 2127 
Mercure... 1993 
71670777۴ Lo 0010101011 1993 
Mercury barometer ............... 485 
Meristem........................... 3861 
۷۱۵۳٧٠۵٧6 ٠ 3861 
Merle noir. 2250 
BIS DL 1 141 پمممسممسییی‎ 4379 
Mersitimatic cell ................. 1665 
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Metamorphic rock 


Merte (myrtus)... e 131 
Mescalme ٦بیی‎ 3966 
Mescalin€e.......................... 3966 
Mésentère ٨ 4518 
Mesentery tissue ................. 4518 
Mesoderm.......................... 4384 
Mésoderme.................................... 4384 
AMesopbwl. یتیب‎ 4521 
VE e TEE 4521 
Mesophyte......................... 4449 
MésophytiqUue................................ 4449 
Mesosphere........................ 4385 
Mésosphère................................... 4385 
MeSOZOÏC 0 010111 1435 
MÉSOZOÏQUE ............ eee 1435 
Vi RTT 2 1970 
Message Le quip éd ee me 1870 
Message codé .................. sass 1869 
Message hormonale....................... 4415 
Message nerveux ب,»؛٨؛(0٨۸۸‎ ۰. 4413 
Message nerveux centrifuge .......... 1968 
Message nerveux excitateur .......... 1967 
Message nerveux inhibiteur........... 1866 
Message nerveux sensitif ............... 1865 
ESN AMD MEIN 3295 
Metabolism......................... 164 
MétaboliSMe پ۲٢"‎ 164 
Metabolite......................... 3589 
Métabolite ..................................... 3589 
۷۱۵۲٠٠٥۳06 ٠۰ د‎ 4 
MetaCarDUS........................ 3984 
Méta OO mure. 4373 
Metagabbro ....................... 4373 
Metal backbone................... 4703 
Métal lourd.................................... 4041 
Metal mesh........................ 2222 
METOTO EE 4047 
MétalliqU€e...................................... 4047 
Metamorphic rock................ 2379 


Métamorphose 

Métamorphose .................. eene 805 
MétamorphoSÉ.............................. 3667 
Metamorphosed................... 3667 
Metamorphosed leave ........... 4752 
Metamorphosis..................... 805 
Metamorphous foot .............. 3181 
Metaphase ......................... 2552 
۷/۵۲3 058356 ٠ 2552 
Metaphase chromosome......... 2355 
Métatarse ....................... sass sss 3983 
AMetotortus,, ببببببب باب‎ 3983 
Metaxylem..................... e. 1577 
MétaxylèmMe................................... 1577 
MeteOori(€e.......................... 4641 
Météeorite ss 4641 
Meteoritic rock ................... 1370 
٠ 4376 
MALIS IS LEP besek 4376 
٨٠ 4377 
Méthano!....................................... 4377 
Methemoglobine.................. 4375 
Méthémoglobine ........................... 4375 
Method ............... 1 1 2530 
Méthode... 2530 
Méthodologie ................................ 4315 
Methodology ...................... 4315 
Methyl green......................... 66 
Methylene blue .................... 124 
Vilis NR .4387 
"BUD ل ا ا وو هون‎ 4387 
MicasChiISt.......................... 4388 
۷۱۱١8۹۵۶۴٦9۲6 00101011100 4388 
١۷۸١۱٧١٠ 2522 
٧۷۱۱۳06 ٨ 1239 
Microbe ...........................٠ 1239 
٧۷۱۱۳٠٧0-0٠۷" ٠ 4207 
Microclimate ...................... 4207 
PAICPOCNPIB o 1 10101010010111 4391 
Microcline ......................... 4391 
Microelectrode..................... 295 
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Middle lamella 


Microélectrode ................................ 295 
Microfibrill ........................ 3564 
Microfibrille ................................... 3564 
Microflore du sol............................ 3111 
MICrOŞraM ......................... 4389 
MiICrogrammmé Leo 1 یوب 1 ذ‎ 4389 
MiICcrogranite ال ااا‎ 4390 
Microgranite ...................... 4390 
Re teats 4392 
Ehre 4392 
Microlytic texture................ 4519 
Micrometer........................ 4393 
۷۱٠۱١٧۳٠٠ 4393 
Micrometric eyepiece............ 2862 
Microorganism .................... 3319 
Micro-organisme............................ 3319 
Micropipett€........................ 0. 3027 
Micropipette ...................... 3627 
3۱٦۶۷7۷8 01010101011111 4592 
Micropyle ۰ 4592 
Microscope ٩٠ 3729 
Microscope ........................ 3/29 


Microscope électronique à balayage3730 
Microscope électronique à 


een Le éme 3731 
Microscope examination ........ 3035 
Microscope field .................. 3713 
Microscope fluorescent ................. 3732 
Microscope optique....................... 3733 
Microscope polarisant.................... 3734 
MiCroOSCOpiC eene 3735 
Microscopic fungus............... 3089 
Microscopic observation......... 4169 
Microscopique ............................... 3735 
MicrostrUctUre................................. 681 
MicrostructUre..................... 681 
ns 752 
Micturition ......................... 752 
Middle ear............................ 85 
Middle lamella.................... 2424 


Middle zone English Français Modèle 
Middle zone ....................... 4290 Mineral composition .............. 853 
BUG TD ویو‎ 101 2659 Minéral cristallisé........................... 4045 
Migmatite ........................... 2366, 4094 Minéral de ferro-magnésium ......... 4046 
MOMOL O PRES 2366, 4094 Minéral ferrugineux........................ 4042 
E O E 1 0101001١13171 4318 Mineral food ...................... 2913 
Migration EEN 4653 Mineral medium .................. 4794 
Migration .......................... 4653 Mineral nutrition.................. 964 
Migratory birds ................... 2565 Minéral quartzique ........................ 4044 
Mildew ............................. 3868 Mineral salt ....................... 4179 
lL 3868 Minéral silicatê............................... 4043 
ZU ٨٨٨٢ .4780 Mineral substance................ 3610 
Milieu anaérobique, anaérobiose ..4793 Mineral Water..................... 3580 
Milieu basique, milieu alcalin......... 4781 Minéralisation................................ 1056 
Milieu continental.......................... 4792 Minéralisation du carbone............. 1057 
Milieu de culture. 4790 Mineralization .................... 1056 
Milieu désertique........................... 4788 Minimum temperature .......... 1727 
Milieu forestier .............................. 4789 Mint dE 4563 
Milieu humide... 4787 Miocene dE 4398 
Milieu marin. 4783 Miocene E 4398 
Milieu marin profond... 4784 Mirage... 2054 
Milieu ۱۳-٠ 4794 Mirage DNS E ااا ن ای‎ 2054 
لاون سی لق‎ 77 - ٣١ 4797 Miroir مون‎ 101008 .3826 
Milieu nutritif simple ..................... 4796 Mirror یږ‎ EE 07 3826 
Milieu physiologiQUe...................... 4791 Mite "ro ——— m .2621 
Milieu stérile.................................. 4795 Mite uo تک‎ S االل(٢‎ ene 

Sé ٧ Mitochondria...................... 4374 
Milieu synthétique ......................... 4782 een 4374 
Milieu terrestre.............................. 4785 m Been 435 
Milieu vivant ............. e 4786 TT اا ر‎ m 

۱ itose réductionnelle...................... 
M 0 A Î AAA 1461 EE eebe ہی وو ںو‎ 435 
M شوم هو ألا‎ RA TANE FAIR PK RE RE E dA REM E EE 3500 Mitotic spindle BEES UO 4087 
Millet O EY a ear .1719 Mixed gland ....................... 2902 
Millet EE E نو و ره او اہو‎ EGOS 1719 Mixed nerve ا‎ 2686 
Mind... 2794 MIX@UT پتتییئ‎ 8 3 07777 1598 
۸۹۳ EE 4231 Mixture ٠۰٠ 3916 
a SE E 4231 Mode 001010101010111 4596 
۱٩٠ 4040 ت51‎ M PN n 4596 
Minéral ؾ٘٭ءء‎ 111١ 4040 MOGOE OB VIO derniere 4597 
Mineral asphalt ................... 1964 Model............................... 4603 
Mineral carbOon.................... 3350 Modele assess 4603 
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Modèle boule et bâtonnet 


Modèle boule et bátonnet ............. 4606 
Modèle compact............................ 4611 
Modèle de mosaïque fluide ........... 4610 
Modèle en bâtonnet ...................... 4605 
Modèle ٥ ..................... 4604 
Modele en ruban ........................... 4609 
Modele moléculaire ....................... 4608 
Modele tridimensionnel................. 4607 
Modeling ......................e ees. 4594 
ModélisatioNn.................................. 4594 
Moderate climate ................ 4208 
Moelle épinière.............................. 4471 
Moelle osseuse ٤6 4470 
Moelle osseuse jaune .................... 4473 
Moelle osseuse rouge کپ‎ 4472 
Moelle, médulle............................. 4469 
0007 1 14151515141 1 رو‎ 4371 
0٧٠ 4371 
اا ا وړ‎ 1 ٢ ٢ ٢٢! 2785 
Molaire; machelière....................... 2459 
NOV وسوسو‎ 2459 
Molasse 6 11111 4361 
0/٠ 4361 
Mole een nt 4360 
MOLE عد ع عع‎ ERNEST 4360 
Mole (zool.) ....................... 1599 
Molecular biology ................ 2803 
Molecular hybridization ......... 1107 
Molecular model.................. 4608 
Molecular support ................ 1736 
Molecular weight ................. 4778 
Molecule ........................... 1247 
Molécule... 1247 
Molécule organique....................... 1248 
MONE E ENEE 1847 
٨۷/٩0٠ 1864 
MollUSQUE ل‎ 1864 
Molybdate d'ammonium ............... 4369 
Mona loa volcano .................. 544 
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Mother rock 


Monde vivant. ٠ 2591 
Mongolism ٠ 4310 
Mongolisme میس بی‎ 4310 
MONgOOSE ss sin san 4595 
۸۸0700070 EEN 30 
Monaca DE ER 30 
Monocotyledon....................... 32 
Monocotylédone................................ 32 
Monodactyl ٠ 27 
۷۱٧١۱٠٠ 27 
Monodirectional ..................... 26 
Monodirectionnel .............................. 26 
MONOECIOUS ss ss ss 33 
١/00۷٠ 4655 
Monohybride ٨7 4655 
۷۱0۱016 1 1 یی‎ 33 
Monophasic action potential ... 3416 
Monophasic curve ................ 4235 
Monosaccharide ............................ 2089 
Monosaccharide................... 2089 
Monosperm ..........................٠ 28 
Monosperme ٠۰ 28 
Monovalent ٠ 29 
1) 29 
Monthly cycle ..................... 1776 
۱0٠ 4071 
Monument ......................... 4071 
Monument archéologique ............. 4072 
Vleit ei la 4349 
۱۱٢٠ 4349 
Morphogénèse................................. 897 
Morphogenesis..................... 897 
Morphologic trait................. 2408 
Morphologie .................................. 2811 
١/0٨0٠ 2811 
VUA] Rc DNI INR I TET m 3154 
PRIM EG 4652 
egs = نه وو‎ Hep. 4652 
Morue (gadus) ................... eee 2869 
Mother roCk..................5.5.... 2367 


Motion English Français Muslin 
OT 37 EE 1387 Multiplication... 930 
Motor ared....................«..«.«.«. 2079 MultiplicatioN...................... 930 
5۹۸۰۷۸۳۷۳ 6. ا جو‎ Re وا‎ TE 1661 MUQUEUSE وښ‎ ۹۹لء۱۱٣٨٨١‎ 3793 
Motor end piate ووه هن عع ءبع ممع‎ 3526 Muqueuse utérine ......................... 3794 
Motor fiber ........................ 3547 Müre, fraise des bois, 1124 
Motor nerve ....................... 2662 Mërter. siorr 2237 
Motor nerve influx ............... 2194 Muscadier Leo 01010100 2247 
Motor neuron...................... 2696 MUSCIÓ 1 141212 e un 2717 
Motor organ ....................... 2/24  Muscle........... sss. 2717 
Mou; flasqUue.................................. 1863 T PEE EEE T A 2724 
Mouche bleue................................ 1793 عن ا‎ aA Erba dure 2735 
Mouche domestiqUe...................... 1794 Muscle adducteur .......................... 2739 
Mouche 156-156 مس‎ 1792 Muscle anal... eene 2720 
TOUS E o 11011111100 4628 47٢ ٢ ٢ ٢٢ 2733 
MOUTON 7 EP وس‎ 118 Muscle cardiaque rs 2736 
Mouflon مم یئ‎ 118 Muscle de l'ceil............................... HPA 
MOUR. می‎ 2785 Muscle du corps............................. 2728 
iin ————ÉÓ 3740 Muscle effort... 1316 
D ات پوس یرود دید‎ Muscle élévateur ........................... 2730 
Maurina zone 4271 Muscle extenseur........................... 2723 
Muscle fessier................................ 2719 

Mouvement................................... 1387 ۱ 
۱ Muscle Dber. اد‎ ees. 3554 
Mouvement brownien ................... 1390 Muscle fibril....................... 3565 
205111100 A سم‎ Muscle fléchisseur.......................... 2734 
Mouvement ruisselant مو مو‎ 2 Muscle involontaire ....................... 2737 
ووو غه مه وسن‎ pum Müscle EN 2740 
و‎ OUR = Muscle longitudinal........................ 2732 
Mucin e Muscle mes 3339 
MUCINE. sss 3795 pas — 1 ٢ MM 
سس ا یں ام سس رز‎ 1662 Muscle postérieur مو‎ 2729 
Mucous gland...................... 2901 Muscle strié ٧0٢٠ 2738 
ال سور رظ‎ 3793 Muscle tone ....................... 4144 
Mucoviscidose ............................... 3875 Muscle volontaire .......................... 4716 
Mud ووو‎ 4729 Muscles antagonistes..................... 2716 
Re hrs 407 Muscles intercostaux ..................... 2725 
Mulberry tree ..................... 2237 Muscular tissue ................... 4513 
Mulot; souris des champs .............. 3002 Muscular twitch .................. 4572 
Multicellular ...................... 3685 240907700007 adesse piu مونو طم عام‎ 2856 
Multicellular organisms ......... 3323 Muslin ern 2218 
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Mussel 

MOUSE مسوم وص‎ 3740 
Mutagen factor ................... 2607 
| A A OET A ATA 2484 
Mutant E 2484 
Mutated strain.................... 2104 
N OE a ھ‎ 1 1 1 8 8 2 208 
BUR EEN 2538 
Mutation naturelle......................... 2540 
Mutation provoquée...................... 2539 
EE ووه جا نعو ووو ووو ووم مووي‎ 633 
Mutité, mMUutisMe.............................. 633 
MycellUM........................... 2929 
MycéliUm......................... ٨٨ ٢٢۲۷ 2929 
Mycetophage..... جس یب‎ 263 
Mycetophage ....................... 263 
Mycoderm.......................... 4394 
۱۷۱۷۷۵۸۹067006 neue 4394 
Mycologie ...................................22. 2821 
۸۸۷۲٦09174 نن‎ 2821 
۷/١٠ 44 74 
Myelin sheath..................... 2983 
Myelinated fiber.................. 3548 
MyélinE mms 4474 
Myocyte ٧٧٠۰ 1641 
VOTRE eme: 3565 
۱۰٠ 1586 
Mvoglobine ees 1586 
١٨٧۱٧٠ 875 
Myogramme ٤٠ 875 
Myopathie ٠ 3869 
Myopathy .......................... 3869 
Myotatic reflex ................... 4306 
N VOU OOO ا‎ 00101010101 2476 
Myrtle ........................ ENEMMÉ 131 
٩٧٩٥0٥6 ٠ 1954 
Nageoire anale............................... 1958 
Nageoire caudale ........................... 1957 
Nageoire dorsale............................ 1960 
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Needle like 


Nageoire pectorale ........................ 1959 
Nageoire pelvienne ........................ 1956 
Nageoire ventrale .......................... 1955 
0٠ 2517 
NOT ز 0 1 1 1 سہمہہ‎ 10 0 NN .3200 
Naissance 010101 4822 
Viel 1001 
Nanometer ......................5.. 4412 
٣٧۱016٠ 4412 
Nappe de charriage........................ 2383 
Nappe d'eau, 1326 
Narine ................... ۶ 4238 
Ve 00009۶ 428 
Nasal 0 101218 428 
Natural... 2515 
Natural balance .................. 1115 
Natural ecosystem ............... 4548 
Natural extinction ................ 431 
Natural fertilizer................. 2141 
Natural folding .................... 417 
Natural gas........................ 2872 
Natural immunity ................ 4215 
Natural mutation................. 2540 
Natural phenomenon ............ 2569 
Natural reflex..................... 4307 
Natural resource ................. 4346 
Natural sciences .................. 2829 
Natural selection.................. 358 
Nature. 2514 
Nature........................... 2514 
Nature! 2515 
VIER 4625 
NQAUtilUS............................ 4625 
VR 121 ٧۱ 3516 
Neécroee ٹھب“ بب بب یئن‎ 4476 
٧١١۴١. 4476 
۵ 0ھ‎ 2 00 1860 
NOC OF مهو ووو موو همه سه‎ 1660 
Nectar gland ...................... 2879 
Nectarifère..................................... 1861 
Nectiferous........................ 1861 
Needle like ............................ 4 


Négatif 

Kl 1 1111111 2016 
NegatiVe ..........................۰ 2016 
Negative charge .................. 2255 
Negative feedback control...... 3830 
Negative magnetism ............. 4098 
Negative response................. 146 
Negative wave .................... 4335 
Nematode.......................... 1761 
Nématode...................................... 1761 
Neogene. صبببببببببی‎ 4646 
Vlait 4646 
Néoglucogenèse............................... 662 
EE 4648 
NEON EN 4648 
M EE 2673 
Nerf acoustique, auditif ................. 2679 
Nerf alvéolaire ٥6 ۸٠٨ 2680 
Nerf brachial .................................. 2682 
Nerf cardiaque ۳٤٠ 2684 
Meri eane 11 2677 
Neri TACÎ EEN 2687 
Nerf hypoglosse پ0٢٨‎ 2675 
NET cernes 2686 
Nerf moteur... sass 2685 
Nerf optique .................................. 2674 
Nerf parasympathique................... 2683 
Nerf pneumogastrique, nerf vague 2678 
Nerf rachidien................................ 2681 
Nerf sciatiqUe................................. 2689 
Nerf sensitif ................................... 2676 
Nerf sympathique .......................... 2688 
NENET EN 950 
NOTVOLIOX EE 950 
Nervation de la feuille...................... 951 
Nervation parallèle .......................... 953 
Nervation réticulée .......................... 952 
KEEN 2673 
Nerve chain........................ 2117 
Nerve disease ..................... 3884 
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Neuro-vegetative system 


Nerve ending...................... 4615 
Nerve fiber........................ 3551 
Nerve ganglion.................... 2791 
Nerve impulse .................... 2193 
Nerve ramification................ 991 
Nerve tissue ....................... 4512 
Nervous breakdown ............... 447 
Nervous center................. e. 3904 
Nervous control.................... /88 
Nervous disorder .................. 204 
Nervous message ................. 4413 
Nervous regulation............... 1080 
Nervous response.................. 147 
Nervous system ................... 1308 
Nervous transport ................ 4587 
۷۲۴۷ا‎ ۸۴ ORNE میٹ “یت‎ 2657 
۷6۱۷:۲ عع عع ماعو معطم ہے‎ RERAS 2657 
Nervure médiane ........................... 2659 
Neural arch........................ 3292 
Neural integration .................. 70 
Neuroglia cell ..................... 1607 
Neuromuscular spindle .......... 4088 
Neuromuscular synapse ......... 3975 
RE 2690 
Neurone ۱۵۳٠٠ 2700 
Neurone connecteur ...................... 2698 
Neurone de Renshaw ..................... 2694 


Neurone excitateur........................ 2697 
Neurone moteur............................ 2696 
Neurone multipolaire..................... 2695 
Neurone pyramidal ........................ 2699 
Neurone sensitif............................. 2693 
Neurone, cellule nerveuse ............. 2690 
Neuro-neural synapse............ 3974 
Neuropteris ....................... 4629 
اا و هواد و‎ mens 4629 
Neurotransmetteur........................ 3650 
Neurotransmitter ................ 3650 
Neuro-vegetative system........ 1309 


Neutral red 


Neutral red........................... 48 
E NT 2157 
Via 0111 .4642 
EE 4642 
Nickel-maenetite ................. 4106 
EOE SS 0 10101010121 ٣ 4645 
EE 4645 
Nicotinic acid ..................... 1487 
۲۱310٠ KE 
٧۷٧٠۰ 955 
٧٧٥٠٠ 1358 
VII EEN .1358 
Night vision........................ 1913 
Nightingale ......................... 644 
NOROI ا ا ا ا ا‎ 1 1010101 4612 
NAGER AS TS = APR RE 4612 
Nipple e C————  — 1455 
Nipple, mammila ................. 1456 
Nissl ٠ 1268 
Nitrate ss 4457 
Nitrate ENTRE NORTE 4457 
Nitrate d'argent............................. 4459 
Nitrate de calcium.......................... 4460 
Nitrate de potassium ..................... 4458 
Nitric acid ......................... 1474 
Nitril catio, 1 1 1ذ‎ 1 1 sass sss 4461 
۷۲۲۱٠۰ 4461 
ae a ct .4462 
à LEE LI PEE ET EEA 4462 
Nitrobacter......................... 627 
Nitrobactérie ................................... 627 
Nitrocellulose paper ............. 4745 
Nitrogen............................. 128 
Nitrogen base ...................... 134 
Nitrogen cycle..................... 1767 
Nitrogen fertilizer ............... 2139 
Nitrogen Fixation.................. /55 
Nitrogen oxide ..................... 254 
Nitrosomonas ٠ 4639 
1111۰٠ 4639 
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Nucelle 
Klee C6 IE E 4640 
TR EE TS) 1 TUE موو‎ 4640 
À LISE EE 3952 
٥٠ 888 
٥١0٠۰. 3560 
Nocturne... 3560 
Nodal tissue ....................... 4515 
Node of ranvier ...................... 59 
Nodule bacteria ................... 621 


Noeud pariétal, auriculo-ventriculaire2789 


Noeud sinusal ....................... eere 2788 
p 9 272 < ak 2236 
Vleit .665 
pel 0 0 0 0 0 010000100001011 1319 
NOIX UE CODD EG 1320 
Nombril, ombilic ............................ 2056 
Non chlorophyllien......................... 2649 
Non functional organ ............ 2753 
prend: EE 3478 
Non specific immune response .. 150 
Non ۱0۱ 6 ٩٠ 2993 
Non transcribed chain ........... 2120 
Non transcribed fraement ...... 3232 
Non-chlorophwll................... 2649 
MONO EE 34/8 
Noradrenalin ...................... 4626 
٩-2٠ 4626 
Normal fault ...................... 3010 
Northern zone .................... 4281 
Re 4630 
NODT OC eet 4630 
NOSIT EE 4238 
٦۲610777556001 rm 1883 
à 4618 
Noyau externe ............................... 4622 
Noyau interne. 4623 
٧٣٩٧١٧١١١١ ٠٠ 4619 
a 2238 
Viel 4647 


Nucellus 

Nucellus ٤٠ 4647 
Nuclear envelope................. 2963 
Nuclear explosion ................. 424 
Nuclear fusion ..................... 384 
Nuclear pore ...................... 1163 
Nuclear spindle ................... 4090 
Nucleated.......................... 1806 
0007 se 1806 
Nucleic acid ....................... 1496 
Nucleic substance ................ 3616 
Nucéole eene eene 46398 
Nucleolus ..................... eese 4638 
Nucleoplasm....................... 2029 
Nucléoplasme ................................ 2029 
Nucleoside ......................... 4644 
Nucléoside eese 4644 
Nucleosome..................... 1263 
NucléosomMe................................... 1263 
Nucleotide......................... 4643 
Nucléotide ..................................... 4643 
NUCLOUS یسرم یتو 1[ موی‎ 4618 
Numbness .......................... 1095 
Nummulite......................... 4637 
Nummulites esee 4637 
۷۷۷۷۷۳۷ Cr" 3979 
TEE 1319 
Nutmeg tree....................... 2247 
Nutrient deficiency .............. 4580 
Nutrient solution ................. 3775 
Nutrients.......................... 4084 
لا‎ ال]])٤ااٴذ‎ 20۲98 EEN 4084 
Nutriments simples........................ 4085 
a E EA, .4083 
Nutrition 0001 .961 
٧0۰. 961 
Nutrition minérale ........................... 964 
Nutrition science ................. 2813 
Nutritional balance .............. 1116 
Nutritional needs.................... 39 
Nutritional system ............... 4557 
Nutritious substance ............. 3611 
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Oceanic lithosphere 


NULTTUVELLU 010101111010110 4083 
Nutritive medium ................ 4797 
NyctalODid......................... 2663 
۱۱٧۷310101 EEN 2663 
N BP 0 1 1 01001010131 2651 
Nymphe; chrysalide ....................... 2651 
LUE tee 654 
Oak forest ......................... 2863 
$-2 E cn 8 
+ 4708 
DDBSIEB جیب‎ 2156 
Scu eege 2156 
اا‎ a i | eegen 1264 
OD OC IVE وم ریب تو سترن‎ 1264 
Obligate parasite................. 3681 
Oblique septum................... 1339 
ObliteratiON....................... 2547 
0116۳ (٠٨٠ 2547 
Ain í | ; Ae O 12121212121212 مسوم‎ 4026 
cn 2578 
Observateur... 4167 
Observation ٠ 4168 
Observation ....................... 4168 
Observation microscopique ........... 4169 
Observer EE 4167 
۲٥0۲0۲9168 PR iieri 406 
Occipital Foramen, magnum 

es 1162 
Occipital lobe ..................... 3074 
066١/01 0 0000001 RACKS 406 
DECUDAU ON ee .37 
066001101 en ۰ 37 
a de E 3783 
۲۶ [1 1 1 1 ا‎ 3783 
Océan pacifique 6 ٢٠٠ 3788 
Ocean ridge ....................... 2581 
Oceanic crust .................«0.Œ.ç.. 3208 
Oceanic arilling.................... /06 
Oceanic lithosphere.............. 3540 


Oceanic plate 


Oceanic plate ..................... 3524 
Oceanic reliefs..................... 927 
Oceanic trench.................... 1692 
AC 00 00100 موی‎ 68 
Oculaire ا‎ 2961 
Oculaire micrométrique ................. 2862 
Ocular elobe....................... 3356 
Parca] ———— — 457 
ame snes 457 
AT ge 1839 
0 o 1343 
08571120 دجو یوون‎ HE ہویووہووو‎ 4737 
Œdémateux ................................... 4738 
Oedematous....................... 4738 
Zo ON Tm 4737 
A EE 2857 
Œil composé ................ sass sass: 2859 
CEil de réplication........................... 2858 
ا ا‎ 3911 
OesophaguS «0.000. 3911 
و م‎ 12121212 ei 455 
Œstrogène 007 044 4404-۳٧ 156 
En 712 
Œuf fécondé .................................... 713 
0100000 453 
AT EEN 588 
EEN 1994 
Oil, petrol وسبی ع بی‎  ہومووو‎ 204 
Oil formation ...................... 900 
Oil gland ........................... 2889 
QU ee 704 
8712177, EE 4162 
71000178677 E 3908 
IC IER 2500 
Oiseaux domestiques..................... 2561 
Oiseaux marins ............................., 2562 
Oiseaux migrateurs ........................ 2565 
Oiseaux nageurs............................, 2564 
Oiseaux terrestres.......................... 2563 
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Onion 
OisillOn NN 4. سر‎ .3044 
Oleander........................... 1740 
Oleic ۰ 1480 
Ca so .2328 
لا‎ 00 LR 010101001010101 2328 
Olfactory lobe .................... 3072 
Oligocene........................... 465 
OlIgOCÈNE RN [1 1 1 1 1 1 sese 465 
Oligomiocene ...................... 466 
OligomiOocène................................... 466 
Oligosaccharide.............................. 2098 
Oligosaccharide................... 2098 
01151051۳06 ٩٠ 464 
Olistostrome ....................... 464 
ai EEN 1170 
DE EE 1170 
Re ee ea 467 
Olivine 0 010101010101 467 
DIG EE 2086 
COR 1 4 یو‎ 4025 
OMNÍIVONE inner 262 
01111 00000-0-٧٨ 262 
Sint: TEE 4327 
Onde de collision............................ 4330 
Onde de dépolarisation.................. 4334 
Onde de ب٠٠‎ 4337 
Onde 06۴ ٠٠٠ 4332 
Onde [ente nee: 4329 
Onde longitudinale......................... 4339 
Onde lumineuse... 4338 
Onde négatiVe................................ 4335 
Onde primaire................................ 43298 
Onde rapide رب‎ 4336 
Onde secondaire ............................ 4331 
Onde sismique ............................... 4333 
Onde transversale.......................... 4340 
Onde verticale................................ 4341 
Ale = [1 one IRR 2577 
Pe MM TERI 568 


Oolites English Français Organisme lytique 


O ESS DES 2077 Organe de copulation..................... 2762 
Re 2077 Organe de réserve.......................... 2742 
Oolitic limestone................. 3389 Organe du sens sa. 2751 
Opaque -———— A 2582 Organe effecteur............................ 2759 
070010108 —— 2582 Organe génital ............................... 2747 
Opercule eegen 2954 Organe génital femelle................... 2749 
006170100111 وم ووو ع بد ذه عه‎ bet وعم و‎ 2954 Organe génital mâle....................... 2750 
086۲1۱ MNT TI E ous .459 Organe moteur .............................. 2754 
Ophioli{€e............................ 459 Organe non fonctionnel.................. 2753 
Gage à p Organe olfactif ............................... 2743 
:ور ږو ووو رز ووس لہاان‎ Organe périphérique...................... 2755 
Optic chiasm ....................... 216 Organe récepteur........................... 2757 
Optic nerve... 2674 Organe reproducteur ..................... 2746 
Optical tube........................ 342 de qe 
Optimal temperature............ 1729 Organe respiratoire سوہ عوسی‎ 2748 
71 ال‎ 1000 Organe souterraihn.......................... 2744 
Organe végétal............................... 2760 
ranger 1 1 9234 Organe végétal 2752 
Orbite externe ............................... 3813 SE REES ER 
CR [1 12121 2 iis EE EE 
Orbitoide ........................... Kë Organic ۶۶۶۶٠۰ 1493 
Orchid, orchis..................... 2048 | Organic carbon.................... 3347 
1ع‎ ٨ ۸١ 5 .2048 Organic chemistry ................ 3456 
Order... 1850 Organic fertilizers................ 2142 
Ordinateur... 1344 0071907116: TODO. ههاو ب يديا يمع مہہ طعا بخ وج‎ 2910 
Ordonnance médicale.................... 4803 Organic MALTET مدع مدو د ميقيو‎ 3603 
Ordovician.......................... 452 0٧۲10016 ٠ 1248 
Ordovicien ............... eene 452 07907116 MITOGEN مہم ویو ویر‎ 129 
sie 1850 Organic origin..................... 4249 
Ordre chronologique........................ 883 017901116 801 مدعا مع وما جد ديم‎ 4178 
Oreille سیت‎ — 83 Organic 50110610 د سه‎ 3824 
Oreille interne................................... .84 Organic WASTE عع وغ عق د عع ع برب جعي‎ 4570 
Oreille moyenne ................................ 85 S —Ó— 2763 
Oreillette droite... 87 00 i: eb الح امامو ووه‎ 2764 
Oreillette gauche ............................... 86 a iSelect 2764 
7 E IT 2741 Organisme cloné............................ 2765 
CR ei 2741 Organisme disparu ......................... 3321 
Organe aérien... 2761 Organisme génétiquement modifié, 
Organe central............................... 2756 OGM ——————————97?———— 2766 
Organe ciblé... 2758 AIR UHT 3320 
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Organite 

D EE OU EE 2767 
1 = PR سمېمسموممسممممې‎ .2302 
Orice ا383‎ sea et PREMO HER ER Rt 3026 
Orifice auriculo-ventriculaire ......... 3017 
Orifice génital ................................ 3024 
Orifice uro-génital.......................... 3023 
Orifice ٠ 3020 
۳ ————— 4248 
CR a A 4248 
Origine chimique..........................-- 4250 
Origine génétique .......................... 4251 
Origine organique e 4249 
OMNE EEN 1730 
7۲۷770776 سی‎ TO 4651 
Orobanche. ......................... 4651 
)0۳۱86656 [15121 seasessesessennenss 903 
Orogenesis.......................... 903 
Orthogonal reference............ 4073 
E E ENER .451 
70۲۲7۸90 EE 451 
a PEETA 2770 
CE موم هرشس‎ 2781 
Os spongieux.................................. 2771 
Sa E .034 
Oscillation EE 834 
Oscilloeraph ........................ 458 
Oscillographe.................................... 458 
35077750808 1 bd Eid pti 1830 
OsCciIllOSCODE ....................... 1830 
OsmoregulationN................... 1078 
TR me mm 1460 
Bcc EE 1460 
Osmotic pressure ................. 2462 
Osselet de l'oreille ......................... 2783 
Bo.) qe NM 2782 
Ossification 1 1 جیپ‎ 956 
01). 956 
Kee 456 
Ostrich PERPE 4562 
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Oxidative phosphorylation 


AEN 176 
37 ——————M— .1342 
na .1714 
SI de 2 2 مسوهوی ز ز2ةز2ز‎ 1715 
Sd EE 3277 
Siet 1 E TE i 4160 
Outer core......................... 4622 
CET UTE ceaarciiciiieisociuonariatssiiiins 3016 
Ouverture de favéole ..................... 3022 
AF wl rame 2611 
mm se 3657 
سوب میم یمیسیستر سب یس۔۲۳۹‎ 714 
E Da 714 
Ovarian cycle...................... 1777 
Bo. T ————— 3657 
Ovary COTTON eoe nb i 3206 
Overall equation ................. 4028 
Overexploitation .................. 160 
Overgrazing ....................... 1890 
Overpopulation, crowding ....... 244 
30۱65306 oaa [1 ies eba ;7 21 
7 PR ee 721 
Oviparous animal................. 1539 
An e AE 1620 
0۷0۷6 a 1620 
OVOgÉNÈSE جیب بی‎ 902 
)) 0 EE 002 
KEE Eer 4824 
Ovoviviparous..................... 4824 
OVULI ON 1 1 2 2 1212 2 ة‎ ٨ PUPXAR 2 
7087071 EE 2 
ا070‎ 8 OE 1-1 699 
Bur MEETS 699 
CU "-—-——————————————————————" 698 
Oxalate d'ammonium....................... 257 
Oxalate de calcium ........................... 253 
D) 41616 0 REP 394 
Oxidation eer erret ar de aa. 249 
Oxidative decarboxylation...... 4487 
Oxidative phosphorylation...... 3063 


Oxidized English Français Paralysie permanente 


Oxidized ........................... 4359 Paléomagnétisme .......................... 4100 
Oxido-reduction ................... 250 Paléontologie................................. 2816 
QI eeh 4146 Paleontology ...................... 2816 
077039586 Lon  --44۱-4-4844-4 0-4 394 Paleozoic .................... 494, 1434 
0 1 12 0 249 Paleozoic rock .................... 2369 
Oxydation cellulaire ......................... 251 Paléozoique .......................... 494, 1434 
Eeer 4359 Palisade parenchyma (mesophyll)523 
Oxyde d'aluminium.......................... 255 Palissadic tissue .................. 4516 
Oxyde d'azote... susan: 254 Palm mite ......................... 2182 
Oxydoréduction ............................... 250 Palm EC فنع بط عع دع وهو ههوو ووو‎ 4478 
ana ne ari 248 Palmaceae ........................ 3081 
Oxygen 60۰. 3483 POIRIER. een 3081 
Oxygenation........................ 247 PN EEN 4478 
EE, 2٠۰ 247 Palmier dattier ............................... 4479 
Oxygéne وو دوو عدو نه نمو ع هنی 200711066 248 ٗی ئ6۰‎ 3386 
Oxyhemoslobin ................... 1587 Palmipède...................................... 3386 
Oxyhémoglobine............................ 1587 PamplemOUSSE............................... 3561 
Oxymétrie ٠ 4146 ۱۸01) ۳605 os eek virer o REA 6/0 
a — 456 tert 670 
OZONE ARTI T .454 Pancreatic cell.................... 1673 
اا‎ ———— 454 Pancreatic duct ................... 3258 
Ozone hole ..................... تھی‎ 1160 Pancreatic juice .................. 2669 
Panneau solaire.............................. 3523 
FRE aaepe ز ز2 2 ز ز ز ز ز ز ز ز‎ 200 CHEN 3360 
P Pansement 0 1 1 nnne 2474 
د-11‎ EE 2499 
PU EE 3045 
YT Papier cartonné ............................. 4744 
su à مت‎ MENU 0 Papier de chromatographie 0۰ 4743 
"bar EE Papier de nitrocellulose ................. 4745 
Pain, ache ۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶٠۰ 297 Papier filtre سن‎ eese 4742 
a IMG 1511 Papier 11-٠ 4746 
ei 1511 Papille 1 0010101111000 . 5 
Palebotanist....................... 2590 Papille du rectum ........................... 1457 
Paleness........................... 2258 Papille gustatiVe............................. 1458 
Paléobotanique.............................. 2815 Paraffin ٠ 221 
Paléo-botaniste 1ں‎ LLL 2590 Parane ښخ مس‎ bon 31 
Paleobotany....................... 2815 Parallel venation .................. 953 
Paleocene........................ 495 KT 1111100 سو‎ 2319 
Paléocéne ss 495 Paralysie générale .......................... 2324 
PaleogeNne........................... 493 Paralysie partielle........................... Z321 
PalÉOgÈNE........................................ 493 Paralysie permanente .................... 2322 
Paleomagnetism .................. 4100 
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Paralysis English Français Pectine 
PAralVSIS وه هه هنو موه حو قم نمض‎ 2319 Partial degradation .............. 4658 
Paramécie ٠ 522 Partial digestion.................. 4677 
Paramecium ........................ 522 Partial hydrolysis.................. 316 
Parasitaire..................................... 2542 Parea mette ا و و‎ 414 
۳۹۲۷3776 111 3680 Partial paralysis .................. 2321 
Parasite ........................., 3680 a .1244 
Parasite facultatif........................... 2543 ۳8٢۹۲۲6] EE .1251 
Parasite لالا‎ ٤٠ 3088 Partridge, bobwhite, ............ 1373 
Parasite StriCt................................. 3681 X ——— 606 
POS CE و‎ ee 2542 PasteurisatiON.................................. 585 
Parasitic bacteria ................. 620 Pasteurization ..................... 585 
Faras CISIT sesiones, 941 POSI P P EEE 3892 
۳351 م معو ووو وفع دعم دعوم 401907 20911176 941 ا‎ 3838 
Parasympathetic.................. 3183 Pasture zone ...................... 4275 
Parasympathetic nerve .......... 2683 Patate COUDE sass 599 
Parasympathetic nervous system1310 ` Batch-damp,.. 483 
Parasympathique ........................... 3183 Patch-clamp........................ 483 
Parc protégé .................................. 1428 Ken > NAR 1 1 12121 E وس‎ 2628 
Parenchyma ........................ 554 PathogeniC......................... 4195 
Parenchyma cell .................. 1613 PathogéniqUue................................. 4195 
Kiel 554 Patte abdominale........................... 1854 
Parenchyme aérifère........................ 556 Patte antérieure... 1853 
Parenchyme palissadique ................ 523 Patte articulée... 1857 
Parenchyme spongieux .................... 555 Patte métamorphosée ................... 3181 
gu. ne 1 ۳۲٣۲۲٢۴۲۹٢۳۹ RT 1888 
۲۰۷۸۸” 2242644444444409 م 4 ا ا ۳۶۰۰۶ 1 ټووپی وموم‎ 3360 
Parental EE 11 POÈTE ere 1273 
١١/)١00١١٠ 1 Pavillon, auricule............................ 2452 
Kit EEN 3381 Ke EE 1579 
Parietal lobe ...................... 3070 à 488 
Parieto-occipital Sulcus ......... 2313 a موم‎ 1697 
Parkinsons disease ............... 36/4 PEACOCK اع عع مسوم‎ a aae هوی‎ 2499 
Paroi cellulaire ............................... 1217 EE صا ا ا الو جو‎ 3138 
Paroi cellulosique........................... 1218 alat —— 23 
Paroi pecto-cellulosique................. 1216 POO eege 1556 
Paroi utérine .................................. 1215 لا63أ‎ EEN .1274 
Parrot ٧١١١١٢ ٢٣/٢/٢٢ ٢/٢ ا‎ 499 HEEN 1697 
AE 1244  Pectic substance.................. 3590 
Partial................ eee eene 1251 ` Pectin.............. eee 631 
Partial blindness.................. 2835 Pectine ٠ 631 
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Pecto-cellulosic wall 


Pecto-cellulosic wall............. 1216 
Pectoral fin........................ 1959 
Pedicel NT 2847 
Pédicelle EE 2847 
Wee TEE 2809 
Pedologist ......................... 3/99 
Pédologue......................... eene 3799 
a عع ع‎ 2809 
Pédoncule ...................... eene 40698 
Peduncle ........................... 4068 
Pedunculated sphere............. 3357 
Peleen volcano..................... 541 
۲8۴۱۱0976 وی‎ st rSSyAERAERTCRRES 1707 
PRISES [1 1 ru 1707 
۳۳6/۷۲۳ asia 1956 
MENT NER 1518 
٥٢٨٠ 1518 
Penetration..................... eee. 51 
Pénétration... .51 
ne 602 
POCHI ووهه ع الو‎ 667 
PEHICHU EEN .667 
Penicillium ......................... 668 
Pénicillium eere eee 668 
١٠۰ 3219 
mm me. .3219 
Pentanucleotide .................. 1685 
Penta-nucléotide ........................... 1685 
Ee 4232 
PENTOS O ١ ١. موس‎ 2006 
١١٠ 2096 
Pepi T E LO aod 1 [1 1 1 un 3979 
sl. مي‎ m 4421 
Peppered moth ................... 3039 
a EAEE rR EN 498 
Misc NR . 498 
Hien TEE .496 
Ee 496 
Peptide antigen................... 3928 
Peptide antigénique......................... 497 
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Permian 
Peptide bond...................... 1813 
Percentage .......................٠ 4492 
PETTU eet 1373 
Perennial erass ................... 2666 
Perennial plant ................... 4445 
Per oral O mens 1159 
Perforation........................ 1159 
٥ّآ)آآ‎ ERA 536 
Perforine ااا‎ .536 
٥٠ 2958 
۵6۲3۲۱16 1 1 1 ege 28 
۷۵۳۱٢۳۳۴١٠ 2934 
Pericardium ....................... 2934 
PENTU D Rr 2957 
ع ل‎ 1 1 ٨ جیب‎ 2957 
Pericycle rra. 3786 
den 3786 
٥٧١/٠۰ 710 
wiele de 1 1 ریو‎ .710 
ee جرب شربمیں‎ ion 3028 
mo 3028 
Période d'incubation...................... 3027 
EE tee dE ERAS 1780 
Périodicité... asas: 1781 
PerilOdICI(Y......................... 1781 
dile RR 1780 
۲۲۲۱۹٣۶٢٢ LL e 151 B ek t EA 2146 
Periosteum ............. eee 2146 
Peripheral ......................... 3790 
Peripheral organ ................. 2755 
Périphérique .................................. 3790 
Permanent effect ................. 127 
Permanent paralysis ............. 2322 
Permanganate de potassium ........... 551 
PerméabilltÉ................................... 4566 
Perméabilité sélective.................... 4567 
Permeability ...................... 4566 
Permeable membrane ........... 2945 
Permeable rock................... 2388 
٨٠۴٠ 552 


Permien 

Permien EE asas 552 
۲6۵۲۱0116 12121212121212 جیپ‎ 2291 
Perovskite .....................5«...4.. 707 
Pérovskite uu d 121212121 4٨٢ 707 
PeroxidaSe........................2.. 708 
۳۲۴۲۲0۷0139586 scm 708 
Wiener 499 
et 2997 
Persistent............ eee 2997 
Perte d'appétit............................... 3097 
Perte de la vue... 0... 3095 
Pesticide 1 121 می “پچ‎ 3651 
Pesticide .........................«.. 3651 
Pesticide chimique ......................... 3656 
7۳٣٢ ere e e rE پو سوب‎ 505 
DEP. gege tee 505 
Petiolated leaves................. 4754 
dido eet 2848 
Hate EEN .2848 
Petri dish .................. اعدو مع‎ 2505 
Petrification........................ /81 
۵۲۳۱۱3۱0٠ 781 
Petrographic ....................... 502 
Pétrographique eese 502 
PTO E ee 504 
Pétrole brute.................................... 503 
Peuplement ............................ a... 220 
Peuplier EE 1515 
dU BEEN 133 
یم ——— سب ا ات‎ 133 
Be 490 
Beete 490 
٧۱٣٩٧0۷٤ ٠ 1611 
Phagocyte.......................... 1611 
٠٣٩٧00٥6 ٧٨٠ 1527 
Phagosome......................... 1527 
Baren ا‎ 2110 
ت7۰‎ ٣ یمیس سیر‎ 7 777-۹ 2110 
Phalène du bouleau. ....................... 3039 
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Phosphate de potassium 


Pharmacological substance ..... 3601 
ut .649 
۳۰3٢ rer mod 649 
Pharynx 66 2881 
٣٣٢٢٢ [| ns. 2554 
ne 2554 
Phase biochimique ......................... 3855 
Phase de départ 4 3844 
Phase de maturation...................... 3847 
Phase d'élongation......................... 3843 
Phase d'exécution .......................... 3846 
Phase d'incubation......................... 3845 
Phase divergente ........................... 3850 
Phase folliculaire............................ 3852 
Phase lutéale.................................. 3856 
Phase photochimique .................... 3854 
211858111 cose 2501 
Phénomène... 2566 
Phénomène biologique .................. 2567 
Phénomène chimique .................... 2571 
Phénomène électrique ................... 2570 
Phénomène géologique ................. 2568 
Phénomène naturel ....................... 2569 
Phenomenon ...................... 2566 
Phenotype ......................... 4599 
Dhénotvpe یی بب‎ 4599 
Phenotypic diversity ............. 1100 
Phenylalanine..................... 3155 
Phénylalanine................................. 3155 
Phénylcétonurie............................. 3867 
Phenylketonuria .................. 3867 
ilc سم‎ OPI 1513 
POCI ME 3504 
Phloem Sap ........................ 4496 
PRODUC FAROE 1 ۸ ٨ ٣ 3102 
ee à 3125 
92705511618 purrianu ii 3125 
Phosphate de calcium .................... 3127 
Phosphate de potassium ................ 3126 


Phosphate fertilizer 


Phosphate fertilizer ............. 2143 
Phosphoglyceraldehvde.......... 3065 
Phospho-glycéraldéhyde................ 3065 
Phosphoglyceric acid............. 1494 
PDOSDHOUDIU. cie rua FEE ax 404 3129 
Phospholipide ................................ 3129 
Phosphomolybdate........................ 3130 
Phosphomolybdate ............... 3130 
PhosD فی۸مم١٠٠‎ 3128 
Phosphoric acid ................... 1483 
Phosphorus ........................ 3128 
Phosphorylation............................. 3062 
Phosphorylation .................. 3062 
Phosphorylation oxydative ............ 3063 
Photochemical phase ............ 3854 
Photoelectric cell ................ 1650 
Photographic plate............... 3525 
۲۲۷۸٢ 1 EUN FID RETO مب‎ 3122 
qi M پیسې ا ل‎ 3122 
Photophosphorylation ................... 3064 
Photophosphorylation ........... 3064 
PhotosynthèÈse................................. 851 
Photosynthesis ..................... 851 
Photosynthetic chain ............ 2114 
PhotosystemM....................... 4555 
PhotosystèMe................................ 4555 
0٥۳۶٠ درد‎ 
Phototropisme .................... eene 355 
Phycoerythrin ..................... 2347 
Phycoérythrine ٠۰ 2347 
Phylogenesis....................... 4531 
۲۲۱۷۷۱۱۶6۶۳6 سوساج وسن‎ 4531 
ل‎ ae ans 2299 
ill EE 2299 
Physical effort .................... 3737 
Physical state ..................... 1351 
Physio-chemical factor .......... 2600 
Physiochemical unit.............. 4727 
Physiologic fluid .................. 2027 
Physiological change .............. 970 
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Pipeline 
Physiological medium............ 4791 
Physiological state ............... 1352 
PhysiolOgie..................................... 2827 
۲۲۷۷۲۱۹۷۱8697 سو وهه وي‎ Ed 2827 
مدوٗممسیمبنی ژووجمم اال ل‎ 2854 
Phytoplankton .................... 2854 
Picrate de potasSİUMm........................ 632 
PICHE OCIO OSG aati 1475 
PIBB EE 3180 
en 68 
uii TETTE me 1693 
dam 1466 
۴۴۰۰۸٣ مسمسممنسوصیہی‎ 1 NR Mp ERA 1466 
Pigeon voyageur ............................ 1467 
BEEN ee 2346 
POP EP EE 2346 
Pigment accessoire ........................ 2350 
Pigment cell....................... 1639 
Pigment chlorophyllien .................. 2352 
Pigment de l'antenne..................... 2351 
Pigmentation ................................... 194 
Piementation....................... 194 
Pile, stack ......................... 3436 
Piliferous layer ................... 2510 
Pillow lava......................... 1504 
Pillow lavas .................................... 1504 
Pilule contraceptive ....................... 3187 
PT 000 1 0 ERU 3108 
Beete 2440 
PIT ug ENT 2441 
Die 2 acer 1 1 1 1 1 1 12 1212 nr .4182 
em ti ei 2440 
Pineal gland....................... 2893 
Pineal gland, epiphysis.......... 2204 
Dien 12121212 2 on .602 
Pinna, auricle ..................... 2452 
۲۱٣۵۲۱66۳ عم هخ هخه و مع‎ 1840 
PIGH EE 1840 
1 ER 1592 
PDO THE EE 1592 


Pipette English Français Plasmolysis 
Pipette ei en 3625 Plante annuelle .............................. 4431 
a E 3625 Plante aquatique............................ 4441 
Pipette en Verre............................. 3626 Plante carnivore............................. 4420 
۳۱۹۸0۲٥ ومسونوونویجووسمومسمسممیی‎ 4735 Plante des marais........................... 4426 
mn . 4687 Plante épineuse ............................. 4435 
Kor EEN 3819 Plante feuillée ................................ 4447 
ul C ——— 44 3819 Plante flottante.............................. 4436 
KL EEN .4156 Plante fluviale ................................ 4448 
Piston, press....................... 4156 Plante fossil@.................. sss 3924 
Pit hole "0" SSSR Na Ve 0 3022 Plante génétiquement modifiée... 4444 
Pituitary gland, hypophyses .... 2905 Plante herbacée............................. 4439 
E .4575 Plante insectivore .......................... 4419 
14 =| # = 4 | x; ma 3990 Plante ombrophile ......................... 4437 
Placenta dE 3990 Plante vasculaire............................. 4450 
Placentaire ——— 3991 0312 سس ہہ‎ 4417 
Plagioclase ——— 635 e S سس‎ 4445 
Plagioclase.......................... 635 Plante volubile ............................... 4446 
Plagioclase calcaire .......................... 637 0 4451 
Plagioclase sodiqUe.......................... 636 DE ue ER 4453 
Plan de Beniot, مم‎ 3809 ۳٣٢٢ یت‎ 1212421 dM 2413 
Plancental EE 3991 Plaque continentale ٠ 2423 
Plancher océanique ....................... 3524 Plaque équatoriale 2414 
ااال‎ TT 2855 Plaque motrice... 3526 
€ tette meme eerte E Plaque photographique.................. 3525 
DD IB Ee, 

Planimêtre ..................................... 4150 dos HOS 

Plaque tectonique .......................... 2415 
PLONKLON kg Ath 2855 ui dde 2419 
O O 4416 | 1 17151 7 9 TT 

Hoa qu 001101010101110 .638 
Plant ecology...................... 2808 Bes 638 
Pliant ee 3555 AAA 
Plant Zoe MM 3924 a I TT TT 640 
Plant kingdom..................... 4200 ëmge —— ——— ETO pde 
Plant organ 0:7 2760 asmocyte ———— 
Plant specie ....................... 4636  Plasmocyte..…....................…… 639 
Plant tiSSU@........................ 4520 | Plasmodesmata................... 1909 
Plantago ٠ 3512 Plasmodesmes nt 1909 
Plantain, plantago ا رت‎ 3512 Plasmodium قوفف مقع وهاه و واه :0-200 واوو واوا عه‎ 643 
CRM PN 2920 Plasmodium ........................ 645 
Plantation ......................... 2920 Plasmolyse ————— سی‎ 445 
Ree .4416 Plasmolysis ......................... 445 
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Plastic English Français Pollen sack 


24 Ï 3 14 7 ` 0 0 0 00000000011 3508 PoidS EE .4779 
qi DEE 2339 Poids moléculaire........................... 4778 
PR EE 2339 و‎ ۶00007۳ 4714 
PAS QU, armee: 3508 Poil absorbant................................ 4715 
MI) TEN 1744 Point aveugle ............... eee 4581 
jjj P —Á——ÓM T€ 2413 Point isoélectrique ......................... 4582 
۱۷۷۷ TECTONICS use عو‎ tpe ree 1021 Points chauds... 4576 
Plateau continental........................ 4233 ا لم‎ en 23 
Buer 634 Poireau.... -+صصیَیص‎ - 0-000 3344 
Platinum... 634 NC 488 
٢٢0616 ٧٠ 658 Pois chiche erenneren 1472 
PIÉIStOCÈNE 6 ٠٠و‎ 658 Poison, VENİN ccc ecce ccc ecce cc cccc iiic 2133 
Pleura ................. eere 2936 Poison, venom .................... 2133 
E, B ne rm .2936 BECO nd 1156 
Plexiglas —————— 659 Poisson cartilagineux...................... 2154 
Plexiglass EE 659 Poisson ٠ 2153 
Plexus ین‎ 2471 Poivrier 1 ٢ 4421 
Plexus ک٠‎ 2471 Polar body TEMERE" 1259 
Pli: r— وس‎ ———— 2557 Polar globule...................... 3373 
giis T —  — 660 Polar view ب‎ 4293 
Pliocéne ss . 660 BOAT ہہ‎ AE 163 
Plomb es | 1879 BOAT. 3943 
DE اس و‎ H EE 3225 
Plowed land ........................ 110 Polarité membranaire.................... 3226 
jus ra 3994 Polarity ا‎ 3225 
IT Lu museau 4022 Polarity inversion ................. 421 
۱111138 E sass 1923 ا‎ 163 
ge 1923 Polarized microscope ............ 3734 
Plume TON ہک ہہ رہ‎ 1924 NNNM 3943 
Pluricellulaire مسین نوس‎ 3685 Pole... 3221 
Pluviometer ....................... 4151 

0842427۸۸ 515 1 1 MOD ber AK: 3221 
Pluviométre ................................... 4151 1 , | 
۳۱۱۷۷۱۵۳۸67۷18 EEN 4107 din BESSE رح وت‎ ECH 
NS 4164 Pôle hydrophile.............................. 3223 
٣١١۱۱٠٠00٠٠٨٠ 4164 Pôle magnétique... 3224 
Pneumogastric nerve, vagus nerve2678 Poliomyélite ................................... 2320 
Pneumonia.............. eee eene 284 ٦01101017811878 eese ra ممعم معرب دمعو‎ 2320 
Dneumonie ecce eee. 284 Pollen... 2875 
Poche d'air... 3448 PO E ee فوج يه واو ايا‎ 2875 
3011ھ‎ 0 10 0 4 8 8 09 0 3190 Pollen 50٠ 3443 


Pollen tube 


Pollen tube ......................... 340 
0٠ 723 
و ہی وس 1 1 1 1 ا ااا 1 ۶ي‎ GES 
Polluant RIT 4184 
POULLON C TEEN 4184 
Weill e REESEN 1037 
POUULTION EE 1037 
Pollution atmosphérique ............... 1039 
Pollution de l'eau........................... 1040 
Pollution de l'environnement ........ 1041 
POUUTION OU SOl 01000 ا‎ 1038 
۳۲۱۷۷٢۲٢٢ PAR RE re 3684 
۲۲۱۱۷۷۲۴۸8 das ace 3684 
Polymérisation ......................... eese 650 
Polymerization..................... 650 
Polymorphism ...................... 948 
Polymorphisme... eese 948 
Polynucleotide .................... 3689 
Polynucléotide................................ 3689 
Polypeptide.................................... 3690 
Polypeptide........................ 3690 
Polypeptide chain ................ 2113 
Polypétale...................................... 3683 
Polypetalous ...................... 3683 
هوه دي‎ NEE 2646 
FO ee سو نیممونی مووی‎ EVE E EE 246 
Polypolar neuron ................. 2695 
Polysaccharide............................... 3691 
Polysaccharide .................... 3691 
١٥١٠ 3687 
٧0۵٧۱-0۸۸٠٠ 3687 
Ween EE 3686 
2011501196 Lu o ip نو عد الجاع وو‎ avis 3686 
Polystyren€e......................... 697 
Mee 697 
FOLE مت تمہ بترم‎ HOHER 684 
POVU EE 684 
PONS or men 3908 
Re on 974 
Pomme de terre............................... 598 
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Potash solution 


Pommier ٠ 2246 
Bains LE 2455 
POTE 2ز2ز2ز2ز2 2 2< ز ز ز ز ز‎ AAN PAPER 4017 
Pompe à air... 4018 
Pond snail.......................... 1446 
Pont disulfure................................. 1252 
à 546 
PEU سجریوددبونوموی سی مرو‎ 1515 
PODIUM EEN 1579, 2318 
705018577۹9 0010131 220 
Heide COCHON memes. 1693 
PONCE DIC سو روس ز‎ 2574 
Porcupine EE 2574 
POLE ا ا ا ااا‎ 3918 
Pore cutané... 3025 
Pore du stomate ............................ 3019 
Pore germinatif.............................. 1161 
Pore nucléaire................................ 1163 
Pore, stomate ................................ 3918 
۳۳٦۹۷ SE 691 
de dun 691 
Porous ۶۷۷۶» 2382 
Portal vein.............. 4766 
Porte-greffe ................................... 1353 
eh 4325 
٥05111 6 م ممم‎ ss 4325 
Positive charge ................... 2257 
Positive feedback control....... 3829 
Positive magnetism .............. 4101 
Positive response.................. 142 
Post synaptiqUe................................ 610 
Posterior lobe..................... 3071 
Posterior member ................ 2526 
Posterior muscle.................. 2/29 
PostsyYNQaDC(ÎC........................ 610 
Postsynaptic membrane......... 2939 
Det 4805 
0٢١٠۰ 4805 
١٠ 685 
Potash solution ................... 3766 


Potasse English Français Présynaptique 
01355 ٹیب یبن “وو‎ .685 a Rire مو‎ 3837 
Potassic feldspar ................. 3107 Prairie de pâturage ........................ 3838 
PotasSSİUM BEEN 686 Prawn, shrimp .................... 1277 
Potassium 0 1 1 1 e aO RA 686 Pré, pâturage ................................. 3892 
Potassium bicarbonate ........... 716 Precambrian....................... 3568 
Potassium fertilizer.............. 2140 Précambrienh................................... 3568 
Potassium nitrate ................ 4458 Precipitation ...................u. 845 
Potassium permanganate ........ 551 Précipitation .............. eee 845 
Potassium phosphate ............ 3126 ٢۳۴٠۰ 1742 
FOLassium DICIOTE وه سن‎ 632 ۳٧۵۴7 1742 
Potato.............................. 598 Prédateur, rapace .......................... 4109 
Potential........................... 3409 Predator, rapacious  ں‎ 71 4109 
Potential difference ............. 3059 Pregnancy.......................... 1499 
Potential CHET لا‎ hee 2490 Pregnancy hormone.............. 4665 
06111 REN 3409 Pregnant ........................... 1361 
Potentiel d'action........................... 3412 Prehistoric time .................. 1975 
Potentiel d'action monophasique ..3416 Prélèvement... 2860 
Potentiel de membrane ................. 3413 Premature ......................... 3649 
Potentiel de repos.......................... 3411 PrématUrÉÊ...................................... 3649 
Potentiel post synaptique excitateur Pre-messenger RNA .............. 1491 
(EEN 3415 Prémolaire eene 2458 
Potentiel post synaptique inhibiteur EE 0 EE 2458 
DEE 2414  Prenatal..........................… 3174 
Potentiel pré-synaptique ............... 3417 Prénatal ................................. caas. 3174 
Potentiel RÉdOX.............................. 3410 Prénuptial ............................ saa... 3173 
Pou de tête .................................... 3252 Preparation ss. 3925 
PSU s AEA NE ل‎ HER 9 Re en 3925 
Poudre ss 3959 Presenting Cell.................... 1640 
Poulailler...................... eere 1684 Préservatif... 4712 
۳٣٢٢ ٢٢٢٢ 1 1 EAA EET ET 4321 ال‎ MAA 2461 
POR, 010101012121211 .1718 e artérielle رس‎ 200 
PODUIDOTI EEN 1921 Aid RE SE BEEN niin 
Pression osmotioue, 2462 
Pourcentage... sise 4492 . 9 
| D Pression pariétale .......................... 2464 
Poussée racinaire........................... 2465 R 2461 
a 2445 PresynaptiC........................ 3175 
Powder 0 11 3959 Pre-synaptic cell.................. 1647 
PR held DIE 1245 Presynaptic membrane .......... 2941 
a + 1245 Presynaptic potential............ 3417 
RENE .3837 PrésynaptiqUe................................ 3175 
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Prevention Engl ish Francais Prostate gland 
٥٧٠۰ 4820 Production précoce.......................... 346 
PRÉNOM memes 4820 Production ration ................ 1817 
ebe 3061 Productivité ..................................... 347 
Prickly pear ....................... 1151 OCC VV ا اا‎ 00101 347 
RUIT .462 Seat 4230 
a 462 ProfitabilitY....................... 3860 
Primary consumer ................ 3949 Profondeur... 2831 
۳۲٢١1017 TOO] دیبیوورووپپپریییپی ع وح‎ 4748 Progéniture, descendance ............. 4498 
Primary producer................. 4226 Progeny, descendant............. 4498 
Primary response .................. 141 ` Progesterone....................... 575 
Primary root...................... 1221 Progestérone ................................... 575 
Primary structure ................. 6/2 Programme génétique ..................... 553 
Primary wave ٠ 4328 Proje nr 3061 
Primary xylem .................... 1575 Project... 3981 
Primates... 3197 Projection... 94 
۴۲۰7۸۲۹۲ اله ا لاا و وي‎ à 3197 Projection ............................ 94 
dint iU همهو شم 1 ا‎ 4442 Projection area ................... 2078 
۳۲۱۲۸۱۲۲۷ Led [1 121 ARUM .514 Projet 070 3981 
Eeer 514 Prokaryote.......................... 513 
Principe ومومو‎ 3647 Prokaryote cell ................... 1612 
Principle ........................... 3۵047  Prolactin............................ 578 
Print... 593 ووه‎ 027 1 15 ٣٢ .578 
PT ere un 1849 Pronucléus femelle ........................ 4620 
Prion ———Uen 582 Pronucléus mâle... 1621 
Ee 582 Propagation des ondes..................... 362 
Prise électriqUe.............................. 3584 Property .................oceccaena. 1553 
Prism ............................. 4393 ` PROPRASE nn 3851 
RAI E E E 4334 Prophase........................... 3851 
۳۲۱5۲113816106۰ ص6‎ 44 Propbvlle sss 4748 
MU LEE ROT 4353 Proplastid.......................... 2340 
Probe ...... سد دس ات سا‎ 3919 Proplastide. 2340 
Problematic ........................ 120 PropriÉétÉ........................................ 1553 
Problématique ................................. 190 Propriocepteur.......... ces 3940 
Prodan ENTE NT 513 PropriocepteUr.................... 3940 
E 2203 Proptosis, exophthalmos........ 1214 
۲۲۰٢٢٢ sc 1 1 د‎ bere 2203 PrrOSPectiON.................................... 1094 
a em 4225 ProspectioN........................ 1094 
roue, 4230 Mc 12121212121212 .577 
POULET. nee 4225 Prostate... او وو وو وو‎ 577 
Producteur primaire ...................... 4226 Prostate gland .................... 2877 
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Protease English Français Pulsation 
Protease ............................ 560 ProtubÉéranCce................................. 4463 
eege .560 EE 537 
Protected park.................... 1428 PruneaU 1 ne 537 
Protecting layer .................. 2509 89600681 EEN 1175 
PR dd E 1470 ۳۶۵۱0۹063۴06 ٠ 1175 
PIrOTECIION BEE 1470 Pseudopode ,++ یئ مشش بی‎ 1856 
EEN een 562 Pseudopode........................ 1856 
727068717 00/918180 دجوںوپمبییپییر جیر‎ 4065 Psoriasis [151 5 sass 1709 
Protein 7187171 er mi ere 3563 Psoriasis... 1709 
Protein granule ................... 1365 Psycho-dépendance ......................... 748 
Protein synthesis ووووی *ششظ‎ 848 Psycho-dependence SEENEN 748 
LT 1 151 1 .562 Psychomotor area ................ 2081 
Protéine animale.............................. 564 Psychosensory area............... 2082 
Proteine de 08185568 oes eaten 565 Puberté ................ sss .657 
Protéine de sécrétion....................... 563 EEN 657 
Protéine dérivée .............................. 573 Eech ا‎ aiis 2612 
Protéine extrinsèque ....................... 567 PubescenCce.................................... 1963 
Protéine intégrée............................. 570 PubescenCe........................ 1963 
Protéine intrinsèque ........................ 568 2457); PPP 2613 
Protéine membranaire... 571 PUDIGb EE 2613 
Protéine toxique .............................. 566 | O EEEE .2612 
Protéine végétale............................. 574 We 535 
Protéine virale ب‎ 572 mi 120000 .113 
Proterozoic یی‎ بییببببننییتبیی٤ج‎ 561 Pudendum aperture.............. 3020 
Protérozoïque تی0 - - 9ف‎ ٣7٣7 561 7 وه‎ Hn ———————— و ہویم‎ 702 
۰۰111 ` en 461 Puit EE ee 703 
MESA SNR 461 01 مو‎ Food éd cb c dM Tun 
PrO EN 559 igi EH سه رسپ‎ 
PPM 559 Pulmo-cutané................................. 1927 
٥٥٠ 1703 Puimocutaneous ا وو وت وت‎ 
۳۲۲۲۸۸۲۸۹ E 1703 Een Vid ا‎ ٢ 
Pulmonar vein .................... 4770 
Protophyte ......................... 463 Pulmonary ..........--- eee 1926 
misit ei 463 Pulmonary artery................. 2277 
Protoplasm ........................ 1208 Pulmonary respiration........... 1088 
PROD STE EN 1208 Pulmonary-skin respiration ..... 1086 
ProLODIOST eege 558 KEE .3498 
Protoplaste mn 558 Pulpe E 3495 
Protoxylem ........................ 1576 Pulpe ۳0٠ 3496 
Protoxyléme .................................. 1576 PURSE 131312141512 وو‎ 1596 
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Pulsation English Français Radish 
alo TE 1596 Quaternary period ............... 1436 
Pulviometry ....................... 4107 Quaternary structure ............. 680 
Pump بح عو وی‎ eee eene nnne nnne 4017 QUEUE ANNE 21 ویو ببب-‎ 1803 
0 eese 2455 Quinine ....... هه‎ ٢ ۳٢ 3422 
LEE eegen .611 QUININE. eere 3422 
می لاك‎ [378 Race désirée. 2106 
Pup illary reflex یئ‎ 4302 Race ۷۳۷۱۹9 nes 2108 
Ge ag MdL pu WEE 2105 
PU EEN 4591 Race mutante, souche mutante .....2104 
Pure individuel. 3049 Ba DP EE 2107 
Pure race ..................eeel. 2107 Race, Souche... 2103 
Purine base........................ 3169 Race, strain ....................... 2103 
Purkinje cell....................... 1617 a PERI FIERE 3378 
MUCRONE TUNER 3297 OC ETT رس‎ cn 3378 
PUS ................................. 3297 10 12 سومسمو‎ 1220 
PutrefaCctiION........................ 957 Racine à tubercule ......................-- 1224 
Putréfaction — —— —] 957 Racine adventive eee 1225 
PTOI ET 4662 Racine aérienne ............................. 1227 
Pyramidal neurone ............... 2699 Racine dentaire.............................. 1222 
Pyramide... 4662 Racine fibreuse ٩٠ 1226 
Pyramide des poids........................ 4663 Racine latérale ............................... 12423 
Pyriminidine base ................ 3168 Racine OMAN O ٔوٗٛوسمصمسمھممسبین‎ 1221 
Pyroxene ېسو بو سره 709 سیب بی‎ CEEL ORT T E S 
déet gu سب سم و‎ 709 Radial symmetry ................. 1068 
yruvic acid ....................... 1477 ال‎ 188 
RON O ا‎ 188 

0 1231 

Q Radicule; radicelle ......................... 1231 
RadioacCtif....................................... 3985 

۱ RadioactiVe........................ 3985 
Quadriceps ———— — 2731 Bote dip. ER 2843 
Qualitatif. ومس وو‎ 3452 fune Ux E o 3609 
Qualitative ........................ 3452 جو بو بد‎ 3349 
Quantitative analysis ............. 800 Radioisotope ...................... 4561 
Quantité — a 3418 T T MRNA 4561 
Quantity ئ۷۷‎ 3418 Halte E UN 2298 
اا و و‎ 4140 ^ Radiolaria ......................... 2298 
Quartz... 3909 Radiolarite.............................. 1825 
Quartz....... eene 3909 Radiolarite ........................ 1825 
Quartz mineral.................... 4044 Radis سس ہے‎ 3030 
Quaternaire (Ère)........................... 1436 Radish سر سے ہہ‎ 3030 
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Radius English Français Recording 
RUE ege 3385 
PR a mn 3385 R 
۹٥٢٢١۱ ٠٠ 1022 
امس و و و ور واه‎ 1834 Réactif.. 3310 
RaffINOSE.......................... 1834 Réactif de Sch. 3309 
1317717783007 ا‎ 001 993 Reaction ........................... 975 
1101771716011677 EE 993 RÉACCION 44٨ ٢٢ مہ‎ .975 
Ramification latérale........................ 989 Réaction biochimique ...................... 982 
Ramification nerveuse ..................... 991 ` Reaction center................... 3699 
Ramification radiculaire ................... 990 ات سر‎ Pb پو پر سي‎ E 
PAR [1 1212121212 T T 3693 اا نوت‎ 
Random segregation ............. 1129 ipie de biuret... — LE 980 
Bebe 2694 eaction de saponification سو‎ 977 
Réaction endergonique .................... 983 
Raphide /——————— .653 Réaction enzymatique ا نت‎ 979 
107777۷۹9 PEER 653 Réaction exergonique....................... 985 
۴۲۷7180 WOVE وه رهج عع ع وين عع ع وج ونه‎ 4336 Réaction inflammatoire ................... 978 
Lënsen ا ا‎ aie ue. 4489 Réaction locale................................. 984 
12112 EE 1831 Reaction velocitY................. 2072 
Rasmol ............................. 1831 2007 ا‎ p 
eboisement.................................... 
^ EE 1828 دح‎ de dr سس‎ 311 
E 1 M — — سم‎ 1828 ۱ 
Rat QrterY.......................... 2279 Récepteur 201111 رت‎ 3934 
Rate stt ing ouais — 
i Récepteur membranaire des cellules3942 
RatiO.............................. 4489 Récepteur sensoriel ....................... 3937 
Ration alimentaire ......................... 1821 ٥٥٥٠ 161 
Ration de croissance ...................... 1920 ٢660011011 0 ss. 161 
Ration de production ..................... 1817 Receptive electrode ............. 3960 
Ration de travail............................. 1819 Receptor ........ eee eene 3934 
Ration d'entretien... 1818 Receptor ٠٠ 1667 
Raw material...................... 3595 NECODEU و‎ iaa تو وو‎ er 
eu 3703 
A EAA 2292 MM 3703 
a AE E 2292 Recessive gene.................... 4344 
Rayon incident............................... 2296 Recessive ٠۰ 2404 
Rayon laser مم ل لل لل لل‎ 2293 ۲0۷0551۷00555 eege 1075 
Rayon réfléchi............... eee 2294 RÉCOSSIVILE en 1075 
Rayon réfracté ............................... 2295 Receveur universel... 61 
RAYONS ES 189 Le .370 
Re-absorption...................... 212 Récif marin PEPE PEE E TIE 1880 
Réabsorption ل لل لل‎ 212 Recording من‎ 872 
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Recording amplitude 


English Français 


Recording amplitude............. 2085 
Recording apparatus............. 1302 
Recording electrode ............. 3961 
Recording station................. 3755 
Re nenn 3944 
EE 3944 
Rectum nipple .................... 1457 
Recyclage... [1 [14151 ا‎ 213 
۱٥٥۴۶٠ 213 
Red aleae .................... esee. 2518 
Red blood cell..................... 3372 
Red bone marrow................. 4472 
Red CONC Loses sre عمو‎ 3496 
Redness EE 49 
Redox potential................... 3410 
Reducing sugar.................... 2099 
ROCUC OR MER 100 
ااال‎ T 100 
Réduction chromosomique ................ 52 
Reductional mitosis ............... 433 
Reed bed........................... 4132 
Reference................... eese. 3640 
RÉÍÉCenCce....................................a.. 3840 
Reference electrode ............. 3963 
Reference value .................. 3300 
Referential ........................ 3641 
Référentiel... 3841 
7677٦7٦1٦ 1 1 1 TTC 1022 
Reflected ray...................... 2294 
Réflecteur.. eee 2588 
Reflection .......................... 420 
۲8۶7۲۱86۷760۳ ی‎ sens. 2588 
EE 4297 
Reflex action, involuntary action3093 
Reflex arch ........................ 3289 
Reflex center...................... 3900 
OTI Ee 4297 
Réflexe conditionnel ...................... 4305 
Réflexe d'Achille............................. 4298 
Réflexe de la marche...................... 4301 
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Relapse 
Réflexe ٤6 ۱٠ 4304 
Réflexe involontaire....................... 4308 
Réflexe myotatique........................ 4306 
Réflexe naturel............................... 4307 
Réflexe pupillaire ........................... 4302 
Réflexe rotulien.............................. 4303 
Réflexe urinaire.............................. 4300 
Réflexe volontaire .......................... 4299 
Réflexe, acte involontaire .............. 3093 
56716101 موو هنهو سم یں‎ .420 
kKetorestng. 890 
Réforme agraire............................... 198 
Refracted ray ..................... 2295 
۲۲۲۲۷۷۲۲۷07 issis و مر‎ 43 
٣٢٢٢٢ ٢ہ‎ ces 443 
Refraction index.................. 3198 
Réfraction sismique ......................... 444 
Régénératif...................................... 758 
Regeneration................... e. 157 
Régénération ٠٠ 757 
Regenerative................... eee. /58 
5۲۲۳۱۷۹8 a Lad 12121212121212 T 1507 
Règles d'hygiène ............................ 3282 
RégliSSe EEN 2658 
۲٢٢٢٢ موم هموسومومشت ومس‎ 4198 
Règne animal ................................. 4199 
Règne végétal ................................ 4200 
Regression .. پیٹ‎ 377 
Lë اکاک ظ رر‎ 377 
Régression marine ........................... 378 
Régulation hormonale.................... 1081 
Regulation mechanism ........... 302 
Régulation nerveuse ...................... 1080 
Régulation neuro-hormonal........... 1082 
Régulation osmotique .................... 1078 
Regulation system................ 1297 
٢٢ض‎ D EEA E T 3403 
Rejet de greffe ............................... 1891 
diis] E EE E — — 370 


Relative dating 


Relative dating .................... 732 
Relaxation .......................... 155 
Release یئ(‎ ebe FASTI /83 
Released energy .................. 2494 
Lt CN 926 
EE 926 
Reliefs océaniqUues........................... 927 
Reliefs volcaniques........................... 928 
REMAS Dp 612 
Renal insufficiency ............... 3216 
Rendement ٠ 3859 
Renewable ener9y................ 2493 
Renoncule جیب‎ 1514 
Renshaw cell ...................... 1634 
Rentabilité ..................................... 3860 
a او ا‎ 859 
۱٩٥0330 859 
RépartitiON..................................... 1127 
Répartition ionique........................ 1128 
imei CRT T 4722 
Repère orthogonal......................... 4073 
Replication ......................... 929 
Réplication 0101 ا‎ 929 
Replication eye ................... 2858 
Réplication semi-conservative ......... 931 
Kell EE 416 
Repliement naturel .......................... 417 
a o 4673 
a a rana 139 
Réponse cellulaire............................ 145 
Réponse humorale........................... 144 
Réponse immunitaire....................... 149 
Réponse immunitaire non spécifique150 
Réponse immunitaire spécifique...... 151 
Réponse inflammatoire.................... 140 
Réponse locale................................. 148 
Réponse négatiVe............................. 146 
Réponse nerveuSse............................ 147 
Réponse positive... 142 
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Respiration artificielle 


Réponse primaire............................. 141 
Réponse secondaire......................... 143 
۲۳۰٢ ا‎ 1824 
Representation ................... 1050 
Représentation ................... eese 1050 
Représentation graphique ............. 1052 
Repression EE 3325 
REDFESSION E 3325 
۱٧0000٠ 1012 
Reproduction...................... 1012 
Reproduction asexuée, végétative.1014 
Reproduction sexuée ..................... 1013 
Reproductive organ .............. 2/46 
۲۲۶70۲07607 PM 1939 
و‎ 8) à | mm .1928 
EE 1928 
Re OD a 2152 
Réseau alimentaire ........................ 2224 
۲89507۷ EEE EPE EE 3815 
16860786 mr mi 3815 
Réserves ۰ 3816 
emo, 1570 
Reservoir rock .................... 2371 
erte 1822 
de 1822 
RÉSINGUX E 1823 
ROS OU سواه حو ووه ووو‎ exe 1823 
Resistance ......................... 4127 
RÉSISTANCE E 4127 
Résistance à la sécheresse ............. 4129 
Résistance aux maladies ................ 4128 
Resonance .....................5.0,..$.Œ. 1908 
RESONANCE ns memes 1908 
RESOUN CO ونين ریت‎ ab brew nonien 4345 
RESP Age mes 1083 
RespiratiON........................ 1083 
Respiration aérobie........................ 1092 
Respiration anaérobie.................... 1091 
Respiration artificielle .................... 1084 


Respiration branchiale 


Respiration branchiale ................... 1089 
Respiration cellulaire ..................... 1087 
Respiration cutanée ....................... 1085 
Respiration intensity............. 2262 
Respiration pneumo-cutanée......... 1086 
Respiration pulmonaire ................. 1088 
Respiration trachéenne.................. 1090 
Respiratory organ ................ 2/48 
Respiratory rhythm .............. 4720 
Respiratory system............... 1306 
Respiratory tract................. 3721 
٤٧016 0 1 ٠ 139 
Response amplitude.............. 2084 
an ton on 4401 
٤٧٥۳0٥٨٠ 4345 
Ressource hydrique ....................... 4347 
Ressource naturelle ....................... 4346 
i4 M ————— PEN 1824 
Rest potential..................... 3411 
Lars a E 612 
Retention —— ——— P 34 
Loge 1 1 MC 34 
و‎ 211 - EEN 2227 
ii gre 1: TR 2227 
Reticulate venation ............... 952 
Reticulation ........................ 889 
ReticulatiO à PR iia 889 
Réticulum endoplasmique ............. 2225 
Réticulum endoplasmique rugueux ou 

9۲3111 eebe 2206 
lte EE 2228 
Leute 2228 
ar er du .2045 
Rétrocontrôle................................. 3831 
Rétrocontrôle négatif..................... 3830 
Rétrocontrôle positif...................... 3829 
ROLFOVIFUS gege لعا ايا واو‎ 3149 
RE ON LEE 3149 
RevelatiON.......................... 211 
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Richter scale 


Révélation... sass 211 
Reverse fault...................... 3011 
Reverse transcriptase............. 393 
Reversible denaturation ......... 815 
Reversion 00/0۶۶۶ 93 
a مض‎ 93 
Revêtement...................................... 600 
١٥٠ 1922 
ا‎ [14 ٨٨٨ ١ ۹ 1922 
Rhesus factor ..................... 2596 
Rhesus macaque .................. 4154 
١0٠۰ 1851 
Rheumatism factor............... 2595 
OIE Si 4۸ IGI 276 
ent 276 
Knoceros. 3362 
RNINOÉSIOS.. sens 3362 
RU PAIN NETTEN 1230 
Rhizome.................. cene 1230 
RhodopSsiN.........................5«.. 101 
RhodopsSine ٠-٠۰٠ 101 
۵ - 071 1851 
Rhume EES 1966 
Rhume du tom... 1967 
Rhyolite emmener: 1925 
RIOTO NE 1925 
a TITIO 4719 
O PEE a 2472 
lE A i eebe 4609 
Ribonuclease ...................... 1919 
٧۱٧0١٧٥ ۰ه‎ 1919 
Ribonucleic acid RNA ............ 1490 
RIbOSE 010101010121121 ا‎ 1916 
a + 1916 
Ribosome ا یئا‎ 1918 
Ribosome ................... eene 1918 
Ribulose bisphosphate........... 1920 
Ribulose diphosphate..................... 1920 
a 403 664368 ES 102 
Richter scale ...................... 2124 


Ricin 

E 1 PIEP ENE OAE on 1563 
۳۷ ee 2580 
۲70696 EE 3781 
Ridge magmatism ................ 3631 
ne 1573 
٢٢ ESED 1573 
Rift continental .............................. 1572 
Right auricle ......................... 87 
dO EE 1451 
Ringer's solution .................. 3/68 
RIVET eege 4617 
BRIDE EE .4617 
; ———————m 102 
RNA polymerase ................... 391 
O CICERO 1 [1 TOTO بسٗ ورس‎ 400 
Leien EEN 2389 
Roche argileuse.............................. 2377 
Roche calcaire................................ 1369 
Roche compacte. ............................ 2380 
Roche détritique ............................ 2378 
Roche extrusive ............................. 2376 
Roche ۱۵6 0-۸-٢٠ 2385 
Roche ignée acide.......................... 2386 
Roche ignée basique ...................... 2387 
Roche intrusive ٠ 2368 
ROCNE EE 2367 
Roche métamorphique .................. 4349 
Roche météoritique ....................... 1370 
Roche paléozoique......................... 2369 
Roche perméable........................... 2388 
Roche poreuUuse............................... 2382 
Roche réservoir... 2371 
Roche saliNe................................... 2384 
Roche sédimentaire ....................... 2372 
Roche sédimentaire chimique........ 2374 
Roche sédimentaire détritique ...... 2373 
Roche siliceUSe............................... 2375 
Roche volcanique........................... 2370 
OCX AE E a 2389 
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Ruffini corpuscles 


Rock coast ................ eese. 2004 
Rock cycle ......................... 1769 
Rock magnetism .................. 4099 
Rock tissue .................... eee. 4504 
Rock WOOl\.......................... 2447 
Aa a eege 3220 
111 1 ا ا و‎ EE ہی وا ااه ا‎ 3163 
enee 4832 
a o 2830 
۲۲۹/۸760 0012012121 1 3163 
ہ۳۵‎ eege د ا ا‎ res 1220 
Root apex..................5.57. ..... 3246 
Root branching..................... 990 
57۰30 ORE O TNO 3242 
Root Nair.......................... 4715 
Root pressure ..................... 2465 
Root systeM........................ 3725 
٥) ۰۰ 4741 
BOSHEPBS eebe EE 4741 
a 4740 
MOLE عور‎ PE العو ل‎ PT 4740 
Rose 0۳٠ 4348 
ROSPIBÉ BL 44 EO EI 4132 
BENE EEN 4348 
em ser .644 
۲۰ ٦٦ me یو جوم‎ 692 
KOSTUM c ees 692 
ele ٢٣ E 1766 
EAE 7#" 4 - .1766 
78; 48) | Lo me PERS 1882 
Rouge neutre ٠ 48 
Rouge Soudan Ill ................................ 46 
۱٧٥0١٤٥٢0-۸۸٤٠ 1422 
ODE EE 49 
Rough endoplasmic reticulum.. 2226 
Lei EEN .2390 
Rubber plant ...................... 2243 
RUD EEO E .397 
RUDISCO EE 397 
Ruffini corpuscles................ 1269 


Ruminant 

ELLE 3718 
۲۱٦1111770777 وی یم رر یبر می‎ 3718 
POOT O 774۸ 4 ۸ 1054 
Rupture 1 01 1054 
Rupture sismiqUe............................. 442 
EEN 2390 
P 2223 
Re E EA 2223 
EE 2336 
RYENG een 4719 
Rythme cardiaque.......................... 4721 
Rythme respiratoire....................... 4720 
SON ml .1901 
SADIE TT 1903 
Sable groSSiIer................................. 1902 
ده‎ EE 1904 
EE .1347 
Sac à albumine............................... 3447 
Sac amniotique .............................. 3445 
Sac ae DO... 3443 
Sac embryonnaire.......................... 3446 
53866053۴۵۹6 یئ‎ DE FEE dpi 2094 
EE 3464 
iere e PT 3464 
a P 1 HORIS ERN .2626 
ver q i ` حم 4 ب‎ 2626 
SUCH TN EEN 2625 
US TE DS LE ل میم سی‎ EE ا‎ 2625 
007ل‎ 1 REA TREE 2109 
E 2364 
Saharian ecosystem .............. 4547 
O 3077 
Saison de reproduction .................. 3076 
BUE PREE ا و در عه‎ 2102 
SE LE 10 CE 2102 
Salamander........................ 2128 
۱٨۳ ٥-۸٤٠ 2128 
cC me———————— 3633 
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Sarcolemme 


Saline rOCK......................... 2384 
Saline SOÎl........................... 842 
Saline solution .................... 3776 
Saline Water....................... 3579 
Salinisation du sol .......................... 1058 
SS .4185 
EEN 4185 
58:7۷8 M—— 3515 
Salivary amylase................... 333 
Salivary eland..................... 2899 
000000100 3515 
50117077 1 1 DEN 2129 
Salmonella.......................... 616 
Salmonelle ....................................... 616 
0 4177 
10 جه شی سم ابو ل پو‎ 3633 
99پ "تپ‎ 9 2130 
einer 2860 
SODU EEN 101 
Sandwort .................... ۰ 1904 
Sandy COQSt........................ 2003 
SONGY NOD EE 840 
vi .1747 
5307118۳ 4 سم‎ 1695 
à 7 y 125210 | <  مسسسسموصسس نوہ مو‎ 2801 
Sanguinaire 0 ٢٧ 1751 
5307701116 5 7 ال‎ 2 00644 2017 
Sanidine............................ 2017 
Sans myéline, amyéliné.................. 2647 
vr — ہن ب یو من میسو‎ 4495 
BUD [1210 1 TEN UMP MUN .1096 
Saponification reaction .......... 977 
Saprophyte...............................aas.. 1905 
Saprophyte ........................ 1905 
Saprophyte facultatif ..................... 1906 
Saprophytic bacteria.............. 618 
Saprophytism ...................... 858 
SaprophytisME................................. 858 
mm re 4050 
Sarcolema ......................... 2075 
Sarcolemme ............... een 2075 


Sardine 

000007 01001012121 2059 
Sardine ا‎ em 2059 
Satellite EPP می بی تو‎ .3248 
botelltte, تععییییءءبب ٴا‎ 3248 
۹00-١۰ 3970 
en 3970 
SOLUT EE 1940 
591101806 - ۷۵١ ici ê 1940 
3060۰ 995 
SOUTE و ع‎ .2412 
a em so 2129 
“710177700 eegene .Z Z 
Sauterelles ......................... eere 1236 
531003780 capu 1 1 1 وو وپربشووو‎ 3706 
50101706 —— I 3/06 
٢1-7-۹ ۸۸ 2 2037 
50۷010118 eeh e 2037 
a 4593 
scabies ............................۰ 1237 
5620161 01010010101100 1984 
Scabious flower ................... 1984 
A we rc 0 001010121122121 1385 
Scaled leave ....................... 4749 
SCANNET ro 7 ز يز‎ ERA 3623 
ien زیویرو پوس سس تس‎ 3623 
s ———— وو‎ 3956 
5001111789 CON مو عع عع دع عون مناه نمی‎ 4802 
Scanning electron microscope .. 3730 
٣٢٢٢٣ ہی مہ و یہہ‎ 4480 
Sceau de Salomon.......................... 4432 
Schéma 7 CR 7 7ز 7 ز 7 7ز 7ز‎ 7 7 1874 
Schéma fonctionnel ....................... 1875 
Schiffs reagent ................... 3309 
SED EEN 2288 
SONI TE ANNEE PT Te 2288 
Schiste à graptolite ........................ 2289 
Schwanns sheath ................. 2984 
Sciatic ٤6٣۷۴6 ۷۷٠ 2689 
Science de la nutrition ................... 2813 
Sciences naturelles......................... 2829 
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Secousse tellurique 


Scissure de Rolando ....................... 2315 
Scissure de Sylvius.......................... 2311 
Scissure parieto-occipitale ............. 2313 
Sclerophyte........................ 4443 
Sclérophyte.................................... 4443 
EE 1706 
55۴۳5” 01001010127 1425 
یم مهن ا‎ 1425 
01010 EE 2793 
SC DIT مممیسیمسسبی وی‎ 2793 
OT 000001 2620 
ااا‎ EE 2620 
7٦700977 a ا‎ 2219 
TU RE AD | 4 EEN 3442 
5078677111 a eer EC ویو‎ 3442 
۲5 ۷ ٢یم جم‎ — 1706 
E 506 
Sum DIU eg 2562 
Sea elephant ...................... 3154 
Sea lily, Crinoid .................. 1977 
79 ۲۲۵٢ ۱ TR. 176 
Sea urchin ٠۰ 3277 
560260 ۷۷۷۷۷۷٨۷۷۷۷۰ 3167 
Seahorse ........................... 1421 
SOU EEN 3102 
e 3077 
Sebaceous Şland.................. 2887 
a موم وم‎ 1204 
am mu 4131 
een .763 
۱666 ٠ 2921 
Secondaire... 1153 
SecondarV.............7q............. 1153 
Secondary consumer ............. 3950 
Secondary response ............... 143 
Secondary structure .............. 674 
Secondary tissue.................. 4505 
Secondary Wave................... 4331 
Secousse musculaire ...................... 4572 
Secousse tellurique ........................ 4674 


Sécréteur 
le un 4110 
SECl'ETTDILa d kic ERR VARRO RAOERA eue 225 
SECT EL 1 ا ب01001010101010101‎ 225 
Sécrétion biliaire ٤ 2670 
Sécrétion digestive........................... 2298 
Sécrétion externe............................. 226 
Sécrétion interne ٤٠ 227 
Secretion vesicle ................. 1525 
5778780717 LL iii dei ER Ett 4110 
Secretory cell ..................... 1675 
Secretory proteih.................. 563 
e EN 4133 
راس‎ 01010101010101 2109 
SEHE 1 nn . 0 
560011۷۵ ا‎ eii» ا‎ 3320 
Sediment........................... 1827 
۱6٨٠٥٠ 1827 
Sedimentary basin................ 1519 
Sedimentary cycle................ 1775 
Sedimentary deposits............ 1138 
Sedimentary rock................. 2372 
Sedimentation ..................... 844 
Sédimentation ................................. 844 
Sedimentation coefficient ...... 4034 
Sedimentation horizon ........... 234 
506877 ووي‎ sr 515 
beedltmg. بی بب‎ 4453 
Segmentation .................................. 892 
Segmentation ...................... 892 
Ségrégation aléatoire..................... 1129 
Ségrégation aléatoire des 

chromosomes ............ een 1130 
Seiche - - هس‎ 12121212 2 ۹٣ 1356 
il .2336 
Séisme, tremblement de terre....... 1970 
Séisme de surfaCce.......................... 1971 
Seismic belt ....................... 1398 
Seismic discontinuity ............. 442 
Seismic Tocus 689 
Seismic Map ....................... 1567 
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Sense of smell 


Seismic refraction................. 444 
Seismic StatiON.................... 3/56 
Seismic wdve, occ, 4333 
Seismic zone ...................... 4278 
5675177097077 مههه هغه می‎ 874 
221٠۰ 3955 
Klee TEE 2819 
Seismometer ...................... 2205 
(A 1 4177 
Sel minéral. 4179 
Sel organique ................................. 4178 
Selected individual............... 3048 
SBIBEEIDBL 0 و‎ 365 
SÉlectiON.......................cccoscècescesaeaas .365 
Sélection clonale.............................. 364 
Sélection naturelle ........................... 358 
Sélection sexuelle............................. 357 
Sélectionneur................................. 4227 
Selective permeability .......... 4567 
Selective transport............... 4585 
010 07 kt 4227 
Self-pollination.................... /25 
Semi-conservatif ٠٠٠٠ 4537 
Semi-conservative................ 4537 
Semi-conservative replication... 931 
Seminal fluid...................... 2028 
Seminal vesicle ................... 1532 
Seminiferous tubule .............. 344 
Semi-parasite................................. 4536 
Semi-parasite ..................... 4536 
Semi-transparent........................... 4535 
Semi-transparent................. 4535 
Semoir mécanique.......................... 3648 
Sendai virus ....................... 3148 
E .1340 
Sens dii SOUPE و ل لومعم وو ل ا ا و‎ 1341 
Sensation ۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶۶٠ 42 
260201 0 کرسچسیریبیں‎ TT 47 
ee 1340 
Sense of smell .................... 1343 


Sense of taste 


Sense of taste..................... 1341 
SensibilisSé 4 tr 4٢٧۷ 3753 
Sensibilité, allergie......................... 1404 
Sensibility, allergy ............... 1404 
Re EAT 1403 
O 001031111 . 7 
Sensitive EEN 1403 
Sensitized.......................... 3753 
201120 010101011 3482 
50977850717 0 ہو‎ 00010101 1407 
Sensory ared..................0...5... 2080 
5650١ اى‎ 1629 
Sensory nerve ..................... 26/6 
Sensory nerve ending ............ 4616 
Sensory nerve impulse ........... 2195 
Sensory nervous message........ 1865 
Sensory neuron ................... 2693 
Sensory organ ..................... 2751 
Sensory receptor ................. 3937 
Sensory systeM.................... 1307 
د2١٠۰‎ 4124 
SÉParateuUr..................................... 3004 
5600701017 یی وصبوبیہستیتمیں‎ Eegen 3004 
7580376 121212121212121 1 سو‎ 4124 
Septum oblique... 1339 
SequenCe................ooeeeaaaeea. 882 
۱6١١٥6٠ 882 
erii; —— — 2100 
Re 2100 
EE 3760 
Re mie 4000 
Séropositif.............................. 472, 4326 
Seropositive ................. 472, 4326 
Serotonin MT 2202 
EE 2202 
58717785 agebett Eege 4000 
ee st cu 1156 
585007817706 ویووووو٭صصوٌمسوممہی‎ 2055 
5071086780706 سیر پیری‎ rkik riii 2055 
S 701 
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Signal 
Sertoli cell......................... 1635 
Serum LL 1 01000010101 3998 
EES 3998 
Sérum sanguin... 3999 
Sesame ............................. 2147 
565316: 7 ز‎ 0٠ 2147 
Sesame Oil..................... ee. 1997 
SEU E E E مرو‎ 2618 
Seuil d'excitation............................ 2619 
SEVE  ۸۸سسس‎ ۲ 00 .4495 
SEVE DIOE o 2 46 4497 
Sève élaborée ................................ 4496 
Re E 3084 
Sex chromosome.................. 2356 
Sexual activity .................... 4529 
Sexual cycle ....................... 1773 
Sexual reproduction ............. 1013 
Sexual selection ................... 357 
Sexual (rai(........................ 2402 
Sexually transmitted disease... 3889 
DICO DIODE وو ویو مو عو و يي‎ 4437 
Shade 72016 ۰ 4258 
SMA 7و‎ ۷۷۷ 2152 
Shaving razor blade.............. 2308 
۶-۶ ۹ (72 ٨٨ ٢۲۹ 2981 
a" ï” à EE 2396 
Shelter ملعم ممم ممم مض‎ 3640 
Sheltered agriculture............ 1947 
Shifting cultivation .............. 1946 
e مممممم هی مویسمم‎ 2779 
Shoot SsysteM...................... 3726 
Shoulder ........................... 4313 
AUD سی وي‎ 1287 
Shwann cell ....................... 1637 
Sickle cell anemia................ 3098 
cp o —————"—À .2201 
Sieve cell ..................... eee. 1643 
Sieve tube ................. eene 343 
TEE 184 
EL E EEEE EEE EET 184 


Silica English Français Soja 

Ter -- ې‎ 2211 SEL وی مض سد پور یتر یی‎ 1274 
Silicate .................... sass 2213 Skin cancer... 2063 
Ee 2213 Skin disease ....................... 3882 
Silicate mineral................... 4043 Skin dryness ................. eese. 1272 
BEE 2211 SRL DOT EE 3025 
Siliceous fossil .................... 3921 Skin respiration................... 1085 
Siliceous rock ۹٠ 2375 Skull ——— ٠ 1278 
Silicic cement ..................... 4172 Sleeping sickness, trypanosomiasis3879 
Silicium انیء تب یں‎ 7/1 2212 EE 388 
Silicium ........................... 2212 SOPU ss 4232 
E 1392 Slope, inclination ................ 4395 
Silk gland .......................... 2878 KT EE 3381 
۱-6 1/59 SOW WOVE ؤوہ یم مج سرب‎ 4329 
Sillon dorsal .........................- eene 2316 QZ من وہہ‎ — muet 583 
Sillon ۳٠٩٠ 2312 Small ٠ 2397 
اپ‎ 1 ۶ 2548, 2549 Small intestine ................... 4078 
Silty tege 843  SMeEar............................. 3958 
21210101 2210 116٨٨٨٧۶۶۶۶٠ 1839 
SilUT IN 2210 Smellorgan............... eese 2743 
Silver... sss 3082 ۳۳/۶۶۶٠ 826 
Silver chloride .................... 3395 Smooth MUSCl€.................... 2740 
Silver nitratfe...................... 4459 000000 000010121 1445 
Simian crease ..................... 1593 Snake... 1156 
Simple binary fission.............. 411 »nake-fang — — 4400 
Simple foOd........................ 2909 ie et EE 893 
Simple nutrients.................. 4085 ال‎ E 2444 
Simple nutritive medium. ....... 4796 Sodic plagioclase .................. 636 
Simulation softwares ............. 549 Sodium carbonate ................ 3351 
Sinus node ......................... 2788 Sodium chloride .................. 3394 
Sinus velneun ملم ململ‎ 1327 22 WT errant 550 
SiIismogramMmMe................................... 874 a 1392 
Sismographe................................... 3955 SUH ——— " 837 
ممصسببی+ یئ 0108وا‎ 2819 JOU 067001 میم میں‎ 1110 
SISMOMÈTEFE. تئیہ‎ eren 2205 507۲9705050 سس وو سی‎ 374 
Sismomètre horizontal................... 2206 SOU NON ZOT له دعوب و يخي وي معام عو ع سه‎ 233 
Sismomètre vertical ....................... 2207 SOH Eegen 1886 
Site acHf.. senses 4358 SOT. DUCO FOTO 1444030040428604 86944 3111 
Site de fixation... 4357 Soil pollution...................... 1036 
Skeletal system ................... 4702 Soil Stalinization................. 1058 
Skeleton............................ 4701 Soja ET 3137 
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Sol 

EE 837 
Sol len LE 839 
e ۸ ٧ 343 
SO] COICO TE gebeten .841 
SON TOY THE :و‎ 838 
BOLSOS 121412 EEE MINIM 042 
SOI 511166100 eege .840 
Solar panel ........................ 3523 
Solid matter....................... 3600 
ne 4283 
Solidification .................................... 321 
SolidificatiON....................... 921 
و‎ «1-۷١ ٨ .2427 
SOUU V Lern EUREN EX ا‎ 2427 
Solomon's seal..................... 4432 
Solubilité ....................................222. 1811 
Re reryi 1811 
LTE 1812 
Soluble ............................. 1812 
SOULE ———  ———— 3821 
SON E 71 4٨٨ .3821 
Solution... sesane 3763 
SOCION TEEN 3763 
Solution acide ................................ 3767 
Solution concentrée....................... 3774 
Solution de Fehling ........................ 3771 
Solution de glycérine ..................... 3770 
Solution de potasse........................ 3766 
Solution d'éosine ........................... 3765 
Solution d'iode......................... 3764 
Solution isotonique ........................ 3773 
Solution nutritiVe. ........................... 3775 
Solution saline ............................... 3776 
Solution sucrée eee 3769 
Solution tampon ............................ 3777 
OT 111010101010101 ERREUR: 3823 
Solvant organiqUue.......................... 3824 
501108101 MITES 3823 
Somatic 6٨٨٨٨٠٠ 1626 
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Sparkling mineral water 


Somatic muscle ................... 2/28 
Somatic traiït...................... 2401 
SomatostatiN...................... 2186 
SomatostatiNe................................ 2186 
Sommation spatiale ......................... 769 
Sommation temporelle .................... 768 
Sommet de la racine ...................... 3246 
Sommet de la tige .......................... 3247 
< `| EE 2442, 4475 
Te EE 6 
Eden 3919 
SOF U EE 2178 
307807760 Lea riri REP dai bera dE 2178 
ci 1798 
50۲85771107 0 001 1798 
vio gl; EE 3050 
SOUCHE RII 12 800010046 8444 .117 
SOUQÊE AR ridn earel si 2444 
٣٢ ٢٢ eege 3328 
ee 2442 
EENEG 3997 
SOUFCE EE 3997 
Source de chaleur .......................... 3995 
Source d'eau... asas sess 4219 
Source d'électrons ......................... 4217 
Source d'énergie ............................ 3996 
Source lumineuse........................... 4218 
[e Pro EE 200 
Souris transgénique ....................... 3003 
SOUS en 779 
RER 780 
Sous-alimentation.......................... 4580 
7 1212121214151 ا‎ 775 
SOVG DOC EE 3137 
SU Ë «` ee 1998 
EE 1535 
ie étt 001010101010101 .2034 
virgi ee EEN 2034 
Sparkling mineral water ........ 3581 


Spatial summation 


Spatial summation ................ /69 
58071718 1 1 111 4186 
EEN 4186 
SUBE sess ل و ا و‎ orties 4631 
Species 17۰ 4211 
Specific effect ..................... /28 
Specific immune response ....... 151 
Specific trait ...................... 2409 
RATE 4 > 299220 سحمسهمومم‎ 2558 
Spectre d'absorption...................... 2559 
Spectre d'actioN............................. 2560 
Spectrophotometer .............. 4024 
Spectrophotometre ....................... 4024 
b n . ووس‎ | ê و مو‎ 4 ٧٢ 2558 
Spectrum colors ................... 298 
a ٠ 2068 
Speedwell.......................... 1985 
nt 4316 
Spermatocyte عه اانا اام ا ا ا م‎ 1679 
Spermatocyte ..................... 1679 
Spermatocyte |............................... 1680 
Spermatocyte l.................... 1680 
Spermatocyte ll.............................. 1681 
Spermatocyte ll ................... 1681 
Spermatogénèse.............................. 906 
Spermatogenesis................... 906 
Spermatophyte, flowering plant4433 
Spermatophyte, plante à fleur ....... 4433 
Spermatozoid ..................... 4543 
Spermatozoïde............................... 4543 
SPENE tem 4316 
DETTE 1212 Fere 3655 
د20۳1٠‎ 3655 
Te 4317 
.06111د‎ 4317 
Sphère pédonculée ........................ 3357 
ilg ———————— /22 
و و‎ —— ee, 2850 
SDIKV DIGDE ess serres 4435 
5107107 20 PPP 2010 
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Squirrel 
55787807 1 1 1 1 1 ا‎ 2035 
Spinal (vertebral) column....... 2832 
Spinal canal ....................... 3262 
Spinal COrd ........................ 4471 
Spinal ganglion ................... 2790 
Spinal nerVe....................... 2681 
à à. 4086 
Spindle fiber ...................... 1702 
Spine, de e EEN 2332 
SOTE EE 2039 
SERES س7‎ RU 2039 
Spines, thorns..................... 2331 
Spiny, spinal ...................... 2333 
507۲۷007۳6 EE 2038 
ENEE 2038 
zig: ———— —— 2516 
Split (cleaved) chromosome .... 2360 
SDODOV bone....................... 2771 
Spongy parenchyma (mesophyll) 5 
Spongy tiSSUC...................... 4502 
Spontaneous agglutination ........ 96 
۱00 ٠ 1348 
ApDorOngiunm, ne 1348 
o e 694 
5377۶۳ ون نوه عط سحو یہی‎ 694 
Sporoblast ......................... 4362 
Spr ODDS Pu s vn RE TRE 4362 
50010017 o pA 1 1 TOREM 4429 
Sporophyte ........................ 4429 
s.0 fJ ———————' 613 
Spot lumMIineux................................. 4827 
EE ee 1849 
Spring (phys.) ٠۰ 4401 
Spring water ...................... 3572 
SOUU موی لاع مد سوه مو‎ 3835 
vi ——— ET, 3188 
SU LUPA 01010101 4701 
Squelette métallique...................... 4703 
Squelette OSSCUX............................ 4702 
ae EE 2166 


Stabilité English Français Streptocoque 
E SDS 162 Stimulant chimique........................ 4224 
en rE 162 Stimulant externe .......................... 4221 
Stade de floraison .......................... 3042 Stimulant interne ........................... 4222 
Stade embryonnaire ...................... 3853 Stimulateur électrique ................... 4223 
Stagnant water ................... 35/6 Stimulation electrode ........... 3962 
SU ا‎ E PIER EAA E 4187 51710110 سسع٘ووؤمسمسیس می‎ 4220 
vire —— 2052 a 4735 
jq; K—————' 4464 5۲۲0900 M —ÓQá 34/9 
QUC! Mc سی‎ 4524 Stinging insect .................... 1414 
5۲0707 SPAIN eoe rn eris 1300 0 Lusso nente مم‎ .3806 
Starch paste ....................... 2439 Stock .eosssssesssseessssessseesees. 3806 
5107 01117 SUDSTONCÉ sie 3615 "7777757 0101010131 .816 
51077۷ Peer 4465 ٠٠ 4039 
Start 20861١ مود عو اننع‎ موبرو٤وود‎ 1836 Stomach ache, colic.............. 4092 
Start DOSE e ée 3644 Stomach cavity ................... 3521 
SU AE i. وم مج وو بی‎ ———— 4364 1350 Stomata..........................…. 1157 
Station d'enregistrement............... 3755 Stomatal........................…. 1158 
Station sismiqUue............................. 3756 Stomatal aperture ............... 3019 
Re as معو عع م‎ 31/1 Stomate 1 1 [1 1157 
ET 2006 Stomatique ٠۰ 1158 
EE dee 3247 Stomatopode................................. 3116 
Stem ۴0۷/۰ 1610 Stomatopode رت‎ 3116 
a ېمس‎ 2174 5200 eee. 1837 
51611075 EE وو جو اوه‎ 2174 Storage... 816 
(1 و ا‎ P Á 2/96 Storage material ................. 3586 
SCOPE 010101010101010 .2796 Storage organ..................... 2742 
51۲67116 131380119191 مع توي يدوع بزو‎ iia 4795 Storage tissue..................... 4501 
5۲5778۳5 METTE .3534 Stored energy ..................... 2496 
em .4067 Strangulation ........................ 58 
Ro ;4795 Stratification 7 936 
رو وت‎ IY 1 1 1 9۶ 2795 Stratification ...................... 936 
0٦٦6۳ ا 2245494344444440 اا‎ à 4067 Stratigraphic fossil............... 3920 
LEE 2778 Stratigraphic scale ............... 2126 
5۲677:1117 وروی‎ ERRAT جو جوپی یہر اطع‎ 2778 Stratosphere ...................... 2040 
TOI nee rentree 2043 ۹1۲٥٢0506۳6 جیب یئن‎ 2040 
Steroids eebe EE 2043 Strawberry ٧٨٨۷٨٧٨۷۷۷۷۷۷» ٠۰ 3042 
à # E . و‎ E ہوٗسمسرمووممو‎ 4605 Stream water ..................... 3571 
gro P 4386 Streaming movement ............ 1389 
٧۱١2 7ه هه‎ ٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢٢ 4386 51176730066 061011 عو‎ ebore nen 4163 
Stimulant ............ eene 4220 ااا تولك‎ 4163 
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Striated muscle 


Striated ١۴٠۰ 2738 
Stringy, thready .................. 1705 
موه 121212 اما‎ 1415 
EE ا ا م میں‎ ۹ 115 
Stroma lamella ۰ 2416 
Stromatolite ...................... 2042 
StromatolIthe................................. 2042 
Stromboli 1 1 1 eere eee 2041 
02011د‎ 0۰ 241 
Strombolian volcano .............. 539 


Structural complementarity .... 1018 


Structural unit .................... 4725 
en .671 
STUCI E وس سس ووه یی‎ 671 
Structure cellulaire........................... 679 
Structure compartimentée .............. 677 
Structure géologique ....................... 676 
Structure primaire ........................... 672 
Structure quaternaire ...................... 680 
Structure secondàaire........................ 674 
Structure tertiaire ٠ 673 
Structure tridimensionnelle ............. 675 
Structure vasculaire ......................... 682 
٠٠٨ P————— وم‎ 1722 
a 3241 
۰٠ ٣ سصبہ--‎ 3241 
Subclavian vein ................... 4/69 
Subductineg plate ................. 2422 
Subduction..…..... eere 2990 
SUDduUCtTION......................... 2990 
Subduction zone .................. 4259 
0ك‎ 1 151541 1 3114 
SUberiN................cccccecaeeae. 2177 
SUD ee 2177 
506193۲1868 242734264 ٢ 04 40660444 995 
50011686 men 4095 
Subsidiary cell .................... 1666 
Substance à usage thérapeutique ..3604 
Substance amidonnée.................... 3615 
Substance auxiliaire ....................... 3588 
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Suction pressure 


Substance blanche ......................... 359] 
Substance chimique ....................... 3605 
Substance digestive........................ 3617 
Substance dissoute ........................ 3613 
Substance en fusion ....................... 3614 
Substance fluorescente.................. 3612 
Substance gélatineuse ................... 3618 
Substance grise .............................. 3597 
Substance inhibitrice...................... 3607 
Substance intercellulaire................ 3592 
Substance liquide........................... 3599 
Substance minérale........................ 3610 
Substance nucléique ...................... 3616 
Substance nutritive ........................ 3611 
Substance 0 ........................ 3590 
Substance pharmacologique .......... 3601 
Substance radioactive .................... 3609 
Substance ۱0-٠٢07 3598 
Substomatal cavity............... 2922 
SUDELI AE a tiens 1896 
Substrate .......................... 1896 
Subterranean ...................... 775 
SUDUMTE EEN AER 780 
ebben 2668 
Suc digestif..................................... 2672 
Suc gastriqUe.................................. 2671 
Suc pancréatique ........................... 2669 
Successive excitations ........... 1074 
Succinic acid ...................... 1481 
SUPE atem EEUU MORE EHE: 3993 
ETE PULL on 0 00001 E TET 4197 
viso ا‎ ——— 1881 
BUD. oos oO ELE a .4197 
EEN .1459 
Sucre réducteur ............................. 2099 
a a 77 2094 
5:7657” ٦آ دیو یس ہو یس سس‎ 3993 
Suction ۰ 3745 
Suction pressure.................. 2463 


Sudan III 

SUM E EE 46 
Eege 2972 
Sugar solution..................... 3769 
SUI OF HIA Leo sabe 1212 geg 2185 
SUDO AE دوب و موم‎ 2185 
ME .3329 
Sulfate de baryum.......................... 3330 
Sulfate de calciuM.......................... 3331 
Sulfate de cuivre ............................ 3333 
Sulfate de magnésium.................... 3332 
۹1 10/7/06 اوس‎ 0429260442444304 1484 
51010705158 ares rinas 3329 
SUlDhUf............................. 3328 
Sulphur dioxide................... 1193 
Sulphur hexafluoride ............ 2053 
EE 3724 
Sunflower.......................... 2616 
Sunstroke .......................... 2456 
Superficial earthquake .......... 1971 
Superposed........................ 3669 
Superposition ..................... 4021 
Support cell ....................... 1631 
Support moléculaire ...................... 1736 
Support tISSUE..................... 4508 
in ed cl 718 
Surexploitation ................................ 160 
Surface wWater...................2.. 3577 
Surface WaVe eene 4337 
50۲۱161386 nn 10101010101110 116 
SUrpatUrage................................... 1890 
Surpeuplement................................ 244 
SUFFERS. miens 3384 
Sus-hepatic vein .................. 4772 
SUSPENSION EE 4070 
Suspension......................... 4070 
TE aei 121212121212 سمومهم ة‎ 1731 
Tr ni 1731 
EE 1594 
5۷00/119 ٧۷۷/0». 647 
ENEE 0001010011 3946 
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Synthèse de protéine 


Swarming ........................... 231 
Sweat gland ....................... 2894 
SWEET می‎ 00001010101: ET 1459 
Sweet potato0....................... 599 
Sweet, agreeable................. 2650 
Swimming birds................... 2564 
"٠ وسن‎ IEEE EUN 3165 
SEENEN 1016 
Symbiosis .......................... 1016 
Symétrie bilatérale......................... 1067 
Symétrie radiale............................. 1068 
SUID ds UE 3702 
SymmetriCcAal....................... 3702 
Sympathetic chain ganglia...... 2118 
Sympathetic nerve ............... 2688 
Sympathetic nervous system ... 4556 
5/10 2652 
5۷۱۱1016116 اا ااا‎ 1 1 po ARN 2652 
Symptômes cliniques ....................... 218 
a à 3971 
5۱707985 nanas interet eo er 3971 
Synapse chimique .......................... 3977 
Synapse électrique......................... 3976 
Synapse excitatrice ........................ 3973 
Synapse inhibitrice ......................... 3972 
Synapse inter-neuronique .............. 3974 
Synapse neuromusculaire .............. 3975 
Synaptic button................... 1941 
Synaptic cleft ..................... 2317 
Synaptic transport ............... 4589 
Synaptic vesicle................... 1531 
Synchronisation ............................. 4324 
Synchronization................ s. 4324 
Syndrome d'Alzheimer ................... 1059 
Syndrome de De Grouchy .............. 1062 
Syndrome de Down........................ 1061 
Syndrome de Klinefelter ................ 1063 
Syndrome de Turner ...................... 1060 
Synthèse 9 444 195 
Synthèse de protéine ....................... 048 


Synthesis 

EE 195 
Synthetic medium................ 4782 
Synthetic milk .................... 1462 
ÛL .3873 
SVDDIUS E 3873 
EN 3760 
SAO .2745 
e E 2745 
SUSCEITIUTIE 1111 4559 
Systématique ................ eee 4559 
Système agricole ............................ 4554 
Système de régulation ................... 1297 
Systeme digestif............................. 1301 
Système hormonal ......................... 4558 
Système immunitaire ..................... 1300 
Système lymphatique .................... 1314 
Système nerveux... 1308 
Système nerveux parasympathique1310 
Système nerveux sympathique ...... 4556 
Système neuro-végétatif................ 1309 
Système nutritionnel...................... 4557 
Système racinaire........................... 3725 
Système respiratoire...................... 1306 
Système sensoriel .......................... 1307 
Système traditionnel...................... 4552 
Système végétatif .......................... 3726 
SYSTOLE وههن نن نن‎ run 429 
CIS SERRE TT 429 
T cell receptor (TCR) ............ 3942 
T8 lymphocyte .................... 1655 
ee moon MIS 749 
jio ce 826 
Ein me ne 613 
Tache de naissance ........................ 4730 
10000189 EE 2270 
TU EEN 1803 
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Temporal summation 


EC TUE 1581, 3171 
ELE 2544 
E CD 2544 
[i-i mI 07 197 
EI À— HN 2290 
[po c — H—— 1570 
10601۰. 1762 
EE .4378 
ee os € 3947 
a TNT 1668 
Target Organ ...................... 2758 
LOUS ————————— .1871 
EECHER 1871 
757٢ م دو مرو۔‎ —— 3822 
TOSTO E 1458 
EE 1599 
Taux de croissance ......................... 4491 
Taux d'humidité ............................. 4490 
Taxonomic scale .................. 2123 
191000019 i ei 1 rem 2812 
ores 2812 
[Ig EEN 1749 
Tearing out, pulling out............ 24 
Technologie propre........................ 1025 
Tectonic activity ................. 4528 
Tectonic plate .................... 2415 
Tectonique des plaques ................. 1021 
Tegumen(.........................٠ 3505 
eue 3505 
١٤٠ 2553 
EEN 2553 
Temperature...................….. 1724 
TempératUre.................................. 1724 
Température de fusion .................. 1725 
Température de solidification ........ 1726 
Température maximale .................. 1728 
Température minimale .................. 1727 
Température optimale ................... 1729 
Temperature sensor ............. 3484 
12111 oo de mai, 2395 
Temporal .......................... 2395 
Temporal lobe .................... 3073 
Temporal summation ............. /68 


Temps English Français Thermorécepteur 
LEE 1974 1221001 1 2 EAE ous 1584 
Temps préhistorique...................... 1975 Testosterone ....................2... 871 
Ieren 4 1 DEN 277 ٩٠ 871 
١٧ 277 (EE 3375 
Tendinopathie chronique............... 3865 Tetanus ...........cceeeeeacccceeae, 3375 
a mr 4716 TOTANUS ant IUOlt عدي عع‎ ss. 3930 
1111۰. 4716 Tetanus bacillus .................. 2709 
Tendon d'Achille ............................ 4717 7 9150/7005: LOKIN روصم یں‎ 2138 
0111110101 e, 4069 (Kee ہو بب1ب1-ج1‎ 2270 
e ۸-444 ٤اا‎ ۷۷ ٢ .1762 RE ۲ ر(|‎ ز|/٩‎ 1/۸۸۸٢ 1826 
Tension électrique ......................... 1125 TOU ODED UOC 1845 
Tension reflex..................... 4304 Tétrapéptide .................................. 1845 
Tentacle ........................... 3492 179475000077 اماو اد يو اع ودع و وي‎ 1844 
Tentacule ................ eee 3492 | E< 8 g] E m ———— 1844 
1/۰111: دوسووویسمیوسی ہی ہیی 1851050276 4614 ا ا‎ 1846 
Terminaison nerveuse.................... 4615 Tétraspores عو سم صن سو‎ 1846 
Terminaison nerveuse sensitive..... 4616 Eege 4499 
TN 1 1 ۱-4-۶ 2529 Texture eee 4499 
Terminal ........................... 2529 Texture de la roche ........................ 4504 
Terminal arborisation ............ 992 Texture microlitique....................... 4519 
Terminal bud....................... 532 e TI .3980 
nee .111 Thallophytes ٠٨٠ 3982 
eos et Ra iE 111 Thallophytes ...................... 3982 
Terre. 104 111 41 2 DT PN 3980 
Terre agricole ا رت‎ 108 TEON EH 4560 
Terre aride... 109 Theory ٠ 4560 
Terre fertile... assesses .107 Therapeutic substance A 3604 
Terre infertile, aride......................... 106 TREMPE وس ل‎ Sek 
Terre ۴۳٧,٤٠ 105 Therapy, treatment... E 

j Thermal balance ................. 1114 
Terre laboUrée................................. 110 ہے عوسی وس‎ 1469 
ts 1148 Thermal energy................... 2487 
liac EET .579 Thermal receptor . سس‎ 3936 
Ee 579 Thermes ies. 1469 
Terrestrial animal................ 1538 Thermographie ................................ 924 
Terrestrial medium .............. 4785 Thermography ٠۰ 924 
Terrier. 1213 EE 3749 
Tertiary structUre................. 673 Thermomètre................................. 3749 
Test tube ........................... 338 Thermomètre numérique .............. 3750 
(Ice le" 1584 Thermorécepteur........................... 3936 
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Thermoremanance English Français Tissue 


Thermoremanance ............... 4097 Thyroid eland ..................... 2885 
Thermorémanence ........................ 4097 TVO ace 4 ERUREN 2885 
Thermosphere..................... 2960 اا‎ RR 2779 
Thermosphere ............................... 2960 HIE 2006 
Thermostable................................. 2338 Tige mme 2008 
Thermostable ..................... 2338 Tige de l'hypophyse ....................... 2190 
Thermostat... هه‎ ٢٧ 4295 Tige discoide .................................. 2013 
7110867113057086 PERPE 4295 Tige droite... 2012 
111811011015131 می‎ 353 Tige ÉpineUuSse................................. 2010 
"+۵۳ یی‎ = Tige herbacée................................. 2011 
GE Tige rampante..................... eee 2009 
Thickening eua یوو‎ SN ااا و‎ ME 267 Tige souterraine ............................. 2007 
FUEN ة مم وج مو‎ 3036  Tigellé ا‎ 2188 
A 0 تب سم‎ ں٦‎ pres Tigelle.............................. 2188 
EH Jet TELA 
THOPUCIU. esses etus ota م جحو جوع عاعه‎ 2393 Lori 
Thoracic cage ابو‎ 3237 neuen 
د‎ DEE n Time scale ...................... 2125 
Thorax... emen ٨-١ mener 4500 
Ë È $ + d < > P — ہس‎ 2392 
Three-headed muscle............ 2726 Teg anim 4507 
یآ‎ 2618 Tissu cartilagineux.......................... 4517 
Throat ; pharynx ................. 1448 ۱ 
7107011577 یئم‎ 1 1 1 1 1 ai 1557 الع عن وسن‎ ٣ "TT sp 
4 ISSU 60111011111 sessions 
Thrembose au de réserve Wé 
. Tissu de soutien ............................. 
Tres nappe eue) Tissu لن م شس‎ 4506 
Tissu épithélial ............................... 
Idee Tissu musculalre........ سی‎ 4513 
Thylakoid membrane ............ 2935 TREU TT 4512 
هپپپ 00د ولا‎ 1149 Pl ns 4515 
Thylakoide du stroma .................... 2416 RR 0 4514 
ling 738 Tissu palissadique .......................... 4516 
Thymidine .......................... 738 EGRET E EE 4503 
TAYO E 739 Tissu secondaire... 4505 
۶۶. 739 Tissu SPpONgI@CUX.............................. 4502 
loup — —I 2890 Tissu vasculaire... 4522 
1 TEE 2890 Tissu végétal .................................. 4520 
Thymus cell........................ 1623 a EE 4500 
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Titration 

Di Le ٢-4 4036 
TITOLON ری مب یر می‎ 4036 
É O 0 1 010121212121211 2799 
TODUCCO sasa vm 4 04 موم‎ 4A 04 M رر‎ ERES 749 
i —————" 3511 
Tonus musculaire ........................... 4144 
TOOL EE 2160 
Tooth abscess ..................... 1559 
Tooth core................... eee 3497 
Tooth decay ....................... 4477 
Tooth fragility .................... 4675 
Tooth root ................... eee 1222 
Topographic map ................. 1568 
Topographic survey .............. 3957 
100020 ١٠٢٠ 2551 
0۱0. 2551 
Ke DEE 287 
Torsion, twist ...................... 28/ 
Total blindness ................... 2836 
Total degradation ................ 4659 
Total hydrolysis.................... 317 
Total paralysis .................... 2324 
TOUNIN ه۸‎ ٣ 1141 
an 1556 
TOUIMÉSOL. 1 1 1 1111 2016 
Toxic protein....................... 566 
Toxic substance................... 3598 
Toxic WASte.....................cc. 4568 
Toxicomane 4 3820 
Toxicomanie... sesane 74 
TIONI EE 1140 
TONIE EEN 1140 
Toxine bactérienne........................ 2135 
Toxine diphtérique......................... 2134 
Toxine tétaniqUe............................ 2138 
Hio موس رہم سس‎ 18 
Trachea, windpipe ............... 3214 
Tracheal respiration ............. 1090 
ie 3214 
IIBER ٨11۱1٨۸۷۷1۸1۴ 18 
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Transport sélectif 


Traditional system ............... 4552 
Traitement des eaux ...................... 4030 
Traitement manuel ........................ 4031 
Traitement, thérapie ...................... 2797 
Transcribed chain ................ 2121 
Transcriptase reverse ....................... 393 
Transfert de matière ........................ 369 
Transfert d'énergie........................... 368 
Transform fault .................. 3009 
1۲۵۲٣0۲۱3101 ٠ 806 
Transformation .................... 806 
Transformation alimentaire ............. 808 
Transformation de l'énergie............. 807 
Transformation génétique ............... 809 
Transformed bacteria ............ 622 
Transformed energy ............. 2495 
Transfusion sanguine ..................... 4584 
1 ٠٠ 4590 
Transgenesis ............. ٠. 4590 
Transgenic mouse ................ 3003 
Transgression................... eene 2534 
Transgression ..................... 2534 
Transition zone ................... 4261 
Transitional deposits ............ 1136 
te اا ل‎ 1 1 1 sass 103 
Transmission ....................... 103 
Transmission de caractères.............. 367 
Transmission electron microscope3731 
Transmission nerveuse................... 4587 
Transmission of characters ...... 367 
Transmission synaptique................ 4589 
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Transpiration ..................... 4454 
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Transport actif................................ 4588 
Transport cyclique.......................... 4586 
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Transporteur d'électrons ............... 4409 TOP O TOE re mil 4255 
Transporteur membranaire ........... 4410 LE pa] 1111 EET 351 
Transverse Wave .................. 4340 FODE eranan aa 351 
1٥60٨٠ 2233 ` lroposphere............. cess 861 
01-7-7 ۱٢٧ .4574 1۲80030778675 وماد ع بو سوط وض عوك مب‎ 861 
TOO 1 ة 2 ة 2 2 ز2 121212 1 1 1 1 ز‎ 4 97 Trou d'ozone ٨7 1160 
de E ET 1691 Trou occipital ................................ 1162 
|| BE 3050 Trouble cardio-vasculaire................. 208 
a T 3710 Trouble digestif................................ 207 
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Tubule 
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Uterine cavity 


Underground stem ............... 2007 
Underground water .............. 3575 
Undersea................ eene 179 
Uneatable ......................... 2994 
Unicellulaire................................... 4732 
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Upper mantle, asthenosphere.. 4055 
Upper member.................... 2528 
RP OTT 239 
ال‎ PEETA جرب در یمج می‎ 4840 
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1 ٢-7-77۱١ ۷4-۱ 1349 
Urethra 101110 45 
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Uterine cycle 


Uterine ١٠ 1774 
Uterine fibroma .................. 4/63 
Uterine mucous membrane ..... 3/94 
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UTÉTUS 4 4-٢ ٠ 1859 
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Valvule auriculo-ventriculaire, valvule 


| 2433 
Valvule cardiaque .......................... 2434 
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Veine porte hépatique 
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Viscous lava 


Vésicule d'endocytose.................... 1526 
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Viscous magma 
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Vomissement 
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Oswald Avery 


ولد JAN‏ أفبري Oswald Avery‏ نی عام 1877 في كندا وقضى معظم حیاته 
العلمية في المستشفى الجامعى روكفيلر في نيويورك Rockefeller Hospital‏ 
.University‏ 

کان له الفضل â;‏ مساعديه Maclyn ; Colin Macleod)‏ 
(à (McCarty‏ اكتشاف الطبيعة الكيميائية للمورثات ADN)‏ هو الحزیئة 
الام [المعلومة E‏ 

عمل كباحث في الأحياء الدقيقة في خر Hoagland Laboratory‏ نی 
مدينة Brooklyn‏ بالتعاون مع مستشفى Long Island College‏ 
Hospital‏ وتر كز axial‏ على الإصابة بمرض السل والأمراض التنفسية Le‏ 
أدى به إلى دراسة أنواع البكتريا المسببة هذه الأمراض حيث توصل إلى تحديد 
الطبيعة الكيميائية للمورثة. 

توفي فی سنة 1955 بعد إصايته بسرطان البنکریاس. 


Alexander Fleming 
سكتلندا عام 1881 درس في المعهد‎ 3 Alexander Fleming ILJ ولد‎ 
متعدد التقنيات بلندن والتحق بكلية الطب أين حصل على دكتوراه في الطب‎ 
. 1906 سنة‎ 
شارك كضابط فی سلاح البحرية الملكية البريطانية خلال الحرب العالمى الأول‎ 
في‎ Professeur وعاد بعده إلى كلية الطب سنة 1918. شغل منصب أستاذ‎ 
.1928 علم الأحياء الدقيقة في جامعة لندن سنة‎ 
تركزت أبحاثه حول إيجاد المواد المضادة للبكتريا وكان له الفضل في اكتشاف‎ 
إنزيم الليزوزيم ثم في اكتشاف مادة البنسلين المضادة للبكتريا والتي نال‎ 
.1945 بموجبها جائزة نوبل للطب سنة‎ 


توفي العام فلمنغ سنة 1955 . 


Louis Pasteur 
«Dole فرنسی ولد عام 1822 في مدينة‎ de Louis Pasteur لويس باستور‎ 
وهو كيميائى وعال فى الأحياء الدقيقة.‎ 
في‎ Dijon درس في المدرسة العليا للأساتذة وأصبح أستاذا في الفيزياء في ثانوية‎ 
.ولد له 5 أبناء توفي‎ Strasbourg تحول بعدها إلى جامعة ستراسبورغ‎ .8 
منهم 3 بمرض حى التیفوید هذه المأساة حفزته على البحث فی أسباب‎ 
الأمراض المعدية وكيفية الوقاية منها.‎ 
تحصل على شهادة الدكتوراه فی الكيمياء حول دراسة البلورات‎ 
Lille ثم انتقل إلى جامعة ليل‎ Strasbourg من جامعة‎ Crystallographie 
حيث عين فيها عميدا لكلية العلوم سنة 1854 ثم مديرا للمدرسة العليا للأساتذة‎ 
. 1856 سنة‎ Ecole Normale Superieure 
تركزت أبحاث العالم باستور حول نشاط وتكاثر البكتريا وخاص البكتريا‎ 
المسببة للأمراض المعدية مثل الدفتريا والكوليرا.‎ 
يعود له الفضل في اكتشاف سبب الإصابة بالعديد من هذه الأمراض البكتيرية‎ 
وهو أول مخترع للقاح وكان ذلك لمرض الكلب.‎ 
كان له الفضل فی اكتشاف طريقة حفظ الحليب من الفساد والمعروفة إلى یومنا‎ Cs 
(Pasteurisation هذا باسمه (البسترة‎ 
ونظرا لكونه كيميائا كذلك فقد كان له الفضل كذلك في اكتشاف ظاهرة عدم‎ 
وتمييز البلورات التى تدير الضوء نحو‎ Asymmetrie التناظر ئی البلورات‎ 
اليمين أو نحو اليسار.‎ 
. باستور مؤلفات ومنشورات عديدة‎ dall 
تو العالم باستور سنة 1895 بعد حياة حافلة بالعلم.‎ 


Gregor Mendel 

ولد العام Gregor Mendel Ji:‏ $ | 1822 3 النمساء عمل راهبا في كنيسة St.‏ 
i... Thomas‏ 1847. 

التحق بجامعة فيينا 1851 للتدريب كمدرس في الرياضيات والبيولوجيا 
این تطورت لديه فكرة البحث أثناء عمله كراهب في الكنيسة. قام بعدد من 
التحارب حول انتقال الصفات في نبات البلازلاء وكان له الفضل في اكتشاف 
قواعد انتقال الصفات بين الأجيال. 

توفى مندل سنة 1884. 





ألقاب علمية ا مھا جائزة نوبل للكيمياء سنة 1961 حول أعماله التي استعمل 
فيها العناصر المشعة (الكربون الثقيل (14C‏ لتتبع المركبات الناتجة من تثبیت 
GU‏ أكسيد الكربون (CO)‏ فی عملية التركيب الضوئي, ما أدى به إلى 
اكتشاف الدورة المعروفة باسمه (حلقة كالفن) توفي في 8 جانفی 1997 . 


M 


SEU 


George Palad 


ولد ILJ‏ بالاد George Palade‏ عام 1912 في مدينة lasi‏ برومانیا وتحصل على 
الدكتوراه في الطب عام 1940 من جامعة بوخارست dl, Bucharest‏ هاجر 
إلى الولايات المتحدة الأمر يكبة سنة 1945 حيث إنضم إلى معهد البحث الطبى 
Rockefeller‏ وشغل أستاذا Professeur‏ بنفس المعهد بين 1958 و 1973 
ثم انتقل إلى كلية الطب بجامعة Yale‏ بين الفترة 1990-1973 lo‏ حياته العلمية 
في جامعة كاليفورنيايين 2008-1990. 

نال العام بالاد عدة ألقاب ا مھا جائزة نويل للطب سنة 1974 وتركزت أبحاثه 
حول عمل العضيات الخلوية في تركيب وإفراز البروتين ومنها تجربته الشهورة في 
تتبع مسار الإشعاع عند تركيب البروتين داخل الخلية باستعمال تقنية التصوير 
الإشعاعى الذاتي. 

توف العالم بالاد فی 2008/10/07. 


Christian Boehmer Anfinsen 


ولد العا م Christian Boehmer Anfinsen‏ نی ; Pennsylvania %Y‏ 
الأمريكية عام 1916 في الولاليات المتحدة AR‏ تحصل على شهادة 
البكالوريوس x.‏ 1937 من جامعة Pennsylvania‏ ثم شهادة الماستر في 
الكيمياء العضوية سنة 1939 LS.‏ تحصل على شهادة الدکتوراه PhD‏ سنة 

3 من معهد الطب بجامعة هارفارد Harvard‏ في الكيمياء الحيوية. 
عمل كباحث في معهد نوبل للطب بين سنتى 1947 و 1948 ومسؤول 
البحث في الفيزيولوجيا الخلوية والميتابوليزم بالمعهد الطبى الوطنى سنة 
1950. شغل منصب أستاذ Professeur‏ في علم الأحياء في نفس 
العھد بين 1962 و1963. شغل منصب أستاذ بجامعة Johns‏ 


ولد العام كرييس في ألمانيا سنة 1900 درس الطب في جامعة قوتينقن بین ستتى 1919 
و 1923 وتحصل على شهادة دكتوراه في الطب سنة 1925 LS‏ درس الكيمياء لمدة 
سنة في 1926 في جامعة برلين. تم تعيينه أستاذ مساعد في معهد قیصر ويلهام في برلين 
حیث بقى فيه إلى سنة 1930. 

عاد إلى مهنة الطب في المستشفى سنة 1930 وأصبح أستاذا Professeur‏ غادر إلى 
جامعة کامبریدج في بريطانيا سنة 1933 . 

عين محاضرا في جامعة شيفلد في بريطانيا سنة 1935 ونال درجة الأستاذية سنة 
5 ثم انتقل إلى جامعة أوكسفورد سنة 1953. 

تركزت أعمال كريبس حول الميتابوليزم عند الثدييات وأثمرت باكتشاف العديد 
من أسرار التفاعلات الكيمياءية عند الكائنات الحية مثل تفاعلات إنتاج اليوريا 
المعروفة في كتب الكيمياء الحيوية بدورة اليوريا. لكن أهم الإكتشافات كانت في 
تفاعلات الأكسدة الخلوية هدم المادة العضورة لغرض إنتاج الطاقة وا ممھا سلسلة 
التفاعلات المعروفة بحلقة كريبس والتى نال على إثرها جائزة نوبل في الكيمياء سنة 
3 .للعالم كريبس lode‏ كبيرا من الممقالات العلمية المنشورة في ختلف 
المحلات العلمية ونال اعترافات علمية من عدة هيئات علمية دولية. 


توفي العا كريبس à.‏ 1981 . 


` Melvi 

ولد Melvin Calvin ILJI‏ في 1911 من أبوين مهاجرين من روسيا إلى 
أمريكا. حصل على شهادة اللیسانس في الكيمياء في 1931 من جامعة ميشيقان 
الأمريكية وشهادة الدكتوراه PhD‏ من جامعة مینیسوتا في 1935. كما عمل 
كباحث في جامعة مانشستر في بريطانبا بين 1937-1935 . 

بدأ حياته العملية كمدرس فی جامعة بيركلى في 1937 في أمريكا. وحصل على 
درجة أستاذ في 1947 وشغل منصب مدير فريق البحث في الكيمياء 
العضوية الحيوية في خر الإشعاعات منذ 1946. 


IA‏ كالفن عدة مؤلفات منها 600 مقال علمی و 8 IS‏ وتحصل عل عدة 





قضى سنوات كباحث تابع للقوات الملكية البريطانية. |S‏ عمل كباحث في مخبر 
البحث الخاص بالبيولوجيا الجزيئية مع Perutz IUI‏ وأصبح مدیرا لقسم 
الدراسات البنيوية. 

شغل عدة مناصب منها أستاذ محاضر بجامعة لندن فى سنة 1954 وأسس المجلة 


العلمية العروفة باسم Journal of Molecular Biology‏ تركزت أبحاثه 


حول دراسة البنية الفراغية للجزيئات وأثمرت في تحدید البنية الفراغية لأول 


بروتين وهو الميوغلوبين والتي نال على إثرها جائزة نوبل في الكيمياء سنة 1962. 


(AA 


Frederick Sanger 
Gloucestershire نی 1918 في مدينة‎ Frederick Sanger ILJI ولد‎ 
في بريطانيا درس في جامعة كامبريدج وتحصل منها على شهادة البكالوريوس في‎ 
.1939 العلوم الطبيعية سنة‎ 
سنة 1943 حول الحمض الأمینی‎ PhD حصل على شهادة الدكتوراه‎ 
. Lysine ليزين‎ 
حول تحديد بنية ومكونات البروتين وأثمرت بتحديد البنية الأولية‎ del تركزت‎ 
. جائزة نوبل للكيمياء عام1958‎ Le A, للإنسولين والتی نال على‎ 
E> واصل أبحاثه بعد حصوله على جائزة نوبل حول الأحماض النووية‎ 
توصل إلى اكتشاف طريقة لتحديد تتابع النيكليوتيدات في الحمض النووي‎ 
. 1980 وأثمرت بجائزة نوبل ثانية سنة‎ ADN 


Jia حيا إلى يومنا‎ Ji, Y Frederick Sanger العام‎ 


Peter Mitchell 
في مدينة ساري في بريطانيا في 1920. بدأ دراسته‎ Peter Mitchell ولد العالم‎ 
الحصول‎ il الجامعية في مدينة كاميريدج البريطانية فی 1939 وتواصلت إلى‎ 
سنة 1951. شغل منصب مدرس مساعد حتى‎ PhD على شهادة الدكتوراه‎ 
سنة 1955 ثم انتقل إلى جامعة إدنبرة في سكتلندا أين شغل منصب أستاذ‎ 
.1962 محاضر‎ 


... ابتداء من 1980 حتی تاریخ وفاته‎ Hopkins University 
تركزت أبحاثه حول العلاقة بین بنية ووظيفة الإنزیمات خاصة تجربنه‎ 
. ribonuclease المشهورة حول إنزيم ريبونيوكلياز‎ 

نال عدة ألقاب علمية أهمها جائزة نوبل في الكيمياء سنة 1972. 


.1995 سنة‎ Christian Boehmer Anfinsen 


Francis Crick 


ولد JAN‏ كريك Francis Crick‏ في 1916 ني مدينة à Northampton‏ 
بريطانيا درس الفيزياء في جامعة لندن University College, London‏ 
وتحصل منها على بكالوريوس سنة 1937 وبداً دراسته فی الدكتوراه لكنه قطعها 
بسبب الحرب iL.‏ 1939 وخلالهها عمل فی سلاح البحرية الملكية البريطانية 
وغادرها بعد انتهاء ا حرب سنة 1947 لدراسة علم الأحياء.. 

عمل 3( =„ البحث à Strangeways Research Laboratory‏ مدينة 
كامبريدج Cambridge‏ والتحق سنة 1949 هيئة البحث العلمى التی يرأسها 
d . Perutz ILJ‏ يتحصل على شهادة الدكتوراه PhD‏ إلا في سنة 1953 وكان 
عنوان رسالته تحت عنوان ''حیود الأشعة السينية: متعددات الببتيد والبر وتینات''. 
تغبر مسار حياته العلمية عند التقاءه برفيقه ILJI‏ واتسن James Watson‏ 
c‏ تركزت kebel‏ حول دراسة بنیة ADN‏ باستعمال الأشعة السينية 
co adl;‏ باكتشاف التركيب الحلزوني المزدج لل ADN‏ في سنة 1951 الذي 
يعد أحد أهم الإكتشافات في تاريخ العلوم الطبيعية نظرا ما فتحه من آفاق فی 
علمى الوراثة والبيولوجيا الجزيئية. 


تحصل العام كريك مع رفيقه العا م واتسن على جائزة نويل للطب سنة 1962. 
توفي العام كريك في 28 جويلية 2004 . 


4 


d Fa. 


John Kendrew 
Oxford سنة 1917 فی مدينة أوكسفورد‎ John Kendrew ولد العالم‎ 
على شهادة البكالوريوس من جامعة كامبريدج في الكيمياء‎ Las ببريطانيا ء‎ 
سنة 1949 من نفس الجامعة بعد أن‎ PhD سنة 1939 وشهادة الدکتوراه‎ 





الدكتوراه PhD‏ سنة 1950. 

توجه اهتمامه بعد ذلك نحو دراسة البنيات الفراغية باستعمال الأشعة السينية 

خاصة بعد لقاءه العا كريك وقررا معا دراسة بنية ADN‏ باستعمال الأشعة 

السينية سنة 1951 وأثمرت جهودها المشتركة فی اقتراح التركيب الحلزوني 

المزدوج ل ADN‏ سنة 1953 . 

تحصل dal,‏ واتسن مع رفيقه العام كريك على جائزة نوبل للطب سنة 1962. 
وانسن حیا يرزق عن عمر يناهز 82 سنة. 


Stanley B. Prusiner 

ولد JAN‏ بروسنير Stanley B. Prusiner‏ في 1942 في مدينة Des Moines‏ 
à‏ الولايات المتحدة الأمر يكية وتخرج من جامعة بنسیلفانیا University of‏ 
Pennsylvania‏ حاملا لشهادة بكالوريوس في الكيمياء. كما تحصل على 
شهادة دكتوراه في الطب من كلية الطب جامعة بنسلفانیا . عمل في جامعة 
كاليفورنيا University of California‏ ثم انتقل إلى المعهد الوطنى 
للصحة حيث قام بدراسة glutaminases oley)‏ في بكتريا E.coli‏ . 
كما عمل في قسم الأعصاب في جامعة كاليفورينيا في سان فرنسيسكو 1974 
حيث تركز اهتمامه حول الأمراض التى تصيب الجهاز العصبى ومنها مرض 
ألزايمر ومرض Age‏ البقر والصورة التى تصيب الإنسان والمعروفة ب 
http://en.wikipedia.org/wiki/Escherichia_coli‏ 
تحصل على جائزة نوبل للطب سنة 1997 حول أعماله التی اکتشف Les‏ سبب الإصابة 
بمرض جنون البقر والصورة A‏ تصيب الإنسان والمعروفة بمرض 
Creutzfeldt-Jakob‏ . كما كان له الفضل في إدخال مفهوم جديد في العلوم 
البيولوجية هو البروين Prion‏ واي يعنى بروتين معدي "proteinaceous"‏ 
and "infectious‏ الناتج من تغير البنية الفراغية للبروتین. 
http://en.wikipedia.org/wiki/Escherichia_coli‏ 


نال العا م بروسنير عدة ألقاب 9 g>‏ 351 عالمية ولا يزال يعمل كباحث إلى يومنا هذا. 


قام ILJI‏ ميتشل بأعمال بحث كثرة ومتنوعة أهمها تلك المتعلقة بالتفاعلات 
الكيموأسموزية والتى أثمرت اقتراح الفرضية الكيميائية الأسموزية في 1961 
تحصل با على جائزة نوبل في الكيمياء سنة 1978. كما نال العالم ألقاب علمية 
كثيرة بالإضافة إلى جائزة نوبل منها عضو الجمعية الملكية . 

تتمثل أهمية النظرية في kel‏ فسرت C)‏ كيفية إنتاج الطاقة في الكائنات vie)‏ هذه 
الطاقة التى لا يمكن للكائنات أن تعيش وتتكاثر وتؤدي وظائفها إلا بإنتاج 
وتحويل الطاقة. 

توفي العام ميتشل سنة في 10 سبتمبر 1992 بعد حياة علمية حافلة أنتحت 
عددا كبيرا من المقالات العلمية. 


Marshall Nirenberg 


ولد A‏ مارشال نيرنبورغ Marshall Nirenberg‏ عام 1927 بنيويورك 
وتحصل عل شهادة البكالوريوس عام 1948 وشهادة الماستر سنة 1952 من جامعة 
فلوريدا بالولايات المتحدة الأمريكية. إنتقل بعدها للدراسة في جامعة ميتشيقن 
Le ¿> Michigan‏ فيها على شهادة الدكتوراه X. PhD‏ 1957 في 
تخصص الكيمياء ا حیویة.. 

عمل i‏ رنبورغ كباحث ئي معهد الصحة العمومية ابتدءا من سنة 1960 وتركز 
Aalen‏ على جزيئات ARN « ADN‏ والبروتين وقد أثمرت أبحاثة بفك رموز 
الشفرة الوراثیة والتی نال بنوجبھا جائزة نوبل للطب والفيزيولوجيا سنة 1968 

توفي العالم نبرنبورغ في 15 جانفي 2010 . 


James Watson 
Chicago عام 1928 فی شيكاغو‎ James Watson ولد العا واتسن‎ 
في الولايات المتحدة الأمريكية . بدأ دراسته الجامعية في جامعة شيكاغو حيث‎ 
. 1947 سنة‎ Zoologie تحصل فيها على بكالوريوس فی علوم الحيوان‎ 
توجه اهتمامه بعد ذلك نحو دراسة الوراثة وتحصل على منحة للدراسة مابعد‎ 
أين تحصل على شهادة‎ Indiana University التدرج فى جامعة إنديانا‎ 





TUN الصفحة‎ 
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